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SYCYLIA - rok 1943

W lipcu 1943 roku wojska amerykanskie wyladowaty na potu-
dniowym brzegu Sycylii i posuwajac sie z niewiarygodng szybkoscia,
dotarty do Palermo w ciggu zaledwie siedmiu dni. Jest historycznym
faktem, ze swoj sukces w niematej mierze zawdzieczaty wspotpracy z
sycylijska mafig, dziatajgcg pod bezposrednimi rozkazami Charlesa
»SzCzesciarza" Luciana, ktory woéwczas odsiadywat wyrok od trzy-
dziestu do piecdziesieciu lat wiezienia w zakladzie karnym Great
Meadow w stanie Nowy Jork. Ten niezwykty epizod jest na Sycylii
wspominany do dzisiaj, a sg nawet tacy, ktorzy twierdza, ze w poczat-
kowej fazie inwazji na wiasne oczy widzieli Luciana wsréd amerykan-
skich zotnierzy...
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Rozdziat pierwszy

Tuz przed zapadnieciem nocy dzip wiozacy Harry'ego Cartera
wjechat przez brame na teren otaczajacy wielka mauretaiska wille w
Dar el Ouad pod Algierem i zatrzymat sie przed bogato zdobionym,
tukowatym wejsciem.

— Zaczekaj na mnie — powiedziat Carter do kierowcy i wszedt po
schodkach, mijajac wartownikdw.

Za biurkiem w ciemnym, chtodnym hallu siedziat mtody kapitan w
letnim mundurze i pracowat nad jakimi$ dokumentami. Na blacie przed
nim stata tabliczka z napisem ,,Kapitan George Cusak". Spojrzat na
Cartera, zerknagt na dystynkcje i purpurowo-biatg baretke Krzyza
Wojennego ze srebrng rozetka za powtdrne odznaczenie, a potem wstat.

— Stucham, panie majorze?

— Sadze, ze generat Eisenhower mnie oczekuje — rzekt Carter,
podajac mu przepustke.

Kapitan szybko jg sprawdzit i skingt gtowa.

— Pozostato jeszcze dziesie¢ minut, panie majorze. Prosze spoczac,
a ja mu powiem, ze pan juz jest.

Harry Carter wyszedt na taras przez otwarte francuskie okno i usiadt
w jednym ze stojgcych tam wiklinowych foteli. Po chwili wahania z
zewnetrznej kieszeni wyjat starg srebrng papiero$nice i wybrat sobie
papierosa.

Ten przystojny czterdziestodwuletni mezczyzna Sredniego wzrostu
miat mitg, spokojng twarz, ktéra zawsze sprawiata wrazenie skorej do
usmiechu, ale wiasciwie nigdy naprawde sie nie usSmiechata. Do
przesady dbat o mundur, co dziwito u drugiego,syna wiasciciela niezle
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prosperujacego miyna w Yorkshire. Z natury byt erudyta; do trzynas-
tego roku zycia uczyt sie w gimnazjum w Leeds, a potem studiowat w
Winchesterze, skad uciekt w 1917 roku, by po sfalszowaniu daty
urodzenia wstapi¢ do wojska. Przez ostatnie potora roku Il wojny
Swiatowej stuzyt jako szeregowiec piechoty na froncie zachodnim.

Pdzniej byt Cambridge i znakomita kariera akademicka. Przez
pewien czas wykladat archeologie $rédziemnomorska w Harvardzie,
potem na Uniwersytecie Florenckim. Wreszcie powrocit do Cambridge,
gdzie w wieku trzydziestu pieciu lat zostat profesorem historii staro-
zytnej w Trinity College i Claverhouse.

Tuz po Monachium zainteresowat sie nim wywiad angielski.
Pracowat w MI 5, pomagajac w likwidowaniu niemieckiej siatki
szpiegowskiej w Anglii.

Wybrat go kto$ doskonale zorientowany w sprawach personalnych,
wiedziat bowiem, ze w 1932 roku byt na Sycylii, gdzie prowadzit
badania ruin greckich na wzgdrzach wokdt Syrakuz, a pdzniej byt tam
ponownie w 1934 roku, kiedy to zajmowat sie pracami wykopalis-
kowymi na wulkanicznym potudniowym wybrzezu.

Putkownik Bussaca poddat surowemu egzaminowi jego znajomosé
dialektow sycylijskich i charakteru mieszkancow wyspy, by sprawdzic,
czy poradzi sobie w bezposrednich kontaktach z don Antoniem Luka,
capo di capi, ktéry dla niepoznaki widdt spokojne zycie w gorskim
miasteczku ze swojg kochanka i stuzbg, nie zamierzajac nawet kiwnaé¢
palcem, zeby pomoc aliantom. Putkownik Bussaca wiedziat, ze don
Antonio uwielbia gra¢ w brydza. Carter, ktory byt mistrzem szachow,
potrafitby umiejetnie przegrywac¢ z nim w karty. Wszystkiego by sie
nauczyt, zeby przyczynic sie do zwyciestwa w tej wojnie.

Trzy skoki spadochronowe na Sycylie przyniosty mu medal, debowe
liscie, znuzenie w szarych oczach i pasemka siwizny w ciemnych wiosach.

Carter wyrzucit niedopatek papierosa do ogrodu.

— Uwazaj, Harry — szepnat do siebie. — Jeszcze chwila i zaczniesz
sie nad sobg uzalac.

Ustyszat kroki. Podniost wzrok, gdy pojawit sie kapitan Cusak.

— Panie majorze, generat Eisenhower juz moze pana przyjac.

Pokoj byt bogato urzgdzony w petnym zdobien mauretanskim styJi*
podobnie jak cata willa. Jedyng oznake tego, ze tutaj znajdowato sie
centrum <$«r*odzenia sit alianckich w Afryce Potnocnej, stanowity
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mapy Morza Srddziemnego, przypiete pinezkami do $ciany, oraz trzy
stoty kreslarskie z jeszcze wiekszg liczbg map, ustawione przy oknach
wychodzacych na taras.

Kiedy obaj oficerowie tam weszli, Eisenhower palit papierosa na
tarasie. Byt ubrany w bryczesy i buty z cholewami, zwykle bowiem
codziennie po potudniu jezdzit konno. Odwrdcit sie i podszedt do nich
zwawym krokiem, ze swoim stynnym niepowtarzalnym usmiechem.

— Kawa, George — zwrdcit sie do Cusaka. — A moze major Carter
woli herbate?

— Nie, panie generale. Kawa $wietnie mi zrobi.

Kiedy Cusak wyszedt, Eisenhower wskazat Carterowi fotel i ot-
worzyt teczke lezaca na biurku.

— Ciekaw jestem, jak cztowiek z parsky przesztoscig radzi sobie z
sycylijskimi chtopami?

— O, nalezatoby dziekowac za to uniwersyteckiemu kotku teatral-
nemu, panie generale. W pewnej chwili korcito mnie nawet, zeby
zmieni¢ zawod.

— Tak dobrze panu szto?

— W przeciwnym wypadku nie byloby mnie tutaj, panie generale
— spokojnie odpart Carter.

— Kiedy Zarzad Operacji Specjalnych wystat pana do Kairu, zeby
objat pan kierownictwo sekcji wioskiej, chyba nikt sie nie spodziewat,
ze osobiscie bedzie pan brat udziat w inwazji na Sycylie — w tym
momencie spojrzat na dokumenty w teczce — skaczac tam trzykrotnie
ze spadochronem?

— Wiem, panie generale — rzekt Carter — lecz naprawde nie
mieliSmy innego wyjscia. Kiedy wynikta sprawa Sycylii, nikt tak jak ja
nie znat ani miejscowego jezyka, ani miejscowej ludnosci. W latach
trzydziestych  prowadzitem tam w wielu miejscach prace
wykopaliskowe.

— Co konkretnie udato sie panu osiggnac?

— Chciatem, zeby mafia obserwowata porty na potudniowym
wybrzezu, by sprawdzi¢, czy Niemcy ich nie zaminowali, a jezeli tak, to
zeby natychmiast mnie o tym zawiadomiono z podaniem lokalizacji pdl
minowych.

— Zgodzili sie?

— Wedle ich zyczenia przekazatem im wysokie nominaty w lirach i
biletach emitowanych przez skarb USA.

Eisenhower pokiwat gtowa.

11
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— A teraz znéw pan sie tam wybiera. Nie sadzi pan, ze jest pan
troche za stary na takie rzeczy?

Generat podsunat Carterowi jaki$ dokument, ktdry major wziat do reki. Byt
to typowy rozkaz operacyjny Zarzadu Operacji Specjalnych, napisany
urzedowg angielszczyzna.

ROZKAZ OPERACYJNY NR 592 Dla majora

Harry'ego Cartera Kryptonim operacji:

Swordarm Pseudonim operacyjny:

FORTUNATO Dokumenty na nazwisko:

Giovanni Ciccio

1. OPIS ZADANIA
Zgodnie z dotychczasowymi ustaleniami powrdci¢é na Sycylie w celu
sfinalizowania misji, z ktérg udat sie pan na wyspe w lutym br., a
mianowicie skoordynowania organizacji grup oporu na obszarze
Cammaraty, ktore bedg wspotpracowaty z wojskami alianckimi w wy-
padku inwazji.

2. REALIZACJIA
Na Sycylie zostanie pan przewieziony z Maison Blanche samolotem
typu Halifax ze 138 Eskadry (do zadan specjalnych) i wylgduje na
spadochronie w punkcie oddalonym o 10 kilometréw na zachdd od
Bellony, gdzie zajma sie panem cztonkowie miejscowego ruchu oporu.
Fatszywy zyciorys i dokumenty wystawione na nazwisko Giovanni
Ciccio umozliwig prowadzenie normalnego zycia w terenie.

3. LACZNOSC
Kontakty z ruchem oporu w Palermo za po$rednictwem hrabiny di
Bellona, ktéraw obecnym czasie mieszka we wiasnej willi pod
miastem.
tacznos¢ ze sztabem za posrednictwem radiostacji obstugiwanej przez
Vita Barbereg, koordynatora na obszarze Bellony.

4. BRON
Do wihasnego uznania, lecz tylko taka, jakg uwaza pan za niezbedng w
walce wrecz.

5. UWAGI KONCOWE

Misja ma charakter priorytetowy. Przewidujemy jej zakoriczenie w ciggu

dwdch tygodni. Powrdt na poktadzie todzi podwodnej. Szczegdty zostang

podane szyfrem przez radio we wtasciwym czasie. PO PRZECZYTANIU

ZNISZCZYC!

Carter wyjat z kieszeni zapalniczke, kciukiem potart kétko i przytknat
ptomier do rogu dokumentu. Kiedy papier sptonat, major podszedt do kominka
i wrzucit popidt do paleniska.

— Nawet pan nie powinien tego znac, generale.

12
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Drzwi sie otworzyly i powrdcit Cusak z dzbankiem kawy na
mosieznej arabskiej tacy.

— Dziekuje, George. Sam sie tym zajme — rzekt Eisenhower.

Nalat sobie kawy i zapalit nastepnego papierosa.

— Chyba stusznie przypuszczam, ze o tym, co sie tam obecnie
dzieje, wie pan wiecej niz ktokolwiek inny w Afryce Pdéinocnej.
Porozmawiajmy wiec na ten temat.

— A czego chciatby sie pan dowiedzie¢, generale?

— Chce, zeby mi pan powiedziat co$ nieco$ o mafii.

Carter machinalnie zapalit papierosa.

— Jak panu wiadomo, mafia powstata jako pewnego rodzaju tajne
stowarzyszenie w okresie rzeczywistych przeSladowan. W owym czasie
byta jedyng bronig chiopoéw, ich jedynym sposobem walki o
sprawiedliwosc.

— Prosze kontynuowac.

— Chcac ich zrozumie€, panie generale, trzeba zna¢ warunki
naturalne, w jakich zyja. Sg to jatowe nieuzytki, gdzie walczy sie nie
tyle o to, zeby sie utrzymac, ile o przetrwanie. To zupeknie inny $wiat,
w ktorym kluczowym stowem jest omerta, co 0znacza mestwo, honor i
catkowite, absolutne unikanie oficjalnej pomocy. Jesli ma sie jaki$
ktopot, to idzie sie z nim do capo.

— Bossa.

— Bossa, szefa, mozna go nazywa¢ dowolnie. Gdziekolwiek sie
ruszy¢ na Sycylii, wszedzie jest jaki§ capo mafia, ktory rzadzi w
okolicy.

— Nawet obecnie?

— Kiedy Mussolini probowat zmiazdzy¢ ten ruch, to mafia po
prostu zeszfa do podziemia. Mozna moéwié o separatystach, komunis-
tach i innych frakcjach politycznych, ale na Sycylii prawdziwe wpltywy
ma w dalszym ciggu mafia.

— Czy zna pan Luke? — spytat Eisenhower.

— Tak, panie generale.

— Chodzi mi b to, czy poznat go pan osobiscie.

— Tak.

— On nie wzigt pana za Sycylijczyka, prawda?

— Nie, panie generale — odpart Carter z uSmiechem. — To wielKi
cwaniak.

Eisenhower poklepat lezacg przed nim brgzowa teczke, jakby
podejmowat jakas decyzje.

13
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— Czy znany jest panu cztowiek, o ktérym tu sie wspomina,
niejaki ,,Szcze$ciarz" Luciano?

Carter skingt glowa.

— Nowojorski gangster z Sycylii i prawdopodobnie najwazniejszy
capo w amerykanskiej mafii. Obecnie odsiaduje wyrok w Dannemor-
skim Zakfadzie Karnym. O ile mi wiadomo, dostat od trzydziestu do
piecdziesieciu lat za zorganizowane streczycielstwo.

— Teraz siedzi gdzie indziej — rzekt Eisenhower. — Wediug
informacji znajdujacych sie w tej teczce przeniesiono go do Great
Meadow w Comstock. Wydaje sie, ze po tym, jak w zesztym roku
spalono liniowiec ,,Normandie” na rzece Hudson, wywiad marynarki
wojennej ma coraz wigksze ktopoty z sabotazem w porcie nowojorskim.

— Wiem, panie generale, a kiedy zwrdcit sie w tej sprawie do
zwigzku zawodowego portowcow, to ustalit, ze nalezy sie skontaktowac
z Lucianem bez wzgledu na fakt, czy jest w wiezieniu, czy na wolnosci.

— To niewiarygodne, ze w czasie najwiekszej wojny w historii
ludzkosci wywiad musi szuka¢ pomocy u przestepcy. Jakby tego nie
byto dos¢, okazuje sie, ze nasi od jakiego$ czasu wysytajg agentéw na
Sycylie, zazwyczaj Amerykanow pochodzacych z tej wyspy. Wiedziat
pan o tym?

— Wiasdciwie to plan amerykanski, panie generale, ale owszem,
wiedziatem o nim. Przypuszczam, ze jego celem jest zapewnienie
wspotpracy mafii w wypadku inwazji.

— Na mito$¢ boska, czy nie prowadzimy tej samej wojny? — spytat
Eisenhower, biorgc nastepnego papierosa. Tak mocno potart zapatke, ze
sie ztamata. — Wywiad ponownie skontaktowat sje z Lucianem w
wiezieniu, by udzielit im pomocy. Oni chyba mysla, ze réwniez na
Sycylii on ma jakie$ wplywy.

— | to znaczne, panie generale. Gdyby zjawit sie w tych gdrskich
wioskach i miasteczkach, przyjmowano by go jak Chrystusa.

— Wydaje sie, ze nasi ludzie z wywiadu tez tak sgdza. Wyglada na
to, ze z0Mty szalik z czarng literg ,,L", ktory jest wizytowka Luciana,
pojawi sie w wielu miejscach w odpowiednim czasie.

— | oni uwazajg, ze to im co$ da? — spytat Carter.

Eisenhower odwrdcit sie do mapy.

— Takie zatozenie jest dos¢ sensowne. Tereny, przez ktére musi
przej$¢ Patton ze swoim wojskiem, to koszmar dla zotnierza. Szczegol
nie Cammarata, gdzie sa same wawozy i gory. Przebijanie sie przez ten
obszar mogtoby trwac¢ miesigcami. Gdyby natomiast mafia uzyta
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swoich wpltywow, by zorganizowa¢ powstanie ludnosci i namowic
wioskie jednostki do poddania sie, wowczas Niemcy nie mieliby innego
wyjscia, jak tylko uciekac gdzie pieprz roénie.

— Owszem, panie generale — rzekt Carter.

— Nie jest pan zbyt przekonany. Nie sadzi pan, ze mafia moze
pomoc?

— Szczerze mowigc, panie generale, nie do takiego stopnia, jak to
sie marzy ludziom z Waszyngtonu. Jest w tym pewien staby punkt: szef,
czyli capo mafii na jakim$ obszarze, nie ma zbyt duzego wptywu gdzie
indziej. Poza tym wasz wywiad zwerbowat do tego funkcjonariuszy
pochodzacych nie tylko z Sycylii, lecz takze z Wioch.

— Co w tym ztego? — spytat Eisenhower.

— To lepsze niz nic, ale Wiosi nie sg mile widziani na Sycylii, a
jesli idzie o jezyk, to w samym Palermo uzywa sie przynajmniej pieciu
dialektow.

— Chyba jednak pomyst z Lucianem miat na celu pokonanie takich
przeszkod, bo jego nazwisko jest tam wszystkim znane.

— Moim zdaniem to nie wystarczy.

— Ale Waszyngton uwaza, ze tak.

— Na to by wygladato.

Obaj na chwile umilkli. Eisenhower ze zmarszczonymi brwiami
patrzyt zamyslony na teczke, a potem podniost wzrok.

— No dobrze, majorze, otrzymat pan pewne instrukcje, a teraz ja
zamierzam panu cos$ zleci¢. Chciatbym uzyska¢ informacje o stanowisku
mafii bezposrednio z pierwszej reki. Kiedy pan wrdci za jakie$ dwa
tygodnie, chciatbym, zeby najpierw zgtosit sie pan do mnie i przedstawit
sytuacje w terenie. Pan mnie rozumie, majorze.

— Cafkowicie, panie generale.

— Swietnie, a wiec do roboty.

Carter zasalutowat. Eisenhower odpowiedziat mu skinieniem gtowy
i podnidst pidro. Kiedy Carter podszedt do drzwi i otworzyt je, generat
odezwat sie potgtosem:

— Jeszcze jedno, majorze...

— Shucham, panie generale.

— Ryzyko niech pan zostawi innym. Bytlbym w ogromnym
ktopocie, gdyby pan nie przyszedt na nastepne spotkanie ze mna.
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Rozdziat drugi

Zaczeto padac, kiedy Carter dotart do grani. Mokt w gwattownej
ulewie. W oddali, nad szczytami gor zajasniata btyskawica. Major opart
ciezki motocykl o drzewo i wyjat z kieszeni lornetke. Po wyregulowania
ostrosci zobaczyt domy Bellony, od ktorej dzielito go pie¢ kilometrow
Przejechat lornetkg wzdtuz drogi w dolinie do miejsca, gdzie znikat
wsrdd pinii, lecz nie zauwazyt na niej nawet pastucha.

Schowat lornetke, przeszedt miedzy drzewami na drugg strong grani
i spojrzat w dot na wille w zagtebieniu terenu, spokojnie czekajacg na
niego w Swietle zapadajgcego wieczoru.

Byt zmeczony, lecz nagle doznat przyptywu radosci, ze wreszcie
osiggnat cel. Ruszyt zboczem w dét miedzy piniami, pchajac przed sobg
motocykl.

Wszedt przez brame w murze z tytlu budynku i skierowat sie alejka
prowadzacg wokot domu do frontu willi. Ogrod byt mauretanski, peten
bujnej podzwrotnikowej roslinnosci. Palmy lekko sie kotysaty pod
uderzeniami gwattownej ulewy; woda z bulgotem sptywata starymi
podziemnymi rurami, tryskajac z licznych fontann.

Carter znalazt sie na frontowym dziedzincu, opart motocykl o
barokowg fontanne i wszedt po stopniach do wejscia. W hallu palito sie
Swiatto, pociagnat wiec za faricuch dzwonka i czekat. Ustyszat kroki i
drzwi sie otworzyty.

Stojgcy w nich mezczyzna wygladat na czterdziesci lat; jego wiosy i
sumiaste wasy juz posiwiaty. Miat czarng muszke i alpakowg
marynarke. Popatrzyt na Cartera z catkowitg dezaprobats.

— Czego chcesz?
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Carter zdjat czapke. Kiedy sie odezwat, mowit gtosem grubym i
chrapliwym, czysto po sycylijsku.

— Mam wiadomo$¢ dla pani hrabiny.

Stuzacy wyciagnat reke.

— Daj mi.

Carter pokrecit gtowa, przybierajac mine przebiegtego wiesniaka.

— Mam jg oddaé tylko pani hrabinie. Ona czeka na mnie. Prosze
jej powiedziec, ze przyszedt Ciccio.

Stuzacy wzruszyt ramionami.

— No dobrze, wejdZ. Zobacze, co powie pani hrabina.

Carter wszedt do Srodka i stanat, ociekajagc woda, ktéra sptywata na
czarno-biate kafelki. Stuzacy skrzywit sie z niezadowoleniem i podszedt
do obitych rypsem drzwi, prowadzacych do kuchni. Kiedy zamknat je za
soba, wyjat z kieszeni walthera, szybko go sprawdzit, a potem otworzyt
szafke stojgca przy staromodnej kuchni i wyciggnagt z niej wojskowy
polowy telefon. Zakrecit korbkg i czekat, cicho pogwizdujac i klepiac
sie waltherem w udo.

Kiedy w stuchawce ustyszat gtos, zaczat méwi¢ po niemiecku:

— Tu Schaefer z willi. Carter wreszcie sie pojawit. Zadnych
problemow. Zatrzymam go do waszego przybycia.

Odstawit telefon do szafki, odwrécit sie i wcigz pogwizdujac,
podszedt do drzwi.

Carter dygotat, nagle bowiem zrobito mu sie zimno. USwiadomit
sobie, ze przemokt do suchej nitki. Jeszcze chwila i wszystko sie
skonczy. Boze, alez byt zmeczony. W ztoconym lustrze po drugiej
stronie hallu widziat swoje odbicie: sycylijski wieSniak w $rednim
wieku, nie ogolony, ze zbyt dtugimi wtosami i ponurg gtupkowatg ming,
ubrany w pocerowany samodziatowy garnitur i sztylpy. Na lewym
ramieniu miat zawieszong tradycyjng lupare — dubeltéwke z obcietymi
lufami.

Juz niedtugo. Wkrétce bedzie Kair, ,Shepher's Hotel", goraca
kapiel, czysta posciel, positki z siedmiu dan i mrozony szampan, Dom
Perignon rocznik 35. Mimo wojny wcigz miat niezawodne Zrodio
zaopatrzenia.

Zobaczyt w lustrze, ze drzwi za jego plecami sie otwierajg i wychodzi
z nich stuzacy. Carter sie odwrdcit.

— Czy pani hrabina mnie przyjmie?
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— Przyjetaby, gdyby mogta, tylko ze jej tu nie ma. ZabraliSmy jg
stad trzy dni temu — odpowiedziat stuzacy i unoszac prawg reke
z waltherem, przeszedt na angielski: — Dubeltéwke, majorze Carter,
na podtoge, bardzo wolno, a potem odwrocic sie i rece na Sciane.

Carter zawsze miat Swiadomo$¢, ze taka chwila musiata kiedys$
nadej$¢, a kiedy juz to sie stato, doznat dziwnego uczucia ulgi. Nawet
nie prébowat dalej udawac Ciccia, lecz potozyt lupare na podiodze i
postusznie odwrdcit sie twarzg do Sciany.

— Niemiec? — spytat czujac dotkniecia reki, ktéra fachowo go
rewidowata.

— Obawiam sig, ze tak. Schaefer z Geheimefeldpolizei. Myslatem,
Ze pan juz nie przyjdzie.

Kiedy Niemiec sie cofnat, Carter odwrdcit sie do niego przodem.

— Co z hrabing?

— Jest w Gestapo. Od trzech dni czekajg na pana w Bellonie.
Zadzwonitem do nich z kuchni. Beda tu za jakie$ dwadzie$cia minut.

— Rozumiem — powiedziat Carter. — | co teraz?

— Poczekamy sobie.

Schaefer gestem kazat mu wej$¢ do jadalni. Carter zatrzymat sie
przy kominku i patrzyt w ogien. Z jego mokrego ubrania zaczeta unosic¢
sie para. Niemiec usiadt przy koncu diugiego stotu, wyjat paczke
papierosow, zapalit jednego i pchnat paczke po stole w strone Cartera.
Major z wdzieczno$cig wziat papierosa. Kiedy zapalat zapatke, palce
lekko mu drzaty.

— W kredensie jest koniak. Wyglada na to, ze dobrze panu zrobi.

Carter obszedt stot i nalat sobie. Koniak byt produktem miejs-
cowym, miat cierpki, ostry smak i palit w gardle. Major sie zakrztusit, z
trudem fapigc powietrze. Nalat sobie jeszcze raz i odwrdcit sie do
Schaefera.

— A pan sig nie napije?

— Czemu nie?

Carter wzigt drugi kieliszek i podszedt do stotu.

— Prosze powiedzie¢ kiedy — rzekt i zaczat nalewac.

Schaefer w dalszym ciggu trzymat go na muszce walthera.

— Przepraszam za to wszystko, majorze — odezwat sie podnoszac
kieliszek. — Nie lubie tych drani gestapowcdéw nie mniej od pana, ale
musze wykona¢ zadanie.

— Wszyscy musimy — odpart Carter.

W tej samej chwili uniesiong karafkg uderzyt Niemca w czaszke,
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rownoczesnie chwytajac go za nadgarstek reki, ktéra trzymata walthera,
i rozpaczliwie probowat jg wykrecic.

Ponownie uderzyt karafkg tak mocno, ze rozprysta sie na drobne
kawatki. Koniak chlusngt na glowe i twarz Niemca, mieszajac sie z
krwig. Zdumiewajace, ze Schaefer zdotat lewa piescig zadac cios w
prawy policzek Cartera, rozcinajac ciato do kosci, a potem ztapat go za
gardto.

Obaj upadli na stot i stoczyli sie na podtoge. Carter poczut kolejne
uderzenia. W czasie szamotaniny pistolet dwukrotnie wypalit. Major w
jakis sposdb znalazt sie¢ na wierzchu. Kleczac na jednym kolanie,
wykrecat reke z bronig, poki nie trzasneta kosé. Walther wylagdowat w
palenisku kominka.

Niemiec wrzeszczat z bélu, odchylajac gltowe do tytu. Carter uderzyt
go kostkami palcéw w odstoniete gardto. Schaefer zwinat sie, upadt na
twarz i znieruchomiat. Major odwrdcit sie i wybiegt do hallu. Podniost
dubeltowke, ktdrg powiesit na ramieniu w drodze do frontowych drzwi.

Wszystko odbywato sie jak we S$nie. Carter miat wrazenie, ze
porusza sie niczym w zwolnionym filmie. Byt tak ostabiony, ze nawet
otwarcie drzwi sprawito mu trudnos¢. Opart sie o balustrade ganku.
Przod kurtki nasigkt mu krwig. Nie Schaefera, lecz jego wiasng. Kiedy
wsunat reke za koszule, wymacat brzegi rany jak kawatek Swiezego
miesa w miejscu, gdzie kula rozdarta mu lewy bok.

Nie miat czasu jej opatrzy¢, nie teraz, ustyszat bowiem pojazdy
bardzo szybko zblizajgce sie drogg. Chwiejnym krokiem zszedt po
schodach, wzigt motocykl i ruszyt z powrotem swoimi $ladami do tylnej
bramy.

Kiedy znalazt schronienie wsrdd pinii za willg, odwrocit sie akurat
w tym momencie, gdy w gorze, na gtownej drodze, ukazata sie
ciezarowka i dwa taziki. Carter nie czekat, by zobaczy¢, co sie bedzie
dziato. Po prostu ruszyt przed siebie miedzy drzewami, az dotart do
Sciezki uzywanej przez drwali, ktéra caty czas biegta lasem do samej
Bellony. Jesli bedzie miat szczesScie, to dotrze tam, zanim zrobi sie
zupetnie ciemno. Przerzucit noge nad zniszczonym skoérzanym siodet-
kiem starego motocykla i odjechat.

Z jazdy niewiele zapamietat: gaszcz drzew po obu stronach,
pogtebiajacy sie wieczorny mrok, rzesisty deszcz. Czut sie jak po
wielkim pijanstwie, kiedy cztowiek pamieta jedynie pojedyncze obrazy.

19



Generated by Foxit PDF Creator © Foxit Software
http://www.foxitsoftware.com For evaluation only.

Otworzyt oczy i stwierdzit, ze z twarzg wystawiong na deszcz lezy
na plecach obok motocykla w rowie na skraju miasteczka.

Teraz odczuwat bardzo silny bdl w ranie od postrzatu. Nigdy nie
przypuszczat, ze co$ moze az tak bole¢. Nie zauwazyt ani $ladu lupary.
Z trudem sie podnidst i chwiejnym krokiem ruszyt dalej Sciezkg w
szybko zapadajacych ciemnos$ciach.

W wilgotnym powietrzu unosita sie won dymu, w oddali gtucho
zaszczekat pies, lecz oprocz tego nie byto zadnych oznak zycia poza
nielicznymi Swiattami w oknach. Wiedziat, ze sg tam ludzie —
obserwujg zza okiennic i czekaja.

Jakos przeszedt rynek, zatrzymawszy sie po drodze przy fontannie
na $rodku, gdzie wsadzit gtowe pod strumien zimnej wody, ptynacej z
ust i nozdrzy driady z brazu. Pdzniej minat kosciot i skrecit w waska
boczng uliczke. Kilka domow dalej bylo wejscie na podworko
zamkniete debowg bramg, nad ktoérg wisiata niebieska latarnia. Na
Scianie widniat napis wymalowany czarnymi ozdobnymi literami: Vito
Barbera — Zaktad Pogrzebowy.

Obok gtéwnej bramy znajdowata sie niewielka furtka z za-
kratowanym okienkiem. Carter opart sie 0 nig i pociggnat za tancuch
dzwonka. Przez chwile panowata cisza. Major jedng reka trzymat sie
kraty, patrzac na deszcz srebrzacy sie w Swietle latarni. Po jakim$ czasie
z wnetrza dobiegty kroki i okienko sie otworzyto.

— Co jest? — spytat Barbera.

— Vito, to ja.

— Harry, czy to naprawde ty?! — wykrzyknat Barbera, tym razem
angielszczyzng prosto z Bronxu. — Dzieki Bogu. Bylem pewien, ze cie
zlapali.

Otworzyt furtke i Carter wszedt do Srodka.

— Cholernie mato brakowato, Vito. Zupetnie jak pod Waterloo —
odpart i zemdlat.

Powoli odzyskiwat Swiadomos¢. Patrzyt na popekany stiukowy sufit.
Byto bardzo zimno i w powietrzu unosita sie ciezka szpitalna won.
Wkrétce poznat, ze to formalina. Lezat na stole w kostnicy, gdzie
przygotowywano zwioki do pogrzebu. Pod glowg czut twardg deske.
Klatke piersiowa i brzuch miat fachowo zabandazowane.

Odwrdcit gtowe i zobaczyt, ze Barbera, ubrany w dtugi gumowy
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fartuch, pracuje przy zwiokach jakiego$ starca, lezacych na stole obok.
Carter z trudem sie uniost.

— Na twoim miejscu bym tego nie robit — odezwat sie uradowany
Barbera. — Dostate$ dwie kule. Jedna przebita bok na wylot, ale druga
utkwita gdzie$ w lewym ptucu. Bedziesz potrzebowat chirurga, ktory
zna sie na swojej robocie.

— Ogromne dzigki — odpart Carter. — Naprawde czuje sie juz
duzo lepiej.

Barbera miat pod reka stolik na kotkach, przykryty biatym
materiatem. Lezaly tam narzedzia do balsamowania zwiok: kleszcze,
skalpele, igty chirurgiczne, zgtebniki tetnicze i szklany stéj z kilkoma
litrami ptynu konserwujacego.

Zmarty miat lekko zdziwiong mine, jak wiele os6b po $mierci.
Opadnieta szczeka i rozdziawione usta nadawaty mu wyraz zdumienia,
jakby nie wierzyt, ze to sie mogto sta. Barbera wzigt dtuga, wygieta
igle, przebit nig dolne dzigsto, podniebienie i przegrode nosows. Kiedy
Sciggnat i zwigzat nic, usta nieboszczyka byty zamkniete.

— A wiec umiesz takze przywraca¢ ludziom zycie — rzekt Carter,
zsuwajgc sie ze stolu. — Zawsze uwazatem cie za cztowieka wszech
stronnego.

Barbera sie uSmiechnat. Ten niski, zwawy piecdziesieciolatek miat
zmierzwiong siwg brode, ktora dziwnie kontrastowata z jego akcentem z
Bronxu.

— Harry, ty pieprzony Angliku! Kiedy wreszcie sie nauczysz? Dni
chwaty imperium minety. Czego chciate$ tam dokonac? Samemu
wygra¢ wojne?

— Co$ w tym rodzaju.

Otworzyly sie drzwi. Weszta jakas mtoda dziewczyna, niewysoka i
ciemnowtosa, w wieku szesnastu, najwyzej siedemnastu lat, ubrang w
starg bawetniang sukienke, ktora opinata jej petne, dojrzate ciato. Miata
duze usta, ciemnobrgzowe oczy i minge znamionujgcg charakter. W jej
twarzy byto jednak cos, co Swiadczyto, ze zbyt wczesnie poznata zycie
od najgorszej strony.

Na tacy niosta stary mosiezny dzbanek z kawa, brazowym cukrem,
szklankami i kieliszkami, a takze butelke koniaku Courvoisier.

— Rosa, to major Carter — odezwat sie Barbera, nie przerywajac
pracy. — Moja bratanica przyjechata tu z Palermo po twoim wyjezdzie.

— Rosa — powtorzyt jej imie Carter.

Nalata kawy do szklanki, ktorg podata mu bez stowa.
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— Bardzo ci dziekuje — rzekt Barbera. — A teraz idz, stan przy
bramie i obserwuj plac. O wszystkim mnie informuj, absolutnie
0 wszystkim.

Rosa wyszfa. Carter nalat sobie koniaku, ktory pit matymi tykami.
Bol w ptucu byt tak silny, ze major z trudem oddychat.

— Nie wiedziatem, ze masz bratanice. lle ona ma lat?

— 0O, ze sto piecdziesiat albo szesnascie. Mozesz sobie wybrac. Jej
ojciec byt moim najmtodszym bratem. W trzydziestym siodmym zginat
w wypadku samochodowym w Neapolu. Z jego zong stracitem kontakt.
Umarla na suchoty trzy lata temu.

— ARosa?

— Ustyszatem o niej dopiero przed dwoma miesigcami od moich
znajomych z mafii w Palermo. Byta uliczng prostytutka od trzynastego
roku zycia. Uznatem, ze najwyzszy czas, by wrocita do domu.

— W dalszym ciggu to miejsce uwazasz za swolj dom, a nie
Eastchester Avenue?

— No pewnie, i wcale nie zatuje. Rosa nie moze tego zrozumiec.
Nowy Jork wcigz jest dla niej ziemig obiecang, ale nie dla mnie. Moja
rodzina jest naprawde zwigzana z Sycylig. Od wiekdw, przyjacielu.

Smarowat kremem twarz nieboszczyka i nakfadat na nig roz.

— Co z hrabing? — spytat Carter.

— Gestapo zabrato jg do Palermo.

— Bedziesz miat ktopoty, jesli jg ztamia.

— To wykluczone — odpowiedziat Barbera, krecac gtowg. —
Wczoraj po potudniu przekazano jej do wiezienia kobiecego kapsutke z
cyjankiem.

Carter z lekkim drzeniem wciggnat powietrze gteboko do ptuc, zeby
uspokoi¢ nerwy.

— A ja miatem nadzieje, ze mi przekaze wiadomos$¢ o Luce.

Barbera przerwat i spojrzat na niego, jakby troche zaskoczony.

— Tylko tracisz czas. Nikt ci nie przekaze wiadomosci o Luce, bo
on sobie tego nie zyczy.

— Znowu mafia?

— Tak, przyjacielu, znowu mafia, i dobrze bys zrobit, nie zapomi-
najgc o tym. Jakie masz plany?

— Dzi$ wieczorem miatem jecha¢ do Agrigento i o potnocy
wyptyngé w morze z Porto Stefano kutrem rybackim.

— | przesig$¢ sie na +6dz podwodng?

— Wiasnie.
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Barbera zmarszczyt brwi.

— Dzi$ nie dasz rady, Harry. Na drogach bedzie petno szko
pow. — Reka wskazat nieboszczyka. — Tak czy inaczej ja musze
zabrac tego staruszka do Agrigento.

Nim Carter zdazyt odpowiedzie¢, gwattownie otworzyty sie drzwi i
zajrzata Rosa.

— Sa na placu. Kupa Niemcow.

Barbera zblizyt sie do okna i lekko uchylit zastone. Carter z trudem
sie podnidst i kulejgc poszedt za nim. Na rynku stato kilka pojazdow:
faziki, transportery i dwa samochody pancerne. Do zoinierzy zebranych
w potkole mowit jakis oficer z samochodu terenowego.

— Spadochroniarze SS — rzekt Carter. — Skad, u licha, oni sie tu
wzieli?

— Z Wioch, w zeszlym miesigcu. Specjalnie wybrani przez Kessel-
ringa do oczyszczania goér z partyzantow. Ten, co mowi, to ich
dowddca, major Koenig. Przyzwoity facet. W Cammaracie nazywaja go
»Mysliwym".

Zotnierze sie rozeszli i zaczeli przeszukiwaé miasteczko. Koenig usiadt i
jego tazik ruszyt przez rynek, a za nim drugi. Barbera zaciggnat zastone.

— Wyglada na to, ze jadg tutaj. Czy przypadkiem nie zostawite$ w
willi jakiego$ trupa?

— Mozliwe — odpowiedziat Carter i chwycit Barbere za rekaw. —
On sie odegra na miasteczku, jezeli ja sie nie ujawnie.

Barbera usmiechnat sie smutno.

— To nie w jego stylu. Mozesz mi nie wierzy¢, ale on jest
najwyrazniej cztowiekiem honoru. Dlatego tak trudno wbi¢ mu noz
w plecy. PosiedZ tu z Rosg i badZcie cicho.

Wozigt lampe i wyszedt, zostawiajgc ich w ciemno$ciach.

Kiedy szedt przez podwdrko, Niemcy juz stukali w brame. Odciggnat
ciezka zasuwe i brama sie otworzyfa, ukazujgc pierwszy samochod z
Koenigiem siedzgcym obok kierowcy. Major wysiadt i ruszyt naprzéd.

— A, jest pan, signor Barbera — powiedziat niezle po wtosku.

Oba taziki wjechaty na podwarko. W jednym z nich Barbera
zauwazyt jakies ciato przykryte kocem i przymocowane pasami do
noszy. Dwoch esesmandw podbiegto do nich i zdjeto je z samochodu.

— Prosze za mng, panie majorze — powiedziat Barbera.
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Zaprowadzit go przez podworko i krétki korytarzyk pod jakie$
drzwi. Kiedy je otworzyt, z wnetrza zapachniato $miercia.

W sali, do ktorej weszli, panowata cisza. Jedyne oSwietlenie
stanowita lampa naftowa na $rodku stotu. Byfa to typowa sycylijska
kostnica. Znajdowato sie tam przynajmniej Kkilkanascie otwartych
trumien ze zwtokami, ktére miaty rece potgczone sznurkiem ze starym
mosieznym dzwonkiem przy drzwiach za pomocg uktadu bloczkéw pod
sufitem.

Koenig wszedt za Barberg. Cho¢ nie byt oficerem zawodowym,
swojg polowg czapke ze srebrng trupig gtdwka, ktéra potyskiwata w
Swietle lampy, nosit jak stary wyga. Pod jego szyja dumnie
prezentowata sie szkarfatno-czarna wstagzka Krzyza Kawalerskiego.
Obrazu dopetniat skérzany ptaszcz ze Sladami diugiego noszenia i buty
do skokdw spadochronowych. Major pstryknat palcem w dzwonek,
ktory wydat niesamowity dZwigk.

— Czy on kiedykolwiek zadzwonit?

— Wielokrotnie — odpart Barbera. — Konczyny zmartych dziwnie
sie zachowujg, kiedy sztywniejg po Smierci, a jeSli panu majorowi
chodzi o to, czy kto§ wrdcit do zycia, to takie rzeczy rowniez sie
zdarzajg. W jednym wypadku byla to dwunastoletnia dziewczynka, a w
drugim czterdziestoletni mezczyzna. Oboje ozyli, mimo ze uznano ich
za zmarkych. W kazdym razie po to sg takie kostnice.

— Woydaje mi sig, ze wy, Sycylijczycy, jesteScie przesadnie za-
absorbowani $miercig — powiedziat Koenig.

— Ale nie do tego stopnia, zeby dac sie zakopa¢ zywcem.

Opierajac sie 0 Rose i walczac z bdlem, Carter obserwowat przez
szpare w drzwiach, jak esesmani stawiajg nosze na stole i odkrywaja
Schaefera, sierzanta zandarmerii polowej. Miat zakrwawiong twarz i
otwarte oczy. Barbera zamknat je wy¢wiczonym ruchem.

— Sierzant Schaefer byt dobrym zotnierzem — odezwat sie
Koenig. — Chyba nie musze podkresla¢, ze bardzo Zle by sie stato,
gdyby kto$ ukrywat cztowieka, ktory go zabit.

— Co pan sobie zyczy, zebym zrobit z ciatem, panie majorze? —
spytat Barbera.

— Prosze je umyc¢ i przekaza¢ zandarmerii polowej w Agrigento.

Barbera na powrdét przykryt sierzanta kocem.

— Dzi$ w nocy zamierzatem przewiez¢ inne zwtoki do Agrigento.
Sq tutaj, prosze zajrzec.

Prowadzac za sobg Koeniga, podszedt do drzwi sali, gdzie przygo-
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towywano nieboszczykow, otworzyt je i wysoko unidst lampe, zeby
major mogt zobaczy¢ zwioki starca. W ciemnosciach szafy stojacej w
gtebi sali Carter nagle osunat sie na Rose, ktéra mocno objeta go
rekami.

— Moge przy okazji zabra¢ ciato sierzanta — rzekt Barbera. —
Oczywiscie potrzebna mi bedzie przepustka, panie majorze. Przypusz
czam, ze dzisiejszej nocy panscy zotnierze obstawig wszystkie drogi.

Ruszyt z powrotem za Koenigiem. Carter czekat w ciemnos$ciach,
cierpigc potworny bol w plucu. Wydawato mu sie, ze umiera.
Rozpaczliwie przywart do dziewczyny, jakby uosabiata zycie. Czut
miekkoS¢ jej ciata i mocno przycisniete piersi.

Jeknat prébujagc opanowac bol, a ona zamkneta mu usta swoimi
wargami i zaczefa poruszac jezykiem, jak gdyby chciata sttumic ten jek.
Mimo niezno$nego bolu ciato majora zareagowato na jej wycwiczone
dtonie.

Po chwili Rosa ostroznie otworzyta drzwi szafy. Carter wyszedt i
opart sie o stdt. Styszat samochody wyjezdzajgce z podworka.

— Co chciafas zrobi¢, zabi¢ mnie czy wyleczy¢? — spytat gderliwie.

— Mamy takie powiedzenie, panie majorze. Jest Smier¢ duza i
Smier¢ mala, powtarzajaca sie wiele razy. Ktorg by pan wolat?

Popatrzyt z gory na jej mtoda, lecz réwnocze$nie starg twarz, ale
nim zdazyt odpowiedzie¢, wszedt Barbera z przepustka w reku.

— Podpisana przez samego majora Koeniga. Otworzy nam kazda
blokade na drodze stad do Agrigento. Przy odrobinie szczeScia mimo
wszystko zdazysz na te +0dz podwodna.

— Jakim cudem? — spytat Carter.

— Nawet bym o tym nie marzyt bez ukrytego schowka. Akurat sie
przyda. Oczywiscie bedziesz lezat ptasko na plecach, majgc dwie
trumny z nieboszczykami kilka centymetrow nad nosem, ale gwaran-
tuje, ze nic nie poczujesz — odpart Barbera z uSmiechem. — Trzymaj
sie mnie, staruszku, a nie zginiesz.
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Rozdziat trzeci

Ju-52, ktérym przyleciat z Rzymu feldmarszatek Albert Kesselring,
wyladowat w bazie Luftwaffe w Punta Raisi pod Palermo tuz po
dziewigtej rano. W godzine pdzniej Kesselring znajdowat sie w sztabie
armii niemieckiej, w starym benedyktynskim Klasztorze niedaleko
Monte Pellegrino, pijagc kawe w gabinecie generata-majora Karla
Walthera, ktory czasowo penit obowigzki dowddcy.

— Wspaniaty — odezwat sie Kesselring, pokazujac reka widok. —
Zupetnie nadzwyczajny, zresztg tak samo jak kawa.

— Jemenska mokka — odpart Walther, nalewajagc mu nastepng
filizanke. — Wocigz jako$ udaje nam sie korzystac tutaj z niektorych
przyjemnosci zycia.

— MieliSmy pewne klopoty z przejazdem przez miasto. Wydaje sie,
ze wszedzie odbywaja sie jakies religijne procesje.

— To co$ w rodzaju $wietego tygodnia. Wszystko wtedy ustaje. Oni
sg bardzo religijnym narodem.

— Na to wyglada — rzekt Kesselring. — Kiedy mijata nas jedna
taka procesja, zauwazytem pewng niezwykltg rzecz. Niesiono obraz, na
ktérym Matka Boska miata serce przebite nozem.

— To typowo sycylijskie — stwierdzit Walther. — Wszedzie ten
ich kult $mierci.

Kesselring odstawit filizanke.

— No dobrze. Co mam teraz robi¢?

— Dzi$ rano jest ich o$miu. Wszyscy maja Zelazne Krzyze
pierwszej klasy poza dwoma, ktorzy zdobyli sobie szczeg6lne uznanie
feldmarszatka.
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— Obejrzymy ich sobie.

Walther otworzyt drzwi i wyprowadzit Kesselringa na kamienny
taras z kolumnami pofaczonymi zelazng kratg. W dole, na dziedzincu,
stato w szeregu o$miu zotnierzy.

— Ten na koncu to Koenig, panie feldmarszatku — poinformowat
go Walther. — Obok niego Sturmscharfuhrer Brandt.

— To on ma dosta¢ Krzyz Kawalerski?

— Koenig juz dwukrotnie wystawiat jego kandydature.

Kesselring pokiwat gtowa.

— Noto jedzmy z tym.

Major Max Koenig miat dwadzieScia sze$¢ lat, a wygladat na
dziesieC lat wiecej. Brat udziat w walkach w Polsce, Francji i Holandii.
W 1941 roku przeniesiono go do nowo sformowanego 21 Batalionu
Spadochronowego SS — akurat, by zdazyt uczestniczy¢ w desancie na
kretenskie lotnisko Maleme, gdzie zostat ciezko ranny. Potem byta
ofensywa zimowa w Rosji. Z dwuletniej stuzby na froncie wschodnim
wyniost ztota odznake za pie¢ ran, og6lne wyczerpanie i puste
spojrzenie swoich ciemnych oczu.

Poza oficerskg czapka ze srebrng trupig gtowka i dystynkcjami majora
SS na kotnierzyku wszystko wskazywato, ze jest spado-chroniarzem:
bluza, spodnie i buty, w ktdre wsuniete byly nogawki. Na lewym
rekawie miat naszywke z duma noszong przez tych, co znajdowali sie w
pierwszym rzucie podczas inwazji na Krete. Na lewej piersi obok
Krzyza Zelaznego byt przypiety srebrno-zioty orzet skoczka
Spadochronowego. Na szyi majora wisiat Krzyz Kawalerski z debo-
wymi lisémi.

Stojac w szeregu na spocznij w oczekiwaniu dekoracji, wydawat sie
dziwnie obojetny, ale nie omieszkat powiedzie¢ kilku stosownych stdw
Sturmscharfuhrerowi Brandtowi, dla ktérego byla to niezwykle wazna
uroczystosé.

— A wiec, Rudi, wreszcie nadeszta twoja wielka chwila — szepnat.

— Dzieki panu, majorze.

Brandt byt synem wiasciciela gospody w austriackim Tyrolu. Ten
niski, twardy mezczyzna mogt caly dzien wspinac sie po gorach bez
chwili odpoczynku. Od przeszto dwoch lat walczyt u boku Koeniga.

Na kamiennych stopniach zastukaty buty. Pojawit sie Kesselring z
generatem Waltherem i kto$ zawotat: ,,Bacznos¢!™
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Uroczystos¢ odbywata sie w przyjemnej atmosferze, Kesselring byt
bowiem w dobrym humorze i jak zwykle czarujgcy. Przypinajac
odznaczenia, dla kazdego zotnierza miat kilka cieptych stdw. Wszyscy
chetnie z nim rozmawiali, czego nalezato sie spodziewa¢ — przeciez to
sam gtéwnodowodzacy niemieckich armii na potudniu i bezspornie
jeden z szesciu najlepszych dowodcdw na frontach 11 wojny Swiatowe;.

Kiedy podeszli do Brandta, Kesselring zdobyt sie na wspaniato-
mysIny gest: zapomniat 0 swojej randze, poklepat sierzanta po ramieniu
i goraco uscisnat jego dton, zanim powiesit mu na szyi wymarzony
krzyz.

— M¢j drogi, to dla mnie naprawde ogromna przyjemnosc,
zapewniam cie jak zotnierz zoknierza. Juz dawno ci sie nalezat.

Brandt byt bardzo przejety i Koenig nie moégt powstrzymac sie od
usmieszku. Mistrzowskie posuniecie, ale przeciez Kesselring wiedziat,
jak postepowa¢ z zotnierzami. Feldmarszatek stangt teraz przed
Koenigiem z lekko krzywym usmiechem, jakby zauwazyt jego reakcje i
prosit, by niczego nie popsut.

— C0z moge powiedzie¢, majorze? Jest pan dopiero trzydziestg
0sobg, ktdra otrzymuje miecze od czasu ustanowienia tego odznaczenia.
W normalnych warunkach sam Fuhrer pragnatby osobiscie nimi pana
udekorowa¢, ale teraz mamy szczeg6lng sytuacje. Bardzo sie jednak
ciesze, ze ten honor przypadt w udziale wiasnie mnie.

Przez chwile trzymat Koeniga za ramiona, a potem go objat, jakby w
nagtym przyplywie wzruszenia.

Pijac p6zniej w gabinecie Walthera koniak przed obiadem, powie-
dziat:

— Ten mtody cztowiek sprawia bardzo dobre wrazenie.

— Z calg pewno$cig — zgodzit sie Walther.

— Skromny, prawy, rycerski. Swietny zotnierz. Kazdy czionek
Waffen SS chciatby by¢ taki. Zaprosmy go tutaj i miejmy to za soba.

Walther nacisnat guzik na biurku i po chwili zjawit sie jego adiutant.

— Popro$ majora Koeniga — rzucit generat.

Adiutant sie wycofat i wszedt Koenig. Zatrzymat sie przed biurkiem
i stuknagt obcasami, salutujgc po wojskowemu uniesieniem reki do
daszka czapki.

— Prosze sobie wzig¢ krzesto i usigé¢, majorze — powiedziat
feldmarszatek.
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Koenig zrobit, co mu kazano. Kesselring odwrdcit sie do duzej
wojskowej mapy Sycylii, wiszacej na Scianie.

— Wiem, ze ztozy} pan prosbe o przeniesienie.

— Tak jest, panie feldmarszatku.

— No ¢z, zostata zatatwiona odmownie.

— Czy wolno mi spytac dlaczego?

— Mogtbym oczywiscie powiedzie¢, ze z powodu tej srebrnej
pytki, ktorg uzupetniono ubytek kosci w panskiej czaszce, jest pan juz
niezdolny do wykonywania skokéw z samolotu. Nie musze jednak tego
robi¢, bo spetnia pan niezwykle wazne zadanie tutaj, na Sycylii.

— W centralnej czeSci gor, szczeg6lnie w rejonie Cammaraty,
zaznacza sie duza aktywnos¢ partyzantow. Bytoby to fatalne dla
naszych interesow w wypadku inwazji — wtracit Walther.

— Myslatem, ze alianci zamierzajg najpierw zaatakowac¢ Sardynie,
anie generale — zdziwit sie Koenig.

Walther z Kesselringiem popatrzyli na siebie. Feldmarszatek sie
DzeSmiat.

— Proszeg, niech mu pan powie. Nie widze powodu, zeby nie.

— Wiasciwie tak bardzo sie pan nie myli, majorze — o$wiadczyt
Walther. — Najwyzsze dowddztwo w Berlinie, sam Fuhrer uwaza, ze
celem inwazji bedzie Sardynia.

— Kilka tygodni temu na pewng plaze w Hiszpanii morze
wyrzucito ciato angielskiego kuriera — mowit dalej Kesselring. — Byt
to major krolewskiej piechoty morskiej. Miat ze sobg korespondencje
dla marszatka Alexandra, ktory jest w Tunezji, a takze list lorda Louisa
Mountbattena do sir Andrew Cunninghama, naczelnego dowddcy Floty
Srodziemnomorskiej. Tresé tych listow jednoznacznie wskazuje, ze
celem inwazji alianckiej bedzie Sardynia i Grecja. Kazdy atak na
Sycylie bylby odwracaniem naszej uwagi.

Na chwile zapadto milczenie, ktore przerwat generat Walther: —
Interesowataby nas panska opinia. Prosze sie nie krepowac.

— Co6z ja moge powiedzie¢, panie generale — odpart Koenig,
Wozruszajac ramionami. — Czasami zdarzajg sie cuda, nawet w dzisiej-
szych czasach. Przypuszczalnie jednym z nich jest wyrzucenie przez
morze tego angielskiego majora w tak dogodnym momencie, ze nasi
agenci mogli przechwycic listy, ktore miat ze soba.

— Ale na og6t pan nie wierzy w cuda? — spytat Kesselring.

— Nie, od czasu, gdy przestatem czytac bajki braci Grimm, panie
feldmarszatku.
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— Bardzo dobrze — stwierdzit Kesselring i przeszedt do rzeczy. —
Prosze o panska wiasng ocene sytuacji na wyspie.

Koenig wstat i zblizyt sie do mapy.

— Jezeli chodzi o partyzantéw, dzialajg oni w dwdch gtownych
grupach: separatystow, ktorzy chca niezaleznej Sycylii, oraz komunis-
tow, a wszyscy wiemy, czego oni chca.

— Wozajemnie podrzynajg sobie gardia z taka samg ochotg jak nam.

— Generat Walther wyjasnit mi, co to jest mafia — rzek}t Kessel-
ring. — Czy to sita, z ktora nalezatoby sie liczy¢?

— Tak, mysle, ze ma rzeczywistg wiadze, cho¢ na pozor wyglada to
inaczej, a poza tym jest organizacja specyficznie sycylijska. Mussolini i
Wiochy nic dla niej nie znacza.

— A jesli dojdzie do inwazji, to bedzie walczyta?

— O, tak. Uwazam, ze bedzie — odpart Koenig, kiwajac gtowg. —
Wszyscy jej cztonkowie wezmg w tym udzial. Naszym gtdwnym
zmartwieniem stanie sie¢ wowczas sama armia wioska.

— Tak pan sadzi? — spytat Kesselring.

Koenig wzigt gteboki oddech, zanim zdecydowat sie odpowiedziec,

— Szczerze mowigc, panie feldmarszatku, uwazam, ze naréd wioski
stracit juz wszelkie zainteresowanie wojna, jakie w ogole kiedykolwiek
miat, i caty entuzjazm dla Mussoliniego.

Po chwili milczenia Kesselring sie usmiechnat.

— Dos$¢ celna ocena. Nie mogtbym sie z nig nie zgodzi¢. Wiec
sgdzi pan, ze celem inwazji bedzie Sycylia?

Koenig przeciggnagt palcem po mapie wzdtuz drogi prowadzacej z
Palermo na potudnie, do Agrigento.

— To najwazniejsza droga na Sycylii, przechodzaca przez Cam-
marate, najdzikszy i najbardziej niedostepny rejon wyspy. Partyzanra
na tym terenie znacznie sie ostatnio uaktywnili. Nasi informatorzy
donosza, ze Amerykanie zrzucili tam kilku agentéw na spadochronach,
lecz dotychczas zadnego z nich nie udato nam sie ztapac.

Kesselring podniost z biurka jaka$ teczke z dokumentami.

— Ale tego cztowieka juz pan prawie miat — powiedziat otwierajac
ja. — Major Harry Carter, szef sekcji wioskiej Zarzadu Operacji
Specjalnych w Kairze. Miat go pan, Koenig, i pozwolit mu sie pan
wymknag.

— Z calym szacunkiem, panie feldmarszatku, ale moje zadanie
polegato tylko na dostarczeniu wsparcia naziemnego — stanowczo
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sprostowat Koenig. — Sprawa ta byta w rekach Geheimefeldpolizei i
gestapo. Chciatbym réwniez przypomniec, panie feldmarszatku, ze z
tego, co niegdy$ byto batalionem, dzieki Rosjanom pozostato mi
zaledwie trzydziestu pieciu zoknierzy, a poza mng nie ocalat zaden oficer.

— No ¢z, ale schwytanie Cartera miatoby dla wywiadu pierwszo-
rzedne znaczenie i Berlin w osobie Reichsfuhrera Himmlera nie jest
zadowolony. Dlatego tez wydal rozkaz przeniesienia z Rzymu jednego
ze swoich najbardziej zaufanych oficeréw, by pracowat tu z panem.

— Rozumiem, panie feldmarszatku — rzekt Koenig. — Czy to
oficer Gestapo?

— O, nie. Kto$ znacznie wazniejszy — powaznym tonem odpart
Kesselring, a potem zwrdcit sie do generata: — Prosze wezwac¢ majora
Meyera.

Mezczyzna, ktory wszedt, byt przysadzisty, szeroki w barach, miat
plaska stowianska twarz i zimne niebieskie oczy. Koenig natychmiast
zorientowat sie, co to za typ, w stuzbie bezpieczenstwa bowiem
pracowato mnostwo takich ludzi: eks-policjant, nawykly przede
wszystkim do kontaktéw z przestepczym podziemiem. Na polowym
mundurze SS nosit tylko jedno odznaczenie: Order Krwi, bardzo
ceniony medal, wybity specjalnie dla tych, ktérzy w czasach Republiki
Weimarskiej siedzieli w wiezieniach za sprawy polityczne. Najbardziej
interesujace byly litery RDSS, wyszyte srebrng nitkg na mankiecie
rekawa. Oznaczaly, ze major nalezat do osobistego personelu Reichs-
fuhrera SS, Heinricha Himmlera.

— Major Franz Meyer, major Koenig — dokonat prezentacji
Walther, a tymczasem Kesselring spogladat w okno, palgc papierosa.

Wycwiczonym okiem policjanta Meyer natychmiast zauwazyt
bardzo nieregulaminowy mundur Koeniga oraz Krzyz Kawalerski z
debowymi lis¢mi i mieczami.

— Mito mi, majorze — powiedziat.

Koenig odwrdcit sie do Kesselringa:

— Sadze, ze jest tu pewien kiopot, panie feldmarszatku. Kto bedzie
dowddcg? Okazuje sie, ze obaj z Meyerem mamy ten sam stopien.

— Mam nadzieje, ze nie bedzie zadnych trudnosci — spokojnie
odpart Kesselring. — Ja to widze tak: pan wezmie na siebie czysto
wojskowg strone operacji, major Meyer za$, ze tak powiem, bardziej
polityczne aspekty.

— Zapewniam pana feldmarszatka, ze z mojej strony nie bedzie
zadnych problemoéw — rzekt Meyer.
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— Znakomicie — stwierdzit Kesselring z chtodnym u$miechem. —
A teraz prosze nas zostawi¢ samych, Meyer. Mam jeszcze kilka spraw
do omdwienia z majorem Koenigiem.

Meyer stukngt obcasami, zaprezentowat imponujace ,,Heil Hitler!" i

wyszedt.
— Wiem, co pan chce powiedzie¢, Koenig — odezwat sie Kessel-
ring, kiedy za Meyerem zamknetly sie drzwi. — Ma pan catkowitg

stusznos¢. Bedzie pan w bardzo trudnej sytuaciji.

— Niestychanie trudnej, panie feldmarszatku. Zupeinie strace
wiadze wynikajgca z mojej rangi, bo ta kanalia bedzie mi sie do
wszystkiego wtracac.

Koenig byt wsciekty i nie ukrywat tego.

— Ranga tutaj prawie sie nie liczy — powiedziat Kesselring. — Jako
cztonek osobistego personelu Reichsfiihrera on zawsze bedzie miat
znaczny wptyw na pewne sprawy, gdyby nawet chodzito o mnie. Zrobitem
jednak najlepsza rzecz, jaka mogtem uczyni¢ dla pana w tych okoliczno$
ciach...

Skinat na Walthera, ktory wreczyt Koenigowi z6ttg koperte. Koenig
zaczat ja otwierac.

— Nie, prosze to zostawic¢ na pdzniej — rzekt Kesselring i wyciag
nat do niego reke w jeszcze jednym nieoczekiwanym gescie. — Zycze
szczescia. Bedzie panu bardzo potrzebne.

Koenig zasalutowat i wyszedt.

W hallu czekat na niego Franz Meyer udajac, ze czyta ogtoszenia na
tablicy.

Nie lubit Koeniga od pierwszej chwili, lecz nie dlatego, ze zazdroScit
mu orderow. Przyczyny lezaty znacznie gtebiej: tamten byt dzentelme-
nem, synem generata-majora Luftwaffe, Meyer za$ trzecim dzieckiem
hamburskiego szewca, ktéry ostatnie dwa lata | wojny Swiatowej
przesiedziat w okopach, a w latach dwudziestych, jak tysigce innych
Niemcow, cierpiat gtdd, wing za to obarczajagc Anglikow, Francuzow i
Zydow. Kiedy pojawit sie Fuhrer, cztowiek z ludu, i dat narodowi
nadzieje, Meyer stuzyt mu od samego poczatku, byt jednym z pierwszych
cztonkow partii w Hamburgu. Order Krwi przypinat mu wiasnie sam
Fuhrer. Tacy Koenigowie, co uwazali sie¢ za panéw S$wiata stojgcych
znacznie wyzej od Meyera, nie byli godni nawet czysci¢ mu butow.

Odwrdcit sie, kiedy nadszedt Koenig.
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— A, jest pan, majorze. Chciatbym jak najszybciej oméwi¢ moje
obowigzki. Na przyktad ta afera z Carterem...

— To sprawa gestapo, nie moja — odpart Koenig wkiadajac
rekawiczki. — Ja tylko zapewniatem wsparcie.

— Zamordowano cennego funkcjonariusza, Carterowi pozwolono
zwia¢, a mimo to nie wzigt pan w Bellonie zaktadnikdw, nie zarzadzit
zadnych represji.

— Jestem zotnierzem,, nie rzeznikiem. Jesli pan tego nie odrdznia,
prosze sie zwroci¢ do feldmarszatka.

— Sg jeszcze inni, do ktérych mdgtbym sie zwrdci¢ — spokojnie
odpowiedziat Meyer. — Reichsfiihrera Himmlera z pewnoscig bardzo
by zainteresowat oficer wygtaszajacy takie zdania.

— Wiec prosze mu to powiedzie¢, a jestem przekonany, ze nie
omieszka pan tego zrobi¢ — rzekt Koenig, kierujac sie do wyjscia.

Zszedt po stopniach i zblizyt sie do tazika, w ktérym za kierownicg
czekat na niego Brandt.

Podczas jazdy do Palermo Koenig palit papierosa. Byt wsciekty.

— Zatrzymaj sie, Rudi — odezwat sie wreszcie. — Musze sie
troche przejsc.

Brandt podjechat do wejScia na cmentarz Pellegrino. Koenig
wysiadt, przeszedt przez brame i ruszyt miedzy réwnymi szpalerami
Cyprysow.

Zatrzymat sie przy biatym marmurowym nagrobku, ozdobionym
figurg naturalnej wielkosci, przedstawiajacg Sw. Rozalie z Pellegrino.
— W zyciu nie widziatem takiego bezgusScia — powiedziat do
zbblizajgcego sie Brandta.

— Co tam sie stato? — spytat Brandt.

— O, nic wielkiego. Wsadzili mi na kark pewnego majora, niejakiego
Meyera z osobistego personelu Himmlera. To wszystko. Feldmarszatek
bardzo mi wspotczut, ale niewiele mdgt zrobic.

Siegajac do kieszeni po zapatki, Koenig upuscit koperte, ktérg dat
mu Kesselring. Kiedy zapalat papierosa, Brandt jg podniost.

— Prosze, panie majorze — powiedziat sierzant, podajac mu
koperte.

— Kesselring dat mi to na pozegnanie — poinformowat go Koenig.
— Otworz jg i zobaczymy, czego nie miat odwagi powiedzie¢ mi
osobiscie.

3 —,,Szczesciarz" Luciano J-J
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Odwrdcit sie i popatrzyt na morze. Ustyszat rozdzieranie koperty, a
potem radosny okrzyk sierzanta. Obejrzat sie. USmiechniety Brandt
wyciagnat do niego reke z listem.

— Toawans, panieputkowniku.

Przez dtuzszg chwile Koenig wpatrywat sie w sierzanta zdumionym
wzrokiem, a wreszcie chwycit list. Nie zwrocit uwagi na urzedowy styl;
najwazniejsze, ze Brandt miat racje. Kesselring rzeczywiscie go awan-
sowat. Spojrzat na koperte i dopiero teraz spostrzegt, ze byla zaad-
resowana do Obersturmbannfuhrera Maxa Koeniga. Co wtedy powie-
dziat feldmarszatek? ,,Zrobitem jednak najlepszg rzecz, jaka mogtem
uczynic¢ dla pana w tych okoliczno$ciach™.

Klepnat Brandta w ramie.

— Rudi, nalezatoby to uczcic.

Kiedy wracali do samochodu, Koenig sie rozeSmiat.

— M0j Boze, chciatbym zobaczy¢é mine Meyera, kiedy sie o tym
dowie.
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Rozdziat czwarty

Cztery tygodnie p6zniej przed bogato zdobionym wejSciem do willi
w Dar el Ouad zatrzymat sie dzip, z ktorego wysiadt Harry Carter.
Wolno, bez pospiechu wszedt po stopniach i znalazt sie w chtodnym,
mrocznym hallu.

Cusak podniost wzrok znad biurka i natychmiast sie zerwat.

— Mito znow pana widziec¢, majorze.

— Mam nadzieje, ze jestem oczekiwany.

— Zgadza sie, panie majorze. Zawiadomie generata Eisenhowera,
Ze pan juz jest.

Kapitan zniknat, a Carter wyszedt na taras. Przypomniat sobie, ze
zaledwie przed szeScioma tygodniami stat w tym samym miejscu.
Znowu poczut bdl w Klatce piersiowej, lecz mimo to, cho¢ moze wiasnie
dlatego, wyjat z Kkieszeni starg srebrng papiero$nice, wybrat sobie
papierosa, zapalit go i bardzo ostroznie sie zaciggnat.

Ustyszat szybkie kroki, odwrdcit sie i zobaczyt Cusaka.

— Generat w tej chwili pana przyjmie, panie majorze.

Stojac przed biurkiem, Carter miat dziwne wrazenie, jakby czas cofnat
sie 0 szes¢ tygodni. Eisenhower spojrzat na niego i zmarszczyt brwi.

— Dobrze sie pan czuje, majorze?

— Nic mi nie jest, panie generale. Zastanawiam sie tylko, czy
terazniejszo$¢ nie pomieszata mi sie z przesztoscia.

Eisenhower sie usmiechnat.

— O, zapewniam pana, ze to nasze drugie spotkanie. Mnie rowniez
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to sie zdarza. Prosze usig$¢. — Wyjat jaka$ teczke z dokumentami i
otworzyt ja. — Panski raport przeczytalem z duzym zainteresowaniem.
Carter przysunat sobie krzesto.

— Dziekuje, panie generale — rzekt i sie zawahat. — Czy planuje
pan inwazje na Sycylie?

Eisenhower podniost wzrok i odpowiedziat spokojnym gtosem:

— W ciggu najblizszych kilku tygodni Anglicy pod dowddztwem
generata Montgomery'ego wyladujg na wschodnim krancu wyspy, a
generat Patton z VII Armig na potudniowym brzegu i uderzy w Kierunku
Palermo. Czy to pana zaskoczyto?

— Wiasciwie nie, panie generale, cho¢ na Sycylii od wielu miesiecy
panuje gtebokie przekonanie, ktore zdajg sie podziela¢ takze Niemcy, ze
celem inwazji bedzie Sardynia.

— Wiasnie o to nam chodzi, by tak mysleli. Wr6¢my jednak do
pytania, ktore panu zadatem, kiedy byt pan tutaj poprzednim razem. Jak
wynika z panskiego raportu, wydaje sie pan pewien, ze Waszyngton ma
zbyt wielkie nadzieje na kontakt z mafia.

—. Obawiam sig, ze tak, panie generale.

Na krotka chwile zapadto milczenie. Eisenhower ponurym wzrokiem
wpatrywat sie w teczke z dokumentami.

— No dobrze, a jak pan to widzi?

— Co0z... istnieje pewien cztowiek, panie generale, niejaki Luca.
Don Antonio Luca. Na Sycylii znajg go jako capo di tutti capi. Szef
wszystkich szefow. W tysigc dziewiecset czterdziestym aresztowali go
faszysci i przewiezli do wiezienia w Neapolu. Uciekt stamtad jeszcze
tego samego roku, wrécit na wyspe i od tego czasu sie ukrywa. To
jedyny cztowiek, ktérego stuchajg wszyscy Sycylijczycy. Nie chciatbym
by¢ bluZnierca, ale na Sycylii jest wazniejszy od papieza.

— Wiec niech go pan odnajdzie — powiedziat Eisenhower.

— On tego nie chce, panie generale.

— A szukat go pan?

— Prébowatem, ale nikt nie chce pusci¢ pary z geby. Miatem
jednak wieksze szanse niz pana rodacy. On nie lubi Amerykanéw. Zdaje
sie, ze miat miodszego brata, chyba Cesarego, ktéry przemycat rum
przez Wielkie Jeziora w czasach prohibicji. Pewnej nocy w tysigc
dziewieéset dwudziestym dziewigtym wpadt w zasadzke zorganizowang
przez konkurencyjny gang i sam zabit trzech ludzi. Skonczyt na krzesle
elektrycznym nastepnego roku.
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Eisenhower wstat.

— Wszystko, czego mi potrzeba, to kontakt z mafig — powiedziat.
Kilkakrotnie przemierzyt pokdj tam i z powrotem, wreszcie zatrzymat
sie przed mapg. — Jedno jest pewne: jezeli George Patton i jego
chtopcy bedg musieli sie przebija¢ do Palermo przez te gory, to beda
gineli tysigcami. Tysigcami.

Stowo to powtdrzyt szeptem, jakby mowit do siebie. Carter wiedziat,
ze Eisenhower powrocit myslami do bitwy pod Kaserine, gdzie zgineto
mnostwo mtodych niedoswiadczonych zotnierzy amerykanskich z od-
dziatéw rozgromionych przez doborowe jednostki Afrikakorps.

Major odchrzaknat.

— Jesli mozna, panie generale, mam pewng propozycie.

Eisenhower odwrdcit sie z uwaga.

— Stucham.

— Mimo wszystko wcigz mi sie wydaje, ze Luciano jest kluczowa
postacig w tej catej sprawie. Ma niekwestionowane wptywy w mafii
sycylijskiej. On mdgtby zatatwic kontakt z Lukg. Wystarczy namowic
Luke, zeby wyszedt z ukrycia i zdeklarowat sie po naszej stronie. Jesli
to zrobi, panie generale, wéwczas na sto procent bedziemy mieli mafie
za sobag.

Eisenhower przez dtuzsza chwile patrzyt na Cartera i wolno pokiwat
gtowa.

— Niech mnie szlag trafi, majorze, ale chyba ma pan racje.

— A wiec zafatwi pan, zeby wywiad w Waszyngtonie natychmiast
sie tym zajal, panie generale? — spytat Carter. — Mogliby znéw
skontaktowac sie z Lucianem w ciggu paru dni.

— Pomysle o tym — odpart Eisenhower i spojrzat na zegarek. — A
teraz musi mi pan wybaczy¢. O tej porze urywajg sie telefony z
Waszyngtonu. Najczesciej rozmawiam z prezydentem. On lubi wszystko
wiedzieC.

— Juz wychodze, panie generale.

Carter wstat, wlozyt czapke i zasalutowat. Eisenhower odpowiedziat mu
niedbatym gestem, ponownie zajety dokumentami. Kiedy Carter
otwierat drzwi, generat zawotat:

— O jedenastej chciatbym znowu tu pana widziec.

Carter odwrdcit sie zdziwiony.

— O jedenastej wieczorem, panie generale?

— Wiasnie, majorze — odpart Eisenhower, nie podnoszac wzroku.

Carter zamknat drzwi, stat przez chwile, a potem ruszyt przez hall
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do wyjscia. Zbiegt po stopniach i podszedt do dzipa. Kiedy usiadt obok
kierowcy, spojrzat na zegarek. Byto juz po szostej. Miat prawie pie¢
godzin wolnego czasu.

— Dokad teraz, panie majorze? — spytat kierowca, mtody szere-
gowy, ktory wygladat najwyzej na szesnascie lat.

— Znasz baze RAF-u w Maison Blanche?

— No pewnie, panie majorze. Stad jakie$ pottorej godziny jazdy.

— Swietnie — rzeki Carter. — ZawieZ mnie tam.

Douglas DC-3, stynna dakota, jest prawdopodobnie najbardziej
udanym samolotem transportowym, jaki kiedykolwiek zbudowano, lecz
ten, ktorym podputkownik Harvey Grant wracat z Malty do bazy w
Maison Blanche tuz przed zapadnigciem zmroku, z pewnoscig najlepsze
dni miat za soba.

Nie byt to samolot, ktérym Grant latat regularnie. Ta stara dakota
odbywata rutynowe rejsy na Malte i z powrotem trzy razy w tygodniu,
wozac zaopatrzenie medyczne. Tego ranka dyzurny pilot sie rozchoro-
wat, a poniewaz nie dato sie zorganizowac natychmiastowego zastep-
stwa, Grant skorzystat z okazji, by oderwac si¢ od biurka dowddcy
eskadry, i sam poprowadzit samolot. Bylo to wbrew regulaminowi,
zaledwie bowiem przed szeScioma tygodniami Dowddztwo Sit Powietrz-
nych na Bliskim Wschodzie zakazato mu wszelkich lotéw operacyjnych.

Teraz siedziat za wolantem samotny i szczesliwy, fatszywie pogwiz-
dujac przez zeby. Dwaj sierzanci, ktorzy konwojowali dostawe, spali
gdzie$ w gtebi kadtuba.

Harvey Grant, niski mezczyzna o ciemnych, zywych oczach, miat
dwadzieScia szeS¢ lat. Byt synem farmera z Parker w stanie lowa. Na
jego zycie najwiekszy wptyw wywart mtodszy brat ojca, Templeton
Grant, ktéry latat w Krélewskim Korpusie we Francji. To wkasnie dzieki
niemu w wieku szesnastu lat nauczyt sie pilotowaé¢ samolot. Pdzniej
studiowat prawo w Harwardzie, bardziej dla zaspokojenia ambicji ojca
niz z jakichkolwiek innych powodéw. Potem byta paryska Sorbona, lecz
po wybuchu wojny natychmiast wstapit do RAF-u.

Podczas Bitwy o Anglie latat na hurricane'ach i zostat dwa razy
zestrzelony, ale na swoje konto zapisat jedenascie niemieckich mysliw-
cOw. Potem przeniesiono go do lotnictwa bombowego. Pierwszg petng
ture lotdw odbyt na wellingtonach, drugg na lancasterach, wowczas juz
jako major odznaczony jednym medalem i dwoma krzyzami zastugi.

38



Generated by Foxit PDF Creator © Foxit Software
http://www.foxitsoftware.com For evaluation only.

Nastepnie byta 138 Eskadra do Zadan Specjalnych w Tempsfordzie,
stynna ,,Ksiezycowa Eskadra”, zajmujgca sie zrzucaniem agentow w
okupowanej Europie i w razie potrzeby transportowaniem ich z
powrotem do Anglii.

Grant odbyt trzydziesci takich lotow przed kolejnym awansem i
przeniesieniem do Maison Blanche, gdzie robit to samo, latajac
pomalowanymi na czarno halifaxami z Algierii na Sardynie, Sycylie i
do Wioch.

Wszystko to jednak nalezato do przesziosci. Teraz zostat oficjalnie
uziemiony; dowddztwo uznato, ze nie wolno ryzykowac utraty tak
cennego pilota, cho¢ zdaniem Granta byt to po prostu kolejny manewr
Korpusu Lotniczego Armii Amerykanskiej, ktory zgotowat mu los,
jakiego zdecydowanie chciat uniknac.

Znajdowat sie na potudniowy zachod od Pantellerii na chwile przed
zapadnieciem nocy — ksiezyc bladym Swiattem oblewat juz chmury —
gdy cisze wieczoru rozdart ryk silnikéw. Dakotg zaczeto wsciekle
rzucac i Grantowi ledwie udato sie jg opanowac, kiedy przeleciat nad
nig jakis cien, ktory potem skrecit w lewo.

Poznat go od razu: Junkers-88, na pozdr niezgrabny, czarny
dwusilnikowy samolot z tymi dziwnymi antenami radarowymi, co
okazaly sie tak skuteczne podczas atakéw na bombowce RAF-u
dokonujace nocnych nalotéw w Europie. Grant do walki miat jedynie
swoje umiejetnosci, dakota bowiem nie byta uzbrojona.

Otworzyty sie drzwi i do kabiny zajrzeli obaj konwojenci.

— Trzymajcie sie — powiedziat Grant. — Sprébuje go zmusi¢ do
popetnienia jakiego$ glupstwa.

Szybko skierowat samolot w dot. Junkers zawrdcit i btyskawicznie
sie zblizat, zbyt wcze$nie otwierajac ogien z dziatka. Miat tak duzg
predko$¢, ze musiat skreci¢ w lewo, by unikna¢ zderzenia.

Wiasnie na to liczyt Grant. W dalszym ciggu schodzit coraz nizej.
Byt na wysoko$ci dwustu metrow, kiedy junkers ponownie zblizyt sie
od ogona. Tym razem dakota zatrzesta sie od uderzen pociskdéw z
dziatka. Junkers skrecit w prawo i wygladato na to, ze zndw chce zajgc¢
pozycje do ataku.

— No chodz, ty draniu! Chodz! — wycedzit Grant.

Za jego plecami pojawit sie jeden z konwojentow, na twarzy miat
krew ptynaca z rany od odtamka.

— Johnson dostat, panie putkowniku.

— Dobra — mruknat Grant. — Na podtoge i trzymaj sie.
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Byt juz nie wiecej niz sto piecdziesigt metrow nad falami, gdy
junkers nadleciat, by go dobi¢. Tym razem dobrze ocenit predkos$¢
dakoty, zaszedt jg od ogona i ponownie bluzngt pociskami. Kiedy
samolot zatrzast sie od ich uderzen, Grant otworzyt klapy.

Dakota jakby zatrzymata sie w powietrzu. Junkers ostro skrecit w
prawo, by unikng¢ kolizji, ale wskutek tego manewru gwattownie stracit
predkosc i rungt do morza.

Grant szedt w strone kasyna oficerskiego w Maison Blanche,
szurajac butami po polu startowym. Byt przygnebiony, lecz nie bez
powodu. Wcigz przed oczami miat junkersa wpadajgcego do morza i
wyobrazat sobie ludzi w jego wnetrzu. To musiato by¢ straszne. Wszedt
na stopnie prowadzace do kasyna i wéwczas zobaczyt stojacego przy
wejsciu Harry'ego Cartera.

— Harry! — wykrzyknat ucieszony. — Styszatem, ze lezysz w
szpitalu w Kairze.
— Juz nie — odpart Carter. — Zafatwiatem pewng sprawe z

generatem Eisenhowerem w Dar el Ouad, a majac troche wolnego czasu,
pomyslatem sobie, ze wpadne tu na godzinke czy dwie i zobacze, jak ci
leci.

Kiedy Cartera dwukrotnie zrzucano na Sycylie, w obu wypadkach
pilotem samolotu, z ktérego skakat, byt Grant, co ich do siebie zblizyto.

— Nie masz ochoty sie napi¢? — spytat Grant.

— Wiasciwie nie. Lepiej sie przejdzmy.

Ruszyli w strone hangarow.

— Slyszatem, ze dzi§ wieczorem zalatwite$ jeszcze jednego —
odezwat sie Carter.

— Mozna tak powiedziec.

— Podabno cig uziemili?

— Catkiem powariowali! Przed paroma tygodniami musiatem sie
zobaczy¢ z marszatkiem Sloane'em w sprawach eskadry, a on powie-
dziat, ze w prawym policzku drga mi miesier. Dostatem skierowanie na
badania i ci dranie zabronili mi latac.

Byt wsciekty i nie ukrywat tego.

— Mozemy wygra¢ te wojne bez ciebie, Harvey, cho¢ ledwo,
ledwo — rzekt Carter i potozyt mu reke na ramieniu. — Co ci jest?
Powiedz prawde, co ci jest?
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— Ciagle mysle o tych ludziach w junkersie. Nie wiem, czym to
wytlumaczy¢, Harry, ale po raz pierwszy czutem sie tak, jakbym to ja
tam byt. Co to moze znaczy¢?

— To znaczy, ze lekarz, ktéry zatrzymat cie na ziemi, doskonale
wiedziat, co robi.

— Ao u ciebie? Zndw zamierzasz tam wrdcic?

— Sadze, ze to bardzo prawdopodobne.

— Tez niezty pomyst.

Mijali hangar, w ktérym obstuga naziemna w Swietle reflektorow
naprawiata paskudnie uszkodzonego halifaxa. Brakowato mu p6t ogona
I miat strzaskang kabine tylnego strzelca.

— Dwa dni temu — powiedziat Grant — podczas dokonywania
nocnych zrzutow na Sycylie zgingt tylny strzelec i nawigator. Harry,
Luftwaffe robi tam naprawde, co tylko chce. W ciggu dziesieciu dni
straciliSmy cztery samoloty. Wszystkie zestrzelono, a agenci, ktorzy
mieli by¢ zrzuceni, nawet nie zdazyli wyskoczyé. Gdyby$ mnie poprosit,
zebym zndw z tobg poleciat, nie datbym nam zbyt wielkich szans na
dotarcie do celu.

— No c6z — odpart Carter. — Teraz kto inny bedzie sie o to
martwit.

Dotarli do konca gtdwnego hangaru i major ze zdziwieniem
spostrzegt stojagcy w mroku nocny mysliwiec Junkers-88 ze znakami
RAF-u wymalowanymi na kadtubie i skrzydtach.

— Rany boskie, co to?!

— Zmuszony do ladowania nad wybrzezem, kiedy zrzucat dwoch
arabskich agentow. Widzisz, zrobili nawet specjalne drzwi w kadiubie.
To Ju-88 S, ich najlepszy nocny mysliwiec, wycigga ponad sze$¢set
kilometrow na godzine. PrzeprowadziliSmy loty prébne.

— To znaczy ty przeprowadzite$?

— Aaa... polatato sie z godzinke — rzekt Grant, wzruszajac
ramionami. — Nawet nikt nie zauwazyt. — Poklepat Cartera po
ramieniu. — Co teraz masz na tapecie? Co$ tak tajnego, ze od tego

zalezg losy wojny?

— Nic z tych rzeczy — odpart Carter z uSmiechem. — Wojen juz
nie wygrywaja ludzie, Harvey. Prowadzg je duze korporacje, zupetnie
jak w wielkim biznesie.

— By¢ moze masz racje. — Grant rzucit niedopatek na ziemie. —
Chcesz co$ wiedzie¢, Harry? Czuje sie zmeczony... Naprawde jestem
zmeczony. Nic juz mnie nie obchodzi.
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— To wojna, Harry. Zbyt dtugo trwa.
— Dobrze... to znaczy, chciatem powiedzieC, ze jest mi juz znacznie
lepiej. A teraz wracajmy do kasyna i postawie ci jednego.

Kiedy dzip wiozacy Cartera wjechat na dziedziniec willi, stat tam
duzy sztabowy packard. Carter wszedt po stopniach, mingt straznikow i
zobaczyt, ze Cusak wcigz siedzi za biurkiem.

— Czy poza panem nikt tu nie pracuje?

— Musze przyzna¢, ze czasami ja réwniez mam takie samo
wrazenie — odpart Cusak z usmiechem. — Prosze chwileczke zaczekac,
panie majorze. Jest u niego generat Patton. To nie potrwa dtugo.

Carter wyszedt na taras zastanawiajac sie, po co Eisenhower chciat
sie z nim zobaczy¢. Moze w sprawie sytuacji na Sycylii, ale c6z wiecej
byto na ten temat do powiedzenia? Wszystko przeciez juz postanowio-
no. W ciggu najblizszych dni zacznie sie inwazja, zginie pewna liczba
zotnierzy, a w koncu Sycylia znajdzie sie w rekach aliantow. Niemcy
przegrali wojne, to rzecz oczywista, dlaczego wiec po prostu nie
skonczy¢ z tym wszystkim i nie przejs¢ do nastepnego etapu?

Otworzyty sie drzwi gabinetu Eisenhowera i wyszedt generat Patton,
ubrany w diugi ptaszcz wojskowy i polowg czapke. Trzymat rece
gteboko w kieszeniach, jakby mu byto zimno.

Idac przez hall zatrzymat sie, kiedy zobaczyt wychodzacegp z cienia
Cartera.

— Pan nazywa sie Carter?

— Tak jest, panie generale.

Patton przygladat mu sie, lekko marszczac brwi. Przez chwile
sprawiat wrazenie, jakby chciat co$ powiedzieé, lecz potem zmienit
zdanie, odwrdcit sie i odszedt bez stowa.

Zabrzeczat telefon. Cusak podniost stuchawke.

— Tak, panie generale? — US$miechnat sie do Cartera. — Teraz
przyjmie pana, majorze.

W pokoju bylo ciemno, palita sie tylko lampa na biurku, przy
ktorym we mgle dymu z papierosoéw siedziat Eisenhower, pochylony
nad teczkg z dokumentami. Po wejsciu Cartera generat podnidst wzrok i
odtozyt pioro.

— Wie pan, kiedy studiowatem w West Point, zapomnieli nam
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powiedzie¢, ze ze stanowiskiem gtdwnodowodzacego wigze sie tyle
papierkowej roboty.

— Gdyby to zrobili, by¢ moze nikt nie zechciatby go objgé, panie
generale.

— Wiasnie — odpart Eisenhower usmiechajac sie, ale zaraz
przybrat rzeczowy ton: — Za dwie godziny z lotniska Bone wystartuje
»latajgca forteca”. Cel: Prestwick w Szkocji. Stamtad poleci pan prosto
do Waszyngtonu najblizszym samolotem, ktory bedzie miat
bezwzgledne pierwszenstwo. Przy odrobinie szczescia znajdzie sie¢ pan
na miejscu jutro wczesnym wieczorem. Przed wyjsciem kapitan Cusak
przekaze panu dokumentacje.

— Obawiam sie, ze nie rozumiem, panie generale.

— Pewnie, ze nie — odpart Eisenhower. — Pan nie ma pojecia, 0
czym mowie, wiec juz pana informuje. Spodobata mi sie panska opinia
0 sytuacji na Sycylii. To miato sens, szczegolnie jesli chodzi o Antonia
Luke i jego ewentualny wptyw na losy kampanii, gdyby udato sie go
odnalez¢ i przeciggng¢ na nasza strone.

— Rozumiem, panie generale.

— Dzi$ wieczorem rozmawiatem o tym przez telefon z prezyden-
tem. Zgadza sie, ze warto sprobowaC wszystkiego, co pozwolitoby
oszczedzi¢ zycie naszych chtopcow. Majac to na wzgledzie chciatbym,
zeby pan udat sie do wiezienia Great Meadow i oméwit z Lucianem catg
sprawe udziatu mafii w inwazji. — Podat Carterowi z6ttg koperte. — Tu
jest panskie upowaznienie do dziatania w moim imieniu w dowolny
sposéb, jaki uzna pan w tej sprawie za stosowny. Upowaznienie to
stwierdza, ze podlega pan tylko mnie, i nakazuje wszystkim cywilom i
wojskowym, bez wzgledu na stanowisko czy stopien, udziela¢ panu
pomocy wedtug panskiego uznania. Podobny dokument, podpisany
przez prezydenta, otrzyma pan w Waszyngtonie.

Oszotomiony Carter patrzyt na koperte.

— Ale jak to zrobic¢, panie generale?

— Skad, u licha, ja mam to wiedzieé. Niech pan porozmawia z tym
cziowiekiem i zobaczy, co on powie. Moze go pan wyciggnaC z
wiezienia, jesli okaze sie to potrzebne. Ma pan wszelkie petnomoc-
nictwa. A wiec skorzysta pan z nich czy nie?

Carter od lat nie byt tak podniecony. Wtozyt koperte do kieszeni
bluzy i doktadnie zapiat guzik.

— 0, tak, panie generale.

— W porzadku. — Eisenhower skinat gtowa. — | jeszcze jedno.
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Zakatwitem panu awans na petnego putkownika. Oczywiscie tylko na
jakis czas, ale to powinno utatwi¢ panu zadanie.

Nim Carter zdazyt odpowiedzie¢, generat wigczyt lampe, ktéra
oSwietlita mape Sycylii. Wstat, spojrzat na nig i nie odwracajgc sie
mowit dalej:

— Czy nie dziwi pana, ze chce mie¢ konszachty z takimi ludzmi jak
Luciano?

— Szczerze powiedziawszy, juz dawno przestatem sie czemukolwiek
dziwi¢, panie generale.

— Niemcy spladrowali Europe, wymordowali miliony ludzi... Az
trudno uwierzy¢ w te historie o ich traktowaniu Zydéw, a ja jestem
Niemcem z pochodzenia. Czy pan wie, jakie to uczucie?

— Wydaje mi sie, ze tak, panie generale.

— Nie, pan tego nie wie — stwierdzit Eisenhower, gwattownie
krecac gtowa. — Zeby ich pokonaé, skoriczyé z tym raz na zawsze,
bytbym gotow pokumac sie z diabtem.
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Rozdziat piaty

Po raz dwudziesty przemierzajgc spacerniak w Great Meadow,
Luciano przyspieszyt, biegt szybko i swobodnie. Potem, jak zwykle,
droge zagrodzit mu p6tnocny mur, wiec musiat zwolnic.

Weracat spacerem wsrdd rozproszonych wspotwiezniow na swoje
state miejsce w kacie przy schodach, co jaki$ czas odpowiadajac na
pozdrowienia. Czekat tam na niego z recznikiem Franco.

— Jest pan coraz lepszy, panie Luciano.

Franco byt Sycylijczykiem z Nowego Jorku i miat budowe zawo-
dowego zapasnika. Wielokrotnie wykonywat dla mafii mokrg robote, a
teraz odsiadywat dozywocie za morderstwo.

Luciano chwycit rzucony recznik.

— W moim wieku tez bedziesz musiat dba¢ o kondycje. Wzigtes te
ksigzke z biblioteki?

— Pewnie, ze tak, panie Luciano.

Podat mu thumaczenie ,,Miasta Boga" $w. Augustyna. Luciano usiadt
na schodku i przegladat ksigzke z wyraznym zadowoleniem.

Byl przystojnym czterdziestosze$cioletnim mezczyzng S$redniego
wzrostu. Miat czarne wiosy i zamyslong, ponurg twarz. Powieka lewego
oka z lekka mu opadata — pozostatoS¢ dawnej rany. Mimo szarego
wieziennego ubrania swoim wygladem zwracat uwage, i to nie tylko ze
wzgledu na mine, pelng autorytetu i pewnosSci siebie, ale réwniez z
powodu wiecznego usmieszku, wyrazajacego pogarde dla catego Swiata.

— Przepraszam, panie Luciano, ale przyszedt tu pewien dzieciak
z bloku D, niejaki Walton, i prosi o przystuge.

Luciano podnidst wzrok i zobaczyt wysokiego, chudego miodzierica
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o gtadko przyczesanych kasztanowych wiosach; z przykrotkich reka-
wow koszuli sterczaty mu rece.

— Za co siedzi? — potgtosem spytat Luciano.

— Napad na sklep alkoholowy. Dostat od roku do trzech. Pierwszy
raz.

— Dabra. Zobaczymy, czego chce.

Franco skinat na chtopca, podajgc Lucianowi papierosa i ogien.

— No, gadaj.

Walton stat, nerwowo migtoszac czapke.

— Panie Luciano, podobno pan wszystko moze.

— Nie moge tylko zamacha¢ skrzydtami i stad wyfrungé —
powiedziat Luciano lekko sie uSmiechajagc. — O co chodzi, chtopcze?

— Wiec, panie Luciano, siedze tu dopiero dwa miesigce, no i moja
zona Carrie, jest teraz sama, a to jeszcze dziecko. WSszystkiego
osiemnascie lat.

— 1 co?

— Jest taki tajniak w 6smym obwodzie, nazywa si¢ O'Hara. To
jeden z tych, co mnie wsadzili. Wie, ze ona jest sama, i zaczat sie koto
niej kreci¢. Pan mnie rozumie?

Przez dtuzsza chwile Luciano spokojnie na niego patrzyt, a potem
skinat gtowa.

— Dobra. O'Hara z 6smego obwodu. Zatatwione — rzekt i wrécit
do ksigzki.

— Moze sie kiedy$ panu odwdziecze, panie Luciano — powiedziat
chtopak.

— Po to ma sie przyjacidt, maty — odezwat sie Franco. — A teraz
idz.

Kiedy chtopak sie odwrocit, Luciano podnidst gtowe.

— Czy to prawda, ze ten sklep alkoholowy to byt twdj pierwszy
skok?

Walton skinat gtowa.

— Zgadza sig, panie Luciano.

— A ten twoj adwokat nie mogt uzyskac nic lepszego niz wyrok od
roku do trzech? Powinien zatatwic ci zawieszenie.

— Wiasciwie to nie miatem adwokata... dobrego adwokata. Sad
wyznaczyt takiego jednego, ktéry rozmawiat ze mng tylko raz, podczas
rozprawy. Powiedzial, ze najlepiej przyznac sie do winy i zda¢ na taske
sedziego. Nie wiedziatem...

— W porzadku! — przerwat mu Luciano, podnoszac reke w obron-
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nym gescie. — Porozmawiam o tym ze swoim adwokatem, kiedy
przyjdzie tu we Srode. Moze jemu uda sie co$ zrobic¢. Kiedy chtopak
odszedt, Franco powiedziat:

— Tylko tak dalej, a co rano bedzie tu stata do pana kolejka pod
schodami.

Zblizyt sie jeden ze straznikow, niejaki O'Tool, starzejgcy sie
Irlandczyk o zmeczonym, zgorzkniatym spojrzeniu cztowieka, ktory juz
dawno pogodzit sie z tym, ze jest przegrany. Wobec Luciana zdoby# sie
na usmiech.

— Naczelnik chce sie z panem widzie¢ w swoim gabinecie, panie
Luciano.

— Teraz?

— Tak mi powiedziat.

Luciano wstat i skinat Francowi, wcigz trzymajac otwarta ksigzke.

— Tymczasem, Johnny.

Ruszyt za O'Toolem przez dziedziniec.

— Pastujg gtowny hall, wiec przejdziemy przez natryski do tylnych
schoddéw — odezwat sie straznik.

Miat spocone czoto i lekko drzata mu reka, kiedy otwierat zamek w
drzwiach do natryskow.

Luciano usmiechnat sie beztrosko, cho¢ jego nerwy byty napiete.

— Caoci jest, O'Tool?

Nagle straznik wepchnat go do $rodka i zatrzasnat drzwi. Franco,
ktory stat na Srodku dziedzinca, zerwat sie do biegu, ale nie zdazyt, bo
O'Tool juz sie odwrdcit, trzymajac w pogotowiu patke.

Z najblizszej kabiny wyszedt Walton. Stangt z catkowicie obojetna,
twarzg i patrzyt tepym wzrokiem.

— Domyslitem sie, ze ta twoja historyjka to lipa — powiedziat
Luciano z uSmiechem. — Specjalnie cie tu przystali?

— Zgadza sie — odpart Walton, wyjmujac z kieszeni reke, w ktorej
trzymat madonne z ko$ci stoniowej. Kiedy nacisngt stope figurki,
wysunat sie z niej pietnastocentymetrowy noz, ostry jak brzytwa. —
Osobiscie nic do pana nie mam, panie Luciano, tylko wykonuje robote.

— Kto cie nastat?

— Fiorelli. Kazat mi przekaza¢ wyrazy szacunku i zostawi¢ pana z
panskim wiasnym kutasem w ustach. Powiedziat, ze jako Sycylijczyk
bedzie pan wiedziat, co to znaczy.

— Pewnie, ze wiem — odpart Luciano i prawg nogg kopnat
Waltona tuz pod lewg takotke.
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Walton wrzasnagt z boélu, gdy trzasneta koS¢, i zaczat wsciekle
wymachiwa¢ nozem. Luciano obiema rekami chwycit go za nadgarstek i
wykrecit tak mocno, ze néz wypadt na podtoge.

— Skoro masz kogo$ zatatwi¢, maty, to nigdy tyle nie gadaj, lecz
réb to.

Whykrecit mu reke jeszcze bardziej, trzymajac jg niczym w imadle.
Walton krzyknat, kiedy miesnie zaczety peka¢. Luciano popchnat go na
$ciane najblizszej kabiny. Chtopak uderzyt twarza w kafelki, a potem sie
osunat, zostawiajac na nich krwawe $lady.

Luciano podniost n6z i schowat ostrze. Ozdobiona srebrem figurka
miata okoto dwudziestu centymetrow diugosci i najwyrazniej byta
bardzo stara. Z pewnoscig wyrzezbit jg jaki$ mistrz. Luciano wsunat
madonne za pasek na plecach i podnidst ksigzke.

Walton jeczat w kabinie, zgiety wpot. Luciano wigczyt prysznic —
chtopak przywart do Sciany.

— Tymczasem, maty — cicho powiedziat Luciano, otworzyt drzwi
I wyszedt.

O'Tool odwrécit sie i spojrzat przestraszonym wzrokiem. Zza
straznika wyskoczyt Franco.

— Nic sie panu nie stato, panie Luciano? — spytat.

— No pewnie — odpart Luciano — ale ten maty Walton chyba sie
poslizgnat, biorgc prysznic. Powiedziatbym, ze potrzebny mu lekarz.

Franco bez stowa wszedt do $rodka, a Luciano zwrécit sie do
O'Toola:

— Lepiej juz pojde, bo naczelnik bedzie sie zastanawiat, co sie ze
mng dzieje. Mowites, ze chciat sie ze mng widzie¢, prawda?

Straznik oblizat suche wargi.

— Oczywiscie, panie Luciano — odpowiedziat stabym gtosem. —
Natychmiast.

Luciano uSmiechnat sie i ruszyt przez dziedziniec. Franco wyszedt z
natryskow, opart sie o $ciane, zapalajac papierosa.

— 0Oj, O'Tool — powiedziat cicho ze ztowieszczym usmiechem. —
Nie wiem, ile ci zapfacili, ale moim zdaniem popetnite$S chyba
najwiekszy btgd w swoim zyciu.

Harry Carter, ubrany po cywilnemu w granatowy garnitur, stat przy
oknie w gabinecie naczelnika wiezienia i patrzyt na dziedziniec.
— On nie lubi, kiedy sie go nazywa ,,SzczeSciarzem" — powiedziat
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naczelnik. — Prawdopodobnie otrzymat ten przydomek po tym, jak w
tysigc dziewieCset dwudziestym dziewigtym porwali go gangsterzy z
konkurencji, wywiezli w odludne miejsce do lasu na Staten Island,
powiesili za Kkciuki i torturowali. Potem go tam zostawili na pewna
$mierc.

— Ciekaw jestem, jak im sie odpfacit?

— Wyobrazam sobie — odpart naczelnik, podszedt do biurka i
otworzyt lezacg na blacie teczke z dokumentami. — Charles Luciano,
urodzony jako Salvatore Lucania w miasteczku Lercara Friddi pod
Palermo dwudziestego czwartego listopada tysigc osiemset dziewigé-
dziesigtego siodmego roku. W tysigc dziewiecset siocdmym wylagdowat w
Nowym Jorku wraz z rodzing, o ktorej mogtbym powiedzie¢, ze to
przyzwoici ludzie. Pan wie, jak funkcjonuje mafia, putkowniku Carter?

— Znam tylko jej sycylijska odmiane.

— W Nowym Jorku jest prawie to samo. Zaczynajg ich wprowa-
dza¢ za mtodu. Poczatkowo sg chtopcami, picciotti, stopniowo awan-
sujac, co nazywajg zdobywaniem szacunku. W razie potrzeby wykonuja
wyroki. Niektorzy z nich do$¢ szybko osiggaja kolejng range, stajac sie
sicario, czyli zawodowym morderca, specjalistg w tej dziedzinie.

— Wiem — rzekt Carter. — Na Sycylii lubig do tego uzywac
lupary, dubeltowki z ucietg lufg. Strzela sie z tego z bliska, ale wiasnie o
to chodzi.

— Mobwig, ze Luciano sam zabit przynajmniej dwudziestu ludzi, nie
liczac tych, ktorych kazat zamordowac.

— Jaka dysponuje wiadzg? — spytat Carter. — Chodzi mi o to, ze
przeciez siedzi w wiezieniu, prawda? Co wiecz6r zamykacie go w celi.

— W wiezieniu czy na wolnosci, to bez znaczenia. Wcigz jest
najbardziej wptywowa osobg w mafii. Wiadze zdobyt sobie w czasach
prohibicji, przemycajgc alkohol. Od pozostatych gangsterow rozni sie
przede wszystkim umystem. To cztowiek o ogromnej inteligencji, a przy
tym Swietny organizator. Kiedy skonczyla sie prohibicja, postawit na
wszelkiego rodzaju dochodowe formy dziatalnosci gangsterskiej. Kilka
z nich nawet sam wymyslit. W trzydziestym sz6stym gubernator Dewey,
ktory wowczas byt prokuratorem specjalnie wyznaczonym do tych
spraw, postawit go przed sgdem za organizowanie prostytucji i uzyskat
skazujacy wyrok.

— Dziwne — odezwat sie Carter. — Co$ mi tu nie pasuje.

— ,,Szczedciarz" Luciano 49
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— Nie tylko panu — stwierdzit naczelnik z u$miechem. — Ja
jednak nie bede komentowat tego faktu. Deweya mianowaty wiadze
stanowe. Wiem jedno: zawsze nalezy sie liczy¢ z tym, ze Luciano zrobi
co$ nieoczekiwanego. W czterdziestym pierwszym, tuz po Pearl
Harbour, siedziat w Dannemorze. Zblizaty sie Swieta Bozego Naro
dzenia, ale w tamtych ztych czasach ludzie mieli co innego w glowie
i nikt nie przystal paczek wiezniom, dopdki Luciano nie szepnat
stowka. W wigilie z Nowego Jorku przyjechaty trzy ciezaréwki petne
prezentow.

Rozlegto sie pukanie do drzwi.

— Wej$¢! — zawotat naczelnik.

Wszedt Luciano. Obojetnie spojrzat na Cartera i zwracajac sie do
naczelnika powiedziat:

— Pan mnie wzywat.

Naczelnik wstat.

— To jest putkownik Carter. Reprezentuje rzad i zostat upowaz
niony do przeprowadzenia z panem rozmowy w sprawie panstwowej
wagi, a wiec zostawiam panéw samych.

Kiedy wyszed!, Carter wyjat z kieszeni swojg srebrng papierosnice.

— Papierosa, panie Luciano?

— A, pan jest Anglikiem.

— Papierosy tez sg angielskie.

Carter podat mu ogien i Luciano usiadt pod oknem.

— Cao, u licha, pan tutaj robi?

— O ile mi wiadomo, ostatnio miewat pan gosci z wywiadu
marynarki wojennej w sprawie inwazji na Sycylie.

— Rany boskie, znowu?! Juz wszystko im powiedziatem, tgcznie z
nazwiskami.

— Wiem. Styszatem, ze na wszystkie miasteczka w Cammaracie
chcg zrzucic flagi z literg L jak Luciano. Czy to byt panski pomyst?

Luciano przysunat sie do okna i wyjrzat na dziedziniec.

— Ma pan w reku asa, wiec prosze nim zagrac.

— Nie sadze, zeby te flagi wystarczyty.

— Pan nie sadzi! — za$miat sie Luciano. — A w og0le, u diabta, co
panu do tego?

— No pewnie — odpart Carter dobrg sycylijskg gwarg. — W
Cammaracie ciggle mowig o wielkim Lucianie. O Salvatorem, zbawcy
dla catego pokolenia mtodych twardzieli, ktory wyjechat do Ameryki i
tam zdobyt whadze, stajac sie idolem do nasladowania. Ale
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wystepowac przeciwko faszystowskim czotgom z dubeltéwkami tylko
dlatego, ze kto$ zrzuca swoje flagi na miasteczka...? Nie sgdze. Luciano
zmarszczyt brwi.

— Skad pan tak dobrze zna gware sycylijskg?

— Przed wojng bytem profesorem uniwersytetu. Zajmowatem sie
historig starozytng i archeologig. Spedzitem mndstwo czasu na Sycylii,
prowadzgc tam prace wykopaliskowe.

— Prace wykopaliskowe?

— Odkopywatem stare ruiny.

— A wiec chce pan powiedzie¢, ze wojaczka to tylko dodatkowe
zajecie? Jedynie tymczasowe? Profesor, he? No to szacuneczek. —
Podat Carterowi ,,Miasto Boga". — A to pan czytat?

Carter obejrzat ksigzke.

— Swiety Augustyn. O, tak. Pan duzo czyta, prawda?

Luciano skingt gtows.

— On wiedziat, co méwi. Bog i Szatan, obaj istniejg, tylko ze
Szatan ma przewage.

— Aha, wiec dlatego postanowit pan krolowa¢ w piekle?

— To zalezy od punktu widzenia. Milton réwniez wiedziat, co
mowi. — Luciano lekko sie usmiechnat. — Jego tez czytatem.

— Wie pan, panie Luciano, obaj zaczynacie mnie interesowac.

— Obaj?

— Alez oczywiscie. Luciano numer jeden, gangster mowigcy
niechlujnym jezykiem, jakby miat tego samego scenarzyste, co James
Cagney.

— To dla mnie komplement — powiedziat Luciano z u$émiechem.
— Ten facet jest Swietny.

— Nastepnie Luciano numer dwa, ktory czyta Swietego Augustyna,
Miltona i moéwi sensownie, uzywajac jezyka wyzszych sfer...

— Dobry aktor gra stosownie do poziomu widzow — powiedziat
Luciano, wzruszajgc ramionami. — A kogo pan dzi$ gra, professore?

Carter sie usSmiechnat.

— Kupitem. Jest pan niezwyktym cztowiekiem, panie Luciano.

— A pan, profesorze, niezwyktym znawcg ludzkich charakterow.
Prosze mi powiedzieé, czy Tom Dewey wie, ze pan tu jest? Kiedy byt
prokuratorem, robit wszystko, zeby mnie zatatwi¢, a teraz prosze
bardzo: gubernator stanu Nowy Jork. Biaty Dom to nastepny szczebel.

— Uwaza pan, ze Dewey nie byt wobec pana w porzadku?

— Co jest w porzadku, a co nie? To tylko zycie. Niektore dzieci
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rodzg sie z krzywymi nogami lub potowg mézgu. Czy to w porzadku?
— Wstat i podszedt do okna. — Nie obchodzi mnie, co pan sobie mysli,
ale prosze postuchaé, jak ta sprawa wygladata naprawde. Bytem szefem
gangu. Robitem wiele rzeczy, ale nigdy nie zajmowalem sie
dziewczynkami. Tom Dewey prébowat mnie zatatwic na rézne sposoby,
ale mu sie nie udato. W koncu postawit mnie przed sgdem wraz z
dziewiecioma innymi facetami, a kilku z nich zajmowato sie prostytucja.
Pod koniec dnia tawa przysiegtych nie widziata miedzy nami rdznicy.
To sie nazywa domniemany wsp&tudziat.

— tadne okreSlenie — rzekt Carter.

Luciano odwrocit do niego glowe.

— Pewnie, robitem wiele rzeczy, ale nigdy nie prowadzitem interesu
z dziewczynkami. Kiedy ich potrzebowatem, to dzwonitem do Polly
Adler. Miata najlepszy dom publiczny w Nowym Jorku.

Carter wyciagnat w jego strone reke z papierosnica.

— Moze jeszcze pan zapali?

— Chetnie — odpart Luciano, biorac papierosa. — No dobrze, ale
czego wihasciwie pan ode mnie chce?

— Kiedy zacznie sie inwazja, VII Armia generata Pattona bedzie
miata za zadanie przebi€ sie przez najgorsze gory na Sycylii i dotrze¢ do
Palermo. Gdyby udato sie namoéwi¢ mafie, zeby zorganizowala
powstanie ludowe i doprowadzita do poddania sie armii wioskiej w
Cammaracie bez jednego wystrzatu, to mozna by uratowac zycie
tysigcom Amerykandw. W przeciwnym razie...

— Stuchaj pan, zrobitem wszystko, o co mnie poproszono —
przerwat mu Luciano.

— Wiem, ale jak juz powiedziatem, nie sgdze, zeby to wystarczyito.
Bylem na Sycylii zaledwie przed paroma tygodniami i o$wiadczam
panu, ze tylko jeden cztowiek potrafi dokonac tego, o co nam chodzi, a
tym cztowiekiem jest Antonio Luca. On jednak sie ukrywa i jest
nieuchwytny.

Luciano przestat sie usmiechac.

— Don Antonio? Zna go pan?

— Poznalismy sie. A pan?

— Pewnie, ze znam. — Luciano pokiwat glowg. — W dalszym
ciggu dociera do mnie to i owo. Wiem, ze wydostat sie z wiezienia w
Neapolu i wrécit na Sycylie, ale pan tylko traci czas. Gdyby nawet go
pan znalazt, to i tak nic z tego, bo on nienawidzi Amerykanow. Jego brat
poszedt na krzesto elektryczne w czasach prohibicji.
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— Wiem o tym. A co z jego coOrkg?

— Sophig? W czasie pierwszej wojny Swiatowej wszyscy mysleli,
ze chodzita do szkoty w Rzymie, a ona zostata siostrg Czerwonego
Krzyza. Poznata niejakiego Vaughana, porucznika angielskiej piechoty,
ktory stuzyt na froncie whoskim, i wyszfa za niego. On zgingt w ostatnim
miesigcu wojny, a ona wrocita do Palermo i zamieszkala z ojcem. W
nastepnym roku urodzita corke, Marie, ktora stata sie oczkiem w gtowie
don Antonia.

— Co bylo dalej? — spytat Carter, cho¢ wielokrotnie styszat te
historie.

— W lipcu trzydziestego sz6stego to dziecko musiato mieC jakie$
siedemnascie lat. Ktdrego$ dnia jej matka pozyczyta od ojca ferrari, bo
chciaty wybra¢ sie po zakupy. Kiedy nacisneta starter, samochod
wyleciat w powietrze. Domyslam sie, ze temu, kto to zrobit, chodzito o
don Antonia.

— Czy Sophia zginefa?

— Tak. Maria przez jaki$ czas lezata w szpitalu, ale pewnego dnia
po prostu znikneta. Chyba miata do$¢ czasu, zeby sobie wszystko
przemyslec, lezac tak dtugo na plecach.

— To znaczy, ze gdyby jej dziadek byt kim$ innym, wodwczas
wszystko to nigdy by sie nie wydarzyto — stwierdzit Carter. — Czy
kiedykolwiek data znak zycia?

— Raz napisata do niego z Londynu, ze czuje sie dobrze, ale nie
pragnie sie z nim zobaczyC. Przez ojca miata angielskie obywatelstwo.
Don Antonio wystat tam swoich ludzi, lecz nigdy nie udato im sie jej
odnalez¢. Potem coraz bardziej sie w sobie zamykat.

— A pana by przyjal?

— Mnie? — spytat Luciano, marszczac brwi. — Nie rozumiem.

— Gdyby znalazt sie pan na Sycylii i gdyby on wiedzial, ze pan tam
jest, to czy zgodzithy sie pana przyjac?

Luciano byt naprawde zdumiony i nie ukrywat tego.

— Pan chyba oszalat.

— Stusznie, ale mimo wszystko prosze sie zastanowi¢, co pan traci.
Nastepne dwadziescia okragzen spacerniaka jutro, pojutrze i tak dzien za
dniem przez trzydziesci do piecdziesieciu lat, bo chyba taki wiasnie
wyrok pan otrzymal? GdzieS w tysigc dziewieCset piecdziesigtym
szostym bedzie sie mdgt pan stara¢ o zwolnienie, ale ja bym na to nie
liczyt.

— Ty sukinsynu! Po pierwsze w ogole nie powinienem sie tu
znalezc.
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— Zgoda, ale to moze by¢ spos6b na wydostanie sie stad.

— Odpieprz sig, do cholery!

Carter przez chwile na niego patrzyt, potem wstat i wyszedt do pokoju
obok, gdzie naczelnik wiezienia rozmawiat z sekretarka. Putkownik
wyijat z portfela jaka$ wizytowke i podat jg naczelnikowi.

— Czy mogtbym prosi¢ o potgczenie mnie z tym numerem? Hasto
»Skorpion" pozwoli je uzyska¢ natychmiast, bo daje absolutne
pierwszenstwo.

W miare czytania wizytowki naczelnik robit coraz wieksze oczy, a
w koncu cicho gwizdnat.

— Oczywiscie, w tej chwili — rzekt.

Carter stat przy oknie pokastujagc od dymu tytoniowego. Mimo
postawy Luciana instynktownie czut, ze nadchodzi bardzo wazna chwila.
Kiedy wreszcie naczelnik go zawotat, od razu podszedt do telefonu.

— Czy to pan, Carter? — spytat gtos w stuchawce — Jak idzie?

— Sg problemy, panie prezydencie — odpowiedziat i zaczat
wyjasniac.

Kiedy otworzyty sie drzwi i wszedt Carter z naczelnikiem wiezienia,
Luciano stat przy oknie, patrzac na spacerniak.

— Czy moge juz odejs¢? — spytat.

Naczelnik obszedt biurko i usiadt na swoim miejscu.

— Obawiam sig¢, ze nie, panie Luciano. Pan putkownik Carter
zatatwit samochdd, ktérym pod jego opiekg zostanie pan przewieziony
do Waszyngtonu.

— Do Waszyngtonu?! — wykrzyknat Luciano. — Po co?

— Powiedzmy w celach zdrowotnych — odpart naczelnik. — W
Waszyngtonie majg jedng z najlepszych w kraju klinik choréb phuc, a
pan od jakiego$ czasu uskarza sie na kaszel.

— Poza tym bedzie pan musiat zrobi¢ jeszcze cos, profesorze —
powiedziat Luciano, zwracajac sie do Cartera.

— O, naturalnie. Mam taki zamiar — rzekt Carter z uSmiechem. —
Moze pan na mnie liczyc.

Poznym wieczorem packard skrecit w aleje Konstytucji i jechat w
strone Biatego Domu. Carter z Lucianem zajmowali tylne siedzenie.
Luciano opuscit szybe w oknie i patrzyt na Swiatta Waszyngtonu.
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— Styszatem, ze teraz trudno tu o miejsce w hotelu. Czy to prawda?

— Nie, jesli sie zna wkasciwych ludzi.

Luciano sie usmiechnat.

Packard podjechat pod zachodnie wejscie do Biatego Domu, gdzie
Carter pokazat przepustke funkcjonariuszom stuzby bezpieczenstwa.

Luciano miat na sobie szary samodziatowy garnitur, trencz i ciemny
filcowy kapelusz. Ubranie to wybrat sam w magazynie wiezienia Great
Meadow. Stat, niedbale trzymajgc papierosa w ustach, ubawiony
sytuacja.

— Ej, profesorze, jest pan pewien, ze nie czekamy tu na jakiego$
gtupawego gryzipiorka?

W tym momencie pojawit sie adiutant, mtody porucznik piechoty
morskiej w nienagannym mundurze.

— Pan putkownik Carter? Prosze tedy. Prezydent natychmiast
pandw przyjmie.

Kiedy weszli do Gabinetu Owalnego, wewnatrz panowat potmrok.
Jedynym Zrodiem Swiatta byla lampa na masywnym biurku, przy
ktorym na tle flag siedziat nad jakimi$ papierami prezydent Roosevelt z
nieodtgczng dtugg cygarniczkg w ustach.

Prezydent podniost wzrok i sie uSmiechnat.

— Putkowniku Carter, jak sie pan czuje?

— Swietnie, panie prezydencie. Roosevelt skinat

gtowg na miodego oficera.

— Poprosze pana, kiedy bedzie mi pan potrzebny.

Drzwi cicho sie zamknety. Prezydent w milczeniu wiozyt nowego
papierosa, starannie go zapalit i dopiero wowczas potwierdzit obecno$c¢
Luciana.

— A wiec to pan jest Luciano?

— Tak mnie nazywaja.

— Styszatem od putkownika Cartera, ze sprawia mu pan kiopoty.

— Wszystko, panie prezydencie, zalezy od punktu widzenia —
odpart Luciano. — W zesztym roku siedziatem sobie w swojej celi,
kiedy przyszli panscy ludzie i poprosili mnie, zebym co$ zrobit
z sabotazystami w dokach po tym, jak podpalili ,,Normandie", wiec
zatatwitem sprawe ze zwigzkami zawodowymi. Miesigc temu znowu
do mnie przyszli i poprosili 0 pomoc w sprawie Sycylii. Ponownie
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zrobitem, co mogtem. | za co? Co ja z tego mam, u diabta, poza
trzydziestoma latami w pudle? A teraz przychodzi ten facet z jakims
zwariowanym pomystem i chce, zebym pojechat na Sycylie i sie
narazat, a pan twierdzi, ze to j a sprawiam ktopoty je m u? Roosevelt
odchylit sie do tytu i powiedziat cicho:

— Powiem panu, co zrobig, panie Luciano. Zamierzam da¢ panu
szanse stania sie na powrdt Amerykaninem...

— Jezeli pojade na Sycylie z obecnym tu profesorem? A niby
dlaczego miatbym to zrobi¢? Co mi to da?

— Kaule w gtowie, jesli ztapig pana faszysci.

— AJjesli nie zfapig? Jezeli wszystko sie uda, to wtedy co?

— O, przypuszczam, ze mogiby pan sie ukry¢ w tych sycylijskich
gorach i zosta¢ uciekinierem do konca zycia. Mogiby pan tez
zaryzykowac i wroci¢ do swojej celi. Jestem pewien, ze sad wezmie to
pod uwage, rozpatrujgc sprawe warunkowego zwolnienia.

— Czy pan moze mi to zagwarantowac?

Roosevelt wiozyt nowego papierosa do cygarniczki.

— Prosze wybaczy¢, ale mam pilng robote. Dziekuje panom za
wizyte.

Luciano stat przez chwile, patrzac na prezydenta, po czym zerknat
na Cartera, uniost reke w zamaszystym, bardzo wioskim gescie,
odwrdcit sie i ruszyt do drzwi.

— Co jeszcze moge dla pana zrobi¢, putkowniku? — spytat
Roosevelt.

Carter wyjat z portfela ztozong kartke papieru i podat jg przez
biurko.

— Gdyby mdgt pan poprosi¢ wywiad o odszukanie tej osoby, panie
prezydencie, najlepiej przed moim wyjazdem, to bardzo by mi sie to
przydato.

— Zajme sie tym.

— Maoje uszanowanie, panie prezydencie.

Carter odwrdcit sie i ruszyt za Lucianem, ktory juz wychodzit.

— Zaraz wracam, panie putkowniku — odezwat sie porucznik
i wszedt do Gabinetu Owalnego.

Luciano znéw sie usmiechat.

— No i co? — spytat Carter.

— Co ,,c0"? — odpart Luciano. — Wiasciwie nie dat mi zadnego
wyboru, no nie? — USmiechnat sie szeroko. — Moge o nim powiedzie¢
tylko jedno: to facet z jajami.
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— Wiadomo.

— Ale nic mi nie obiecat.

— Na papierze. Nie mogt tego zrobi¢. Z drugiej strony, skoro nie
ufa pan Rooseveltowi, to komu moze pan zaufac?

— Dobra. Dopiat pan swego. Co teraz?

— Wylatujemy tuz po pétnocy. Pierwszy przystanek Szkocja.
Miejscowos¢ zwie sie Prestwick. Stamtad bezpo$rednio do Algierii.

— Nie pozostaje nam wiec nic innego, jak tylko zabija¢ czas przez
te pie¢ godzin.

Wrécit porucznik i odprowadzit ich korytarzem do zachodniego
wyjscia.

— Zakatwitem dla nas pokdj w hotelu, zebySmy nie rzucali sie
W oczy.

Luciano lekko sie usSmiechnat.

— No pewnie, profesorze, z panskimi kontaktami...

Kiedy , latajgca forteca" nabierata wysokosci nad Atlantykiem i
wybrzeze Nowej Anglii gineto w oddali, Carter prébowat znalez¢ jak
najwygodniejszg pozycje w $piworze otrzymanym od kwatermistrza.
Siedzacy obok niego Luciano miat taki sam ktopot.

— Ten samolot na pewno nie jest przeznaczony do wozenia
pasazerow — powiedziat.

Carter wyjat z kieszeni jaka$ koperte i podat jg Lucianowi.

— Teraz nazywa sie pan Frank Orsini. Jest pan oficerem operacyj-
nym Zarzadu Stuzb Strategicznych, w randze kapitana. Dokumenty
potwierdzajgce to wszystko znajdujg sie w tej kopercie.

— Prezent gwiazdkowy w czerwcu — rzekt Luciano.

Wyijat figurke Madonny, z trzaskiem otworzyt noz i rozciat koperte.

— Skad, u licha, pan to wzigt?! — wykrzyknat Carter.

— Z kieszeni ubrania, ktore zafasowatem w Great Meadow —
odpart Luciano z uSmiechem. — Mozna tam dosta¢ prawie wszystko, a
to podarowat mi na droge przyjaciel.

Zjawit sie radiooperator w stopniu sierzanta i kucnat obok Cartera,
trzymajac w reku depesze.

— Panie putkowniku, te wiadomo$¢ dla pana otrzymatem zaraz
po starcie. Wystano jg otwartym tekstem, bo ma sens.

Carter sie uSmiechnat, kiedy jg przeczytat.

— Nawet wiele sensu, sierzancie.
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— Wyglada pan na zadowolonego — odezwat sie Luciano po
odejsciu radiooperatora.

— Mozna tak powiedzie€. Interesujgcg rzecza w tej wojnie jest to,
panie Luciano, ze wiasnie w Anglii doktadniej rejestruje sie obywateli
niz w Niemczech. Wszyscy ludzie, acznie z kobietami i dziecmi, maja
swoje numery identyfikacyjne. Przypomina pan sobie te karteczke, ktorg
datem prezydentowi? Prositem w niej wywiad w Londynie o odszukanie
Marii Vaughan. Szybko sie z tym uwingli.

Podat depesze Lucianowi, ktory jg przeczytat i wytrzeszczyt oczy.

— Siostra Maria Vaughan. Zakon Siéstr Mitosierdzia w Liverpool?
Matko Najswietszal

— Uwaga! — powiedziat Carter, odbierajagc depesze. — Omal sie
pan nie przezegnat.

— Siostry mitosierdzia? Nie znam tego zakonu.

— Sa pielegniarkami.

— Liverpool... czy to nie port?

— Na podtnocno-zachodnim wybrzezu Anglii, w hrabstwie Lan-
cashire.

— Chce sie pan z nig zobaczy¢?

— Tak, a powiedziatbym, ze nadarza sie okazja.

— U pana zawsze wszystko gra — rzekt Luciano. — Zatoze sie, ze
jest pan piekielnie dobrym szachistg, ale pozbawionym wszelkich
emocji. Czy kiedykolwiek byt pan w kim$ zakochany? Mam na mysli
prawdziwg mitosc.

Carter skinagt glowa.

— No pewnie.

— Kiedy to byto?

— Przed wiekami... miatem wtedy szesnascie lat. Kochatem sie w
corce farmera z Norfolk, dokad catg rodzing jezdziliSmy na wakacje.
Jeszcze teraz mam jg przed oczami, jak w bawetnianej sukience biegnie
przez wydmy.

— Co sie z nig stato?

— Umarta w czasie epidemii grypy zaraz po wojnie. Jezeli o mnie
chodzi, to tuz przed ukonczeniem siedemnastego roku zycia uciektem ze
szkoty i wstgpitem do piechoty. Uwazatem, ze to bardzo romantyczne.

— Wyobrazam sobie — powiedziat Luciano, ale juz sie nie
usmiechat.

— ZaczelisSmy te wielkg ofensywe w osiemnastym roku. W moim
batalionie byto siedmiuset pie¢dziesieciu dwoch zotnierzy, a po trzech
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miesigcach zostato nas siedemdziesieciu trzech. Ja nie zginatem, a ona
musiata umrzec na te cholerng grype.

— | nigdy sie pan nie ozeni¥? — cicho spytat Luciano.

— Owszem, z dalekg kuzynka, Olivia, w tysigc dziewiecset dwu-
dziestym trzecim.

— Kaochat jg pan?

— Przyjaznilismy sie w dziecinstwie i zakochata sie we mnie.

— Macie dzieci?

— Nie. Bardzo wcze$nie paskudnie poronita.

— Zobaczy sie pan z nia, kiedy wyladujemy?

Carter pokrecit gtowa.

— To niemozliwe. W trzydziestym 6smym umarfa na raka.

— A wiec dla pana ta wojna wybuchta w odpowiednim momen
cie — stwierdzit Luciano, kiwajac gtowa.

Carter spojrzat na niego pustym wzrokiem.

— Tak pan uwaza?

— Apannie?

Luciano nasunat kapelusz na oczy, zatozyt rece i probowat usnac.
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Rozdziat szosty

Kiedy samoloty rozpoznawcze Ju-88 przypuscity pierwszy atak na
doki w Liverpoolu, padat ulewny deszcz. Siostra Maria Vaughan miata
zakonczy¢ swoj dyzur w szpitalu o siodmej, ale w ostatniej chwili, ze
wzgledu na powazny brak doswiadczonych pielegniarek w salach
operacyjnych, poproszono ja, aby asystowata profesorowi Tankerleyowi
przy sekcji zwtok w kostnicy. Nie lubita tego zajecia, lecz kto$ to musiat
zrobic.

Szybko wiozyta biaty fartuch na habit i zawigzywata maseczke,
patrzac w lustro. Miata dwadzie$cia trzy lata, drobng figure i powazna,
spokojng twarz. Byla to jedna z tych zwyklych twarzy, na ktore
wiekszo$¢ ludzi, nie wiadomo z jakiego powodu, musi spojrze¢ drugi
raz. Marie zdradzaty jedynie oczy. Ich nerwowe, badawcze spojrzenie
Swiadczyto, ze ten pozorny spokoj wiele jg kosztowat.

Kiedy weszta do sali sekcyjnej, Tankerley juz tam byt — niski,
zZwawy mezczyzna w biatym fartuchu, ktorego stan wskazywat, ze
uzywano go od dawna. Oprocz nich dwojga w sali znajdowaty sie
jedynie zwiloki przykryte przescieradtem.

Tankerley niecierpliwie naciggat gumowe rekawiczki.

— Ruszze sie, siostro. Za godzine mam obchdd.

Profesor juz przed trzema laty powinien przej$¢ na emeryture, ale
nie zrobit tego ze wzgledu na wojne. Jako Swietny chirurg i zawotany
ateista nawet w normalnej sytuacji nie miat wiele czasu dla zakonnic, a
z pewnoscig nie w szpitalu.

Przy stole sekcyjnym na matym stoliku na kotkach lezaty narzedzia
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chirurgiczne. Siostra Maria zdjeta przeScieradto i starannie je ztozyla.
Zmarly byt mezczyzng w $rednim wieku. Za zycia musiat by¢ w
niezwykle dobrej formie, o czym Swiadczyly szerokie ramiona i silne,
muskularne rece. Miat zamkniete oczy, twarz spokojna.

— Jak zwykle brak personelu i nie dostaliSmy stenografistki. Sam
pézZniej zrobie opis z pamieci — powiedziat Tankerley. — Znaleziono
go na chodniku, koto przystanku autobusowego przy Lime Street, o
pigtej trzydzieSci. Wiek: okoto piecdziesigtki; dobry stan fizyczny, brak
zewnetrznych uszkodzen ciata, najwyrazniej wiec nikt go nie napadt.
Jaka by siostra postawita diagnoze?

— Zawal?

— Tak, zaczne od tego. Wszystko pasuje, tacznie z wiekiem, a
zatem od razu zajmiemy sie sercem.

Wyciggnat otwartg dton. Siostra Maria podata mu duzy skalpel,
ktorym otworzyt klatke piersiowa jednym sprawnym ruchem. Zywy
pacjent nie wzbudzat w niej zadnych emocji, ale przy zmartych czufa sie
nieswojo. Przetkneta $ling, kiedy Tankerley zaczat przecina¢ zebra
duzymi szczypcami.

— To jedynie surowe mieso, siostro. — Jak zwykle nie mogt sie
powstrzymac, zeby jej nie dokuczy¢. — Tylko tyle zostaje z cztowieka.
No, gdzie teraz jest ten wasz Bog?

Podata mu maty skalpel.

— To wiasnie On stworzyt te najwspanialszg konstrukcje, pod
kazdym wzgledem funkcjonalng. Zgodzi sie pan, ze chyba nie ma
takiego zadania, ktérego cztowiek nie mogtby wykonac, prawda?

— Ale nie nauczyt sie zy¢ wiecznie.

— Nie, lecz interesujgce jest wiasnie to, ze ludzie sg tacy nadzwy-
czajni — odparfa. — Czy naprawde pozostaje z nich tylko tyle, jedynie
to ciato na stole sekcyjnym? Nie sgdze. Chrystus, panie profesorze, byt
cztowiekiem, ktory umart na krzyzu dwa tysigce lat temu, a miliony
ludzi nadal czujg jego obecnosc.

USmiechajac sie lekko, spojrzat na nig niechetnie, cho¢ z pewnym
podziwem.

— O, trzeba przyznac, ze potrafi siostra mowic przekonywajgco.

Akurat w tym momencie pierwsze bomby spadty na port. Jedna
z nich wybuchfa bardzo blisko. Caty budynek sie zatrzagst, z brzekiem
posypaty sie wybite szyby. Swiatto na chwile przygasto i gdzie$ jakas$
kabieta krzykneta ze strachu.

— Tez sobie wybrali pore — odezwat sie Tankerley. — Prosze
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mnie zostawic, siostro. Bedzie siostra potrzebna przy rannych. Poradze
sobie sam.

Kiedy podeszta do drzwi, nastepna seria bomb spadta na port. Na
stoliku zaklekotaty instrumenty, gdy budynek ponownie sie zatrzast.
Tankerley spokojnie wziat inny skalpel i kontynuowat sekcje, a tym-
czasem siostra Maria otworzyfa drzwi i poSpiesznie wyszia.

W punkcie przyjmowania rannych panowat niesamowity rozgar-
diasz, ludzie biegali po korytarzach, czuto sie swad spalenizny.
Bombardowanie juz sie skorczylo — Maria styszata z oddali syreny
wozOw strazackich.

Szpital pracowat teraz pelng parg. Maria samodzielnie zaktadata
dwadzieScia pie¢ szwoéw na lewej nodze mtodego marynarza, ktérego
przywieziono z dokow przed pétgodzina.

Uwaznie jej sie przygladat, trzymajac w ustach nie zapalonego
papierosa.

— Siostra Swietnie sobie radzi. Moze dostane catusa za to, ze bytem
grzeczny?

— To chyba nie nalezy do moich obowigzkdw.

— Jaka szkoda. Dla takiej tadnej dziewczyny celibat musi byc
piektem.

Akurat do sali wszedt Tankerley i wszystko ustyszat. Wyijat
zapalniczke.

— Zapal papierosa i przymknij sie — rzekt podajac marynarzowi
ogien. Pochylit si¢, by obejrze¢ noge. — Bardzo dobrze, siostro. Prosze
juz i8¢. Ja to skoncze.

Maria weszla za parawan i zaczeta niezgrabnie rozwigzywac sobie
tasiemki fartucha na plecach. Po chwili stanat za nig Tankerley.

— Siostra pozwoli...

Kolejno pociggat za pozostate tasiemki. Maria wyczula, ze jest zty.

— Gtupi gnojek — mruknat.

Maria odwrocita sie, krecac gtowa.

— On tego nie rozumie, i tyle. Mnostwo ludzi chce, zeby inni byli
tacy jak oni. Poza tym on ma racje. To rzeczywiscie moze byc piektem.
Swiety Chryzostom nazywat celibat matym ukrzyzowaniem.

— Rzeczywiscie tak jest?

— Niezupeknie, panie profesorze. To, co otrzymuje sie w zamian,
warte jest zachodu.

Spojrzat na nig spode tha i lekko jg popchnat.
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— No, niech juz siostra idzie. Prosze stad znikng¢, zanim catkowicie
mnie siostra uwiedzie. Do domu.

Po raz pierwszy bez stowa zrobifa, co jej kazatl, zbyt zmeczona, za
bardzo wyczerpana, zeby wdawac sie w dyskusje.

Klasztor Siostr Mitosierdzia znajdowat sie za wysokim murem przy
Huby Road, w duzym budynku z czerwonej cegly, gdzie niegdy$
miescito sie seminarium ksztatcgce nauczycieli szkot podstawowych.
Nauczyciele juz dawno sie stad wyniesli, a ich miejsce zajety siostry
mitosierdzia z ogromng wiarg i sporym diugiem hipotecznym. Od
dwudziestu pieciu lat miaty tutaj swoja baze, pracujgc w catym miescie.

W Kaplicy byto zimno i czuto sie wilgo¢, co nie powinno dziwi¢, gdyz
w ogole jej nie ogrzewano z powodu racjonowania opatu. Zwykle panowat
w niej mrok, czasami tylko rozjasniany Swiattem Swiec rzucajacych cienie.

Maria Vaughan uklekta przed oftarzem i zapalita Swiece Matce
Boskiej. Przez chwile sie modlita, potem wstata, wzieta wiadro z myjka
na Kiju, przeszta do gtéwnej nawy i zaczeta wycierac posadzke. Chociaz
odczuwata zmeczenie, to jednak nie miata nic przeciwko temu zajeciu,
bo byto nieskomplikowane i dawato jej czas na myslenie.

Z wysokiej galerii obserwowali jg Carter i Luciano w towarzystwie
przeoryszy, siostry Katherine Markham.

— Czy siostra nie wspominata, ze ona caly dzier pracuje w szpi-
talu? — spytat Carter.

— Zgadza sie. Jest instrumentariuszka.

— Wiec dlaczego jeszcze to robi?

— Bez wzgledu na zajecia w ciggu dnia kazda z siostr ma co
wieczor do spetnienia wyznaczone obowigzki. Cho€ sg to postugi, panie
putkowniku, stanowig jednakze symbol mitoSci, ktéra nas wszystkich
faczy. Teraz zejdziemy i przedstawie pandw.

Ruszyta galerig w strone schodow.

— Nie nalezy zadawac gtupich pytan, profesorze — szepnat Luciano.

Kiedy sie zblizyli, Maria uniosta gtowe i przerwata prace.

— 0O co chodzi, siostro? — spytata.

— Masz gosci, Mario — odpowiedziata przeorysza z usmiechem.
— To putkownik Carter, a to pan Orsini.
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Marie jakby sparalizowato. Stata ze wzrokiem utkwionym w Lu-
ciana, ktory lekko sie uSmiechnat i powiedziat po sycylijsku:

— Witaj, $licznotko. Dawno cie nie widziatem.

Przeorysza delikatnie wyjeta kij myjki z rgk Marii.

— Ja za ciebie skonicze. Mozesz zaprowadzi¢ pandéw do mojego
gabinetu.

Maria ponownie spojrzata na Luciana, odwrécita sie i odeszia.
Kiedy Luciano i Carter ruszyli za nig, przeorysza powiedziata:

— Mamy tu dom noclegowy, panie putkowniku. Mito nam bedzie
przenocowaé panow.

Po ich wyjsciu zanurzyta myjke w wiadrze i zabrala sie do
wycierania posadzki.

Gabinet przeoryszy byt maty i zagracony — zwykty pokoj z biur-
kiem i szafami na akta. Luciano opart sie o drzwi i zapalit papierosa, a
Carter i Maria staneli naprzeciwko siebie po obu stronach biurka.

— A wigc, siostro — odezwat sie Carter — sprawa jest naprawde
bardzo prosta. Wymaga jedynie odpowiedzi tak lub nie. Pan Orsini i ja...

— Te wybiegi sg catkiem zbedne, panie putkowniku — powiedziata
spokojnym gtosem. — Znam pana Luciana. On jest czescig przesztosci,
do ktorej wolatabym sie nie przyznawac i ktéra juz nie nalezy do
mojego Zycia.

— Jezeli obetniesz sobie reke czy noge, to staniesz sie kim$ innym?
— spytat Luciano po sycylijsku.

— Panie Luciano — odparta w tym samym jezyku — zeby
uratowac drzewo, dobry gospodarz obcina zgnitg gataz.

— Siostro — odezwat sie Carter cierpliwie — dla oszczedzenia
zycia tysiecy ludzi trzeba przekona¢ pani dziadka, zeby publicznie
opowiedziat sie po naszej stronie. Siostra po prostu moze byc¢ tg osoba,
ktora tego dokona.

— Traci pan czas, putkowniku. Od lat nie utrzymuje z dziadkiem
zadnych kontaktow. To wszystko jest bezcelowe i nie ma ze mng nic
wspolnego. A teraz prosze mi wybaczy¢. Musze wracac do pracy.

Po tych stowach natychmiast wyszta, $migngwszy obok Luciana.
Carter podnidst stuchawke telefonu i zamoéwit miedzymiastowg roz-
mowe ze sztabem Zarzadu Stuzb Specjalnych przy Baker Street w
Londynie.

— | co teraz? — spytat Luciano.
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— Ona sie zgodzi.

— Skad ta pewnos$¢?

— O, zgodzi sie, kiedy pomysli o tych wszystkich, co mogg zging¢.
Przeciez jest dobra prawda?

Zadzwonit telefon i Carter siegnat po stuchawke.

— Prosze z dwojka. Tu Carter. Hasto ,,Skorpion™.

Wyjat papierosa. Luciano podat mu ogien.

— Czofem, Jack. Tu Harry... Tak, wszystko gra. Na kilka dni
bede potrzebowat bezpiecznej kwatery koto Manchesteru. Czy opactwo
Bransby wcigz jest na naszej liscie?

— Ej, chwileczke — wtracit Luciano.

Carter nie zwracat na niego uwagi.

— Dwdch ositkéw do obstawy. Z dobrg znajomoscig wioskiego
i normalnie przeszkolonych, ale musze ich mie¢ w ciggu czterdziestu
o$miu godzin. Zawiadomcie 138 Eskadre w Maison Blanche i naszych
przyjaciét w Bellonie, zeby przygotowali sie do zrzutu za jaki$ tydzien
do dziesieciu dni.

Carter przez pewien czas stuchat, a potem sie usmiechnat.

— ...nie, bez problemdw.

Odtozyt stuchawke.

— Jak juz powiedziatem, zadnych emocji — odezwat sie Luciano.
— Wszystko gra, ale w jednej sprawie pan sie myli, profesorze.

— W czym?

— Jezeli Maria sie zgodzi, to nie dlatego, ze uratuje zycie tym,
ktorzy w przeciwnym wypadku prawdopodobnie by zgineli...

— A pan uwaza, ze dlaczego?

— To proste. Tak jg zzera poczucie winy, ze nie moze odmowic.

Jedynym grzechem siostry Angeli byty papierosy. Maria wiedziata,
gdzie ona je trzyma: za workiem maki w kuchennej spizarni. Drzgcymi
palcami zapalita jednego i stata w ciemnos$ciach, zaciggajac sie wsciekle
jak zbuntowane dziecko.

Jej sycylijska natura czasami zbyt tatwo sie uzewnetrzniala, z czym
Maria walczyta, lecz nie tym razem. Widok twarzy Luciana z jego
sardonicznym usmiechem otworzyt dawne rany. Wrécity wspomnienia.

Znbw czuta won spalenizny, widziata krew na twarzy czotgajgcej sie
w jej strone matki, a potem ten bol. Diugie tygodnie w szpitalu,
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przeszczepianie skory, dziadek catymi dniami przesiadujacy przy t6zku,
mimo ze nie chciata z nim rozmawiac.

Ogarnela ja tak silna nienawis¢ i zto$¢, ze az sie wystraszyta. Cisneta
papierosa do zlewu i odkreciwszy kran, obmyta sobie twarz zimng wodg.

Wkroétce poczuta sie lepiej. Przeciez na zawsze zerwata z przesztos-
cig. Pochowata juz swoich zmartych, do ktérych zaliczyta réwniez
dziadka. Sycylia i sprawy z nig zwigzane catkowicie jej zobojetniaty.
Miata prace, codzienne zajecia, szpital. Nie bylo w tym miejsca na nic
innego. Luciano i Carter muszg to zrozumie¢. Wygtadzita suknie, wzieta
gteboki oddech i wyszia.

Schronisko dla bezdomnych w dawnych stajniach za klasztorem nie
prezentowato sie nadzwyczajnie, ale kamienne Sciany byly przyzwoicie
pobielone, w piecyku palit sie koks, przygotowano fawy i koce dla tych,
ktorzy co wieczor czekali tam w kolejce.

Przybywali bardzo rézni ludzie — cate rodziny z dzie¢mi, po-
zbawione domow wskutek bombardowan, zotnierze na przepustce
czekajacy na pociag, a takze wszelkiego rodzaju rozbitki zyciowe i mety
spoteczne, jakich nie brak w duzym miescie: brudasy, obdartusy, pijacy,
ktorzy juz sami nie potrafig sobie radzic.

Maria i dwie inne zakonnice staly za prymitywnym stolem na
krzyzakach, wydajagc chleb i goracg zupe ludziom, ktérzy wolno
przesuwali sie w kolejce. Na jej koncu kidcito sie dwdch zotnierzy w
polowych mundurach khaki. Nagle kto$ krzyknat widzac, ze sie bija.
Maria btyskawicznie obiegta stot i rzucita sie¢ miedzy walczacych. Jeden
z nich, mody rudowtosy Szkot, w dalszym ciggu probujac dosiegnag¢
przeciwnika, wsciekle wymachiwat rekami i w pewnym momencie
uderzyt jg w policzek.

Wtedy pojawit sie Luciano z ming Lucyfera. Prawg reka trzasnat
zoknierza w twarz, lewg ztapat go za gardto.

Maria oburgcz chwycita reke Luciana i przytrzymata jg ze wszyst-
kich sit.

— Nieg, prosze. Tak nie mozna.

Luciano z uSmiechem puscit chtopca, ktory osunat sie na kolana.

— Dobrze, Slicznotko. Jak sobie zyczysz — rzek} po sycylijsku.

Ludzie w kolejce zaczeli z ozywieniem rozmawia¢. Zotnierz wstat,
ostroznie macajac sie po szyi.
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— Bardzo przepraszam. Nie wiem, jak to sie mogto sta¢ —
tlumaczyt sie przed Marig.

— Juz dobrze. Prosze wzig¢ zupe i usigé¢ — odparta, po czym
odwrdcifa sie i poszta za Lucianem.

— Tyle czasu mineto... Lato trzydziestego pigtego... lle miatas
wtedy lat? Szesnascie?

— A pan w ogdle sie nie zmienia.

— Wiec cie interesowato, co sie ze mng dzieje?

— O tak, wiem bardzo duzo o wielkim ,,SzczeSciarzu" Lucianie,
ktory wcigz na wszystko odpowiada gwattem. | co to panu dato?
Trzydziesci lat wiezienia.

— Drobiazg. Przeciez jestem na wolnosci, no nie?

— Czy pan wie, ze tamtego lata, w czasie wizyty u mojego dziadka,
byt pan dla mnie bohaterem? Pofaczeniem Robin Hooda i Ryszarda
Lwie Serce. Kiedy spacerowaliSmy po Palermo i ludzie sie
zatrzymywali, by pocatowac pana w reke, to ja mysSlatam, ze w ten
sposob wyrazajg szacunek. Mylitam sie jednak. Oni robili to ze strachu.

— A co z don Antoniem? Masz od niego jakie$ wiadomosci?

— Nie.

Wydawato sie, ze w kaplicy jest zimniej niz kiedykolwiek i Luciano,
patrzac na Marie, wcisnat sie w kat fawki.

— Woecigz go kochasz i czujesz sie rozdarta, bo uwazasz, ze
powinnas go nienawidzic.

— Co za bystro$¢ umystu...

— Shuchaj, kiedy siedziatem w Sing-Sing, psycholog zrobit mi te
wszystkie modne testy i powiedziat, ze moja inteligencja jest nizsza od
przecietnej. Napisat to w swojej opinii. Stwierdzit, ze powinienem
nauczy€ sie jakiego$ zawodu.

Maria nie mogta wytrzymac i lekko sie usmiechneta.

— No, teraz lepiej. Tamtego lata wiele sie Smiatas. Wiasnie to tak
dobrze zapamietatem. Twoj uSmiech.

Pokiwata gtowa.

— Och, panie Luciano, co sie z panem stanie?

— Nie chce sie thumaczy¢. Mogtbym powiedzie€, ze Eastchester
Avenue to nie miejsce, gdzie powinny wychowywac sie dzieci, ale tego
nie zrobie. Sam dokonatem wyboru. Kiedy kto$ mi méwi o wojnie,
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pytam: co to jest wojna? Przez cate zycie prowadze wojng, ale ja nie
walcze z cywilami.

— Lecz z gangsterami, handlarzami narkotykow, ztodziejami i
mordercami — powiedziata Maria.

— Wiasnie. Zupeknie jak w Starym Testamencie.

— Mnie pan nie musi tego méwi¢. Swiat, w ktorym zyje cztowiek,
nie moze by¢ wolny od grzechu.

— 1 ¢6z to, u licha, znaczy w ustach takiej perty madrosci? Chcesz,
zebym wypit ten kielich goryczy? Daobra, powiem ci, jak to jest. —
Podszedt do balaskdw i sie odwrocit. — W gruncie rzeczy wszyscy
jesteSmy samotni. Nic nie trwa wiecznie.

— A BG6g? Zawsze mamy Boga.

— Co0z, jezeli ten twoj Bdg istnieje, to bardzo bym pragnat, zeby sie
zdecydowat. Wiele mowi, jak i kiedy, ale nigdy dlaczego.

— Niczego sie pan nie nauczyt? Zycie niczego pana nie nauczyto?

— O, tak — odpart. — Nauczytem sie zabija¢ z uSmiechem.
Prawdopodobnie réwniez umre z usmiechem. Ale jak sadzisz, czy ci
zotnierze, ktorzy zging w Cammaracie, tez beda sie uSmiechali?

Przez dluzszg chwile stata, patrzac na niego, potem sie odwrdcita i
wyszia z kaplicy.

Siostra Katherine siedziata za biurkiem, gdy rozlegto sie pukanie do
drzwi. Weszta Maria. Stata z zatozonymi rekami, najwyrazniej czym$
bardzo zmartwiona.

— Usigdz, moje dziecko — odezwata sie przeorysza.

— Siostro, czy putkownik Carter méwit ci, po co tu przyjechat?

— Tak. Tyle, ile uznat za stosowne. Maria

obeszfa biurko i padfa na kolana.

— Siostro, znasz mojg historie i wiesz, dlaczego tu jestem...

— Naturalnie — odparta przeorysza. — Szukata$ ucieczki, a za-
miast niej znalazta$ Boga, prawda?

— Siostro, Biblia moéwi, ze wszyscy powinniSmy sie wzajemnie
kocha¢, ale kiedy mysle o swoim dziadku, odczuwam tylko nienawis¢
— powiedziata Maria, mocno $ciskajac dionie staruszki. — Boje sie
gwattownosci, ktorg w sobie czuje. Oni chcg, zebym powrdcifa do tego,
czego sie wypartam, do czego odwrécitam sie plecami. Ja tego nie
zrobie — dodata z przekonaniem.

Przeorysza sie uSmiechneta.
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— Alez to buta. Nie ty wybrata$§ Boga, Mario. To On cie wybrat.
Dla ciebie, Jego stuzebnicy, nie ma takich rzeczy jak wybor. Musisz
robi¢ to, co jest stuszne. Nie wolno ci robi¢ nic innego.

Maria z pochylong gtowg przez pewien czas nie reagowata, a pozniej
podniosta wzrok.

— To znaczy, ze musze jechaé na Sycylie...

Siostra Katherine pokiwata gtows.

— Skoro nie masz wyboru, wiec i w tej sprawie nie mozesz
wybiera¢. To paradoksalne, a jednak prawda, ze ta wyprawa sycylijska,
0 ktorej rozwazenie prosit cie putkownik Carter, to jedno, twoja za$
nienawi$¢ do dziadka to co innego, i trudno jg wigza¢ z tg wazniejsza
sprawa. Czyz nie tak?

Maria z drzeniem westchnetfa gteboko.

— Poméz mi, siostro...

Przeorysza mocniej Scisnefa jej dionie. Obie zakonnice pochylity
gtowy w modlitwie.

Kiedy Carter i Luciano weszli do kaplicy, panowata tam gteboka
cisza, ktorg zaktocito trzasniecie drzwi. Zatrzymali sie w potowie nawy,
widzgc Marie kleczacy przy balaskach. Oczywiscie wiedziata, ze juz sa,
powoli unosita gtowe. Po jakim$ czasie wstata i odwrdcita sie z twarzg
blada, lecz spokojna.

— Przeorysza powiedziata mi, ze siostra chciata sie ze mng zoba-
czy¢ — rzekt Carter. — Przypuszczam, ze siostra juz dokonata wyboru?

— Czy kiedykolwiek naprawde miatam jaki$ wybor, panie put-
kowniku?

— W tej sytuacji rzeczywiscie nie — odpart Carter, ktéremu nagle
zrobito sie bardzo przykro.

— Kiedy wyjezdzamy?

— Najwygodniej bedzie rano. — Zawahat sie. — Prosze postuchac,
jest pewna rzecz, ktorg najlepiej zatatwic od razu. Obecnie na Sycylie
mozna sie dostac jedynie na spadochronie.

— Tylko tego nam brakowato — odezwat sie Luciano.

Carter zignorowat jego uwage.

— Znam agentow, ktorych wysytano w teren, jak my to nazywamy,
catkiem surowych. Innymi stowy, kiedy nad celem wyskakiwali ze

i spadochronem, robili to po raz pierwszy w zyciu. Ja sie nie bede przy
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tym upierat. Wolatbym, Zeby siostra miata jakie$ pojecie o tym, jak to
sie robi.

— Co pan proponuje?

— Zatrzymamy sie na krétko w pewnym domu w Cheshire
niedaleko Manchesteru. Jest tam szkofa spadochronowa, przez ktorg
przeszta wigkszo$¢ agentéw Zarzadu Operacji Specjalnych. Zwykle
wystarcza szeSciogodzinny kurs i jeden skok.

— Przy odrobinie szczeScia zkamige noge — wtracit Luciano.

Maria wydawala sie catkiem obojetna.

— Znakomicie, putkowniku, jak pan sobie zyczy — powiedziata
rozgladajac sie dookota, jakby patrzyta na wszystko po raz ostatni, a
pozniej potozyta reke na balaskach. — Byfam tu szcze$liwa... jedyny raz
w zyciu. Moze to niedobrze.

— Teraz wrocisz do Swiata — poétgtosem odezwat sie Luciano po
sycylijsku. — Tam pewnie znajdziesz odpowiedz.

— Tak, panie Luciano, to niewykluczone — odparta z tagodnym
usmiechem. — Prosze mi wierzy¢, ze stale bede o tym myslata. A
zatem, do rana, panowie.

Przeszta nawg. Zamknely sie za nig drzwi.

— No c0z, profesorze, dopigt pan swego — powiedziat Lucia
no. — Tylko tak dalej, to moze dadzg panu medal.

Carter pokrecit gtowa.

— Wecale nie jestem pewien, czy dopigtem swego. Widziat pan jej
mine, panie Luciano? Zgodzita sie, ale nie bede zaskoczony, jesli
zmieni zdanie przed dotarciem na Sycylie...

W mroku kaplicy koniec papierosa Luciana rozjarzyt sie na chwile,
oSwietlajgc mu twarz.

— Dlatego tu jestem, profesorze. Z takim straznikiem jak Luciano
doprowadzi ja pan pod drzwi don Antonia.

— Na pewno?

USmiech zniknat z twarzy Luciana.

— Sadze, ze moze mi pan wierzy¢, putkowniku.

W Maison Blanche w Algierii Harvey Grant szedt o $wicie do
budynku, z ktorego kierowano lotami. Byt w bardzo ztym humorze. W
ustach miat niesmak i z braku snu piekty go oczy.

Kiedy wszedt do sali dowodzenia, od razu sie zorientowal, ze sg
jakies$ ktopoty, nikogo bowiem tam nie byto poza Joem Cotlinsonem,
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gtébwnym nawigatorem eskadry, ktory w nocy penit obowigzki oficera
dyzurnego.

— Sa jakie$ wiadomosci? — spytat go Grant.

Collinson pokrecit gtowa.

— Przykro mi, panie putkowniku, ale obawiam sie, ze go dostali.
Dawno skonczyto mu sie paliwo.

— To juz czwarty z rzedu — powiedziat Grant. — Niedobrze, Joe.

Collinson odwrocit sie przodem do mapy Sycylii wiszacej na
Scianie za jego plecami.

— Szkopy muszg wiedzie¢, ze nad Sycylig co$ sie szykuje, panie
putkowniku. W ciggu ostatnich tygodni za duzo ich tam lata. Te ich Ju-
88 polujg co noc, a to cholernie dobre maszyny. Za dobre dla halifaxa.

— Mnie to méwisz? Widziatem w kasynie miny naszych pilotow.
Doszto do tego, ze kiedy wysytamy nad Sycylie zatogi ze zrzutami, to
zupetnie tak, jakby$my podpisywali na nie wyroki $mierci.

— No wiec co robimy, panie putkowniku?

— Cobz innego mozemy zrobi¢, jak tylko poinformowac¢ dowodztwo
0 sytuacji? Sam wiesz, jezeli kazg nam dalej lata¢, to bedziemy latac.

Zapalit papierosa i nalat sobie kawy.

— Mam tu co$ dla pana, putkowniku. Dopiero co nadeszio.

Po stole z mapami Collinson przesunat w jego strone koperte. Grant
otworzyt jg i przez chwile stat, czytajgc list od Harry'ego Cartera.

— Chryste Panie! — szepnat i opadt na krzesto.

— Jakie$ nieszczescie, panie putkowniku? — spytat zaaferowany
Collinson.

— Mozna to tak okresli¢ — odpart Grant ponurym gtosem i podat
mu list.

Tego ranka na Sycylii padat deszcz. LeSng drogg w kierunku
miasteczka Vilalba posuwat sie 21 Batalion Spadochronowy, a wias-
ciwie to, co z niego zostato. Trzydziestu pieciu spadochroniarzy Maxa
Koeniga jechato sobie wygodnie trzema transporterami opancerzonymi,
a on sam na koncu kolumny w samochodzie terenowym z kierowcy i
strzelcem karabinu maszynowego. Szpice stanowit drugi tazik z Rudim
Brandtem.

Ustyszawszy nierowng salwe karabinowa, sttumiong przez padajacy
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deszcz, Koenig skingt na kierowce, ktory przyspieszyt i wyprzedzit
kolumne. Koenig dat znak, by sie zatrzymata.

Samochod Brandta wjechat miedzy pinie na grani, sierzant wysiadt i
przez polowa lornetke Zeissa spojrzat w dét na Vilalbe. Byto to nedzne,
typowo gorskie miasteczko: koSciotek, rynek i czterdzieSci do
piecdziesieciu doméw. Na rynku staty dwie wojskowe ciezarowki i
chyba wszyscy mieszkancy, ktorzy ogladali egzekucje. Na bruku juz
lezato kilka trupéw w nienaturalnych pozycjach. Pod $ciang kosciofa
ustawiano nastepnych skazancow.

Kiedy Koenig wysiadt z samochodu, Brandt podat mu lornetke.

— Einsatzgruppen, Obersturmbannfuhrer.

Einsatzgruppen byty to eksterminacyjne jednostki SS, ktore utworzyt
Himmler przed najazdem na Rosje. Skladaty sie one z kryminalistow
dowodzonych przez oficeréw SD i gestapo. Czasami kierowano do nich
zoknierzy SS za powazne przestepstwa oraz rosyjskich jencow
wojennych, gtownie Ukraincow.

Koenig z ponurg ming oddat Brandtowi lornetke.

— No dobra. Zjezdzamy. Ja poprowadze.

Kiedy na czele kolumny jego samochod terenowy wjechat na rynek,
niewielka grupa mieszkancow juz sie powoli rozchodzita, popedzana
przez kilku esesmanow z karabinami. Jakie$ pietnascie do dwudziestu
kobiet wepchnieto na ciezardwke. Wsrod nich znajdowato sie kilka
bardzo miodych dziewczat, przewaznie gorzko poptakujacych.

Koenig wysiadt z fazika i podszedt do trupdw. Trzy z nich byty
zwhokami kilkunastoletnich chtopcéw. Zobaczyt tam réwniez ciato
chiopca, ktory nie mogt mie¢ wiecej niz dziesiec lat.

Ustyszat za plecami jaki$ ptacz.

— Panie putkowniku, btagam! — kto$ zawotat.

Kiedy sie odwrocit, spostrzegt starca, ktory umykat zotnierzom i
biegt w jego kierunku. Jeden z zotnierzy podnidst karabin.

— Zostaw go — powiedziat Koenig.

Mezczyzna byt bardzo stary. Miat potatane ubranie, sumiaste biate
wasy, a w oczach tzy.

— Btagam, panie putkowniku! Nazywam sie Angeli i jestem tu
burmistrzem. Wszyscy wiedzg, ze pan to porzadny cztowiek...

— Co sie stato?

— Przyjechali tu godzine temu i powiedzieli, ze wczoraj w sasiedniej
dolinie zamordowano niemieckiego wartownika i ze zrobit to kto$ od
nas. Rozstrzelali co pigtego mezczyzne i chcg zabra¢ co piata
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kobiete... — Btagalnie podniost rece. — W imie Boga, w imie
sprawiedliwosci, prosze powiedzie¢ swoim zotnierzom, zeby tego nie
robili.

— To nie moi zotnierze — spokojnie odpart Koenig. — Nie nalezy
wymienia¢ w jednym zdaniu takich szumowin jak oni i Waffen SS.
Styszy pan?

Teraz starzec jakby oszalat. Machat rekg w strone gospody.

— Panie putkowniku, btagam! Moja wnuczka! Ten Rosjanin
wciggnat jg tam!

Zanim Koenig moégt odpowiedzieé, podszedt do nich Brandt z
powazng ming.

— Chyba bedg kiopoty, panie putkowniku. To ludzie majora
Meyera.

— lIstotnie — rzekt Koenig. — Przypuszczam, ze on jest w gos-
podzie?

— Nie, jego samego tu nie ma, panie putkowniku.

Spadochroniarze czekali przy transporterach z bronig gotowa do
strzatu. Koenig spojrzat na nich, poprawiajgc sobie rekawiczki.

— Uwolnijcie te kobiety, sierzancie — powiedziat wyraznie, tak
zeby wszyscy styszeli. — Jesli kto$ bedzie wam przeszkadzat, mozecie
go zastrzelic.

— Zu Befehl, Obersturmbannfuhrer — natychmiast odpowiedziat
Brandt i odwrdcit sie do swoich zotnierzy. — Dobra, styszeliscie, co
powiedziat pan putkownik.

Kiedy Koenig zblizyt sie do gospody, z wnetrza dochodzity wybuchy
Smiechu i $piewy. Zatrzymat sie pod schodkami, wyjat papierosa ze
starej skorzanej papierosnicy, zapalit go i wszedt do Srodka.

Kilku zotnierzy pito przy barze, odstawiwszy karabiny. Jaki$ tegi
Untersturmfuhrer siedziat przy korncu dtugiego stotu obok kominka.
Rysy miat bardziej wschodnie niz europejskie: waskie oczy i wystajgce
kosci policzkowe. Na kolanach trzymat drobng czarnowtosg dziew-
czynke, najwyzej pietnastoletnig, z twarzg opuchnietg od placzu. Na
widok Koeniga wszyscy umilkli i nagle zapadfa cisza.

— WYy tu dowodzicie? — spytat Koenig grubasa.

Untersturmfuhrer odepchnat dziewczynke i wstat.

— Zgadza sie. Porucznik Sustow. Koenig

usmiechnat sie do dziewczynki.

— No, idz. Dziadek na ciebie czeka.

Przez chwile patrzyta na niego szeroko otwartymi oczami. Kiedy
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ruszyta do drzwi, Sustow probowat jg chwycic, lecz Koenig zastgpit mu
droge i dziewczynka wybiegta.

— Kim pan jest, u licha?! — gniewnie spytat Sustow.

— Oficerem wyzszej rangi — spokojnie odpart Koenig. — Od tej
chwili bedziecie sie odzywali, kiedy wam pozwole. Poza tym stancie na
baczno$¢ w mojej obecnosci.

— Moim dowddca jest Sturmbannfuhrer Meyer, a nie pan.

— Sierzancie! — zawotat Koenig.

Otworzyly sie drzwi na zapleczu i wszedt Brandt z dwoma
spadochroniarzami po bokach. Wszyscy trzej trzymali gotowe do
strzatu pistolety maszynowe.

— Na przyszto$¢ zapamietajcie sobie, ze kiedy ja wydaje rozkaz,
to stukacie obcasami i odpowiadacie Zu Befehl, Obersturmbann
fuhrer — potgltosem powiedziat Koenig. — Zrozumieliscie?

Sustow rzucit mu mordercze spojrzenie, ale zrobit, co mu kazano.

— Jawohl, Obersturmbannfuhrer.

— Dobrze. A teraz odpowiecie mi na kilka pytan. Kim sg ci
rozstrzelani?

— Co piagty mezczyzna.

— A Kobiety?

— Do wojskowego burdelu w Palermo. Co pigta. — Zawahat sie.
— Z rozkazu majora Meyera.

Koenig pokiwat gtowa.

— Kazatem je wypuscic. A teraz zbierzcie swoich ludzi i wynoscie
sie stad. Macie na to dokfadnie dwie minuty, bo inaczej mnie tez moze
przyjs¢ ochota na rozstrzelanie co pigtego.

Sustow wiedziat, ze w tej sytuacji lepiej sie nie sprzeciwiac.
Odwrdcit sie do swoich zotnierzy, wydat im rozkaz po rosyjsku i ruszyt
do drzwi, a za nim pozostali.

Koenig wyjat nastepnego papierosa. Brandt podat mu ogien.

— To moze oznaczac¢ kiopoty, panie putkowniku.

— Dobrze — odpart Koenig, kiedy zawarczaty silniki na rynku.

Podszedt do drzwi i patrzyt na ciezarowki wyjezdzajgce z miastecz-
ka. W tej samej chwili na grani ukazat sie sztabowy mercedes. Koenig
zobaczyt, ze prowadzaca ciezarowka staneta. Wyskoczyt z niej Sustow
i pochylit sie do okna mercedesa. Po chwili wsiadt z powrotem i
odjechat, a mercedes ruszyt w strone miasteczka.

Koenig obserwowat mieszkafncow usuwajacych ciata rozstrzelanych.
Podjechat mercedes, zatrzymat sie i wysiadt z niego Meyer.
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— Miatem wrazenie, ze to ja tu dowodze.

— Ta rzeznig? Nie ma sie z czego cieszyc.

Jaka$ staruszka z dwiema dziewczynkami przeszta obok nich,
ciaggnac wozek z ciatem dziesiecioletniego chtopca.

— Woczoraj wieczorem zamordowano jednego z naszych zotnierzy.
Mam powody sadzi¢, ze sprawcy pochodzg wiasnie z tego miasteczka.

— Wérdd kobiet wybranych na panski rozkaz znajdowaty sie
dwunasto- i trzynastoletnie dziewczynki. A propos, kazatem je zwolnic.
Przypuszczam, ze Sustow juz panu to powiedziat.

— Nie omieszkam dokfadnie opisac tej sprawy w moim raporcie dla
Reichsfuhrera Himmlera i feldmarszatka Kesselringa.

— Czy wiesz, na czym polega kiopot z tobg, Meyer? Uwazasz sie
za zotnierza Rzeszy Niemieckiej, co jest catkiem naturalne ze wzgledu
na mundur, jaki nosisz, ale bardzo sie mylisz. Mam ci w krotkich
stowach powiedzieé, kim jestes, tak zeby$ w petni to zrozumiat?

Meyer niczego po sobie nie okazywat, tylko patrzyt na Koeniga
obojetnym wzrokiem. W tym momencie podszedt Brandt i zasalutowat.

— Wszystko gotowe do odjazdu, panie putkowniku.

— Dobrze — odpart Koenig. — Juz odjezdzamy.

Podszedt do swego samochodu i wsiadt. Skinat kierowcy, a kiedy
odjechali, transportery po Kkolei ruszyly za nimi. Konwdj zniknat za
wzgorzem i warkot silnikéw ucicht w oddali.

Stojacy przy mercedesie Meyer zdat sobie sprawe, ze panuje
niezwykla cisza. Nagle zorientowat sie, ze wszyscy mieszkancy na
rynku przerwali to, co dotychczas robili. Starcy, kobiety i dzieci, zajeci
usuwaniem zwiok, stali teraz w milczeniu, groZnie na niego patrzac.

Ktos schylit sie po kamien. Meyer uSwiadomit sobie, Ze jest zupetnie
sam, nie liczac kierowcy mercedesa.

Braun wyskoczyt z samochodu i otworzyt tylne drzwi.

— Prosze, panie majorze — odezwat sie ponaglajagcym tonem. —
Chyba powinni$my odjechac.

Meyer nie zwracat na niego uwagi. Z rekami zatozonymi z tylu
zrobit kilka krokow w strone mieszkancow miasteczka, zatrzymat sie i
czekat. Po dluzszym czasie mtody cztowiek, ktory podnidst kamien,
upuscit go na ziemie. Meyer wyjat papierosnice, spokojnie wybrat sobie
papierosa bez pospiechu go zapalit, a potem odwrécit sie i wolnym
krokiem podszedt do samochodu.

Braun miat zaledwie osiemnascie lat i ze strachu az sie spocit. Stojac
tytem do mieszkancow miasteczka, Meyer wyjat chusteczke.
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— Wytrzyj sobie twarz. Wiesz, ze bylem inspektorem policji w
Hamburgu?

— Nie, panie majorze.

— A faktycznie bylem. St. Pauli to moj rewir. Dzielnica czer-
wonych latari. Najgorsze knajpy w miescie. Alfonsy, rzezimieszki,
mordercy. Miatem do czynienia z nimi wszystkimi. | wiesz, czego sie
nauczytem, chopcze? Ze nigdy nie nalezy odwracaé sie tytem i nie
wolno okazywac strachu.

— Tak, panie majorze.

— Zapamigtaj to sobie. A teraz jedzmy.

Rozpart sie na tylnym siedzeniu. Kiedy odjezdzali, pomyslat o
Koenigu, lecz bez szczegdlnej niecheci. Nie musiat mu Zle zyczyc,
Koenig bowiem sam tak bardzo sie narazat tym, co robit i mowit, ze to
tylko kwestia czasu, by uczynit co$ niewybaczalnego, a wtedy...



Generated by Foxit PDF Creator © Foxit Software
http://www.foxitsoftware.com For evaluation only.

Rozdziat siodmy

Stara dakota oderwata sie od gtdbwnego pasa startowego w Ringway
i szybko osiggneta wysoko$¢ trzystu metrow. Carter odsunat drzwi. W
oddali zobaczyt Manchester w strugach deszczu.

Poza instruktorem RAF-u byto ich tylko troje: Carter, Luciano i
Maria, wszyscy ubrani jak angielscy spadochroniarze w maskujgce
skafandry, hetmy i spadochrony typu X.

Maria w tym stroju wydawata sie drobniejsza. Kiedy Carter
przypinat jej linke otwierajgcg spadochron do liny pod sufitem, Maria
przypominata catkowicie bezradne dziecko, uczestniczace w zabawie
dorostych, ktora jest dla niego za trudna.

— Jezeli sie uda, nad prawdziwym celem bedziemy skakali ze stu
pieCdziesieciu metrow — powiedziat do niej. — Wodwczas siostra
dotrze do ziemi po dwudziestu pieciu sekundach, co jest bardzo
istotne, ale dzi$ zrobimy to z trzystu. Dobrze?

— Znakomicie — odpartfa skingwszy gtowa.

Dakota zawracata nad lotnisko.

— Pan pierwszy, potem Maria, a ja na ostatku — rzek} Carter,
zwracajgc sie do Luciana, ktory z uSmiechem podszedt do drzwi.

— Mam nadzieje, ze bedziecie robili zdjecia dla mojego sadu.

Kiedy nad drzwiami zamigotato czerwone Swiatetko, instruktor
zajat przy nich swoje miejsce. Luciano odwrdcit sie i zawotat:

— Z moim szczesciem prawdopodobnie ztamie sobie noge. | co
wtedy?

Zapalito sie zielone Swiatetko, instruktor krzyknat:. ,,Zaczynamy!" i
popchnat Luciana, ktory skoczyt gtowa naprzod. Przerazona Maria
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z bijgcym sercem i sucho$cig w ustach bez wahania zrobita to samo.
Carter przypiat swojg linke i poszedt w ich Slady.

Nie byto wiele czasu na myslenie. Luciano kilkakrotnie przekoziot-
kowat, a kiedy spadochron z trzaskiem sie otworzyt, poczut nagte
szarpniecie i juz kotysat sie pod parasolem khaki.

Lotnisko w dole wygladato jak zabawka: hangary, samoloty stojace
w réwnych rzedach i ludzie, mnéstwo ludzi z zadartymi gtowami.
Luciano podniost wzrok i zobaczyt nad sobg Marig, a dalej Cartera w
odlegtosci jakich$ sze$cdziesieciu czy siedemdziesieciu metrow.
Lotnisko nagle zrobito sie znacznie wieksze i bardzo szybko sie zblizato.

Luciano uderzyt stopami w twardg nawierzchnie, przekoziotkowat i
jakim$ cudem stanagt na nogach. Ze wzgledu na prawie catkowity brak
wiatru spadochron nie sprawiat mu zadnych klopotéw. Odpinajac
uprzaz, Luciano obejrzat sie i zobaczyt Marie, ktora juz wylgdowata
okoto piecdziesieciu metréw od niego.

Dalej za nig Carter po zetknieciu z ziemig fachowo sie przewrdcit,
byt to bowiem jego piecdziesigty skok. Kiedy wstat i zdjat uprzaz,
zobaczyt, ze Luciano biegnie w strong Marii kleczacej na spadochronie.

Zaniepokojony Carter puscit sie biegiem. Luciano odwrdcit sie i z
usmiechem na ustach wyszedt mu naprzeciw.

— Nic jej sie nie stato? — zawotat Carter.

— No pewnie.

Luciano wyjat pognieciong paczke papierosow i zapalit.

— Wiec co sie dzieje?

— Nic. Odmawia modty dziekczynne za szczesliwe lgdowanie albo

co$ w tym rodzaju — odpart czestujagc Cartera papierosem. — Byto
wspaniale. Kiedy$ musimy to powt6rzyc.

— Powtérzymy, panie Luciano — zapewnit go Carter. — Juz
niedtugo.

Opactwo Bransby lezy blisko Alderley Edge, w jednym z najpiek-
niejszych rejondw Cheshire, okoto pietnastu kilometréw od lotniska
Ringway. Pochodzi z XIV wieku, ale w latach piecdziesigtych ubiegtego
stulecia zostato gruntownie przebudowane. Wzniesiono je z szarego
kamienia i otoczono wysokim murem. Bransby byto jednym z kilku
tajnych osrodkow Zarzadu Operacji Specjalnych. Przygotowywano tam
agentdbw do szczegOlnych zadan, a w razie potrzeby prowadzono
przyspieszone szkolenie w ostatniej chwili przed akcja.
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Nastepnego dnia po potudniu Carter i Luciano wyszli sobie pobiegac
w terenie. W lesie znajdowala sie Sciezka za specjalnym torem ¢wiczen
dla komandoséw, wyposazonym w sieci, liny rozciggniete miedzy
drzewami i podobne przeszkody. Mimo deszczu Lucia-nowi bardzo sie
to podobato. Ubrany byt w weiniang czapke, jaka noszg komandosi, i
wojskowy dres, wkrotce wiec przemokt, a na dodatek utyttat sie w
btocie.

Przeczotgat sie pod drutami kolczastymi wiedzac, ze zgubit Cartera
gdzie$ w lesie. Kiedy wstat, jaki$ gtos zawotat:

— Ej, ty!

Obejrzat sie i zobaczyt stojagcego na pagorku amerykanskiego
oficera w polowej czapce i z naszywkami kapitana na wojskowym
ptaszczu.

— Chciatbym zamieni¢ z tobg dwa stowa.

Byla to nie tyle prosba, co rozkaz, wypowiedziany czystg bostofska
gwarg, ktdrej w Ameryce poza Nowg Anglig zwykle sie nie styszy.
Lucianowi to sie nie spodobato, bo nigdy nie lubit takiego tonu, wiec
nawet nie zadat sobie trudu, zeby odpowiedziec.

— Do ciebie méwie, zotnierzu.

— Doskonale — odpart Luciano. — Bardzo sie ciesze.

W tym momencie jaka$ reka chwycita go za kark i kto$ odezwat sie
gwarg prosto z Nowego Jorku.

— Kiedy pan kapitan cie pyta, to masz odpowiadac. Styszysz,
zasrancu?

Luciano zerknat za siebie i zobaczyt, ze trzyma go jaki$ sierzant,
znacznie od niego wyzszy, o brutalnej chudej twarzy z licznymi
bliznami zawodowego boksera.

— Co$ taki wazny? — rzekt Luciano i btyskawicznym skretem
ciafa rzucit go przez ramie.

Sierzant gtowg naprzod wpadt do jakiego$ dotu. Luciano spojrzat na
kapitana.

— On popetnit duzy bigd. Niech mu pan nie pozwoli, zeby zrobit
nastepny.

Kapitan byt wysokim mezczyzng o bardzo jasnych wiosach i
przystojnej, cho¢ aroganckiej twarzy. W jego niebieskich oczach
pojawit sie dziwny btysk. Sierzant juz wygramolit sie z dotu i z wyciag-
nietymi rekami ruszyt na Luciana, gotdw go zmiazdzy¢. Kiedy znalazt
sie w odlegtosci zaledwie dwdch metrow, Luciano wyjat z Kieszeni
reke, w ktdrej trzymat madonne z kosci stoniowej. Rozlegt sie
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nieprzyjemny trzask i wyskoczyto ostrze. Sierzant stanagt jak wryty, a
potem przyczajony zaczat sie powoli zblizac.

Nagle zmarszczyt brwi i ze zdziwienia opadta mu szczeka.

— Ej, jacie znam.

— Detweiler, nie ruszaj sie. To rozkaz! — zawotat kapitan. |

wtedy z lasu wybiegt Carter.

— Cosie tu dzieje?

— Pan putkownik Carter?

— Zgadza sie.

Kapitan zasalutowat i z wewnetrznej kieszeni ptaszcza wyjat z6ia
koperte.

— Kapitan Jack Savage z dywizji komandosow, a to sierzant
Detweiler. Otrzymatem rozkaz jak najszybciej zameldowac sie u pana.
— Spojrzat tam, gdzie statl Luciano. — Przepraszam za nieporo-
zumienie, ale ten zotnierz...

— Kapitan Orsini z Zarzgdu Stuzb Strategicznych — przerwat mu
Carter.

Luciano sie uSmiechnat.

— Orsini? Géwno prawda, panie kapitanie — ze ztoscig powiedziat
Detweiler. — Wychowatem sie w Nowym Jorku. Prawie cate zycie
mieszkatem na Eastchester Avenue i widzialem tego faceta ze sto razy
albo wiecej. To gangster ,,Szczesciarz" Luciano.

Jack Savage liczyt sobie dwadzieScia cztery lata i byt synem
zawodowego dyplomaty, ktory najczesciej przebywat za granicg, w Pa-
ryzu i Rzymie. W rezultacie chtopiec opanowat oba jezyki. Savage'owie
nalezeli do najbogatszych rodzin w Bostonie. Mieli ogromne udziaty w
ropie i stali, ale ich syna absolutnie to nie interesowato.

Rzecz w tym, ze od najmiodszych lat zdradzat niezwykty talent do
rysowania. Ulegajagc namowom rodzicoéw, zapisat sie w Yale na
ekonomie, ale kiedy otrzymat magisterium, miat juz tego do$¢ i
wyruszyt do Londynu, gdzie studiowat malarstwo w Slade.

PdzZniej mieszkat w kolonii artystow na Montmartrze, lecz do Paryza
wkroczyli Niemcy. Pozostat tam jeszcze przez pét roku, zanim przenidst
sie do Madrytu. W koncu wrdcit do domu i zgtosit sie do wojska tuz
przed przystgpieniem Ameryki do wojny.

Amerykanie nie mieli odpowiednika angielskiego Zarzgdu Operacji
Specjalnych az do czerwca 1 roku, kiedy to Wild Bill Donovan,
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ktory z pierwszej reki zapoznat sie z brytyjskimi metodami, zor-
ganizowat Zarzad Stuzb Strategicznych, czyli OSS. Jack Savage,
wowczas juz bardzo znudzony porucznik wywiadu w Pentagonie, byt
jednym z pierwszych oficeréw, ktorych tam zwerbowano.

Swietnie sie prezentowat, stojac przed biurkiem Cartera w biblio-
teczce opactwa — wysoki przystojny mezczyzna w oliwkowym
mundurze polowym, z nogawkami wsunietymi w cholewki spado-
chroniarskich butéw. Na prawym rekawie miat naszyte dwie pary
skrzydet: odznake noszong tylko przez garstke wojskowych z Amery-
kanskich Sit Specjalnych, ktérzy ukonczyli kurs spadochronowy w
Anglii.

Detweiler w dalszym ciagu nie dawat za wygrana.

— Jaki tam Orsini, panie kapitanie. Ten facet to Luciano!

Harry Carter wyciggnat reke z rozkazami, ktore Savage przekazat
mu na torze przeszkad.

— Czytal pan to, kapitanie. Przyzna pan, ze zgodnie z tym jestescie
catkowicie pod mojg komenda?

— Oczywiscie, panie putkowniku.

— Dobrze, a wiec sadze, ze chyba powstato jakie$ nieporozumienie
— stwierdzit, a potem chtodnym tonem zwr6cit sie do Det-weilera: —
Wobec tego na przysztos¢, jezeli bede chciat pozna¢ wasze zdanie, to
was 0 to poprosze.

Detweiler byt bardzo zgorszony i nie ukrywat tego.

— Na rany Chrystusa, panie kapitanie...

Carter natychmiast przerwat:

— Stancie na baczno$¢ i czekajcie na dalsze rozkazy. No, juz!

Detweiler poczerwieniat, ale zrobit, co mu kazano.

Z wewnetrznej kieszeni munduru Carter wyjat koperte, a z nigj
upowaznienia, ktére otrzymat od generata Eisenhowera i prezydenta
Roosevelta.

— Prosze to przeczytac.

Savage przeczytat podane dokumenty i podniost zdumiony wzrok.

— Jezus Maria! — wyszeptat.

— Wiasnie — powiedziat Carter. — Nie zamierzam niczego
owija¢ w baweine. Nie podoba mi sie postawa panskiego sierzanta.
Gdybym miat czas, tobym go zmienit na kogo$ innego, ale niestety
nie mam.

6 — ,,Szczedciarz" Luciano 81
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— Panie putkowniku, Detweiler to dobry zotnierz. Wiele razem
przeszliSmy. Znam go.

— Dobrze. Prosze mu zatem pokazaé te dokumenty. Zobaczymy,
czy nabierze rozumu. Wréce za pie¢ minut i wyjasnie, o co chodzi.

Luciano siedziat na tarasie oparty o kamiennego lwa. Zdazyt juz sie
przebra¢ w czarny sweter i spodnie, ale jeszcze sie nie ogolit. Spojrzat
na Cartera, krecac gtowa.

— Skad, u licha, pan ich wytrzasnat?

— Jego wujek jest generatem.

— A ja bardzo dobrze znatem Ala Capone'a. Co to ma do rzeczy?
Niech pan postucha, profesorze, znam ten typ ludzi z Bostonu.
Przepychajg sie miedzy soba, bo zawsze chcg by¢ pierwsi. Komu on
potrzebny?

— Nam.

— Czy mogtby mi pan powiedzie¢ dlaczego?

— Bo, scisle méwiac, jest to operacja amerykanska i wkadze uznaty,
ze dobrze by byto, gdyby brali w niej udziat tacy ludzie jak Savage i
Detweiler.

— Aha, rozumiem. To ja sie nie licze?

— Co$ w tym rodzaju.

Carter uSmiechnat sie wiedzac, ze miedzy nim a Lucianem nie
dojdzie z tego powodu do napie¢. Rozmawiali ze sobg jak starzy
przyjaciele — nie musieli udawac ani brac sie za tby.

— Doskonale — powiedziat Luciano. — Dopiero teraz naprawde
czuje sie potrzebny.

— To dobry zotnierz. Dwa krzyze za waleczno$¢, Srebrna Gwiazda.
Nawet Francuzi go odznaczyli. Kiedy dziatat we Francji jako agent
OSS, zostat zlapany przez gestapo i uciekl. Potem Kkilkakrotnie
pokonywat Kanat z agentami Sit Specjalnych.

— Francja to nie Sycylia. Co on bedzie tam robit?

— Przed wojng jego ojciec przez cztery lata byt dyplomatg w
ambasadzie amerykanskiej w Rzymie. Savage chodzit tam do szkoty i
dobrze méwi po whosku.

— Z rzymskim akcentem, profesorze. W Cammaracie sg miastecz-
ka, w ktérych jego wioski bedzie réwnie przydatny co grecki. No
dobrze, a ten Detweiler?
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— Urodzit sie i wychowat w Nowym Jorku, ale jego matka jest
Wioszkg. Calg sprawe juz im pokrotce przedstawitem. Szczegoty
podam w czasie odprawy w bibliotece. Nie wie pan, gdzie jest siostra
Maria?

Zagrzmiato, jakby zndw miat padac deszcz.

— Chyba poszia na spacer. Pojde jej poszukac.

— Dobrze. A wiec za pét godziny w bibliotece — powiedziat
Carter i wszedt do Srodka.

Maria siedziata na kamiennej tawce przy fontannie w ogrodzie
rozanym. Ubrana byla w spodnie od dresu i oliwkowy wojskowy
sweter, przynajmniej o dwa numery na nig za duzy. Glowe miata
owinietg szalikiem, ktory przypominat turban.

Byto bardzo cicho i spokojnie, tylko wsrod brz6z na koricu ogrodu
nawotywaty sie gawrony. Sam fakt, ze Maria mogta siedzie¢ tu, na
dworze, zamiast w budynku, miat dla niej duze znaczenie.

Probowata oswoi¢ sie z wolnoscia, jakiej nie zaznata od lat. To nie
tylko sprawa oddalenia od klasztoru, przeciez codziennie przebywata
poza jego murami ze wzgledu na prace w szpitalu. Teraz to co innego.
Czufa sie catkowicie odpowiedzialna za siebie jak przed wstgpieniem do
zakonu. Slubowata, ze bedzie stuzyé¢ nie tylko Bogu, ale réwniez
spoteczenstwu, i przez dtugi czas byta zupetnie pochtonieta tym petnym
ograniczen zyciem, a teraz ponownie sama decydowata o swoim losie.

Znbw zagrzmiato. Maria spojrzata w niebo i podniosta sie, by
wroci¢ do budynku opactwa. W tukowatym wejsciu do ogrodu, ktory
byt otoczony murem, pojawit sie Luciano z wojskowym plaszczem w
reku.

— Teraz rozumiesz, dlaczego na chrzcie dano mi imie Salvatore —
powiedziat wesoto.

— Dziekuje, panie Luciano.

— Za dwadziescia minut Carter chce sie spotka¢ z nami w biblio-
tece, zeby omdéwi¢ wszystko do korca. Reszta zespotu juz tam jest:
niejaki kapitan Savage i sierzant Detweiler.

— A wiec chodZmy.

— Nie ma pospiechu — rzekt i zapalit papierosa. Dalej méwit po
sycylijsku: — Biedactwo, sprawiam ci kiopoty, prawda? Zburzytem
twoje uporzadkowane, spokojne zycie. W3z w raju.

— To tak pan sie widzi? W roli romantycznego intruza?
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Kiedy przeszli pod tukiem, rozpadato sie na dobre i Luciano
wciggnat Marie pod pergole, ktéra dawata pewng ostone przed
deszczem.

— Aty? — spytat. — Jak ty mnie widzisz? Nie, nie odpowiadaj. —
Przytozyt sobie palec do ust. — Cokolwiek o mnie myslisz, jestem kim
innym.

— To odnosi sie do nas wszystkich.

— Powiedz mi jedng rzecz. Jak to sie stato, ze wstapitas do zakonu?

— Kiedy przyjechatam do Londynu, miatam bardzo mato pienie-
dzy. Przez jaki$ czas pracowatam w sklepie i wowczas bardzo ciezko sie
rozchorowatam. Lezatam w szpitalu na oddziale dla ubogich, gdzie
pielegniarkami byty miedzy innymi siostry mitosierdzia.

— | wtedy postanowita$ zosta¢ jedng z nich? Ol$nienie, Bog zestat
kogo$, zeby ci to powiedziat, czy co?

Tak dobrze pamietata ten dzien, kiedy w czasie specjalnej mszy na
kleczkach prosita matke przetozong o przyjecie do zakonu, zdecydo-
wana prowadzi¢ zycie w catkowitej czystosci, postuszenstwie i ubostwie,
polegajace na stuzeniu innym. Wcigz krepowata sie o tym mowic, lecz
nie mogta tego unikngg.

— Nie, dopiero teraz jest dla mnie jasne, dlaczego wstgpitam do
zakonu. Szukatam ucieczki. Powinnam dodaé, ze znalaztam Boga, panie
Luciano, w momencie, ktory On uznat za odpowiedni.

— A tu nagle, jak w kiepskim filmie, zjawia sie Carter, zeby cie z
tego wszystkiego wyrwac...

— Chyba ma pan racje — odparfa z uSmiechem.

— | ciggnie za sobg diabta.

— Ten diabet to ma by¢ pan? W takim razie gdzie sg rogi?

— 0Oj, nie wiem. Wszyscy skonczymy tak samo — stwierdzit
posepniejac nagle. — Tylko to jest absolutnie pewne. Smieré. —
Chwycit jg za ramig, nim zdazyta cokolwiek powiedzie¢. — Uciekajmy
stad.

Kiedy weszli do biblioteki, Carter z Savage'em i Detweilerem juz
tam na nich czekat.

— A, jesteScie — rzekt i przedstawit ich sobie. — Siostra Maria
Vaughan, kapitan Savage.

— W tych okoliczno$ciach prosze mi méwi¢ po prostu Maria —
powiedziata wyciggajac reke.
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Wymienita z Savage'em krotki uscisk dtoni i usiadta. Zdjeta turban,
odstaniajac krotko przystrzyzone czarne wiosy, ktore nadawaty jej
chtopiecy wyglad.

— Boze Wszechmogacy! — wyszeptat Detweiler.

— Pana Luciana juz znacie.

Savage skinat gtowa. Detweiler rzucit wiciekte spojrzenie, a Luciano
obojetnie usiadt na faweczce we wnece okiennej.

— Czy moge jedng sprawe postawi¢ jasno? — zaczat Carter. —
Juz od jakiego$ czasu zajmuje sie tego rodzaju operacjami wywiadow
czymi, a prawda jest taka, ze wiekszos¢ z nich, czy sie udaja, czy nie,
wiasciwie nie ma najmniejszego wptywu na losy wojny.

Savage poczut sie w obowigzku zmarszczy¢ brwi, gdyz ta sugestia
kwestionowata jego wojenng Kkariere.

— Nie sadzi pan, ze to lekka przesada, panie putkowniku?

— Nie, nie sgdze, ale jedno jest pewne: to nie dotyczy naszego
przedsiewziecia. Jezeli wszyscy dotrzemy na Sycylie, jezeli pan Luciano
I Maria nawigzg kontakt, a mamy taka nadzieje, to oszczedzi sie zycie
tysiecy ludzi. Gdyby nam sie nie udato, wowczas armia Pattona
niepotrzebnie straci tysigce zotnierzy. To bardzo proste.

Zalegto milczenie. Pierwszy odezwat sie Savage.

— Kiedy wyruszamy, panie putkowniku?

— Jutro wieczorem z bazy RAF-u w Hovingtonie. Polecimy
lancasterem nad Francja i Morzem Srédziemnym prosto do Algierii.

— A potem?

— Na Sycylie w ciggu czterech do pieciu dni, zaleznie od warunkdw
do zrzutu. Jeszcze jedno, kapitanie. Pan i sierzant Detweiler bedziecie
ubrani po cywilnemu, a wie pan, co to oznacza, jezeli wpadniecie w rece
wroga?

— Oni juz i tak z rozkazu Hitlera od dwdch lat rozstrzeliwujg
naszych komandosow, ktérzy sg jeicami wojennymi w mundurach,
panie putkowniku. Nie widze wielkiej roznicy.

— Skoro to rozumiecie, prosze wszystkich o podejScie do mapy i
zajmiemy sie szczegdtami.

W tym samym czasie w Bellonie Vito Barbera wchodzit po krotkiej
drewnianej drabinie do magazynu trumien nad zaktadem pogrzebowym.
Otworzyt drzwi szafy stojacej w giebi pod Sciang i reka nacisnat ukryty
zamek. Caty tyt szafy obrocit sie wraz z potkami, ukazujac

85



Generated by Foxit PDF Creator © Foxit Software
http://www.foxitsoftware.com For evaluation only.

niewielkie zaciszne pomieszczenie, w ktorym stata radiostacja. Barbera
zapalit Swiatto, usiadl, natozyt stuchawki na uszy, a potem cierpliwie
czekat. Wiadomosci przekazywano mu o ustalonej godzinie trzy razy w
tygodniu.

Drgnat ustyszawszy nagle sygnaly. Siegnat po oldwek i zaczat
notowaé. Za jego plecami otworzyto sie tajne przejscie i weszta Rosa z
kawg na tacy.

Nie przerywajac pisania, dat jej znak, zeby sie nie odzywata. Po
chwili zdjat stuchawki i przeczytat to, co zapisatl. Na jego twarzy
pojawito sie zdziwienie.

— Co$ waznego? — spytata.

— Wraca Carter.

— Sam?

Barbera przeczaco pokrecit gtowa.

— Nie, Roso, nie sam.

Kiedy po kolacji Luciano szukat Cartera, zostat skierowany do
strzelnicy w podziemiach, gdzie zobaczyt go wraz z Savage'em na
stanowiskach. Detweiler pomagat tadowac pistolety zbrojmistrzowi,
majorowi ze stuzb zaopatrzenia, niejakiemu Smithowi.

Luciano obserwowalt, jak Carter uwaznie celuje, oburgcz trzymajac
pistolet, a potem naciska spust i trafia w ramie sylwetke atakujgcego
Niemca na drugim koncu sali.

— Bardzo dobrze, panie putkowniku — powiedziat Savage.

— Wecale nie, bo celowatem w serce — odpart Carter. Wystrzelit
jeszcze pie¢ nabojow, raz trafiajgc w szyje i ponownie w ramie. — No
cdz, nigdy zbyt dobrze nie strzelatem z pistoletu.

— Jak do wszystkiego, panie putkowniku, trzeba mie¢ smykatke —
z humorem powiedziat Savage i zaczat strzela¢, oburagcz jak Carter, ale
znacznie szybciej, lokujac wszystkie pociski w klatce piersiowej.

— Nie przypominam sobie, zeby kto$ robit to lepiej od pana,
kapitanie — odezwat sie Detweiler.

— A pan? — spytat Carter Luciana.

Luciano wzigt browninga, zwazyt go w reku i pokrecit gtowa.

— Z pistoletami to ktopot, bo sie zacinajg — stwierdzit i zwrdocit sie
do zbrojmistrza: — Nie ma pan nic innego?

— Moze by¢ webley 38, panie kapitanie? — spytat Smith.

— Nieporeczny.
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— W tej chwili dysponuje tylko jeszcze jednym rewolwerem, smith
and wesson 32, z krotka lufa.

Luciano wziat go prawg reka, a potem przetozyt do lewej.

— Tojuz lepiej. Ma pan do niego tlumik?

— Pewnie... tutaj.

Smith wyjat thumik z szafki i przykrecit go do lufy. Kiedy podawat
rewolwer Lucianowi, Detweiler powiedziat:

— Pukawka. Tylko z bliska mozna co$ tym zdziata¢, ale to
w panskim stylu, prawda?

Luciano odwrdcit sie i btyskawicznie wystrzelit dwa razy. Obie kule
trafity sylwetke w serce.

Wszyscy z szacunkiem milczeli.

— Powiedziatbym, ze ten drugi strzat byt raczej zbedny — odezwat
sie Savage.

— Lubie mie¢ pewno$¢ — odpart Luciano. — Ranny moze
odpowiedzie¢ ogniem.

— Przydatyby sie Swieze tarcze — powiedziat Savage, zwracajgc
sie do Detweilera.

Kiedy Detweiler postusznie ruszyt w gigb strzelnicy, Luciano
odtozyt rewolwer, przestrzegajgc normalnych zasad bezpieczenstwa.
Zmieniwszy dwie tarcze, sierzant sie odwrocit.

— Ej, Detweiler! — zawotat Luciano. — Powiedziate$, ze zawsze
robie to najlepiej z bliska...

Zndw chwycit za rewolwer i na pozor bez celowania dwukrotnie
wystrzelit. W sylwetce obok sierzanta w miejscu, w ktérym powinny
by¢ oczy, pojawity sie dwie dziurki.

Detweiler krzyknat ze strachu i odskoczyt, a Luciano zaczat sie
$miac. Wcigz jeszcze sie Smiat, kiedy wychodzit.

— Mobwig, ze on osobiscie zabit co najmniej dwadzieScia 0s6b —
zauwazyt Carter.

— Cobz, moge powiedzie¢ tylko jedno, panie putkowniku. Bardzo
sie ciesze, ze on jest po naszej stronie — rzek}t Savage.

Nazajutrz wczesnym rankiem Maria obudzita sie z gtebokiego snu.
Blady Swit sgczyt sie przez zastony w oknach. Lezala jeszcze przez
kilka chwil. Przypomniata sobie, ze to jej ostatni dzien w opactwie.
Wieczorem na pokladzie samolotu poleci do Algierii, skad nie bedzie
odwrotu.
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Juz sie nie bata, ale wszystko po prostu byto inaczej, zupetnie jak we
$nie. Zaledwie przed kilkoma dniami klasztor i szpital stanowity dla niej
caly Swiat, codzienne zajecia wypetniaty jej czas, absolutnie ja
pochtaniajac. Nic nie budzito w niej zadnych watpliwosci. Lecz teraz?

Podniosta sie i przez chwile stata przy 6zku. Tej nocy spata nago,
czego nie robita od lat, w klasztornym t6zku bowiem zawsze miata na
sobie skromng Iniang koszule zakonnicy.

— Natychmiast wrzu¢ co$ na grzbiet, Mario — cicho powiedziata
do siebie i wlozyta aksamitng sukienke.

Jej pokoj znajdowat sie na parterze. Otworzyla francuskie okno,
popatrzyta na ogrod i wyszia na taras. W porannym stoncu S$wiat
wydawat sie niewiarygodnie piekny — drzewa Swiecity jakim$ nie-
zwyktym blaskiem, leniwie krakaty gawrony.

Maria czuta sie jednak troche nie na miejscu, nie miata Swiadomosci,
ze jest czesScig tego wszystkiego. Odnosita wrazenie, jakby ogladata
jaki$ dziwny podwodny Swiat w zwolnionym ruchu. Machinalnie zeszia
z tarasu i ruszyta boso po mokrej trawie.

RoOwniez Luciano wczesnie sie obudzit. Siedziat w pizamie przy
oknie swojego pokoju, zaciggajac sie pierwszym papierosem, kiedy
spostrzegt Marie idaca po trawie w strone lasu. Wstat nie odrywajac od
niej wzroku, lekko zmarszczyt brwi, a potem wyrzucit papierosa za
okno, odwrcit sie i zaczat sie pospiesznie ubierac.

Maria zagtebita sie w las, wcigz niczym we $nie. Krakanie
gawronow jakby sie oddalito i ogarneta ja cisza, jakiej jeszcze nie znafa.
Wyszta na diuga groble nad pieknym jeziorem, zatrzymata sie i
popatrzyta za wode.

Nagle catkiem wyraznie odezwat sie jakis gtos.

— Mam wszystko, nie posiadajac niczego.

To byt jej wiasny glos, ktory przywotat jg do rzeczywistosci. Znow
styszata krakanie gawrondw siedzacych na gateziach brzdz, czuta won
mokrej trawy i napawata sie urodg poranka.

A wiec tak to wyglada! — pomyslata. — Z calg pewnoscig to
wszystko rowniez do mnie nalezy.

Jeszcze nigdy nie czufa sie tak pogodzona ze Swiatem, tak bardzo
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z nim zwigzana jako jego integralna cze$¢. Wydato sie jej wiec zupetnie
naturalne, ze zsuneta z siebie sukienke i weszta do zimnej wody.
Odwrdcita sie na plecy i z zamknietymi oczami unosita sie na
powierzchni jeziora, wystawiajac twarz ku stoncu.

Idac przez las, Luciano zatrzymat sie, zobaczywszy Detweilera
przykucnietego za drzewem w miejscu, gdzie Sciezka opadata w strone
jeziora. Zaczat cicho sie do niego zbliza¢, az dostrzegt obiekt zaintere-
sowania sierzanta: Mari¢ unoszacg sie na wodzie wsrod lilii.

— Ej, Detweiler! — szepnat, a kiedy ten sie odwrocit, uderzyt go
kolanem w twarz.

Sierzant wywinat kozta, ale szybko sie pozbierat i skoczyt na Luciana.
W reku Luciana pojawita sie madonna z koSci stoniowej, trzasneto
otwierane ostrze, ktorego koniec rozkrwawit Detweilerowi policzek.

— A teraz uwaznie stuchaj, co ci powiem, bo nie lubie sie
powtarza¢ — rzekt Luciano. — Jezeli jeszcze raz cie ztapig blisko niej,
to w jakim$ rowie znajdg twojego trupa z pewng bardzo osobistg
czescig ciata w ustach. To taki stary sycylijski zwyczaj.

Detweiler spojrzat na niego wzrokiem, w ktérym strach mieszat sie z
nienawiscia.

— Zeby cie szlag trafit, ty sukinsynu! — warknat chrapliwie,
cofnat sie, odwrdcit i odszedt.

Ztozywszy noz, Luciano schowat go do Kieszeni.

— Hej, Slicznotko! — zawotat po sycylijsku. — Czy tak zachowuje
sie przyzwoita dziewczyna?

— Panie Luciano! — odkrzykneta. — Prosze tam zostac!

Bez po$piechu zapalit papierosa. Po chwili zszedt Sciezka na groble,
gdzie Maria dopinata sukienke.

— Jestes szalona, wiesz?

USmiechneta sie zniewalajaco.

— Jeszcze nigdy nie bytam taka gtodna.

— Wracajmy wiec na $niadanie.

Pokrecita gtowa.

— W tej chwili to niemozliwe. We wsi jest kosciotek katolicki. Ide
na poranng msze. Nie poszediby pan ze mng?

— A moge?

— Kazdy moze skonczy¢ na kleczkach, nawet ,SzczeSciarz"
Luciano.
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Roze$miat sie.

— No dobrze. Powiem ci, co zrobie. Odprowadze cie do kosciota i
zaczekam na zewnatrz. Co o tym sgdzisz?

— Na poczatek wystarczy.

Szli razem S$ciezkg w gore. Lekki wiatr przyniost znad jeziora
wilgotng won gnijacych lisci. Maria zatrzymata sie i uSmiechnela.

— Czyz to nie cudowne? W taki dzien cztowiek czuje, ze zyje —
powiedziata i puscita sie biegiem po Sciezce, zakasawszy sukienke.

Luciano patrzyt za nig i mimo stonca zrobito mu sie zimno. Miat
uczucie, jakby kto$ zdeptat mu grob. Wracajac myslg do dziecifstwa,
ktore spedzit na Sycylii, instynktownie uniést dwa palce i kciuk w
starym znaku, ktorym odstraszano zte moce, a potem ruszyt za Maria.
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Rozdziat 6smy

Avro lancaster byt bombowcem, ktéry odnotowat najwieksze sukcesy
w lotnictwie sprzymierzonych podczas Il wojny Swiatowej. Do jego
osiggnieC nalezato zatopienie ,Tirpitza”, niemieckiego pancernika
kieszonkowego. Zaledwie trzy tygodnie wczesniej lancastery 617
Eskadry przeprowadzity jeden z najSmielszych nalotow tej wojny,-
niszczac tamy w Zagtebiu Ruhry, wskutek czego ten najwiekszy region
przemystowy Niemiec znalazt sie pod woda.

Tuz po godzinie dziewigtej wieczorem lancaster M jak ,,Mita"
oderwat sie od pasa lotniska RAF-u w Hovingtonie i dotaczyt do grupy
ciezkich bombowcow, ktore wystartowaty ze wszystkich baz w
Srodkowej i wschodniej Anglii.

Nad Morzem Potnocnym zebrato sie ich juz ponad sze$cset, a ostatni
leciat okoto stu piecdziesieciu kilometrow za pierwszym. Celem byty
doki w Genui, dokad miaty dotrze¢ nad Francjg i Alpami — z
wyjatkiem ,,Mitej", ktéra w ustalonym punkcie odtgczy od gtdwnej
grupy, biorgc kurs na Afryke P6tnocna.

W ciasnym wnetrzu samolotu byto bardzo zimno. Cztery potezne
silniki ttokowe hatasowaty prawie nie do wytrzymania. Zesp6t Cartera,
zaopatrzony w grube skafandry pilotow i $piwory, ttoczyt sie w kad-
tubie.

Luciano spojrzat w gore na strzelca w wiezyczce, a potem na Marig,
ktora siedziata naprzeciwko i zdawata sie spa¢. Kiedy otworzyla oczy,
Luciano pochylit sie ku niej.

— Dobrze sie czujesz?

— Doskonale — odparta z usmiechem.
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Oczywiscie byto to ktamstwo, bo znowu si¢ bata. Przerazaly jg nie
tylko czekajace ich niebezpieczenstwa, lecz przede wszystkim perspek-
tywa spotkania z dziadkiem. Na samg my$l o tym ze strachu $ciskato jg
w zotgdku.

Luciano sie cofnat, giebiej wcisngt w Spiwor i probowat zasngé
pomimo wibracji kadtuba, ryku silnikéw i dotkliwego zimna. Na Boga,
Co ja tu robie? — przemkneto mu przez mysl.

Siedzacy troche dalej Detweiler obserwowat go wzrokiem petnym
nienawisci.

Franciszkanski klasztor pod wezwaniem Cierniowej Korony lezat
osiem kilometréw od Bellony. Usytuowany na grani, trzysta metréw nad
doling, skad we wszystkie strony rozciggat sie widok na trzydziesci
kilometrow, przed wiekami byt saracenskim zamkiem. Ze swoimi
kamiennymi murami wysokosci trzydziestu metréw klasztor w dalszym
ciagu bardziej przypominat zamek.

Vito Barbera dotart tam z Bellony w ciggu péttorej godziny, jadac na
grzbiecie mufa polng droga, ktora zygzakami wznosita sie zboczem
gory. U podstawy muréw wcigz widac byto fose, teraz petng chwastow i
$mieci. Barbera przejechat po drewnianym moscie do jedynego wejscia i
zatrzymat sie przed debowg brama.

Pochylit sie w siodle i pociggnat za fancuch dzwonka, ktory
zad?wieczat gdzie$ daleko, jakby nierealnie w to upalne popotudnie.
Zmeczony Barbera czekat, spogladajgc w doline.

Po chwili otworzyto sie mate okienko, przez ktore wyjrzat miody
brodaty mnich. Nic nie powiedziat, po prostu zamknat okienko.
Wkrétce ze zgrzytem otworzyla sie brama i Barbera wjechat do $rodka.

Ojciec Giovanni, przeor Kklasztoru, byt wysokim, wattym starcem w
wieku siedemdziesieciu lat. Jak wszyscy franciszkanie w Cierniowej
Koronie nosit nie strzyzong brode, w jego wypadku prawie bialg,
jedynie ze $ladami nikotyny wokét ust.

Ubrany byt w bragzowag mycke na gtowie i bragzowy habit, przewia-
zany w pasie plecionym sznurem, na ktérym wisiat duzy krucyfiks. Miat
uduchowiong twarz, znamionujacg site i zdecydowanie, ale bystre
spojrzenie jego oczu zawsze skrzyto sie humorem.
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Czerwone dachy zabudowan klasztornych wznosity sie niczym
schody do szczytu muréw obronnych, gdzie przeor trzymat gofebie,
ktore byty jego wielkg mitosciag przez cate zycie. Akurat krzatat sie przy
nich, gdy mtody brat Lucio przyprowadzit Barbere.

— A, Vito! — rzekt stary przeor. — Mito cie widzieC.

Barbera zdjat czapke i pocatowal wyciggnietg reke — nie tylko z
powoddw religijnych, ale rowniez dlatego, ze wszyscy wiedzieli o
powigzaniach ojca Giovanniego z mafig. Mori, tak dobrze znany szef
policji Mussoliniego, poSwiecit wiele czasu, probujac to udowodnic.
Udato mu sie nawet postawi¢ ojca Giovanniego przed sgdem, lecz
proces zmienit sie w zatosng farse, a tawa przysiegtych nie uznata
przeora ani innych cztonkéw jego zakonu za winnych cho¢by karmienia
gotebi w parku.

Ojciec Giovanni wyjat papierosa z puszki stojgcej na murze.

— Co stycha¢ w miasteczku?

— Niedobrze — odpart Barbera, krecac gtowa. — Ten gestapowiec
Meyer i ci jego Rosjanie

— Aten drugi, putkownik Koenig?

— Porzadny cztowiek w niewfasciwym mundurze. — Barbera
wzruszyt ramionami. — Tylko ze strasznie gtupi, padre. Uwaza, ze
wojne mozna prowadzi¢ zgodnie z zasadami, jak w karcianej grze.

— No, no! — Starzec pokiwat gtowg. — W czym ci moge pomaoc?

— Mam wiadomo$¢ dla don Antonia.

— Moj drogi Vito, kt6z moze wiedzie¢, gdzie jest don Antonio? —
odpowiedziat przeor z usmiechem.

Barbera podszedt do gotebnika i poskrobat siatke, gruchajac do
ptakow.

— Jestem pewien, ze ma tu paru przyjaciot, ktérzy mogliby go
znaleZé, i to niezbyt daleko.

Ojciec Giovanni usiadt w wiklinowym fotelu.

— Vito, jezeli to wiadomo$¢ od twoich przyjaciot z Algierii, jezeli ma
co$ wspodlnego z mafig i amerykanskg inwazjg, to ci powiem, ze tylko
niepotrzebnie tracisz czas. Don Antonio nie lubi Niemcdw, ale prawie
tak samo nie lubi niczego, co amerykanskie. Nie... w tym wypadku
pozostanie w goérach. On nie zyczy sobie, zeby go w to wciggnieto.

— Ale teraz to co innego, padre. Przyjezdza jego wnuczka Maria.

Starzec spojrzat na niego zdumiony.

— Tu, do Cammaraty? Jakim cudem?

— Zawiadomili mnie przez radio. Wraca Carter, i to lada chwila.
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Ojciec Giovanni ze ztoscig zdusit papierosa.

— Glupiec. Mowitem mu ostatnim razem, ze mam juz tego dos¢.
Tylko szuka $mierci. Ale powiedz mi co$ wiecej o tej dziewczynie.
Carter przywiezie jg ze sobg, prawda? Pewnie majg nadzieje, ze moze
ona, jak nikt inny, zdota wptynag¢ na don Antonia. — Wzruszyt
ramionami. — Nie bytbym tego taki pewny.

— | jeszcze jedno, padre, znacznie wazniejsze: przyjezdza z nim
Luciano.

Starzec wytrzeszczyt na niego oczy.

— Lucania? — spytat szeptem, uzywajac sycylijskiego nazwiska
Luciana. — Przyjezdza tu Salvatore Lucania? Ale przeciez on jest w
wiezieniu. — Nagle zaczat rozumie¢. — Aha... to taka taktyka. Luciano
i wnuczka starego don Antonia. Harry Carter pewnie mysli, ze w ten
sposob wygra.

— Aty, padre! Co ty o tym myslisz?

— Czy to, co ja mysle, moze mie¢ jakie$ znaczenie? Postaram sie,
zeby jeden z moich matych przyjaciot przekazat te wieSci don
Antoniowi — powiedziat dotykajac gotebnika — a on juz zrobi, co uzna
za stosowne. Kiedy oni przyjezdzajg?

— W ciagu kilku najblizszych dni. Zawiadomig mnie przez radio.

— Skontaktuj sie ze mna, kiedy bedziesz znat doktadng date. Czy
rozmawiate$ o tym z komitetem okregowym?

— Nie — odpart Barbera.

Komitety okregowe zorganizowano latem ubiegtego roku, by
koordynowaty dziatalno$¢ grup ruchu oporu.

Ojciec Giovanni potozyt Barberze dton na ramieniu.

— A teraz, moj przyjacielu, zasigdziesz ze mng do stotu. Przyda ci
sie to przed powrotng droga do Bellony.

Harry Carter czekat na tarasie willi w Dar el Ouad, gdy Eisenhower
wjechat na dziedziniec. Generat zsiadt z konia, oddat wodze stajennemu
i po stopniach ruszyt do wejscia, skingwszy glowg salutujgcym
wartownikom. Kiedy wszedt do hallu, Cusak wstat zza biurka.

— Putkownik Carter czeka, panie generale.

Eisenhower odwrocit sie, styszac kroki Cartera wracajgcego z ta-
rasu. Uwaznie mu sie przyjrzat.

— Prosze, niech pan wejdzie, putkowniku — powiedziat i wszedt
do swojego gabinetu.
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Rzucit szpicrute na stot.

— Czytatem panski raport. Widze, ze nie tracit pan czasu.

— Zgadza sie, panie generale.

— Gdzie sie pan zatrzymat?

— W niewielkiej willi niedaleko lotniska w Maison Blanche.

— Wygodnie tam?

— Wystarczajgco, panie generale.

— Luciano i wnuczka tego Luki to jak dwa asy. Prosze spoczaC.

Carter usiadt.

— Wcigz trwajg przygotowania do inwazji, panie generale?

— O, tak. Oczywiscie oni, o tym wiedza. PostaraliSmy sie o to.
Teraz spodziewajg sie nas w kazdej chwili. Nasz plan polega na takim
wprowadzeniu ich w biad, zeby kazdy atak na Sycylie potraktowali jako
pozorowany, a za prawdziwe cele uznali Sardynie i Grecje.

— Kiedy to sie zacznie, panie generale?

— Wylgcznie do panskiej wiadomosci, putkowniku. Prosze tego nie
mowi¢ swoim ludziom, chyba Zze w absolutnie wyjgtkowych
okolicznosciach.

— Oczywiscie, panie generale.

— Dziewigtego. — Eisenhower odwrocit pare kartek kalendarza
stojacego na biurku i uSmiechnat sie. — Tu jest napisane: ,,Dobry dzien,
by usig$¢ i oceni¢ swoje dotychczasowe zycie".

— Ale to daje nam tylko cztery dni — stwierdzit zdziwiony Carter.

— Wiem, lecz na ten dzier nasi meteorologowie gwarantujg nam
sztormy. W taka pogode Wiosi nie bedg sie spodziewali zadnego ataku.

— Zatem, jezeli mamy wyruszyc¢, to najpozniej jutro wieczorem, a
wtedy pozostang nam zaledwie trzy dni na dotarcie do celu.

— A duzo czasu wam potrzeba? — spytat Eisenhower. — Wszystko
zatatwi jedno spotkanie z Luka. Jezeli zdecyduje sie do nas przytaczyc,
to po prostu wystarczy, ze szepnie stowko, nieprawdaz?

— Teoretycznie tak, panie generale.

— Coz, wszystko zaktadamy teoretycznie. — Eisenhower wstat,
podszedt do mapy i uderzyt palcem w Cammarate. — Tutaj majg pod
obstrzalem dwie gldwne drogi, ktorymi bedziemy posuwali sie do
Palermo. W wiegkszosci wojska wioskie z artylerig wszelkiego rodzaju,
w tym osiemdziesigtkiosemki, a pan wie, co one robig z naszymi
czotgami. Majg tam nawet pare niemieckich tygrysow. Jezeli zdecyduja
sie walczy¢, to moga nas zatrzymaC na cate tygodnie. Gdyby sie
poddali, to wowczas te kilka niemieckich jednostek w tym rejonie

95



Generated by Foxit PDF Creator © Foxit Software
http://www.foxitsoftware.com For evaluation only.

bedzie musiato szybko sie wycofac, otwierajgc George'owi Pattonowi
droge do Palermo.

— Orientuje sie w sytuacji, panie generale.

— Nie wie pan jednak, ze od czasu naszej ostatniej rozmowy
dotarty do nas z Rzymu informacje, ze ten caty domek z kart gotow sie
rozpa$¢. Mussolini jest bliski upadku. Wystarczy tylko jeszcze troche
nacisng¢ i marszatek Badoglio zajmie jego miejsce, a to oznacza
zawarcie pokoju z Wtochami.

— Nalezy uwzgledni¢ jeszcze jeden aspekt — rzekt Carter. —
Przed przybyciem tutaj zatrzymatem sie w Maison Blanche, by z
podputkownikiem Grantem omowi¢ przygotowania do zrzutu.
Powiedziat mi, ze dowodztwo lotnictwa zawiesito wszelkie operacje nad
Sycylia. Zdaje sie, ze straciliSmy tam ostatnio cztery halifaxy.

— Tak, wiem o tym — spokojnie odpart generat. — Jednakze
pisemne upowaznienie, ktérym pan dysponuje, umozliwia zmiane tego
rozkazu.

— Chodzi o to, ze zdaniem Granta istniejg niewielkie szanse, by
halifaxowi udato sie dotrze¢ nad cel.

— Czy on twierdzi, ze to niemozliwe? — spytat Eisenhower.

Carter przypomniat sobie stowa Granta.

— Powiedzmy, ze nie daje nam zbyt duzych szans.

— Uwaza pan, ze naprawde ich nie ma?

— Nie, ale po prostu jestem realistg, panie generale.

Eisenhower podszedt do okna.

— Wie pan, putkowniku, co odkrytem w sprawie dowodzenia? —
odezwat sie patrzac na ogrdd. — Ze nawet Napoleon byt tylko tak
dobry jak jego najgorszy zotnierz. Chocby sie najlepiej wszystko
zaplanowato, wynik catej bitwy moze zaleze¢ od kilku odwaznych
zotnierzy, ktorzy nie oddadza wrogowi jakiego$ mostu. Wedlug mojej
wiasnej teorii tak jest w kazdej bitwie. Gdzie$ w czasie dziatan, o czym
mozemy nigdy sie nie dowiedzie¢, jakie$ jedno wydarzenie decyduje
0 tym, komu przypadnie zwyciestwo.

— Tak, chyba ma pan racje, panie generale.

Eisenhower sie odwracit.

— Cokolwiek sie stanie, ruszamy na Sycylie. Ryzykujemy. Moze
zwyciezymy z duzymi stratami, ale o ile wiem, to Luca bedzie tym
decydujacym elementem, o ktéry mi chodzi. Od niego zalezy, czy
wygramy, czy nie.

— A wiec mamy lecie€, panie generale?
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Eisenhower uSmiechnat sig, tym razem troche smutno.

— Trudne decyzje zawsze byty przywilejem dowddcow, putkow-
niku. Niech pan leci i zaryzykuje. — Wyciggnat reke. — Moge tylko
zyczy¢ panu powodzenia.

Siedzac za swoim biurkiem w Maison Blanche, Harvey Grant czytat
upowaznienia wydane przez generata Eisenhowera i prezydenta
Roosevelta. Kiedy skonczyt, zwrocit je Carterowi.

— To szalenstwo. Moim zdaniem rowna sie samobdjstwu. Jak juz
powiedziatem, nie daje wam nawet piecdziesieciu procent szans.
| jeszcze jedno: loty wstrzymano nie z powodu strat. Wiem, ze lada
dzien nastgpi inwazja. Mowi sie o tym na kazdym bazarze w Algierze,
a jeszcze o jakiej$ gigantycznej pozorowanej akcji dla zmylenia wroga.
Sycylia czytaj Sardynia. Czego oczy nie widza...

— Nic ci nie moge powiedzieC na ten temat — rzek# Carter.

Nagle Grant uderzyt dtonig w blat.

— Rany boskie, Harry, chyba mam! Czego oczy nie widza...
poprawka: na to, co spodziewajg sie zobaczy¢, nie zwracajg uwagi.

— Nie rozumiem cie.

— Zaraz zrozumiesz. Chodz, to ci pokaze. Zeszli po

schodkach i ruszyli w strone hangarow.

— Powiedziates, ze ilu was jest?

— Pie€ os6b, w tym jedna kobieta.

— O Boze, kobieta? Mimo wszystko chyba sie zmieScicie.

— O czym ty mowisz?

— Otym.

Grant pokazat reka i zaprowadzit Cartera do korica hangaru, gdzie w
mroku czait sie pomalowany na czarno niemiecki nocny mysliwiec Ju-
88 S.

— Naprawde myslisz, ze sie uda? — spytat Carter.

— Trzeba tylko pomacha¢ pedzlem i z powrotem zmieni¢ znaki
rozpoznawcze RAF-u na niemieckie. Rzecz w tym, ze to malefstwo ma
urzadzenie zwigkszajagce moc silnika, ktére umozliwia osigganie
predkosci rzedu szesciu setek, co pozwoli wam dotrzec do strefy zrzutu
w niecalg godzine. Tak czy inaczej dla kazdego bedzie we wszystkich
szczegotach wygladat jak jeszcze jeden nocny mysliwiec.
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Carter powoli kiwat gtows.

— Chyba masz racje.

— Szkopy tez uzywaty go do takich samych celow — z irytacja
powiedziat Grant. — Stad odpowiednie modyfikacje w postaci tych
specjalnych drzwi, ktére zamontowali, zeby mozna byto szybko wyska-
kiwac. To wiecej niz zwykly zbieg okoliczno$ci, Harry, to usmiech losu.

— No dobra — rzekt Carter. — Powiedzmy, ze sie uda, ale jak
wroci? Rzucg sie na niego wszystkie mysliwce RAF-u w tym rejonie,
gdy tylko przekroczy linie brzegu.

— Zaden problem. Naturalnie bede musiat zawiadomi¢ marszatka
Sloane'a z dowddztwa lotnictwa i zamierzam to zrobi¢, ale z tym
rowniez nie powinno by¢ zadnego problemu, skoro zobaczy twoje
upowaznienie. On mi zatatwi odpowiednie przyjecie, kiedy bede wracat.

— Przeciez nie wolno ci lata¢. Zapomniates?

— Nie tym razem, staruszku — odpart Grant, poklepujac kadtub
junkersa. — Nie twierdze, ze jestem jedynym pilotem w eskadrze, ktory
potrafi tym lata¢, ale tylko ja moge zapewnic tej operacji jakie$ szanse
powodzenia. Zabiore ze sobg Joego Collinsona, gtéwnego nawigatora
eskadry. Wylatat tym samolotem tyle samo godzin co ja i juz zapoznat
sie z jego urzadzeniami.

W tej sytuacji Carter mogt sie tylko zgodzi€ i skingt gtowa.

— W porzadku, Harvey.

— Kiedy startujemy?

— Jutro wieczorem, jezeli nie masz nic przeciwko temu.

— Ta sama strefa zrzutu co ostatnio? Pod Bellong?

— Tak.

— Jezeli pojdziesz ze mng do meteo, to zobaczymy, jaka bedzie
pogoda, cho€ to i tak wszystko jedno. Powiedziatbym, ze mozesz juz
zawiadomic swoich ludzi w Bellonie, by czekali na was okoto jedenastej.

— Swietnie.

— Dobra, a wiec chodzmy. Jest jeszcze troche roboty.

Generat Alfredo Guzzoni, dowddca 6 Armii Whoskiej, zwotat narade
sztabu w swojej tymczasowej kwaterze w Grand Hotelu w Palermo.
Uczestniczyli w niej gtdwnie oficerowie witoscy, ale byta tam réwniez
garstka Niemcow z Meyerem i Koenigiem.

Guzzoni, Swietny zotnierz, weteran licznych kampanii, przez godzine
omawiat sytuacje w rejonie Morza Srodziemnego.
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— A wiec, panowie — powiedziat na zakorczenie — wiemy, ze
oni wkroétce nadejdg. W pewnym momencie przypuszczg pozorowany
atak na Sycylie, gtdwne uderzenie Kkierujgc prawdopodobnie na
Sardynie. Nie spodziewamy sie zadnych dziatai przynajmniej przez
najblizszy tydzien. Komunikaty meteorologiczne przewidujg silne
burze. Sg pytania?

Byto ich kilka. W pewnej chwili podnidst reke Meyer.

— O co chodzi, majorze? — spytat Guzzoni.

— O wspoiprace, panie generale. Nie moge jej oczekiwac ze strony
tych przekletych chtopéw z gor, ale skoro mam do czynienia z tym, co
mozna okresli¢ catkowitym brakiem pomocy jednostek armii wioskiej...

Wsrod wioskich oficerow rozlegt sie pomruk gniewu. Sytuacje
zatagodzit Koenig, ktdry wstat i powiedziat:

— Nalezatoby wybaczy¢ majorowi Meyerowi, panie generale. By¢
moze nie znany jest mu fakt, ze Wiosi gineli daleko na wschodzie, az
na przedpolach Moskwy, a wielu z nich lezy takze pod Stalingradem.
Miatem to szczescie, ze niejednokrotnie walczytem ramie w ramie
z whoskimi zotnierzami i jestem im za to wdzieczny.

Kilku wioskich oficeréw zaczeto spontanicznie bi¢ brawo. Meyer
spokojnie popatrzyt na Koeniga, wzigt swojg teczke i wyszedt. Zblizyt
sie Guzzoni i wyciaggnat don.

— Chyba zrobit pan sobie tutaj wroga.

— Jakos$ to przezyje, panie generale.

Guzzoni objat go ramieniem.

— Kiedy w zesztym miesigcu bylem w .Berlinie na posiedzeniu
naczelnego dowoddztwa Wehrmachtu, miatem przyjemno$¢ poznacé
panskiego ojca. Prosze zjesC ze mng obiad, a opowiem panu, jak on
sie miewa.

Willa, w ktorej mieszkat Carter ze swoim zespotem, znajdowata sie
nad brzegiem morza, osiem kilometrow od Maison Blanche. Byta
zaniedbana i wymagata malowania, lezala jednak w zdumiewajgco
pieknej okolicy. Od morza oddzielat jg zdziczaty ogrod i piaszczyste
wydmy, za ktérymi jak okiem siegna¢ rozciagata sie biata plaza.

Carter zebrat caty zespdt na odprawe w najwiekszym pokoju. Na
Scianie wisiata mapa Sycylii; kilka duzych kopert lezato na stole.

Referowal przewaznie sprawy, ktore juz przedtem omawiat. Na
zakonczenie rzek:
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— Macie jakie$ pytania?

— Kiedy rozpocznie sie inwazja, panie putkowniku? — odezwat sie
Detweiler.

— Jeszcze nie musicie tego wiedzie¢ — odpart Carter. — Wyznaje
zdrowg zasade, ze przed akcjg w terenie nalezy do minimum ograniczy¢
znajomos$¢ dat, faktow i nazwisk. Im mniej bedziecie wiedzieli, tym
mniej ujawnicie, gdyby was kto$ przycisnat. Oczywiscie dla wszystkich
przygotowano fatszywe dokumenty.

— A gdyby co$ nie wyszto w czasie lgdowania? — spytat Savage.
— Jezeli komus$ z nas nie uda sie potaczy¢ z grupa, to dokad pdjdzie?

— Tutaj nad doling jest franciszkanski klasztor pod wezwaniem
Ciernistej Korony. Tam bedzie nasza gtowna kwatera. Sg jeszcze jakie$
pytania?

Zalegto milczenie.

Maria siedziata w zagtebieniu miedzy wydmami, kiedy odnalazt jg
Luciano. Usiadt obok niej i zapalit papierosa.

— Wrocit Carter. Za p6t godziny chce nas wszystkich widzie€.

— To juz wyjezdzamy?

— Na to wyglada.

Maria popatrzyta w morze, obejmujac rekami kolana.

— Co tam wypatrujesz? Sycylii? — spytat Luciano.

— Dawno jej nie widziatam.

— Dziadka tez dawno nie widziatas.

— Tak. By¢ moze zbyt dawno dla nas obojga. Nie pomyslat pan o
tym?

— Ja tak, ale profesor chyba nie.

Pokrecita gtowa.

— Wszechmocny Luciano. Czy dla pana nie ma rzeczy niemoz
liwych?

— Pare by sie znalazto. Nawet diabet miewa gorsze dni.

Chwycit jg za reke i pociaggnat, stawiajac na nogi.

— ChodZmy, czas co$ przekasic.

Idgc obok siebie, znikneli za wydmami. | wtedy nie opodal co$ sie
poruszyto w kepie wysokiej trawy. Byt to Detweiler, ktory wstat i przez
chwile z dziwnym wyrazem oczu strzepywat piasek z dresu, a potem
ruszyt za nimi.
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Rozdziat dziewigty

W swoim domu za zaktadem pogrzebowym Vito Barbera przewod-
niczyt zebraniu komitetu okregowego. Byt tam Pietro Mori, kierownik
szkoty. Ten szczuply, zwawy czterdziestoszescioletni mezczyzna w oku-
larach w drucianej oprawce walczyt w Brygadzie Miedzynarodowej w
Hiszpanii. Rowniez tam obecny Ettore Russo walczyt razem z nim i
tylko to jedno ich faczyto, Ettore bowiem odziedziczyt po ojcu stado
owiec, czym budzit podejrzenia u wielu swoich towarzyszy.

Chrzescijanskich demokratow reprezentowat ojciec Collura, pro-
boszcz parafii w Bellonie, separatystow za$ karczmarz Verga. Cho¢
oficjalnie tego nie ogtoszono i nigdy nie bylo takiej potrzeby, Vito
Barbera wystepowat tam w imieniu szacownego stowarzyszenia —
mafii.

Kiedy skonczyt méwic, zapadto dtugie milczenie. Pierwszy odezwat
sie Mori.

— A wiec co chcesz, zebySmy zrobili? Padli na kolana, bo zjawia
sie u nas ten bandyta?

— ,,Salvatore przybywa, zeby nas uratowaé" — przedrzezniat
Barbere Ettore Russo. — Przed kim?

— Przed Niemcami — odpart Vito.

— Tak, ale nie przed mafig — wtracit karczmarz Verga. — My z
ruchu separatystycznego chcemy, zeby Sycylia byta naprawde wolna, a
nie tylko oderwana od Wioch i dalej rzadzona przez tych samych
gangsteréw z mafii.

— Czy naszym najwazniejszym zadaniem nie powinno by¢ jak
najwieksze wspomaganie amerykanskiej inwazji? — spytat ojciec
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Collura tagodnym gtosem. — Dyskusje nad tym, kto ma rzadzic¢ krajem,
zostawmy na potem. To sprawa demokratycznych wyborow.

— Cudownie — rzekt Mori. — Demokratyczne wybory z mafig,
ktora wszystkich trzyma za gardto.

— Cokolwiek mozna o niej powiedzie¢, to jednak mafia nigdy nie
zajmowata sie polityka — stwierdzit Barbera. — Chyba nikt z obecnych
tu nie zaprzeczy.

— Ale zawsze stata za plecami wiadzy — odpart Russo.

Barbera westchnat.

— Czy mam wiec rozumieé, ze w tej chwili nikt nie jest za
podjeciem jakiejkolwiek uzgodnionej akcji?

— Kiedy przyjda Amerykanie, zrobimy powstanie w gorach, ale
Luciano niech sobie idzie do diabta — powiedziat Mori.

— A wnuczka don Antonia Luki tez ma iS¢ do diabta?

Na dZzwiek tego nazwiska wszyscy umilkli. Mori zerknat na Russa i
usmiechnat sie z przymusem.

— Shuchaj, Vito, stary przyjacielu, zaden z nas oczywiscie nie chce
obrazi¢ don Antonia.

— Tak tez my$latem. — Barbera spojrzat na zegarek i wstat. — Moi
przyjaciele beda tu za jakies$ trzy godziny, a wiec musicie mi wybaczyc.
Naturalnie wiem, ze nikomu tego nie powiecie. W razie wpadki
wiadomo bedzie, kogo szuka¢. — USmiechngt sie wzruszajac
ramionami. — Ale co ja wygaduje.

Kiedy znalezli sie w ciemnej uliczce, kazdy wybrat inng droge poza
Morim i Russem, ktorzy przez chwile szli razem.

— Wiem, ze nie zawsze na wszystko patrzymy jednakowo —
odezwat sie Mori — ale w tej sprawie chyba sie zgadzamy. Gdyby
Luciano i Luca potaczyli sity, to nasz ruch bedzie musiat walczy¢ z
dwuglowym gigantem.

— Jezeli chodzi ci o to, zeby szybko co$ zrobi¢ z Lucianem,
podzielam twoje zdanie — rzek} Russo.

Mori objat go ramieniem.

— Wr6¢ do mnie i razem zjemy kolacje. Pogadamy sobie o tym
w spokoju, a mam butelke doskonatego chianti.

- Maison Blanche pokrywata gesta, wilgotna mgta znad Morza
Srddziemnego, ograniczajgc widoczno$¢ do co najwyzej dwustu met-
row. Ponownie zaopatrzony w znaki rozpoznawcze Luftwaffe junkers
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czekat na pasie startowym mniej wiecej od potgodziny. Carter i
pozostali cztonkowie zespotu ttoczyli sie w ciasnym kadiubie,
obtadowani spadochronami i sprzetem.

Nawigator, porucznik Collinson, juz byt na pokfadzie i oswajat
wzrok z radarem pozwalajagcym junkersowi widzie¢ w ciemnosci.

Przed wejSciem do sali odpraw stat Harvey Grant w towarzystwie
marszatka lotnictwa Sloane'a, ktory specjalnie tu przyleciat, by osobiscie
ich odprowadzic.

— Niedobrze, Harvey — odezwal sie marszalek. — Fatalna
pogoda, mniej wiecej taka sama, jakg ja miatem. Jezeli polecisz, to
moze nie uda ci sie wylgdowac, gdybys nawet wrocit.

Zjawit sie jakis miody pilot i podat Grantowi prognoze meteoro-
logiczna.

— Przewidujg deszcz i burze z piorunami — ucieszyt sie Grant. —
Dla mnie to bardzo dobrze, panie marszatku. Do zobaczenia za dwie
godziny. Wowczas tej waty juz w ogole tu nie bedzie.

Odwrdcit sie i podszedt do junkersa, wkfadajagc na gtowe hetm
lotniczy. Sloane patrzyt, jak Grant wchodzi po drabince, a po6zZniej
wcigga ja za sobg. Po chwili zawarczaly silniki, ktére byly juz
podgrzane.

Kiedy Grant zwiekszyt obroty, junkers ruszyt naprzod i z rosngca
predkoscig pomknat wzdtuz Swiatet drogi startowej. W konicu zniknat
we mgle, a wtedy Sloane i wszyscy pozostali przy wejsciu do sali
odpraw wstrzymali oddechy.

Nie musieli tego robi¢, Grant bowiem akurat we wiasciwym
momencie przyciagnat do siebie drazek, a wtedy junkers oderwat sie od
pasa i przebit warstwe mgty, nad ktorg powietrze byto juz czyste. Grant
wychylit ster kierunkowy w prawo i samolot skrecit nad morze.

— Jak tam w tyle? — spytal po chwili przez specjalnie za-
instalowany telefon poktadowy.

— Swietnie — odpart Carter.

— To dobrze. Nad celem znajdziemy sie w przyblizeniu za
piecdziesigt minut. Pada, ale widoczno$¢ powinna by¢ dobra. Przewi-
duje sie burze, wiec moze troche rzucac.

Prowadzit junkersa doktadnie na wysokosci trzystu metrow, tuz nad
warstwg mgly, prawie nie dotykajgc steréw. Lot sprawial mu
przyjemnosé.
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Dwadziescia minut od celu, w odlegtosci stu kilometrow od
sycylijskiego przyladka Granitola, pochylony nad radarem Collinson
nagle sie ozywit.

— Mam co$, putkowniku! — zawotat. — Prawdopodobnie nocny
mysliwiec.

— Carter, uwaga! — powiedziat Grant do mikrofonu. — Mamy
towarzystwo.

Carter, Luciano i pozostali cztonkowie zespotu nie mogli niczego
dostrzec z ciasnego pomieszczenia w kadtubie junkersa.

— Jestes$ pewien? — spytat Carter.

— Teraz tak — odpart Grant, kiedy jaki$ blizniaczy junkers
wyskoczyt z mgty.

Grant podniost reke i zobaczyt, ze pilot drugiego samolotu robi to
samo. Niemiec przez jakis czas trzymat sie obok nich, a potem odpadt w
prawo i zniknagt w ciemnosciach.

— Swietnie zadziatato — wesoto powiedzial Grant do Cartera
przez telefon poktadowy. — Po prostu odleciat. Mamy dokfadnie
pietnascie minut, wiec lepiej zacznijcie sie przygotowywac.

Barbera i Rosa czekali na tgce w dolinie za willg hrabiny di Bellona.
Nieustannie padato, schronili sie¢ wiec pod drzewami na skraju #gki.
Rosa miata na glowie samodziatowg czapke i byla ubrana w stary
ptaszcz przeciwdeszczowy z paskiem.

— Dobrze sig czujesz? — spytat Barbera. — Nie liczytem sie z tym,
ze bedzie taka ohydna pogoda.

— Dlaczego nie pomyslisz o wazniejszych sprawach? Na przyktad
o tych komunistycznych tajdakach. Mori i Russo moga w kazdej chwili
sprowadzi¢ nam na kark Niemcow.

— Nie, nie sgdze. Mori nie jest glupi, przynajmniej nie na tyle, zeby
ktas¢ gtowe pod topdr.

Chwycita go za reke.

— Postuchaj, nadlatuja.

Z oddali dochodzit warkot silnikow.

— Wiesz, co robi¢ — powiedziat Barbera.

Rosa pobiegta na drugi koniec tgki, a Vito przytknat ptonaca zapatke
do oblanego benzyng ogniska, ktére przygotowali przed godzina.
Buchnety ptomienie, a kiedy Rosa wykonata swojg czes¢ zadania, taki
sam ogien wykwitt na drugim koncu #gki.

Barbera patrzyt w ciemne niebo i czekat.
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Junkers leciat na wysokosci trzystu metréw, gdy Harvey Grant
dostrzegt dwa ogniska oznaczajgce potnocny i potudniowy skraj faki.

— Widzisz to, Joe? — spytat Collinsona.

— Jasne, putkowniku.

Grant potozyt samolot w prawym skrecie, przeskoczyt nad granig i
zawrocit.

— Macie dwie minuty — powiedziat do mikrofonu.

— Swietnie, Harvey, zdazymy — odpart Carter.

Skinat gtowg i wszyscy wstali, niezgrabnie pochylajgc sie w ciasnym
pomieszczeniu. Do liny pod sufitem kazdy przypiat swoja linke, ktora
automatycznie otworzy spadochron, kiedy skoczek opusci samolot.
Carter przeszedt wzdtuz liny, osobiScie sprawdzajagc karabinczyki:
najpierw Marii, potem Savage'a i Luciana, a w koricu Detweilera.

Wrdcit, przypiat swojg linke i otworzyt drzwi. Do wnetrza wpadto
zimne powietrze z deszczem. Nad gtowa Cartera zamigotata zielona
lampka.

Zobaczyt w dole ognisko i bez wahania wyskoczyt. Maria na
moment zamarta, ale Savage wypchnat jg swoim ciatem i ruszyt za nia.

To, co teraz nastgpito, nie byto zamierzone. Jaki$ odruch wywotany
nienawiscig Detweilera do Luciana. Z pochwy na prawym kolanie
sierzant wyciagnat duzy néz, ostry jak brzytwa. Stojac w wyjsciu i
Sciskajgc wor z zaopatrzeniem, Luciano spostrzegt, ze n6z przecigt mu
linke nad glowa, lecz w tej samej chwili sierzant wypchnat go w
przestrzen.

Collinson, ktory patrzyt przez otwarte drzwi kabiny, niczego nie
zauwazyt, w pétmroku widziat jedynie, ze Detweiler wcigz jeszcze jest
na pokladzie. Sierzant zatrzymat sie w wyjsciu jak sparalizowany. Stat
bez ruchu, oszotomiony potwornoscig swojego czynu.

Juz poza strefg zrzutu Grant przyciagngt do siebie drazek, by
przeskoczy¢ nad zblizajaca sie granig, gdy Collinson klepnat go w
ramie.

— Ciggle mamy towarzystwo — powiedziat nawigator.

Grant dodat gazu i potozyt samolot w lewym skrecie, a wtedy
Detweiler stracit rownowage i gtowa naprzdd poleciat w ciemnos$c¢.

»Ze stu piecdziesieciu metrow do ziemi leci sie dwadzieScia pigc
sekund" — przypomniat sobie Luciano stowa Cartera wypowiedziane
na pokiadzie dakoty w Ringway, a miat juz za sobg potowe drogi.
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Kilkakrotnie przekoziotkowat i puscit worek z zaopatrzeniem, ktory
dotychczas kurczowo trzymat. Gorgczkowo szarpat palcami pokrowiec
przypasanego do brzucha spadochronu zapasowego. Wreszcie znalazt
uchwyt linki i pociggnat.

Poczut nagly wstrzas, gdy powietrze z trzaskiem wypetnito spado-
chron nie wiecej niz trzydzieSci metrow od ziemi, i juz kotysat sie pod
parasolem khaki. Nizej, umocowany linkg do nadgarstka, wisiat worek z
zaopatrzeniem.

Byt dokladnie nad celem. Szybko opadat w strone ogniska na
potnocnym skraju taki wiedzac, ze Carter i Maria juz wylgdowali.
Spojrzat w gore, lecz nie zobaczyt spadochronu Detweilera. Znalazt sie
nad Savage'em, gdy kapitan stopami uderzyt w trawe. Potem miat
wrazenie, ze ognisko gwattownie sie zbliza, i spostrzegt jakiego$
chtopaka w przeciwdeszczowym ptaszczu i samodziatowej czapce,
ktory mu sie przygladat, zadzierajac gtowe.

Worek z zaopatrzeniem grzmotngt w ziemie. Po utamku sekundy to
samo zrobit Luciano, padajac w mokrg trawe. Odetchnat. Chitopak w
ptaszczu i samodzialowej czapce pomégt mu opanowaé falujaca
jedwabng czasze spadochronu i woéwczas Luciano stwierdzit, ze to
mioda dziewczyna.

Przygladata mu sie w Swietle ogniska, kiedy rozpinat uprzaz.

— Pan jest Luciano?

— Zgadza sie. A ty?

— Rosa Barbera... bratanica Vita.

Zaczeta zwija¢ spadochron, kiedy nadbiegt Harry Carter, a tuz za
nim Savage.

— Gdzie Detweiler? Vito twierdzi, ze ostatni wyskoczyt pan,
a potem samolot zniknat nad sgsiednig doling.

Luciano zdjat z plecéw gtéwny spadochron, ktdry sie nie otworzyt, i
pokazat linke wyrazZnie przecietg nozem.

— Wiedziatem, ze ten dran mnie nie lubi, ale nie zdawatem sobie
sprawy, ze az tak.

Opadajac nad sasiednig doling, Detweiler wylgdowat w piniowym
lesie, zaczepit spadochronem o gatezie i zawist trzy metry nad ziemig.
Wypiat sie, spadt na podszycie i przez chwile tam lezat.

I co, u licha, teraz zrobi¢? Przeciez tamto byto catkowicie nieza-
mierzone. Na chwile stracit rozum i w rezultacie znalazt sie po
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niewlasciwej stronie gory, o kilometry od celu, samotny i narazony na
dodatkowe niebezpieczenstwa.

Jedno jest pewne: musi jak najszybciej dotrze¢ do Bellony. Rozpiat
zamek btyskawiczny skafandra, w ktérym skakat. Pod spodem miat
pofatany garnitur z samodziatu i koszule bez kotnierzyka. W kieszeni
znalazt czapke, ktérg wsadzit na gtowe. Pochylit sie i otworzyt worek.
Wyciagnat z niego pistolet, kolta 45, i karabinek. Kolta wsadzit do
kieszeni, a karabinek zarzucit na ramie.

Cisnagt worek w krzaki i sprébowat $ciggng¢ spadochron, lecz bez
skutku, wiec go tam zostawit. Ostroznie ruszyt w dot przez las.
Tymczasem przestato padac i zza chmur wyjrzat ksiezyc. W jego Swietle
dostrzegt polng droge za niskim murkiem. Kiedy znalazt sie po jego
drugiej stronie, poczut dym i zobaczyt chtopska zagrode. W oknie domu
palito sie Swiatto.

Zatrzymat sie i wsunat reke do wewnetrznej kieszeni, by sprawdzic,
czy jest tam portfel z fatlszywymi dokumentami, ktére dat mu Carter w
Maison Blanche. Uspokojony, poSpiesznie ruszyt droga, wszedt na
podworko. Nie zdjat karabinka z ramienia, ale reke trzymat w kieszeni
na kolbie pistoletu.

Kiedy po btocie zblizat sie do drzwi, we wnetrzu chaty zaczat ujada¢
pies. Detweiler zapukat. Ustyszat jakie$ szmery i otworzyfa sie gorna
potowa drzwi.

W przyémionym Swietle lampy naftowej z wnetrza wydobywat sie
dym. Zobaczyt mezczyzne z dubeltowka. Miat okoto szesédziesieciu lat,
zapadniete policzki i nie ogolong twarz. Ubrany byt w niewiarygodnie
pofatang odziez. Obok niego stat dwunastoletni chtopak w fachmanach.
Za nimi sierzant dostrzegt otwarte palenisko i staruszke o twarzy
egipskiej mumii. Opatulona kocami, siedziata w drewnianym bujaku.

— Czego chcesz? — chrapliwym glosem spytat mezczyzna.

— Jestem pasterzem — odpart Detweiler. — Zabfadzitem idac z
sgsiedniej doliny. Czy mozesz mnie przenocowac?

Mezczyzna skingt gtowa.

— Pewnie. Dlaczego nie? Mozesz sie przespa¢ w stodole. Rano
Giorgio pokaze ci droge.

Poklepat po gtowie chiopaka, ktéry rekawem wycierat sobie nos, ale
nic nie powiedziat. Mezczyzna uwaznie przyjrzat sie Detweilerowi.

— A teraz gadaj prawde. Nie jeste$ jednym z chtopcow z gor?

Sierzant nie wiedzial, co odpowiedziec, lecz postanowit zaryzykowac.

— Moze.
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— Wiedzialem. — Mezczyzna zaczat nagle sie usmiechac, szczerzac
poczerniate zeby. — Dobrze trafiteS, synu, mozesz mi wierzy¢. Tu
wszyscy jesteSmy patriotami.

Otworzyt dolng potowe drzwi i wciggnat Detweilera do $rodka.

We wnetrzu junkersa lecgcego nad Sycylig w strone morza panowata
radosna atmosfera.

— Przyladek Granitola szybko sie zbliza — powiedziat Collinson
do mikrofonu. — Udato sie, putkowniku! Udato! Idealny zrzut.

— Poza tym palantem na koncu — odpart Grant. — Tylko Bog wie,
gdzie wyladowat. ByliSmy cate kilometry od celu, kiedy wyskoczyt. Co,
u licha, mu odbito?

I wtedy Collinson spojrzat na ekran radaru.

— Mamy towarzystwo — powiedziat. — Beda kiopoty.

Z prawej strony wypadt z chmury jaki$ junkers. W sekunde p6zniej
z lewej pojawit sie drugi.

— Obejrzyj sie. Na ogonie siedzi jeszcze jeden dran. | co teraz?

— Chyba najmadrzej bytoby wigczy¢ radio — stwierdzit Grant i
zrobit, co powiedziat.

Ustyszat trzaski, a po chwili jaki$ gtos odezwat sie niezlg angielsz-
czyzng:

— Wielki czarny ptaku, steskniliSmy sie za tobg. Ostatnim razem
widziano cie nad Algierig miesigc temu. Nie Spieszyte$ sie do domu. A
teraz tadnie i grzecznie wylgdujesz z nami w bazie w Otranto i wszystko
sobie wyjasnimy.

— Odpieprz sie! — odpart Grant i wypuscit klapy jak podczas
pamietnego lotu dakotg z Malty.

Pilot junkersa siedzacego mu na ogonie rozpaczliwie pchnat drazek
do przodu i przemknat pod spodem w glebokim nurku, a Grant ruszyt za
nim, wiaczajac urzadzenie zwiekszajgce moc silnika. Jak najlepsi piloci
mysliwcow nie strzelat, dopdki nie znalazt sie blisko celu. Kciukiem
nacisngt spust i seria pociskow smugowych rozdarta samolot
przeciwnika, odrywajgc duze kawatki blachy od kadtuba. Pokazaly sie
ptomienie i nagle kula ognia rozjasnita ciemnosci nocy, gdy junkers
przestat istniec.

W tym samym momencie samolot Granta zadrzat od uderzen
pociskbw z dziatka jednego z dwoch pozostatych junkerséw, ktory
zaszedt go od ogona. Grant natychmiast odruchowo zwalit sie
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w korkociag, czego sie nauczyt w ciggu kilku lat walk powietrznych, i
po chwili zniknat w chmurze.

— Wszystko w porzadku?! — zawoftat.

— Ale bigos — odpart Collinson. — W kadtubie jest taka dziura, ze
magtbys przez nig przejecha¢ morrisem dziesigtka.

Samolot znéw zachwiat sie pod uderzeniem pociskow.

— Schodze nad morze. Trzymaj sie, Joe. Zobaczymy, czy te
dranie potrafig latac.

Wypadt z chmury na wysokosci trzystu metréw, ciggle nurkujac.
Wyréwnat dopiero w ostathnim momencie. Chyba jeszcze nigdy tak nie
ryzykowat, prowadzac samolot tuz nad powierzchnig morza niemal po
omacku, ksiezyc bowiem ukazywat sie wsrod chmur tylko chwilami, a
wiatr byt tak silny, ze juz wznosit bez mata pietnastometrowe fale.

Na tym pufapie dla samobdjcow oba nieprzyjacielskie junkersy
nieubtaganie lataty dookofa, otwierajagc ogien, gdy tylko udato im sie
zaj$¢ Granta od ogona. Samolot co chwila drzat od uderzen pociskow.

Jedynie przez p6t godziny mogt rozwija¢ predkos¢ ponad szeScset
kilometrow na godzine. Silniki juz sie przegrzewaty, a zbiorniki z
podtlenkiem azotu, stanowigcym paliwo urzadzenia zwiekszajgcego ich
moc, byty prawie puste. Grant wiedziat, ze niewiele z nich wyci$nie i
wtedy samolot znéw podskoczyt, tym razem trafiony serig z karabinow
maszynowych. Pociski strzaskaty przednig szybe. Grant poczut
gwattowne uderzenie w lewe ramie i jeszcze jedno w prawg noge.

Palce zalata mu krew. Lewy silnik zaczat dymi¢. Grant natychmiast
postawit Smigto w choragiewke i wikgczyt gasnice. Junkers zwolnit,
strzatka predkosciomierza szybko opadata.

Wowczas przez radio odezwat sie ten sam gtos:

— Powodzenia, kimkolwiek jestes. Zastuzyte$ sobie na nie.

— Odlatujg! — wykrzyknat Collinson. — Szefie, zawrdcili. Dla-
czego?

— JesteSmy trzysta kilometrow od brzegu i tu konczy sie zasieg ich
poscigu nad morzem. Zobacz, czy w apteczce nie znajdzie sie jaki$
opatrunek. Chyba dostatem w noge.

Collinson odnalazt apteczke i wgramolit sie do kabiny pilota.

— Dobrze sie czujesz, putkowniku?

— A jak mam sie czué¢? — odpart Grant. — Jedna kula w ramieniu,
druga w nodze, lewy silnik spalony. Czego jeszcze mozna chcie¢? —
USmiechnat sie mimo bdlu. — Teraz trzymaj kciuki i modl sie, zebym
doleciat.
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Rozdziat dziesigty

Vito otworzyt piec bojlera w piwnicy willi hrabiny di Bellona. Juz
wczesniej w nim napalit i teraz drzwiczki byty rozgrzane do czerwono-
$ci. Odwraocit sie w strone Luciana i Cartera.

— Dobra, wszystko do pieca.

Kiedy wrzucili w ogien skafandry, spadochrony i puste worki,
Barbera zamknat drzwiczki.

— Harry, mito cie widzieC.

— Ciebie rowniez, Vito. A kiedy zobaczymy sie z Lukg?

— Nie wiem, Harry. Nawet nie mam pojecia, gdzie on jest.
Kontaktuje sie z nim wylgcznie za posrednictwem ojca Giovanniego.

— Akto to jest?

— Przeor franciszkanéw w Cierniowej Koronie.

— ktacznik mafii?

— No pewnie — odpart Barbera. — B0g tez jest po naszej stronie.

— Wiasciwie nawet bardziej, niz ci sie wydaje — rzekt Carter. —
Wiesz, gdzie znalezliSmy wnuczke Luki?

— Nie bede wiedziat, dopdki mi nie powiesz.

— W Kklasztorze siostr mitosierdzia w Liverpoolu.

Barbera otworzyt usta ze zdziwienia.

— Nie bujasz?

— Staruszek powinien by¢ zadowolony — wtracit Luciano.

— Przeciez kazdy chce mie¢ ksiedza w rodzinie, a Maria jest po
prostu jego zenskim odpowiednikiem.

Weszli na gore i Barbera zaprowadzit ich korytarzem do ogromnej
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kuchni w tylnej czesci domu. Do ognia ptongcego w duzym otwartym
palenisku Savage dokfadat polana.

Maria stata przy stole, krajgc chleb i salami. Ubrana byta w wetniany
zakiet, czarng bawetniang sukienke i chustke na gtowie. Wyglgdala
bardzo po domowemu. Rosa, juz bez czapki i ptaszcza, pochylona nad
oghiem mieszata zupe.

Kiedy weszli, Savage sie wyprostowat. Podobnie jak oni miat na
sobie czapke, zniszczone, potatane ubranie i buty z cholewami —
typowy stroj pastucha czy mysliwego.

Luciano pokrecit gtowa.

— Niedobrze, maty. Nawet w tym przebraniu wcigz wygladasz jak
reklama whisky.

Savage'owi trudno byto sie usmiechngé, bardzo mu bowiem cigzyto
to, co zrobit Detweiler.

— Prosze postuchac, panie putkowniku — odezwat sie do Cartera.
— W sprawie sierzanta...

— Nie ma o czym mowi¢, dopoOki nie poznamy wszystkich
okolicznosci — przerwat Carter.

— Jak wrocimy do Bellony, skontaktuje sie przez radio z Maison
Blanche — powiedziat Barbera. — Oni bedg wiedzieli, czy wrécit na
pokfadzie samolotu. A teraz, don Salvatore, wypijemy za wasze
szczesliwe lagdowanie.

Dwuskrzydtowe drzwi, prowadzace na taras w ogrodzie za willg,
byty otwarte. Skorzystat z nich Savage, a Carter wyszedt za nim.

— Przeciez to nie pana wina.

Savage zaprzeczyt ruchem glowy.

— To niezupetnie tak, panie putkowniku. Zle go ocenitem. Mys
latem, ze go znam.

Carter poczestowat kapitana papierosem. Savage odwrdcit sie i
spojrzat na stojgca w kuchni Rose, ktora pochylata sie nad ogniem.

— Ta dziewczyna... ile ona ma lat?

— Szesnascie czy siedemnascie. To bratanica Barbery.

— Jest za mtoda, zeby wciggac jg w takie sprawy.

— Przeciwnie, Swietnie sobie radzi, a nie ma sie¢ czemu dziwic.
Musiata sama troszczy¢ sie o siebie od trzynastego roku zycia. Kiedy
Vito jg odnalazt, juz od trzech lat pracowata na ulicach Palermo.

Zbulwersowato to Savage'a, ktory odebrat tradycyjne wychowanie.

— Chce pan powiedziec, ze byta prostytutka?

— Na to wyglada.
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Savage wszedt do kuchni i usiadt przy palenisku, obserwujac Rose.
Zdawata sobie sprawe z jego obecnosci, cho¢ wcale jej to nie
przeszkadzato podrapac sie w po$ladek. Kiedy siegneta po chochle, w
rozprutym szwie pod pachg Savage dostrzegt kepke czarnych wosow.

— Jest pan gtodny? — spytata nie patrzac na niego.

— Zjadtbym konia z kopytami.

— O, jak pan fadnie méwi. — Odwrocita sie. — Zupetnie jak
rzymianin, jak prawdziwy dzentelmen.

— Przed wojng kilka lat mieszkatem w Rzymie.

— Ale jest pan Amerykaninem? Prawdziwym Amerykaninem?

Podata mu miske zupy.

— Mozna tak powiedzie¢ — odpart.

— Z Nowego Jorku?

— Z Bostonu.

Rozczarowana zmarszczyta nos.

— Szkoda. Nowy Jork to dopiero jest miasto. Statua Wolnosci,
Empire State Building. Wujek Vito wszystko mi opowiedziat. Kiedy$
bede tam mieszkata.

— Naprawde?

— Moze po wojnie.

Zupa byfa doskonata, lecz bardzo gorgca, i Savage lekko poparzyt
sobie usta.

— Smakuje? — spytata Rosa.

— Swietna.

— Doleje panu.

Nalata mu petng chochle i podeszta do stotu, zeby obstuzyé¢
pozostatych. Chodzac poruszata catym ciatem w sposob, ktéry Sava-
ge'owi zmacit spokdj. Czarna bawetniana sukienka byfa o jeden numer
za mata, uwydatniajagc posladki, kiedy Rosa pochylata sie nad stotem.
Savage zauwazyl, ze Luciano patrzy na niego z sardonicznym u$miesz-
kiem, wiec pospiesznie zajat sie na powr6t jedzeniem zupy. Kiedy trzej
pozostali mezczyzni usiedli, Rosa zdjeta z ognia kawe i postawifa jg na
stole.

— PrzejdZmy do sprawy — odezwat sie Barbera. — Dzien, dwa
bedziecie tu bezpieczni, dopoki nie dostane wiadomosci od ojca
Giovanniego z Cierniowej Korony. Jak juz powiedziatem, wszystkie
wiadomosci od don Antonia przechodzg przez niego.

— Najwazniejszy jest czas, Vito — rzekt Carter. — Jak diugo
bedziemy musieli czekac?
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— Nie wiem, Harry. Wszystko zalezy od Luki. Obiecuje, ze bede
z wami w $cistym kontakcie. Rosa tu zostanie, zeby sie wami opiekowac.

— Mamy wszystkiego dwa dni — powiedziat Carter.

Maria pochylita glowe i szeptata modlitwe przed jedzeniem.

— Siostro — z zaktopotaniem odezwat sie Barbera, kiedy skonczyta
I podniosta wzrok. — Harry powiedziat mi o siostrze... Przepraszam, ale
wczesniej nie wiedziatem.

— Drobiazg, panie Barbera.

— Czy to prawda, co on powiedzial? — spytata Rosa. — Pani jest
zakonnicg?

— Tak, Roso. Pracuje w szpitalu.

— Aha. To zupetnie jak w Palermo. Kiedys lezatam tam w szpitalu i
wszystkie pielegniarki byty zakonnicami.

— Lezata$ w szpitalu?

— No pewnie. Kiedy stracitam dziecko — odparfa Rosa nalewajac
zupe.

W Maison Blanche mgta sie podniosta i przestato pada¢. Marszatek
Sloane siedziat za biurkiem w sali odpraw, pochylony nad jakimi$
dokumentami, ktére przywiozt ze sobg w teczce. Najbardziej ogtupiajace
papierkowe zajecie, ktore odklada sie na pdzniej w nadziei, ze wszystko
zrobi sie samo.

Skrzypnety otwierane drzwi i zajrzat oficer dyzurny.

— Udato mu sie, panie marszatku! Nadlatuje!

Marszatek wybiegt z sali, popedzit do wiezy kontroli i wdrapat sie
po schodach. Strzelit palcami i jaki$ sierzant podat mu zeissowska
lornetke do obserwacji nocnych. W bladym Swietle ksiezyca Sloane
zobaczyt junkersa w odlegtosci trzech kilometrow.

— Nie mam czasu lgdowa¢ regulaminowo — bardzo stabym
gtosem odezwat sie przez radio Harvey Grant. — Prowadze ogromnie
zmeczone malenstwo prosto do domu i do t6zeczka.

Sloane opuscit lornetke.

— Niedobrze. Zarzgdzam petne pogotowie.

Junkers leciat sto piecdziesigt metrow ponad morzem. Wiatr ze
Swistem wpadat do kabiny przez strzaskang owiewke. Collinson,
ktéremu twarz posiniata z zimna, pochylat si¢ nad Grantem, przy-
trzymujac go za ramiona, jakby chciat mu pomac.

8 — ,,Szczesciarz" Luciano 113
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Z usmiechem przylepionym do warg Grant Sciskat drazek zdret-
wiatymi rekami. Wedlug wskazan zegara od kwadransa nie mieli
paliwa.

Kiedy zobaczyli lotnisko z pasem startowym oznaczonym dwoma
rzedami $wiatet, prawy silnik zakaszlat i stracit obroty. Smigto krecito
sie coraz wolniej.

— To byloby juz wszystko — rzekt Grant. — Trzymaj sie, Joe,
i modl.

Przemknat nad palmami przy pétnocnym konicu pasa. Z prawej
strony zauwazyt wagz samochoddw ruszajacych spod wiezy kontroli.
Sprébowat dodaé¢ gazu, by wyréwnaé lot, i jakim$ cudem silnik na
moment ozyt.

Potem nastgpito najgorsze lagdowanie w karierze Granta: samolot
dwukrotnie podskoczyt na pasie i ogonem wykonat peten obrdt,
wznoszac bryzgi wody, nim ostatecznie sie zatrzymat.

Byli jednak na ziemi.

Silnik juz na dobre zgast. Grant ustyszat pisk hamulcow, kiedy
podjechaty samochody, i czut, ze Collinson potrzasa go za ramie.
Docieraty do niego liczne glosy, jakie$ niepewne wotanie, a gdy znéw
otworzyt oczy, zobaczyt nad sobg pochylonego Sloane'a.

USmiechnat sie.

— Prosze na mnie nie krzycze¢, panie marszatku. Chyba po raz
pierwszy w zyciu jestem z siebie dumny.

Luciano wyszedt z Barberg na taras. Styszat bulgocacg w rurach
wode, ktora pdzniej tryskata z licznych fontann. Dawniej mawiano, ze
kto panuje nad skromnymi zasobami wody na Sycylii, ten rzadzi wyspa,
a mafia wiasnie to robita.

Swiatlo z okien padato na bujng podzwrotnikowa roslinnos¢
otaczajgcg dom. Luciano nie widziat gaju pomararczowego ani drzew
migdatowych, ale czut ich zapach. £agodna bryza kotysata palmami, z
dachu Sciekaty krople deszczu.

Luciano wciggnat powietrze gteboko do phuc.

— Zapomniatem juz, jak to wszystko wyglada.

— Prawdziwa Sycylia? — spytat Barbera.

— Zalezy od punktu widzenia.

Pie¢ metrow za Sciezka drgnety liscie i wysuneta sie z nich lufa.
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Luciano przewrécit Barbere wyprostowang lewg reka, rownoczesnie
spod marynarki wyciggajac rewolwer, ktory nosit z tytu za paskiem, i
natychmiast dwukrotnie wystrzelit. Z krzakow wypadt pistolet
maszynowy, kto$ zakaszlat, jakby sie krztusit, a potem wytoczyt sie i
przewrocit.

Luciano przykucnat.

— Jest jeszcze jeden — szepnat Barbera.

Przez otwarte drzwi wbiegt na taras Savage ze swoim M-l. Z
krzakow po prawej stronie padt strzat z dubeltéwki, lecz nikomu nie
wyrzadzit krzywdy z powodu zbyt duzej odlegtosci.

Luciano z rozbiegu wskoczyt w gaszcz, ale Zle wylgdowat i potoczyt
sie po ziemi. Wstat okoto dwdch metrow od drugiego napastnika, ktory
obiema rekami $ciskat dubeltéwke z obcietymi lufami.

Luciano wystrzelit, trafiajac go w lewe ramie. Mezczyzna krzyknat i
wypuscit lupare. W tej samej chwili odrzucita go w krzaki seria z M-I
Savage'a, ktory oproznit magazynek.

— Nie chciatem go zabic, zeby nam powiedziat, co to wszystko ma
znaczy¢ — odezwat sie Luciano.

Savage patrzyt na niego tepym wzrokiem. Carter i Barbera podbiegli
do Luciana, ktory spogladat na ciato chtopca w wieku okoto siedem-
nastu lat.

Barbera podniést dubeltowke. Byta to lupara, tradycyjna bron
uzywana przez mafie do wykonywania wyrokow Smierci.

— Oni chcieli zatatwi¢ ciebie — powiedziat do Luciana.

— Mnie? — spytat ze zdumieniem. — Mafia? To bez sensu.

— Nie mafia. Spdjrz tutaj.

Barbera podszedt do ciata drugiego napastnika, ktory lezat na
brzuchu. Nogg odwrdcit go na plecy.

— Znam go. To Ettore Russo — powiedziat Carter.

— Co to za facet? — spytat Luciano.

— Komunista — odpart Barbera. — Wrog mafii. Cztonek komitetu
okregowego, ktory koordynuje dziatalno$¢ roznych ugrupowan w ruchu
oporu. Dzi§ wieczorem miatem z nimi zebranie, zeby oméwié twoj
przyjazd i to, co chcemy osiggna¢. On bardzo sie ucieszyt.

— | postanowit mnie zatatwic?
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— To nie tak. Mysle, ze wykorzystat go jaki$ wiekszy cwaniak.
Zastanow sie, gdyby udato im sie ciebie zabi¢, wygladatoby to na robote
mafii. Ty zostatby$ usuniety, a wszyscy byliby zdezorientowani.

— A skoro wynik jest taki? — spytat Carter.

— Mozna to wzig¢ za morderstwo popetnione przez ,,Szczesciarza™
Luciana i jego przyjaciot na jednym z najwazniejszych komunistow w
okregu, co nie spodoba sie jego kolegom. Lepiej wiec jak najszybciej
zakopmy tych dwach.

Nadeszta Maria, uklekta przy Russie i zaczeta sie modli¢. Barbera
patrzyt na nig z zaktopotaniem. Luciano spuscit gtowe i wszyscy wrdcili
na taras.

— Wiesz, kto za tym stoi? — spytat Luciano.

— Pewnie, ze wiem — odpart Barbera. — Juz my sie nim zajmiemy.

— Co dalej?

— Uwazam, ze powinienem uda¢ sie¢ z Carterem do Bellony.
Zobaczymy, jak wyglada sytuacja.

— Reszta zostanie tutaj?

Barbera pokrecit gtowa.

— Nie. Dopoki nie zafatwie tego tajdaka Moriego, nie ma
pewnosci, czy kto$ inny nie bedzie znéw prébowat zrobi¢ to samo.
Chyba najlepiej bedzie, jezeli Rosa zaprowadzi was do franciszkanow,
gdzie zajmie sie wami ojciec Giovanni. Tam nikt nie o$mieli sie was
tknaC. Zgadzasz sie, Harry?

Carter popatrzyt na swoich ludzi i skingt gtowa.

— Zdaje sie, ze nie ma wielkiego wyboru.

— Dobrze — powiedziat Barbera. — A zatem pozbadZmy sie tych
ciat i ruszajmy.

Luciano siedziat przy stole, fadujgc rewolwer. Byt to ten sam
krotkolufy smith and wesson, ktorego uzywat na strzelnicy w opactwie.

— Skad to masz? — spytat Carter.

— Zalatwitem ze zbrojmistrzem — odpowiedziat Luciano, wy-
Jmujac z kieszeni thumik. — To bardzo uczynny facet.

Wsunat rewolwer z tytu za pasek.

Savage zarzucit plecak na grzbiet i wzigt karabinek. Z sypialni
wyszta Rosa w swoim starym ptaszczu przeciwdeszczowym i samo-
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dziatowej czapce. Maria byta ubrana w nieprzemakalne poncho, na
gtowie miata chustke.

— No to idziemy — powiedzial Barbera. — Za trzy godziny
bedziecie w klasztorze. Nie powinno by¢ zadnych klopotéw. Zobaczy
my sie jutro.

Zgasit Swiatto i wszyscy wyszli na taras. Tam zaczekat z Carterem,
az pozostali, prowadzeni przez Rosg, znikneli w ciemnos$ciach.

— Dobra, Harry, a teraz do Moriego — rzekt i zbiegt po
schodkach.
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Rozdziat jedenasty

Pietro Mori kazat swojej zonie wczesniej i$¢ do t6zka, a sam czekat
na powr6t Russa, siedzac w starym fotelu przy kominku i butelce
koniaku. Nie przejmowat sie zbytnio, bo przeciez to Russo ryzykowat i
wszystko musi sie udac bez wzgledu na wynik. Na tym wiasnie polegat
caly plan.

Z drzemki wyrwato go delikatne pukanie w okno. Wstat i uchylit je.

— Kto tam?

— To ja, Vito — odpart Barbera. — Musze z tobg porozmawiac.

— Chwileczke, tylko otworze drzwi.

Odsunat zasuwe i Barbera wslizgnat sie do Srodka.

— O co chodzi? — spytat Mori.

— lde od Russa, ty petaku. Powiedziat, ze czeka na ciebie w piekle.

Lewa reka przyciagnat go do siebie i ztozyt na jego ustach
mafijny pocatunek $mierci. Réwnoczes$nie prawg wbit mu sztylet w
serce.

Pietro Mori jeknat i umart. Barbera posadzit go z powrotem w fotelu
przy kominku, gdzie zostat z odrzucong gtowg i oczami zapatrzonymi w
wiecznos¢.

W tym samym czasie Maria, Luciano i Savage, prowadzeni przez
Rose, schodzili po face w doline w kierunku widniejacych nizej drzew.
Luciano, podobnie jak Savage, nidst plecak i przewieszony przez ramie
karabinek.

Znowu padato. Kiedy dotarli do drzew, spojrzat na Marie.
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— Jak sie czujesz? — spytat.

— Doskonale.

Rosa data znak, zeby sie zatrzymac, i wszyscy przykucneli. Luciano
dostrzegt w mroku niski murek, za nim droge, a dalej znowu drzewa.

— Tutaj przetniemy droge — powiedziata dziewczyna. — Potem
wejdziemy na tamtg gore po drugiej stronie. Klasztor jest na grani w
koncu doliny, za Bellona.

— No to chodZzmy — rzek} Luciano.

Rosa wdrapata sie na murek, a za nig Savage, ktory odwrécit sie, by
pomoc Marii. Kiedy przechodzili droge, nagle oblato ich S$wiatto
szperacza i reflektorow samochodowych.

— Stac i nie ruszac sie! — zawotat jaki$ gtos nie najlepiej po wiosku.

Rosa puscita sie biegiem i po chwili znikneta za murkiem po
drugiej stronie drogi. Savage zrobit to samo. Luciano wyciggnat
rewolwer, dwukrotnie strzelit w kierunku $wiatet, gaszac jedno z nich, a
potem ruszyt za Marig, ktora wiasnie podbiegata do murka.

Kiedy go przeskoczyli, seria z karabinu maszynowego gruchnefa po
kamieniach. Luciano chwycit Marie za reke i razem pobiegli w
ciemnosci.

W momencie gdy znalezli sie wsrod drzew, ponownie zaterkotat
karabin maszynowy, $cinajac gatezie nad ich gtowami. Styszeli gtosy
swoich przeSladowcow, ktorzy juz pokonali murek i biegli za nimi,
strzelajac na o$lep.

Luciano przypadt do ziemi, pociggajac za sobg Marie, kiedy jaki$
pocisk rozdart mu czapke. Gdzie$ przed nimi biegta Rosa z Savage'em.
Luciano styszat zblizajace sie gtosy zotnierzy.

Poderwat Marie na nogi.

— Tedy! — powiedziat i ruszyt biegiem w bok przez szkétke pinii,
ostaniajgc sobie twarz reka.

Po chwili gtosy Scigajacych ich Zzotnierzy ucichty. Luciano sie
zatrzymat.

— Coz Rosg i kapitanem Savage'em? — spytata Maria.

— Muszg radzi¢ sobie sami najlepiej, jak potrafia.

— Amy?

— Bedziemy sie wspina¢. Ona powiedziata, ze klasztor jest na grani
w drugim koncu doliny, prawda?

Chwycit Marie za reke. Kiedy przeszli jaki$ strumyk i ruszyli w
gore, zaczat padac rzesisty deszcz.
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Detweiler zjadt porzadng kolacje, ztozong z gotowanej baraniny,
koziego sera i butelki czerwonego wina. Zobaczyt Swiat w jasniejszych
barwach, do czego szczeg6lnie przyczynito sie wino. Teraz czut
potworne zmeczenie. Gospodarz dat mu dwa koce i zaprowadzit do
stodoty. Detweiler potozyt sie z bronig pod reka i prawie natychmiast
zasnat.

Pie¢ minut po6zniej, kiedy cicho pochrapujac, juz gteboko spat,
skrzypnety drzwi i do stodoty zajrzat staruszek z chiopcem. Unidst
lampe, popatrzyt na Detweilera, a potem sie wycofal, zamykajac
stodote.

Szturchnat chtopca.

— No, idzZ juz. Wiesz, co masz robic.

Chtopiec odwrdcit sig, ruszyt przez podwdrko i wyszedt za brame.
Znalaziszy sie na drodze, zaczat biec. Starzec przez chwile za nim
patrzyt, a potem wrécit do domu.

W tajnym pomieszczeniu za magazynem trumien nad zakfadem
pogrzebowym Vito Barbera siedziat przy radiostacji. Carter niecierp-
liwie chodzit tam i z powrotem, palac papierosa.

Woreszcie Barbera zdjat stuchawki.

— Wrdcili cato — powiedziat odwracajac sie.

— A Detweiler?

— Nie bedziesz tym zachwycony. Wyskoczyt, ale o wiele za pézno.
Prawdopodobnie wyladowat w sasiedniej dolinie.

— Tylko tego nam brakowato! — wybuchnat Carter. — Detweilera,
ktory bigka sie w terenie catkiem zdezorientowany. Ten facet chyba
stracit rozum. Co bedzie, jak go ztapig?

— Nic sie nie stanie, Harry, zobaczysz — odpart Barbera. — Kaze
go odnalezé i Sciggng¢, zanim do tego dojdzie. — USmiechnat sie,
ktadac dton na ramieniu Cartera. — Juz ci mowitem, ze wystarczy, bys
trzymat z wkasciwymi ludzmi.

Przed rokiem, kiedy dziatat w okupowanej Francji jako kurier
Zarzadu Stuzb Strategicznych, Jack Savage wszedt do kawiarni w Tours,
gdzie znajdowat sie punkt etapowy na szlaku przerzutow do Hiszpanii.
Natychmiast go aresztowano i przewieziono do komendy SD, w ktorej
przez trzy dni byt brutalnie przestuchiwany. Nastepnie pod straza
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wystano go pociggiem do gtownej komendy gestapo w Paryzu przy ulicy
des Saussaies. W drodze zabit konwojenta, ktory byt na tyle gtupi, zeby
odwrdcic¢ sie do niego tytem, i wyskoczyt z pociggu pod Orleanem.

Teraz, gdy go zndw $cigano, miat dziwne uczucie, catkiem niepo-
dobne do innych. Opanowato go znajome napiecie nerwow, wyos-
trzajace wszystkie zmysty, kiedy stangt na skraju niewielkiego ptasko-
wyzu i obejrzat sie za siebie. W ciemno$ci niczego nie widzial, ale
styszat gingce w oddali nawotywania zotnierzy.

— Tutaj nas nie ztapiag — odezwalta sie Rosa.

— Aoz Marig i Lucianem?

— Nic nie mozemy zrobi¢ — odparta z przekonaniem. — Muszg
sie zdac na siebie. Powinnismy juz isc.

Deszcz przestat padaé, ale zerwat sie silny wiatr i pedzit po niebie
chmury, przez ktére od czasu do czasu przeSwiecat ksiezyc.

Zamiast i8¢ zakosami, Rosa wspinata sie prosto ku szczytowi. Gotg
skate coraz bardziej stromego stoku gdzieniegdzie porastaty kepy ostrej
trawy. Dotarli do warstwy rumoszu i w pewnej chwili Savage potracit
jakis$ gtaz, ktory z toskotem stoczyt sie po zboczu, az echo poniosto w
ciemng noc.

— Wszystko w porzadku? — spytata Rosa, spogladajac na niego z
gory.

— No pewnie. 1dZ, idZ!

Wkroétce Savage znalazt sie na skraju szerokiej potki. Odwrocit sig i
spojrzat w ciemng doling, lecz niczego nie byt w stanie zobaczyc,
wiedziat tylko, ze stoi nad przepascig. Na twarzy czut silne podmuchy
zimnego wiatru.

— Co teraz? — spytat, kiedy Rosa do niego podeszta. Wskazata

wysoka skalng $ciane, ktorg ledwo dostrzegt w mroku.

— Jeste$ pewna, ze da sie na nig wej$¢? — spytat cicho.

— Alez oczywiscie. Zobaczy pan.

Poszta przodem, omijajagc glazy. Kiedy znaleZli sie pod $ciang,
Savage zobaczyl, ze wecale nie byfa pionowa, lecz przypominata
piramide z ogromnych ptyt, w wiekszosci petnych szczelin i pekniec.

— Chilopcy pasg tu kozy — powiedziata Rosa.

Savage potart dionig usta; czut suchos¢ w gardle i gniecenie w
zotadku. Cierpiat na lek wysokosci, lecz starat sie to ukry¢. Byt jednak
odwazny i nieraz narazat si¢ na ogromne niebezpieczenstwo, zabijajac
nieprzyjaciot w walce wrecz, ale mimo to jeszcze nigdy nie wyskoczyt z
samolotu z otwartymi oczami i przeszedt piekto, kiedy
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musiat zjezdzac po linie ze skalnych Scian podczas ¢wiczen w szkockim
osrodku szkolenia komandosow w Ashnacarry.

Rosa zaczefa sie wspina¢. Savage gwattownie przetknat $ling i zmusit
sie, zeby ruszyé za nig. Wiatr na wylot przewiewat jego starg
samodziatowg marynarke. Nad szczytami gor zajasniata btyskawica i
znowu zaczeto padac.

Jedno przynajmniej bylo dobre, ze kapitan niczego nie widziat,
kiedy spogladat w dot. Zatrzymat sie i gteboko oddychat z zamknigtymi
oczami, by sie uspokoi¢. Kiedy je otworzyt, zauwazyt przycupnietg
obok Rose.

— Dobrze sie pan czuje?

Skinat gtowa.

— Bardzo dobrze.

Wyczuwat jednak, ze ona wie, co sie z nim dzieje, wyciggneta bowiem
reke i palcami pomacata go po twarzy. Potem znéw zaczeta sie wspinac.
Savage wziat jeszcze jeden gleboki oddech, wzdrygnat sie i ruszyt za nig.

Porucznik Sustow z oddziatdbw ukrainskich ostroznie szedt przez
podworko zagrody, a za nim jaki$ kapral i dwaj zotnierze z pistoletami
maszynowymi. Pod drzwiami stodoty czekat na nich starzec z chtopcem,
ktory przekazat im wiadomosc.

Kiedy sie zblizyli, starzec otworzyt drzwi. Ustyszeli ciezki oddech
Detweilera. Sustow skingt na kaprala, ktory z dwoma esesmanami
wszedt do Srodka.

Nagle z wnetrza dobiegt sttumiony krzyk, potem odgtosy uderzen.
Wkrdtce zotnierze wyszli, ciggngc Detweilera. Rzucili go w btoto, gdzie
lezat pojekujac.

Sustow schylit sie i przeszukat jego ubranie. Znalazt kolta i falszywe
dokumenty, dostarczone przez Cartera w Maison Blanche. Szybko je
przejrzat, a pozniej z kieszeni wyjat srebrny gwizdek, ktérym dat jeden
przeciggly sygnat. W oddali zawarczaty silniki samochodowe i po
dtuzszej chwili na podwoérko wijechato pie¢ tazikow. W dwdch pierw-
szych byli jedynie kierowcy, a w kazdym z pozostatych oprocz
kierowcy siedziato jeszcze trzech zotnierzy z karabinem maszynowym.

Ze stodoty wyszedt kapral, niosac plecak i karabinek Detweilera.
Sustow z zainteresowaniem obejrzat bror i czubkiem buta kopnat
lezgcego sierzanta.

— Nowiutki amerykanski M-I — powiedziat unoszac kolta. —
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Amerykanski pistolet. Major Meyer chetnie sie z tobg zobaczy. —
Skinat na kaprala. — Do samochodu z nim.

— Zu Befehl, Untersturmbannfuhrer — odpart kapral zgodnie
z surowym zarzadzeniem Meyera, ktory wymagat, by wszyscy Ukraircy
mowili po niemiecku, chocby nawet Zle.

Skuli Detweilerowi kajdankami rece na plecach i wepchneli go na
tylne siedzenie drugiego tazika. Razem z nim wsiedli dwaj esesmani i
kapral. Sustow podszedt do trzech ostatnich samochoddw.

— Wyglada na to, ze zlapaliSmy tadnego ptaszka — powiedziat
siedzacym w nim zotnierzom. — Jakiego$ partyzanta z nowiusienka
bronig amerykanska, co oznacza, ze niedawno otrzymali jg ze zrzutow.
Macie teraz patrolowa¢ miasteczka w gorach, zatrzymujac wszystkie
osoby, ktére bedg wzbudzaty najmniejsze podejrzenia.

Cofnat sie i zotnierze odjechali. Kiedy Sustow podszedt do swojego
fazika, starzec zdjat czapke i poklepat chtopca po glowie.

— NieZle sie spisalismy z Giorgiem, prawda, panie poruczniku?

Sustow rzucit mu pogardliwe spojrzenie, zapalajgc papierosa.

— Jestescie stare sukinsyny, ale uwazam, ze kazdy pies musi
dosta¢ swoj ochiap.

Wyijat z kieszeni zwitek banknotow i cisngt go w btoto pod nogi
starca, a potem dat znak kierowcy, ktory natychmiast odjechat.

Starzec podniost pienigdze i stat tam, obejmujac ramieniem Giorgia,
poki warkot silnika nie zamart w oddali. Wtedy poklepat chtopca,
odwrocit sie i wszedt do chaty.

Savage byt przemoczony do suchej nitki i zziebniety, kiedy
wdrapywat sie na ostatnig ptyte. Rosa podata mu reke.

— Tedy — powiedziata. — Juz niedaleko.

Ruszyt za nig, idgc z pochylong gtowg pod wiatr, ktory na tej
wysokosci omal nie $cinat ich z ndg. Z trudem szli przez ostrg trawe.
Kapitanowi zamajaczyta w mroku nastepna skalna $ciana. Zdawato mu
sie, ze wiatr jakby ostabt.

— Uwaga na gtowe — powiedziata dziewczyna.

Byto zupetnie ciemno. Savage wyciagnat reke, ktora trafita na
chropowatg skate.

Blysneta zapatka i o pare krokow od siebie zobaczyt Rose. Uniosta
zapatke nad gtowg i rozgladata sie, jakby czego$ szukajgc. Znajdowali
sie w niskiej jaskini, gdzie wszystko wskazywato, ze byta zamieszkana:
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kamienne palenisko, drewniany stot, owcze skory, koce i kilka garnkow
do gotowania. Zapatka zgasta, Rosa wyjeta wiec nastepng i zapalita nig
rampe naftowa, ktora stata na stole.

— Co to za jaskinia? — spytat Savage.

— Korzystajg z niej pasterze, kiedy kocg sie owce. Mieszkajg tu
catymi tygodniami.

Kapitan potozyt M-I i zdjat plecak. Dygotat z zimna, obejmujac sie
rekami, jakby w obawie, Ze si¢ rozpadnie. Rosa przytozyta mu dton do
policzka niczym troskliwa matka.

— Za zimno tu dla pana. Obcy kraj, inne warunki — stwierdzita
podnoszac i rozkladajagc koc. — Prosze sie rozebra¢ i w to owingC.
Zaraz rozpale ogien.

Kucnefa przy palenisku, potarta zapatke i suche patyki natychmiast
zaptonety. Zdjeta z siebie ptaszcz, a potem uklekla i zaczeta doktadac
polana do ognia. Mimo plaszcza deszcz przemoczyt jej bawetniang
sukienke, ktora przylegata do ciafa jak druga skora.

Savage z trudem zdjat mokrg marynarke.

— Aty?

— Jestem przyzwyczajona — odparfa stawiajgc na ogniu garnek
napetniony woda ze strumyczka sptywajgcego po Scianie.

— Myslatem, ze przyjechata$ z Palermo.

Odwrdcita sie od ognia.

— Kto panu to powiedziat?

— Putkownik Carter. Mowit... — Savage zawahat sie. — Powie
dziat, ze w zesztym roku twoj wuj Vito sprowadzit cie z Palermo, zeby$
z nim zamieszkata.

Patrzyla na niego taksujgcym wzrokiem, jakby prébowata odgadnac,
co o niej wie. Nagte zdata sobie sprawe ze swojej reakcji, usSmiechnefa
sie lekko i z powrotem zajeta sie ogniem.

— Mieszkam z wujem w Bellonie juz od dziewieciu miesiecy.

Savage nie bez trudnosci Sciagnat z siebie mokra koszule.

— Wolisz mieszka¢ tutaj?

— Niz w Palermo? No pewnie. Pomagam wujowi w zakiadzie
pogrzebowym, a w razie potrzeby jestem réwniez tgczniczka.

Wozieta koc i zaczela energicznie nim rozciera¢ ramiona kapitana.

— kacznicy przekazujg wiadomosci miedzy roznymi grupami
oporu. Zwykle robig to chtopcy, ale wuj woli mnie.

— Dlaczego?

— Po pierwsze jestem sprytniejsza, a poza tym sama tego chciatam.
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Lubie gory, lubie oddycha¢ tym powietrzem i lubie samotno$¢. —
Zaczeta rozpina¢ mu pasek. — Lepiej niech pan zdejmie spodnie.

Miata duze, jedrne piersi, ktore wyraZznie rysowaty sie pod mokrg
sukienky. Savage widziat sterczace sutki. Speszyt sie jak chtopiec.
Siegnat do paska, odpychajac jej rece.

— Dabra. Sam to zrobie.

Rosa uSmiechnefa sie, podeszta do skalnej potki i zaczeta czego$
szuka¢ wsrod stojgcych tam naczyn i réznych przedmiotow. Wyciggneta
jaka$ puszke.

— Kawa. Stara, ale musi nam wystarczyc.

Znowu kucnefa przy ogniu i tyzkg wsypata kawe do garnka z
gotujaca sie woda. Savage, ktory juz zdjat buty, z trudem Sciggnat
mokre spodnie i szybko owinat sie kocem.

Rosa roztozyta owczg skore przy ogniu.

— Prosze tu przyjs¢ i sie ogrza¢ — rozkazafa.

Zawahat sig, a potem zrobit, co mu powiedziata. Przykryta go kocem
i jeszcze dwiema skorami. Byly stare, z pewnoscig brudne i
prawdopodobnie zapchlone, ale Savage nagle uswiadomit sobie, ze
absolutnie mu to nie przeszkadza. Migkkie i ciepte, pachniaty dymem.

Ze starej puszki po tytoniu Rosa wyjela papierosa, zapalita go
drzazga wyciagnietg z ognia i bez stowa podata kapitanowi. Chwycit go
drzacymi palcami i z przyjemno$cig zaciggnat sie dymem taniego,
mocnego tytoniu.

Co$ mu przypomniato proszong kolacje, wydang przez matke na
jego czes$¢ podczas ostatniego urlopu w Bostonie. Smokingi, przystojni
mezczyzni w mundurach, piekne kobiety, srebra Savage'éw potyskujace
w blasku $wiec, dyskretna obstuga. No i Joanna, oczywiscie Joanna van
der Boegart, ktorg znat, jak tylko siegnie pamiecig. Pewnego dnia ozeni
sie z nig ku powszechnemu zadowoleniu.

Przypomniat sobie, jak trzymat jg w ramionach, kiedy na weekend
przyjechata z Vassar, specjalnie na to przyjecie. Spokojna, elegancka, o
petnych, jedrnych ustach, ktorych nigdy nie pozwolita mu catowac,
nawet w takiej chwili, gdy by¢ moze widzieli sie po raz ostatni w zyciu.

Tutaj wszystko wygladato zupetnie inaczej. Obserwowal Rose
pochylong nad ogniem i ostroznie nalewajacg kawe do starych
blaszanych kubkéw. Mokra bawetniana sukienka tak mocno ja opinata,
ze widziat zarys majtek.

Natychmiast ogarneto go podniecenie, jakiego nie odczuwat od
dtuzszego czasu. Poruszyt sie niespokojnie. Jezeli jakikolwiek zotnierz
zastugiwat na miano mnicha, to na pewno Savage, od ponad roku zyt
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bowiem w celibacie. Zotnierskie zycie, wypetnione szkoleniem i kilkoma
wypadami do Europy, nie pozostawiato wiele czasu na kontakty z
kobietami. Juz dawno postanowit catkowicie z nich zrezygnowac,
przynajmniej na czas trwania wojny.

W kazdym razie nigdy nie uwazal, ze z kobietami idzie mu
wspaniale. Te panienki z dobrego domu, z jakimi sie wychowywat,
dziewczeta typu Joanny, traktowaty swoje dziewictwo niczym warto$¢
przetargowa. Epizody z innymi dziewczynami na uczelni wypadty,
skromnie mowigc, niezadowalajgco.

Pod tym wzgledem zawiodt nawet magiczny wptyw Montmartre'u w
czasie, gdy Savage zajmowat sie malarstwem. Owszem, mndstwo
dziewczyn interesowato sie przystojnym malarzem amerykanskim z
pieniedzmi, lecz on nie dawat im tego, co uszcze$liwia kobiety. Juz
dawno doszedt do tak smutnego wniosku.

Rosa podata mu kawe w starym blaszanym kubku. Savage drzaca
reka chwycit goracy kubek i pit fapczywie, parzac sobie wargi. Dziewczy-
na stata z dtonig na ustach, patrzac na niego z gory. Z jej wilgotnej
sukienki unosita sie para. Savage'owi rzeczywiscie musiato by¢ zimno, bo
trzast sie tak bardzo, ze az rozlewat kawe, ktdra sptywata mu po brodzie.

— Chyba ma pan goraczke — powiedziata odbierajgc od niego
kubek. — Trzeba sie wypocic.

Przykryta go jeszcze kilkoma owczymi skérami, a potem zaczeta
rozpinac sukienke. Zsunela ja z siebie i w Swietle ognia zajasniaty duze
piersi. Savage zamknat oczy ze Swiadomoscia, ze Rosa zdejmuje majtki,
ukazujgc ciemne wiosy w miejscu, gdzie faczg sie uda. Po chwili
wslizgneta sie pod owcze skory i potozyta obok niego.

Byto w tym wszystkim co$ nierealnego jak w marzeniach tuz przed
zasnieciem. Poczut, ze Rosa wargami chwyta go za platek ucha, a
péZniej wsuwa mu jezyk do ust. Przeciggneta dionig po jego ptaskim,
muskularnym brzuchu i dotkneta cztonka. Zasmiata sie.

— Zabierz mnie do Nowego Jorku, co? — szepneta mu do
ucha. — Zabierz mnie do Nowego Jorku, Savage, to sobie troche
poszalejemy.

W tej samej chwili przetoczyla sie na niego, rozchylajac uda i
wprowadzita go w siebie.

Potem, lezac w potsnie i weigz gorgczkujac, trzymat jg w objeciach.
— Savage, nie $pisz? — szepnefa.
Nie odpowiedziat, rozmyslajgc o tym, co sie stato. Jeszcze nigdy
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z zadng kobietg nie przezywat czego$ takiego —- ciepla, prostoty,
catkowitego braku wstydu.

Zsuneta sie nizej i poczut, ze jej jezyk znaczy mu wilgotng Sciezke
na brzuchu. Potem wziela cztonek do ust. Savage poruszyt sie, mruczac
z zadowolenia.

Poderwata gtowe i spojrzata na niego.

— Jednak nie $pisz?

— Nie — odpart przewracajac jg na plecy. — Nie $pie, do cholery.

Roze$miata sie i pocatowata go, kiedy rozgorgczkowany w nig
wchodzit. Orgazm zdawat sie trwa¢ bez konca. Savage u$wiadamiat
sobie tylko tyle, ze jej ciato sie porusza, ze nagle dziewczyna gteboko
wzdycha, mocno go Sciska i wydaje zduszone okrzyki.

Potem lezat na niej, wolno zapadajgc w sen, a ona delikatnie
gtaskata go po twarzy.
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Rozdziat dwunasty

Luciano i Maria szli gérskim szlakiem prawie od dwoch godzin.
Sciezka biegta gtéwnie przez las, ktory dawat im pewng ostone przed
niepogoda, lecz kiedy wspinali sie na strome kamieniste wzgoérza,
pozbawione drzew, wiatr tak zacinat deszczem, ze musieli pochylaé
gtowy, a wtedy Maria wspierafa sie na swoim towarzyszu.

— To na nic — odezwat sie Luciano, gdy szukajac schronienia
przystaneli za jakim$ wystepem skalnym.

— Chwileczke — powiedziata Maria, zamykajac mu dtonig usta. —
Chyba czuje dym.

Miafa racje. Luciano wyszedt zza skaty i natychmiast poczut ostrg,
gryzaca won, niesiong silnym wiatrem. Ruszyli dalej.

Dotarli do szczytu wzniesienia i w zagtebieniu wsréd drzew zobaczyli
jakies Swiatto. Zaszczekaty psy, kiedy podeszli do ptotu, za ktérym byto
btotniste podworko, a dalej chata. Luciano zdjat z ramienia karabinek,
odbezpieczyt go i ruszyt przez podworko. Otworzyta sie gérna potowa
drzwi. W Swietle padajgcym z wnetrza ukazat sie mezczyzna z dubeltowka.

— Kto idzie?! — zawofat.

— Podrozni zaskoczeni przez noc — odpart Luciano. — Szukamy
schronienia.

— Tu go nie znajdziecie. Mamy dos$¢ kiopotow.

Mezczyzna wygladat na jakies$ trzydziesci lat. Byt typowym goralem
z czarnymi sumiastymi wasami; spod czapki wystawaty mu dtugie
zmierzwione wiosy.

— Jestem z kobietg — powiedziat Luciano, gdy drzwi zaczety sie
zamykaé. — BadZze cztowiekiem.
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Zrobit krok w kierunku drzwi, a wéwczas mezczyzna podnidst
dubeltowke do ramienia.

— Powiedziatem nie. Jeszcze jeden krok, a rozwale ci teb.

— | bedziesz odpowiadat przed mafig — rzekt Luciano. — Przed
samym Luka.

Mezczyzna zesztywniat, powoli opuszczat dubeltowke.

— A co wspolnego ma z tym wszystkim don Antonio?

Luciano wypchnat przed siebie Marie.

— To jego wnuczka. ldziemy do klasztoru franciszkanow.

Dubeltéwka catkiem opadta. Mezczyzna sie zawahat, a potem
gwattownie odwrdcit, kiedy w chacie krzykneta z bolu jakas kobieta.

Luciano i Maria podeszli do drzwi. Wnetrze chaty byto niewiary-
godnie prymitywne: gote kamienne $ciany, gliniana podtoga, w otwar-
tym palenisku pod szczatkowym kominem ptonat ogien, wypetniajac
izbe dymem. Obok dwaoch uwigzanych koz siedziato dwoje zawinietych
w koc dzieci, ktére ogromnymi oczami patrzyly na to, co sie dziato w
izbie i przy drzwiach.

Na t6zku zbitym z nie heblowanych desek lezata mtoda kobieta o
spoconej twarzy, wykrzywionej bolem. Jaka$ pomarszczona starucha
siedziata na stotku przy ogniu, mieszajagc co§ w zelaznym garnku.
Ubrana byta w czarng chuste na gtowie, czarng sukienke i podarte buty.

Mtoda kobieta znowu jekneta. Pod kocem rysowaty sie jej rozwarte
kolana i ogromny brzuch. Maria otworzyta dolng potowe drzwi i weszia
do $rodka, a za nig Luciano. Pochylita sie nad kobietg i przytozyla jej
dton do czota.

— Rodzi juz od wczoraj — powiedziat mezczyzna. — Dlatego
postatem po strege.

Stregi to co$ w rodzaju czarownic. Zwykle sg prawie w kazdym
miasteczku. Zajmujg sie sprzedaza tajemnych napojow i rzucaniem
urokdw, cho¢ w rzeczywistosci jest to tylko leczenie ziotami. Na
gtebokiej wsi zastepujg chtopom lekarzy.

Maria odkryla kobiete, by jg zbadac. Starucha odwroécita sie na
stotku.

— Bezwstydna! — zawotata gniewnie.

Mezczyzna chwycit Marie za nadgarstek i wykrecit jej reke.

— Co ty wyprawiasz?! Chcesz narazi¢ mojg zone na wstyd przed
obcymi.

Luciano zfapat go za wiosy, odchylit mu gtowe do tytu i wcisnat lufe
M-I pod brode.

— Jak sie nazywasz?

9 — ,Szczedciarz" Luciano 129
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— Solazzo — wystekat bolesnie.

— Wiec postuchaj no, Solazzo. Bdg sie dzi$ do ciebie usmiechnat,
bo ta zakonnica jest pielegniarka. Prawdziwg pielegniarkg z prawdziwe-
go szpitala. Odsun sie i zostaw ja, inaczej bedzie miata dwoje pacjentow.

Starucha zaczefta protestowac. Solazzo uciszyt jg ruchem reki,
badawczo popatrzyt na Luciana, a potem odwrdcit sie do Marii.

— Czy to prawda, co on mowi? — spytat ja.

— Tak — odparta.

Wowczas zdjat czapke i wytart sobie twarz wierzchem dtoni. Maria
na powrGt zajeta sie kobieta, ktora teraz krzyczata, rzucajac gtowa na
boki. Sciggneta z niej koc i odstonita wydety brzuch.

— Mowit pan, ze od kiedy rodzi?

— Od wczorajszego popotudnia.

Maria pochylita sie nad kobietg, szybko ja zbadata i odwrdcifa sie z
zatroskang ming.

— Panie Solazzo, mamy tu powazny problem. Przyczyna tak
dtugiego porodu panskiej zony jest oczywista. Normalnie dziecko sie
rodzi gtowa naprzod, ale w tym wypadku jest odwrdcone.

— Chryste Panie! — zawotat Solazzo i przezegnat sie.

— Czy to nie porod posladkowy? — spytat Luciano.

— Tak jest.

Kobieta krzykneta przerazliwie, wyginajac ciato w tuk.

— Na mito$¢ boska, niech siostra jej pomoze — btagat Solazzo.

Maria uniosta dton w uspokajajacym gescie.

— Wiasnie. Trzeba pomoéc jej i dziecku. Prosze o gorgcg wode
i jakie$ szmaty. Niech pan podrze przeScieradto, koszule, cokolwiek.
Byle byto mozliwie czyste.

Solazzo podbiegt do paleniska.

— Chyba zartujesz — odezwat sie Luciano. — Czyste w takiej norze?

— Musimy zrobi¢, co sie da. Wszyscy — odparta Maria. — tacznie
z panem, panie Luciano. A teraz prosze uwaznie stucha¢, bo chce
powiedzie¢, co pan bedzie robit.

Maria pochylita sie nad mtodg kobietg.

— Eleno, bo tak pani ma na imie, prawda? Prosze mi zaufac.
Ufa mi pani?

Elena Solazzo skineta gtowg. Maria otarta jej pot z twarzy.

— Kiedy powiem, zeby pani parfa, prosze to robic z catej sity.
Rozumie pani?
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Przy drugim koncu t6zka Luciano trzymat w pogotowiu miske
goragcej wody i ptétno podarte na paski. Starucha i Solazzo stali przy
palenisku. Rozptakato sie jedno z dzieci i Solazzo szepnagt co$ do
staruchy, ktora zaczeta je uspokajac.

Maria zabrata sie¢ do pracy. Wsuneta dionn w krocze Eleny i
delikatnie sprawdzata potozenie ptodu. Poczatkowo chciata odwrocic
dziecko, ale byto juz za p6zno, wobec tego najpierw nalezato wydoby¢
nozki. Wymacata jedng, potem drugg i wyprostowata je.

— Ateraz, Eleno, przyj. Przyj mocno!

Wyciggneta rece w strone Luciana, ktory obmyt je i wytart.
Zdecydowanie chwycita ndzki dziecka i tak dtugo ciggnefa, az ukazaty
sie ramionka, lecz raczki wcigz pozostawaty w srodku.

Luciano obserwowat, jak Maria delikatnie odnajduje lewg raczke i
wycigga jg na zewnatrz. W chwile pdZniej rowniez druga raczka zostata
uwolniona.

Elena gwattownie dyszata ze wzrokiem wbitym w sufit i twarzg
wykrzywiong bélem.

— Jak idzie? — potgtosem zapytat Luciano.

— Na razie Swietnie, ale teraz bedzie najbardziej niebezpieczny
moment: urodzenie gtowki. Jesli ona nie zrobi tego natychmiast...

Urwala.

— ...to moze urodzi¢ imbecyla — dokonczyt za nig Luciano.

Maria gteboko wciggneta powietrze, starajac sie przypomniec sobie
wszystko, co mowiono jej podczas szkolenia. Najwazniejsze, zeby
wycigga¢ gtéwke powoli i bez przerw. Prawg reke wsuneta pod dziecko
i whozyta mu palec w usta, w ten sposob przytrzymujac gtowke.

Palcami drugiej reki chwycita je za szyjke i zaczeta ciggna¢, co
wymagato zdumiewajaco duzej sity. Po chwili trzymata dziecko w rekach.

Byto catkiem sine i nie oddychato. Zwinietymi kawatkami ptétna
Maria oczyscita noworodkowi nos i usta, a potem przytozyta mu dton do
piersi.

— W porzadku? — spytat Luciano.

— O, tak. Czuje mocne bicie serca.

Bardzo delikatnie wdmuchneta powietrze w malenkie usteczka.
Nagle pier$ dziecka sie uniosta i noworodek zaczat krzycze€. Jakby w
odpowiedzi na jego ptacz Solazzo zaszlochat.

Maria przewigzala pepowineg, a potem jg przecieta, ostatecznie
oddzielajgc dziecko od matki.

— Coreczka, panie Solazzo, na wypadek gdyby pan tego nie
zauwazyt.
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Elena teraz ptakata, a jej tzy mieszaty sie z potem. Solazzo pochylit
sie nad dzieckiem, kiedy Maria owijata je w ptétno.

— Jaka $liczna. Damy jej twoje imieg, siostro — powiedziat i zaSmiat
sie gtosno, cate napiecie bowiem juz z niego sptyneto.

Nawet starucha sie usmiechata, podchodzac z dwdjka dzieci, ktore
szuraly nogami po klepisku, wcigz zawiniete w koc. W ciemnym kacie
izby beczaty kozy.

Maria myta zakrwawione rece w misce.

— Swietnie sie spisata$ — pochwalit jg Luciano.

— Tylko dzieki panu, panie Luciano — odparta z usmiechem. —
Moge prosi¢ jeszcze troche gorgcej wody?

Odwrdcita sie i zaczeta wycieraC krew z brzucha i ud Eleny. Luciano
podszedt do drzwi i wylat wode z miski na podworko. Zapalit papierosa,
opart sie o framuge i zapatrzyt w deszcz. Od wielu lat nie miat tak
dobrego samopoczucia.

Obok niego pojawit sie Solazzo z butelka.

— Wypijemy, signor?

Luciano pociaggnat jeden tyk podtego sycylijskiego koniaku, ktory palit
w gardle. Zakrztusit sie i oddat butelke. Solazzo wypit potezny haust.

— Czy to prawda, co pan mowit o tej zakonnicy, signorl To
rzeczywiscie wnuczka Antonia?

— Nalezysz dé stowarzyszenia? — spytat Luciano.

— Od czasu, gdy skonczytem siedemnascie lat. Pan tez, signorl —

Wzruszyt ramionami. — Nawet nie musze pytaC. Prosze mi zrobic¢
przyjemnosc¢ i powiedziec, jak sie pan nazywa?
— Luciano.

Solazzo ze zdumienia rozdziawit usta.

— Pan... pan jest Luciano, signor?

— Zgadza sie.

Solazzo chwycit go za prawg dion i pocatowat ja.

— Don Salvatore... zbawco. Bog nam pana zestat w te burzliwg noc.

— Bardzo mozliwe — odpart Luciano i spojrzat na Marie, ktora
smutno usmiechala sie do niego z gebi izby.

Osiem kilometrow dalej na potnoc, w niewielkiej dolinie zagubionej
wysoko w goérach Cammaraty, don Antonio Luca, najpotezniejszy
cztowiek na Sycylii, jadt kolacje w starym chtopskim domu o nieregular-
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nych ksztattach, przy otwartych oknach wychodzacych na taras. Diuga,
waska izba dzienna z pobielonymi Scianami i kamienng podtogg byta
raczej prymitywna, ale dostatecznie ciepta dzigki polanom ptonacym na
kominku w kacie.

Luca siedziat przy koncu dtugiego stotu z czarnego debu, skubigc
roztozone na nim potrawy: narbe di San Paolo, smazone pierozki z
serem, posypane cukrem, i cannoli, najstynniejszy deser sycylijski.
Siegnat po butelke, ale juz nie byto w niej wina, wiec podniost dzwonek
I zadzwonit.

Kobieta, ktora weszla, liczyta sobie nie wiecej niz trzydziesci lat.
Byta pelna, mocno zbudowang chtopka o szerokich biodrach, roz-
ciggajacych tradycyjng czarng sukienke do granic wytrzymatosci. Miata
kruczoczarne wiosy, upiete w ciasny kok nad karkiem, i oczy o
fagodnym spojrzeniu. Na oliwkowej skorze jej twarzy dopiero zaczynaty
pokazywac sie zmarszczki.

—- Jeszcze jedng butelke, Katerino.

Wyszta bez stowa. Luca zapalit papierosa, a potem wstat i pogrzebat
w ogniu. Miat sze$¢dziesiat pie€ lat; jego whosy i starannie przystrzyzona
broda byly szpakowate. Wiek lekko przygarbit tego wysokiego
mezczyzne.

Najbardziej rzucata sie w oczy jego twarz: bezwzgledna, dumna i
butna, ale réwniez petna inteligencji. Ubrany byt jak géral w sztruk-
sowe spodnie, kamizelke i czerwong flanelowg koszule, cho¢ mimo to
wygladat zdumiewajaco elegancko — niczym arystokrata przebrany za
gajowego, co dziwito u czilowieka, ktory urodzit sie jako syn
dzierzawcy.

Wrdcita Katerina z winem.

— Przyszedt Mario.

— Dobrze. Przyslij go tu i podaj kawe.

Poruszyt noga polana i odwracit sie, gdy znow otworzyty sie drzwi.

Do izby wszedt mezczyzna w wieku okoto piecdziesieciu lat, o
twarzy pewnego siebie gladiatora, ktéry przed chwilg zwyciezyt,
watczac o zycie na arenie. Ten niski, siwiejacy cztowiek zwracat uwage
swojg aparycjag — wygladat na takiego, co mogtby zabija¢ z uSmiechem
na twarzy. W istocie robit to juz wielokrotnie na rozkaz swojego capo.
Mario Sciara byt silng prawg rekg Antonia Luki.

— Stucham — odezwat sie Luca.

Ponownie otworzyly sie drzwi i weszta Katerina z kawa.

— Juz sg, don Antonio — odpart Sciara.
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— Z Lucianem?

— Tak.

— I mojg wnuczka? Gdzie teraz sie znajdujg?

— Dokfadnie nie wiem. Byli w willi hrabiny di Bellona, ale mieli
ktopoty.

— Co za kiopoty?

Katerina wyraznie zwlekata, nalewajgc kawe.

— Wie pan, jak bardzo martwito komunistow rosngce zaan-
gazowanie mafii w ruchu oporu — rzekt Sciara. — Kiedy ustyszeli, ze
przybywa Luciano, nie byli z tego zadowoleni. Prébowali go zastrzelic.

— Kito?

— Oweczarz Russo z Bellony i jaki$ chiopak. Z tego, co wiem,
zatatwit ich Luciano. Obaj zgineli.

— Widze, ze w dalszym ciggu ma pewng reke. A moja wnuczka?
Tez tam byfa?

— Tak, capo.

Z btyskiem gniewu w oczach Luca podnidst ze stotu butelke marsali.
Reka mu drzafa.

— Hanba! Co$ podobnego! Luciano moze sobie ryzykowaé, ale
zeby naraza¢ na niebezpieczenstwo zycie mojej wnuczki... — oproznit
szklanke jednym haustem. — Kto jeszcze maczat w tym palce?

— Mori, ten nauczyciel.

— Ato dran. Jeszcze jeden czerwony. Zaptaci mi za to, Mario.

— Juz zapfacit; capo. W panskim imieniu zajgt sie nim Vito
Barbera.

— Dobrze. — Luca pokiwat gtowg. — Na nim zawsze mozna
polegac. A teraz nastepna sprawa. Czy jest z nimi ten Anglik Carter?

— Tak, capo.

— Znakomicie... lubie Cartera. — OdwrGcit sie do Kateriny. —
Kiedy przyjdzie, znéw bedziemy mogli pogra¢ sobie w brydza z
dziadkiem, ale to lepsze niz nic.

— Zabaczy sie pan z nimi?

— Oczywiscie. Moga tutaj przyj$¢. Porozum sie w tej sprawie z
ojcem Giovannim. A teraz napij sie kawy i opowiedz mi, jak toczy sie
wojna.

Jaki$ czas pozniej, stojagc w ciemno$ciach w swoim pokoju przy
otwartym oknie, ktore wychodzito na taras, Luca obserwowat btys-
kawice nad szczytami gor. Z sgsiedniego pokoju wyszta Katerina,
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ubrana w szlafrok z grubego jedwabiu, i staneta obok niego. Objat ja,
chwycit za lewa piers$ i palcami pogtaskat sutek, ktory nabrzmiat.

— Martwisz sig, Antonio?

— Jeste$ pewna?

— Oczywiscie. Mysle, ze to przez Marie. Nie chcesz, zeby tu
przyszta? Dlaczego? Przeciez to twoja krew. Jedyna zyjaca osoba z
twojej najblizszej rodziny. To nienormalne.

Luca pokrecit gltowa.

— Jak mam ci to wyttumaczy¢? Kiedy byta dzieckiem, uwielbiatem
ja i ona bardzo mnie kochata. Nigdy nie poznata swojego ojca, niech
mu BoOg da wieczne odpoczywanie. Bytem jedynym mezczyzng w jej
zyciu. A potem nadszedt ten dzien, ten straszny dzien, gdy wsiadta ze
swojg matkg do samochodu...

Urwalt, Katerina potozyta mu dton na ramieniu.

— Odwrocita sie ode mnie ze stowami nienawisci na ustach. —
Pokiwat gtowg. — Nie, moja kochana, kiedy teraz przyjdzie, to tak,
jakbySmy odsuneli stary kamien i odstonili lezacg pod nim zgnilizne.

— Nie, Antonio. Jestem pewna, ze ona przyjdzie z mitoscia.

Zasmiat sie chrapliwie.

— Czy Antonio Luca jest gtupcem i nie zauwazyt jej mitosci przez
wszystkie te lata? Przyjechata, bo odméwitem Amerykanom pomocy
w zblizajacej sie inwazji, bo majg nadzieje, ze Maria moze wptynac¢ na
zmiane mojej decyzji. Gdyby nie to, w ogdle by nie przyjechata.

W jego glosie wyczuwalo sie straszliwe rozzalenie. Katerina
odwrdcifa sie i mocno go objeta.

— Chodz do t6zka, Antonio.

— Zaraz przyjde, moja droga, jeszcze chwileczke.

Pocatowat jg we wiosy i delikatnie odsunat.

Kiedy wyszedt na taras, w lepkim, wilgotnym powietrzu unosit sie
intensywny zapach mimozy. Naelektryzowany Swiat tylko czekat na
znak. Wreszcie gruchnat grzmot, rozwarty sie niebiosa i lunat deszcz.
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Rozdziat trzynasty

Koenig stat przy oknie swojego gabinetu w koszarach policji w
Agrigento, kiedy Sustow i jego Ukraincy wijezdzali o Swicie na
dziedziniec. Za plecami putkownika otworzyty sie drzwi i wszedt Rudi
Brandt z filizankg kawy.

Koenig ruchem gtowy wskazat Detweilera, ktérego wyciggano z
fazika stojgcego na dziedzincu. Sierzant upadt na kolana i wtedy jeden z
Ukraincéw go kopnat. Dwaoch innych podbiegto w strone wejscia do
starego domu kapitana policji, gdzie Meyer miat swojg kwatere.

— Szykuje sie robota dla grabarza — powiedziat Koenig.

— Na to wyglada, panie putkowniku.

— Dowiedz sig, kto to jest, i zamelduj mi.

Brandt natychmiast wyszedt. Koenig otworzyt okno. Nocna burza
juz sie skonczyta, ale wiatr niost jeszcze drobny deszcz, ktéry pokrywat
mgietkg szybe. Koenig poczut sie nad wiek stary i ogarneto go
przygnebienie, kiedy pit kawe, obserwujac Rudiego Brandta idgcego
przez dziedziniec.

Detweiler, ktoremu strach wyostrzyt zmysty, stat przed biurkiem
Meyera i czekat. Major nie zwracat na niego uwagi patrzac, jak Sustow
wyjmuje z plecaka rozne przedmioty: magazynki z amunicjg, kilka
granatow, czekolade i zelazne racje zywnosciowe. Potozyt je na biurku
obok M-l kolta.

— No i co? — spytat Meyer.

— Bron wyglada na zupetnie nowa, panie majorze. Meyer

wzigt do reki fatszywe dokumenty Detweilera.
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— 1 kog6z my tu mamy? — odezwat sie nie podnoszac wzroku. —
Mario Brazzi, urodzony w Palermo w tysigc dziewiecset siedemnastym.
Tu jest napisane, ze z zawodu jest pastuchem.

— Tak jest — odpart Detweiler z opuszczong gtowa.

— U kogo pracujesz?

Detweiler trzymat sie tego, co w Maison Blanche wymyslit dla
niego Carter.

— Czasy sg ciezkie. Przenosze sie z miejsca na miejsce. Pare dni tu,
pare dni 6wdzie.

— W lutym zwolniony z 15 Brygady Piechoty z powodu rany w
klatke piersiowg otrzymanej w Afryce Poinocne;.

— Zgadza sie, panie majorze.

Meyer skingt na Sustowa, ktéry odtozyt M-I i rozchylit Detweilerowi
koszule. Z lewej strony na klatce piersiowej wyraznie byto wida¢ duza,
grubg blizne po ranie postrzalowej — pamigtka z niefortunnego
lagdowania pod Dieppe.

Meyer odchylit sie do tytu.

— Wyglada to na paradoks. Mario Brazzi, byly ranny zotnierz i
uczciwy pastuch, tazi sobie po gérach z nowiutkg amerykanska bronia,
amerykanska czekoladg i zelaznymi racjami zywnosciowymi. —
Zwrocit sie do Sustowa: — Co waszym zdaniem moze to oznaczac,
Untersturmbannfuhrer?

— Zrzut dla partyzantéw w tym rejonie, prawdopodobnie dokonany
bardzo niedawno, panie majorze, sadzac po M-I i reszcie.

Detweiler robit wszystko, zeby nie wypas¢ z roli.

— Jestem uczciwym cziowiekiem, przysiegam. Nocowatem w pas
terskim szatasie wysoko w gorach, po drugiej stronie Viterby. Znalaz
tem to ukryte pod stoma.

Meyer skrzywit sie i wowczas Sustow wzigt M-l i z calej sity uderzyt
Detweilera kolbg w zotadek. Detweiler upadt na twarz, zrobito mu sie
niedobrze.

— Sproébujmy jeszcze raz —. rzekt Meyer.

Postawili sierzanta na nogi. W tym momencie otworzyty sie drzwi i
wszedt Koenig, ubrany w mundur i panterke. Na glowie miat swoja
starg polowg czapke oficerska, wtozong na bakier.

— A, jest pan, Meyer — powiedziat. — Wiasnie wyjezdzam... —
Urwat udajac zdziwienie. — Co tu sie dzieje?

Meyer juz dawno nauczyt sie panowac nad sobg w obecnosci Koeniga.

— Przypuszczamy, ze to partyzant, panie putkowniku. Sustow
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ztapat go w gorach z amerykanskim sprzetem. Wyglada na to, ze
ostatnio w tym rejonie dokonano zrzutu.

Koenig wzigt kolta, zwazyt go w reku i odtozyt na biurko.

— Aon co mowi?

— Ze znalazt to wszystko ukryte pod stomg w pasterskim szafasie.

Koenig przyjrzat sie Detweilerowi, ktory stat z opuszczong gtowa,
podtrzymywany przez dwdch Ukraincow, i z trudem tapat powietrze.

— Sadze, ze to mozliwe -— rzekt Koenig.

— Alez, panie putkowniku — powiedziat zdziwiony Meyer.

— WsadZcie go do celi, dajcie mu co$ do jedzenia i dwadziescia
cztery godziny na przemyslenie sobie sytuacji. Jade do sztabu w Paler
mo, ale jutro wracam i wowczas go przestucham.

Meyer lekko sie uSmiechnat.

— Jak pan sobie zyczy, panie putkowniku.

Koenig podszedt do drzwi i otworzyt je.

— Chciatbym go zasta¢ w catosci — dodat odwracajac sie. — Niech
pan to wbije do gtéw swoim ludziom, bo w takich wypadkach sg sktonni
do pewnej nadgorliwosci, a mnie absolutnie to sie nie podoba.

— Oczywiscie, panie putkowniku, ma sie rozumiec.

— To idiotyzm, panie majorze — odezwat sie Sustow, kiedy za
Koenigiem zamknety sie drzwi. — Pozwoli pan, ze zajme sie tym
sukinsynem po swojemu.

Major przeczaco pokrecit gtowa.

— W odpowiednim momencie dobiore sie do Koeniga, mozesz mi
wierzy€, ale nie mam zamiaru pogarsza¢ sytuacji z powodu takiego
glupstwa. To zbyt mato wazne.

— Wiec co z nim zrobimy?

Detweiler nie znat niemieckiego i nie wiedziat, o czym rozmawiali.
Z obawg czekat na rozwéj wypadkdow, starajac sie jak najlepiej udawac
pokornego wiesniaka i probujac wywnioskowac co$ z miny Meyera.

— Putkownik kazat mu da¢ dwadziescia cztery godziny, zeby sobie
wszystko rozwazyt — rzekt zamys$lony Meyer. — Bardzo dobrze. Tak
wiasnie zrobimy. Zaprowadz go na dot do dwajki.

— Zu Befehl, Sturmbannfuhrer — powiedziat Sustow i skinagt na
dwach zotnierzy, ktérzy wyprowadzili Detweilera.

Schodzili po kamiennych stopniach, przodem Sustow, a za nim dwaj
Ukraincy z Detweilerem w Srodku.
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Detweiler gorgczkowo myslat, rozpatrujgc rézne mozliwosci. Pod-
czas szkolenia przygotowywano go na takie sytuacje. Zwykle zaczynali
od catkowitego odosobnienia w absolutnej ciemnosci. Przypomniat
sobie wyktady psychologa. Pozbawienie bodZcow prowadzi do obtedu.
Dobrze, lecz wystarczy jedynie to przetrwac, poniewaz wiedziat cos,
czego ci dranie nie wiedzieli: lada dzien rozpocznie si¢ inwazja.

Zatrzymali sie przed drzwiami do jakiej$ celi i Sustow je otworzyt. Z
wnetrza buchnat nieznosny fetor. Kiedy Detweilera popchnieto do
przodu, w Swietle wpadajgcym do celi z korytarza zobaczyt kilkunastu
brudnych obszarparncéw, sttoczonych na niewielkiej przestrzeni.

Sustow kiwnat gtowg i dwaj Ukraincy zaczeli zdziera¢ z Detweilera
ubranie, a potem nagiego zakuli w kajdanki, z rekami na plecach. Nigdy
nie czut sie tak bezbronny. Meyer zszedt ze schodow i zblizyt sie
korytarzem. Obrzucit Detweilera zimnym spojrzeniem, a pdzniej stanat
w wejsciu do celi.

— Teraz wy mnie stucha¢ — powiedziat, kaleczac jezyk whoski. —
Ten cztowiek w ogole nie leze¢, nie odpoczywac i nie spac, kiedy stac.
Wy po kolei pilnowaé, zeby spetni¢ moje rozkazy. Jezeli tego nie
zrobi¢, wy nie dosta¢ zaden woda, zaden jedzenie przez tydzien.
Pilnowac jeden drugi.

Skinat na Sustowa, ktory wepchnat Detweilera do celi i zatrzasnat
drzwi. Sierzant upadi, potykajac sie o jakie$ lezace ciato. Poczut
straszliwy smrdd. Zaczat wsciekle wierzga¢ nogami, kiedy schwytaty go
liczne rece i z powrotem postawity.

— Nie wiem, kto$ ty, przyjacielu, i nic nas to nie obchodzi — odezwat
sie jaki$ chrapliwy glos. — Kazdy tu mysli o sobie, co oznacza, ze bedzie
tak, jak chce ten sukinsyn gestapowiec, a ty zrobisz to, co my chcemy.

Detweiler stat w ciemnoS$ciach, zdjety nagtym przerazeniem.

— Stuchajcie, na Boga...

— BOAg nic do tego nie ma — przerwat mu ten sam chrapliwy gtos
— a wiec badz grzeczny i rob doktadnie to, co ci kazano.

Na przetomie wiosny i lata, kiedy zaczynajg sie prawdziwe upaty,
gwattowne burze z piorunami sg rzeczg zwyczajng w sycylijskich
gorach. Znéw zaczeto padaé, gdy Savage i Rosa szli Sciezkg wzduz
grani miedzy dwoma szczytami.

— Czy na Sycylii zawsze tak leje? — spytat Savage.

Rosa sie rozeSmiala.
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— Nie, nie zawsze — odparta.

Savage wiasciwie nie miat nic przeciwko temu. Sg ludzie, ktorzy
lubig spacerowaC w czasie deszczu, co podnosi ich na duchu. Tego
ranka ulewa nad Cammaratg miata na niego jak zwykle dobroczynny
wptyw. Dawata ziemi zycie i wszystko odSwiezata.

Rosa wzieta Savage'a pod reke.

— Jednego nie rozumiem. Kiedy kochate$ sie ze mna...

— Za ktérym razem? — przerwat jej, starajac sie zachowac
powazng mine. — Trzecim czy czwartym?

— Nie, to byto rano, kiedy sie obudzite$. Przepraszate$ mnie, ze nie
jeste$ dobry w t6zku. Powiedziate$, ze jesteS znacznie lepszy w
strzelaniu do ludzi.

— Nie przypominam sobie — skfamat.

— Ale ty naprawde jestes cudownym kochankiem. Date$ mi tyle
szczescia, wiele razy.

Savage byt catkowicie zmieszany.

— Nie powinna$ tak mowic.

— Jak? Powiedziatam co$ ztego?

— Dajmy sobie z tym spokdj — odpart. — Po prostu dajmy sobie z
tym spokoj.

Odwrdcita go do siebie i spojrzata mu w oczy powaznym wzrokiem
spod starej samodziatowej czapki.

— Nie wiem, co one ci méwity przez te wszystkie lata, ale ty nie
jestes taki, za jakiego cie uwazaty. — Woyciagnietg reka delikatnie
dotkneta jego twarzy. — Ani tak staby w #6zku, jak ci wmawiaty.

Obijat jg ramieniem i mocno do siebie przytulit.

— Skad tyle madrosci u tak miodej dziewczyny?

— Bo bylam dziwka — odparta chrapliwie. — W Palermo, ale
chyba juz to o mnie wiesz?

W przyptywie czutosci schylit sie i lekko jg pocatowat.

— Daj spokdj — rzekt. — Najlepiej bedzie, jak poéjdziemy do
klasztoru i dowiemy sie, co z resztg.

Luciano i Maria spokojnie maszerowali w porannym deszczu.

— Wolatabym nie zostawiac tego dziecka.

— | tak dokonata$ cudu — powiedziat Luciano. — Bedzie zyto.
Musi. Po takim porodzie. W kazdym razie myslatem, ze wiara to twoja
dziedzina.
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— Pana nie?

— Ja zajmuje sie przyziemnymi sprawami.

— Nienawidzi pan Niemcow?

— Aty?

— Nienawidze tego, co oni zrobili.

— Dla mnie zycie jest o wiele prostsze.

— Bo pan odrzuca wszelkie zaangazowanie.

Luciano wzruszyt ramionami.

— Wiem, kim jestem i czym. Lubie cie, wiec stoje po twojej stronie.

— A co z Niemcami?

— Nawet jeszcze zadnego nie widziatem.

— To wszystko jest dla pana gra, prawda, panie Luciano? Zupetnie
jak w mafii. — Pokrecita glowg. — Macie zasady jak uczniaki. Ta
wasza omerta. Mestwo, honor, sam rozwigzuj swoje problemy i zabijaj
Wroga, stajac z nim twarza w twarz.

— Kazdy prowadzi jaka$ gre. To pomaga radzi¢ sobie w zyciu.
Jeszcze tego nie zauwazytas? Niektorym dla duchowego oczyszczenia
sie potrzebne sg migoczace Swiece, Sredniowieczne habity, piesni
koscielne i facet w sutannie, ale to, u licha, nie dla mnie.

Nim zdazyta odpowiedzieé, wyszli na otwartg przestrzen i w dolinie
zobaczyli niewielkie miasteczko.

— To ta miejscowos¢, o ktérej mowit Solazzo — powiedziata
Maria. — Viterba.

Luciano skingt gtows.

— Dobra. Zejdzmy i rozejrzyjmy sie. Zobacze, czy uda mi sie
znaleZ¢ tego Verge, o ktorym wspominat Solazzo.

i Miasteczko byto biedne. Pare stromych uliczek zbiegajacych sie na
tynku, przewaznie odkryte Scieki, z ktorych unosit sie taki fetor, ze
nalezato je omijaC z daleka. Chude dzieci apatycznie bawity sie w
btocie, rzucajac na Luciana i Marie obojetne spojrzenia, kiedy
przechodzili obok nich. Dotarli do winiarni. Z markizy ostaniajgcej pare
stolikow sptywata woda deszczowa.

— Zaczekaj tu — odezwat sie Luciano — a ja sprawdze, czy on jest.

Maria usiadta na krzesetku. Luciano wszedt do mrocznej sali,

w ktorej byto zaledwie kilka stolikow, bar z popekanym marmurowym
blatem, a za nim pdétki z butelkami. Goscie jeszcze sie nie zjawili, tylko
nad barem pochylat sie niski, krepy mezczyzna ubrany w koszule z
rozpietym kotnierzykiem i brudny, niegdys biaty fartuch. Czytat gazete.
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— Stucham? — rzekt patrzac podejrzliwie.

— Przystat mnie tutaj Mario Solazzo.

— | co z tego?

— Chciatem sie dosta¢ do franciszkanéw w Cierniowej Koronie.
On powiedziat, ze pan wskaze nam droge.

— Nam?

— Jestem z kobietg — odpart Luciano. Po dtuzszej chwili zaczat
cierpliwie thumaczy¢: — Pan nazywa sie Verga, prawda? Moéwiono mi,
ze pan nalezy do stowarzyszenia.

Verga patrzyt na niego tepym wzrokiem, wsadziwszy reke pod bar.

— No to co?

— Chce co$ wyja¢ z prawej kieszeni, wiec prosze do mnie nie
strzela¢. To nie rewolwer.

Luciano pokazat zéitg jedwabng chusteczke do nosa. Kiedy ja
roztozyt, Verga spojrzat na czarng litere ,,L" i wytrzeszczyt oczy. Spod
baru wyciagnat reke trzymajaca berette, pistolet uzywany przez
wioskich oficerdw, i ostroznie potozyt go na blacie.

— ,,L" jak Luciano — rzekt, wolno podnoszac wzrok.

Luciano stat z gtowg odchylong do tytu, prawa dton opierajac na
biodrze.

— Przyjechat pan, tak jak mowili — szepnat Verga.

Wyszedt zza baru, podnidst reke Luciana do ust. W tym samym
momencie rozlegt sie bolesny krzyk Marii. Luciano odwrocit sie i
wybiegt z winiarni.

Marie, przycisnietg plecami do stolika, obtapywato dwoch mezczyzn.
Wygladali typowo jak wszyscy miodzi ludzie w tym rejonie: brudne
ubrania, podarte buty, grube rysy twarzy ogtupiatych od haréwki.

Jeden z nich obejmowat Marie, trzymajac ja za pos$ladki, i z okru-
tnym usmiechem szeptat jej do ucha jakie$ sprosnosci. Uderzyta go w
twarz. Dla Sycylijczyka kobieta jest po to, zeby jej uzywat i zeby go
stuchata. Publiczne upokorzenie przez kobiete to rzecz nie do pomys-
lenia, mtody cztowiek zamierzyt sie wiec, by jg ukarac.

Luciano chwycit go za nadgarstek i oderwat od Marii. Teraz stali
naprzeciwko siebie twarzg w twarz. Mina mezczyzny wyrazata najpierw
konsternacje, a potem strach, lecz nie dlatego, ze poznat Luciana.
Przyczyna byla prosta: w jego nieubtaganym spojrzeniu wyraznie
widziat pewnosc¢ siebie, bute i site mafiosa.
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Luciano uderzyt go otwartg dtonig. Mezczyzna nie odezwat sie ani
jednym stowem, po prostu stat. Ten drugi dotknat jego ramienia i obaj z
pobladtymi twarzami zaczeli sie cofaé. Potem sie odwrécili i w po-
$piechu umkneli.

— C0z moge panu powiedzie¢, don Salvatore, czy pani, sig-norina
— rzekt Verga.

— Ta pani to siostra mitosierdzia — poinformowat go Luciano. —
Sg pewne powody, dla ktorych sie tak przebrata. Poza tym jest wnuczka
don Antonia Luki.

Zdziwiony Verga odwrocit sie, spojrzat na nig i pocatowat jg w reke,
nim zdazyta mu w tym przeszkodzic.

— Zapraszam na poczestunek, a pdzniej zaprowadze panstwa na
droge do klasztoru.

Savage z Rosg weszli na szczyt wzniesienia i przystaneli. W dolinie
po prawej stronie, w odlegtosci niespetna kilometra, lezato jakie$
miasteczko.

— Co to za miejscowos¢? — spytat kapitan.

— Viterba, ale my pojdziemy tedy, drogg biegnacg obok kosciota w
strone grani. Klasztor jest po drugiej stronie, jakie$ osiem kilometréw
stad.

— Dziwne miejsce dla kosciota w takim odosobnieniu — powie-
dziat Savage, kiedy ruszyli.

— Niezupetnie. Miasteczka w goérach sg zbyt mate, zeby kazde z
nich mogto mie¢ wiasny kosciot i ksiedza. Do tego przychodza ludzie z
wielu okolicznych miejscowosci, a msze odprawiajg franciszkanie.

Kiedy podeszli blizej, Savage ustyszat warkot silnika samochodu,
dobiegajacy z niewielkiej odlegtosci. Odwrécit sie i zobaczyt, ze w
dolinie drogg wsrod drzew jedzie tazik z trzema zotnierzami. Jeden z
nich siedziat za ciezkim karabinem maszynowym.

Kapitan podnidst lornetke i przez chwile im sie przygladat.

— Niemcy.

— Nie — powiedziata Rosa. — To Ukraincy... ze specjalnego
oddziatu SS, ktérym dowodzi niejaki Meyer. Jest majorem gestapo i
kieruje wszystkim z Agrigento.

Chwycita reke Savage'a i pociagneta go za soba.

— Ej, dokad to? —- spytat.

— Do kosciofa... schowamy sie w kosciele.
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Oczywiscie miafa racje. Nie byto innego wyjscia, ogien z fazika
bowiem z pewnos$cig by ich dosiegng! na gotym zboczu gory, zanim
zdazyliby gdziekolwiek sie ukryc.

Przed kosciotem stat przywigzany osiot. Mineli go, Rosa otworzyta
drzwi i weszli do $rodka. Wewnatrz byto bardzo cicho. W wilgotnym
porannym powietrzu czuto sie won Swiec. Figura Matki Boskiej z lekko
usmiechnietg twarzg zdawata sie unosi¢ w mroku nad ottarzem.

W kolejce do konfesjonatu staty trzy osoby: chtopiec, jaki$ starzec i
staruszka w tradycyjnej czarnej chuscie na gtowie i zniszczonym
kozuchu, chronigcym ja przed zimnem. Z zaciekawieniem spojrzata na
Rose i Savage'a.

Zerkajac przez szpare w nie domknietych drzwiach, kapitan zoba-
czyt, ze tazik sie zatrzymuje. Ukraificy wysiedli i rozmawiali, zapalajac
papierosy, a potem wszyscy trzej ruszyli Sciezkg w strone kosciofa.

Zachowywali sie bardzo swobodnie, najwyrazniej nie spodziewali sie
zadnych klopotéw. Idgcy przodem kapral miat pistolet w kaburze na
pasie, a dwaj pozostali szmajsery. Savage zdjat z ramienia M-1, oceniajac
swoje szanse unieszkodliwienia catej trojki, nim zdazyliby sie zorientowac.

— Kaprala zatatwisz, ale tamtych dwdch nie — cicho powiedziata
Rosa.

— Wiec co zrobimy?

— Daj mi to. — Wyjeta mu z reki M-1. — A teraz plecak.
Kiedy jej go podat, Rosa szybko schowata wszystko za konfe
sjonatem. Dwoje starcow i chtopiec patrzyli obojetnym wzrokiem.

— PrzyszliSmy tu, zeby omowic z ksiedzem sprawe naszego $lubu
— powiedziata ciggnac Savage'a w strone tawek, ktdre staty w cieniu za
czekajacymi ludzmi. — Zaden problem, dam sobie rade.

— Jak dawniej?

— Pewnie — odparta. — To przeciez mezczyzni, prawda? Niemcy,
Rosjanie... co za roznica?

— A]a, do cholery, sie nie licze?!

Savage zdjgt czapke i potozyt ja sobie na kolanach. Z prawej
kieszeni wyjat browninga, wsunat go pod czapke w taki sposob, ze Rosa
tego nie zauwazyta, i czekat na rozwoj wypadkow.

W kosciele panowata cisza, tylko z konfesjonatu dobiegaty szepty
ksiedza i spowiadajacej sie osoby. Otworzyty sie drzwi. Stycha¢ byto
coraz blizszy stukot butow o posadzke.

— No i co my tu mie¢? — odezwat sie kapral, kaleczac jezyk
wioski.
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Zatrzymat sie przy staruszkach, a pozniej podszedt do Rosy i
Savage'a. Patrzyt na nich z gory, a tymczasem zblizyli sie pozostali dwaj
i staneli obok niego. Butni, chamscy, wygladali na zblazowanych.

— Co wy tu robicie? — spytat kapral.

— Czekamy na ksiedza — odparta Rosa.

— Po co? A, zeby wyznac swoje grzeszki.

Zarechotali obrzydliwie.

— W przysztym tygodniu bierzemy $lub — powiedziata Rosa z
przymilnym u$miechem. — Musimy omoéwi¢ to z ksiedzem.

— Bierzecie $lub, he? — Obszedt tawke i stanat za Rosg. — tadna?
— spytat zwracajac sie do pozostatych dwoch. Wsunat reke Rosie w
dekolt i chwycit jg za lewg piers. — Dziewica, c0?

— Tak.

— Bedziemy musieli co$ z tym zrobi¢. — Szarpnigciem poderwat jg
na nogi, a rbwnoczesnie chwycit Savage'a za wiosy i odchylit mu gtowe
do tylu. — Wiesz, synku, ze zraobie ci przystuge?

Pociggnat Rose, ktora odwrdcita sie i bagalnie powiedziata do
Savage'a:

— Prosze, zadnych awantur. To nic. Sama sobie poradze.

Kapral popychat Rose, prowadzac ja przez nawe.

— Nie zapomnij o kolegach! — zawotat jeden z Ukraincow,
a kiedy kapral sie odwrdcit szczerzac zeby w usmiechu, dodat: — Jak
go znam, to zatatwi jg na oftarzu.

Drugi Ukrainiec postawit noge na fawce obok Savage'a i pochylit sie
nad nim.

— Nie masz nic przeciwko temu, no nie? Przeciez on robi ci
przystuge. Dzi$ jesteSmy tak wspaniatomysini, ze wiasciwie wszyscy
powinnismy ci sie przystuzyc.

Savage wystrzelit przez czapke, trafiajgc go w samo serce. Z takiej
odlegtosci nie mogt chybi¢. Odsungt martwe ciato i skierowat lufe w
strone drugiego zotnierza, ktory goraczkowo zdejmowat szmajsera z
ramienia. Druga kula Savage'a uderzyta go w lewe ramie, obracajac
dookota, a trzecia przestrzelita mu kregostup. Ciato zotnierza zawisto na
oparciu tawki.

Kiedy Savage sie odwrdcit, kapral juz zastaniat sie Rosg, wyszar-
pujac walthera z kabury. Wcisnat lufe w bok dziewczyny.

— Rzuc to albo jg zabije!

Takie sytuacje nalezaty jednak do gtownych punktow programu
szkolenia stuzb specjalnych. Savage unidst reke i natychmiast wystrzelit.

10 — ,,Szczedciarz" Luciano
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Pocisk strzaskat kapralowi czaszke, odrzucajagc go na balaski przed
oftarzem.

Savage podbiegt do Rosy i chwycit jg za reke. Odwrdciwszy sie
zobaczylt, ze dwoje staruszkow i chiopiec juz umykali w strone drzwi.
Za nimi pedzita jeszcze jedna staruszka, ktora dopiero co wyszia
z konfesjonatu wraz z ksiedzem.

Byt to brodaty mezczyzna okoto pieédziesigtki, ubrany w bragzowy
habit franciszkanina. Biorgc pod uwage okolicznosci, miat dziwnie
spokojng twarz. Bez stowa obejrzat ciata Ukraincow.

— Wszyscy martwi. Kim jestescie?

— SzliSmy do Cierniowej Korony, zeby zobaczy¢ sie z ojcem
Giovannim — odparfa Rosa. — Ja jestem bratanicg Vita Barbery, a to
amerykanski oficer, kapitan Savage.

— Brat Lucio — przedstawit sie franciszkanin.

Savage wydobyt zza konfesjonatlu M-I i plecak, a potem podbiegt
do drzwi.

— Osiot wcigz tam stoi.

— To ja na nim przyjechatem — wyjasnit brat Lucio.

— A co z tymi ludzmi?

— Oni chcg jak najszybciej wroci¢ do domu i zapomnie¢ o tym,
co sie wydarzyto. Sg za starzy i zbyt przestraszeni, by chcieli by¢ w to
zamieszani. — Franciszkanin odwrécit sie i spojrzat na zakrwawione
zwioki. — Musimy jednak co$ z tym zrobic.

— 0O co chodzi? — spytat Savage.

— Jezeli te ciata zostang tu znalezione, to Viterbe czekajg straszliwe
represje. Bytoby znacznie lepiej, gdyby stad zniknety. Niech mi pan
pomoze wynies¢ je i wsadzi¢ do tazika.

— Ja tymczasem tu posprzatam — powiedziata Rosa.

W zakrystii znalazla jakie$ wiadro, napetnita je wodg z pobliskiego
Zrodba, weszta do kosciota i wiasnie zabierata sie¢ do zmywania krwi
z kamiennej posadzki, gdy Savage i brat Lucio wracali po nastepne
ciato. Kiedy przyszli po kaprala, wycierata balaski tuz przy jego
zwtokach.

— Nie boisz sie? — spytat Savage.

— Takiej S$wini? — odparfa Rosa i kopnefa trupa.

— Dobrze, ale nie musiatas tego robi¢. Niedtugo wrocimy.

Wyniesli ciato kaprala i potozyli je na tylnym siedzeniu tazika
obok pozostatych zwtok, po czym wsiedli. Samochdd prowadzit Savage,
a franciszkanin pokazywat droge.
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Zjechali z szosy i ruszyli zboczem w dét w strone miasteczka.
Pozniej skrecili w las, podskakujac na nieréwnosciach miedzy drze-
wami. Wreszcie brat Lucio klepngt Savage'a w ramie. Zatrzymali
sie na szczycie niewielkiego pagérka nad ciemnym stawem o gladkiej
powierzchni.

— Tu bedzie najlepiej.

Woysiedli i razem zepchneli samochdd, ktory potoczyt sie w dot,
nabrat szybkosci, rozjezdzajagc mtode jodly, i z pluskiem wpadt do
stawu. Jedno ciato zsunelo sie do wody, ale przywalit je fazik
z pozostatymi dwoma w S$rodku, obracajac sie do gory kotami.
Wkrotce wszystko znikneto.

— W porzadku. Idziemy — powiedziat Savage.

— Prosze chwileczke zaczekac, kapitanie.

Brat Lucio ztozyt rece i zaczat odmawia¢ modlitwe za umierajacych.
Nim skonczyt, mulista powierzchnia stawu byta juz zupetnie gtadka.
Franciszkanin przezegnat sie i rzekt:

— Ateraz sadze, ze mozemy iSC.

Pospiesznie wspieli sie po stoku miedzy drzewami i drogg wrocili
do kosciota. Rosa czekata na nich przy osiotku.

— Wszystko doktadnie pozmywane? — spytat brat Lucio.

— Oczywiscie.

Franciszkanin wsiadt na osiotka, poprawit habit i odjechat. Rosa
i Savage ruszyli za nim.

— Dobrze sie czujesz?

— No pewnie. — Wyjela swojg starg puszke po tytoniu, zapalita
papierosa, kilkakrotnie sie zaciggneta, a potem oddala go Sava-
ge'owi. — To byto niepotrzebne. Poradzitabym sobie.

— Nie! — zaprotestowat gwattownie. — Nigdy juz tego nie rob.
Rozumiesz?

— Pewnie, ze rozumiem. Co$ mi sie wydaje, ze ty mnie lubisz, Savage.

— Chyba masz racje.

— To dobrze — powiedziata cicho. — Moze wieczorem znow
sobie troche poszalejemy.

Szczerze i po uszy zakochany pierwszy raz w zyciu, Savage chwycit
ja w ramiona i ucatowat, a p6zniej pobiegli za franciszkaninem.

Maria kleczata przed ottarzem kaplicy w Cierniowej Koronie i po
raz pierwszy od wielu dni spokojnie sie modlita, znowu w cichym,
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uporzadkowanym $wiecie, ktory tak dobrze rozumiata. Luciano i ojciec
Giovanni stali w cieniu przy drzwiach.

— Sg jakie$ wiadomosci od don Antonia? — spytat Luciano.

— Ani stowa.

— Myslisz, ze jak jg potraktuje? — powiedziat Luciano, ruchem
gtowy wskazujac Marie.

Staruszek usmiechnat sie blado.

— To bardzo wyjatkowa mioda kobieta. Nie zaszkodzitaby mu
odrobina $wietosci w zyciu, ale szczerze mowigc, moim zdaniem fakt,
ze Maria jest zakonnicg, nie bedzie miat nan wielkiego wptywu. To
dziwny, uparty cztowiek. Bardzo osobliwy. | samotny.

Otworzyty sie drzwi, wszedt jakis mtody mnich i co$ szepnat ojcu
Giovanniemu do ucha.

— Wyglada na to, ze przyszli twoi przyjaciele — rzeki starzec.

Odwrdcit sie i zaprowadzit Luciana na kruzganek. Luciano podszedt
do balustrady, spojrzat w dot i zobaczyt Savage'a z Rosg idacych przez
dziedziniec.

— Ej, wy tam! — zawotat. — Co was zatrzymato?
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Rozdziat czternasty

Ojciec Giovanni prowadzit Luciana z Savage'em kretymi kamien-
nymi schodami do podziemi klasztoru. Przodem szedt mtody zakonnik,
os$wietlajgc droge dwiema latarniami na kiju.

— Na cafej Sycylii Cierniowa Korona jest najbardziej znana
wiasnie z powodu tych podziemi — poinformowat ich ojciec Giovanni.

Miody zakonnik wysoko uniost latarnie i Savage wszedzie dookota
zobaczyt ludzkie kosci. Zebra, miednice, kosci rak i stop, piszczele
i koSci udowe byty wmurowane w $ciany. Na ziemi lezaty stosy czaszek.

Najbardziej przerazajgco wygladaty martwe ciata. Niektdre pozo-
stawiono w pozycji siedzacej, kilka wisiato na kotkach wbitych w Sciane.
Przewaznie czyste szkielety, ale gdzieniegdzie zachowaty sie wiosy,
postrzepione kawatki odziezy, a nawet gatki oczne.

— Co6z to jest, u licha? — spytat przerazony Savage. — Kim byli
ci ludzie?

— Zapewniam pana, kapitanie Savage, ze sami najlepsi — odpart
ojciec Giovanni. — Od wiekow sycylijska arystokracja poczytuje sobie
otrzymanie tu miejsca ostatniego spoczynku za wielkie wyroznienie.
Bardzo podobne katakumby znajdzie pan w kosSciele kapucynskim
pod wezwaniem Swietej Zyty w Palermo.

Savage dostrzegt szczatki dziecka w postrzepionym aksamitnym
ubranku, wiszgce nie opodal na kotku. Wzdrygnat sie i odwrdécit.

— Dla Sycylijczyka $mier¢ jest bardzo wazna i zawsze obecha —
odezwat sie Luciano. — Sg miasteczka, gdzie na Wszystkich Swietych
cate rodziny odbywajg pielgrzymki do grobow swoich najblizszych,
zabierajac ze sobg ich ulubione potrawy. O potnocy siadajg wokot
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grobow przy Swiecach. Do kosSciotow przynosi sie prezenty dla
zmartych.

— A czemu nie? — powiedziat ojciec Giovanni. — To nam
przypomina, ze wszystkich nas czeka taki sam koniec. Jednakze nie
przyprowadzitem was tutaj, zeby znaleZz¢ odpowiednig scenerie do
wygtaszania kazan. Tedy, panowie.

W kacie krypty zobaczyli stary romanski tron z czarnego debu,
wmurowany w kamienng $ciane, a na nim jakie$ rozpadajace sie ciato
we franciszkanskim habicie, z kapturem naciggnietym na czaszke.

— Padre Leonardo, ktéry byt przeorem klasztoru pod koniec
ubiegtego stulecia.

Powiedziawszy te stowa, ojciec Giovanni przekrecit wyrzezbiong
w drewnie r6ze w prawym gornym rogu niszy i pchnat tron, ktéry
cofnat sie w giab Sciany, odstaniajac wejscie do mrocznego tunelu.

— To jeszcze z saracenskich czasow — rzekt ojciec Giovanni. —
Uciekano tedy, kiedy sytuacja stawata si¢ beznadziejna. Wam réwniez
moze sie przyda¢, wiec uznatem, ze najrozsadniej uczynie, je$li wam
go pokaze.

— Prosze ojca, czy Niemcy czesto nachodzg was tu w klasz-
torze? — spytat Savage.

— Czasami. Trzy tygodnie temu byt tutaj putkownik Koenig
i jego spadochroniarze. Przetrzasneli caty klasztor.

— Szukali kogos?

— Nie. Chyba Koenig chciat po prostu zapozna¢ sie z klasztorem.
Dziwny mtody cztowiek. Niezwykle uprzejmy i przyzwoity, nie jak ci
Ukraifncy majora Meyera. Zresztg oni tez tu byli.

— A wiec wyjscie z tego tunelu jest poza murami? — odezwat sie
Luciano.

— Jakie$ czterysta metrow stad, na zboczu gory. Za daleko na
moje stare nogi, ale brat Filippo was zaprowadzi. — Zdjat z kija jedng
latarnie. — Tymczasem do zobaczenia.

Odwrdcit sie i pomaszerowat z powrotem przez krypte. Brat Filippo
wszedt do tunelu. Savage z wahaniem spojrzat z ukosa na zakapturzone-
go upiora na drewnianym tronie, jakby sie bat koto niego przejsc.

— On wyglada jak pewien sedzia, ktérego kiedy$ znatem —
z humorem powiedziat Luciano. — Ale to catkiem inna historia. No,
idziemy.

Wepchnat Savage'a do tunelu i obaj ruszyli za bratem Filippem.
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Zamroczony Detweiler opart sie o Sciane. Jeszcze nigdy nie byt tak
wyczerpany, miat wrazenie, ze bolg go wszystkie miesnie. W celi
panowaty przerazajace warunki. Smierdziato jak w szambie. Sierzant
czut, ze stabnie, krecito mu sie w glowie.

Nie miat pojecia, jak dtugo juz tu jest. Nawet przestat liczyc, ile
razy walit sie na ziemie, ale kopniaki i uderzenia zmuszalty go do
wstania. Jedno bylo pewne, ze tylko cztowiek moze tyle wytrzymac,
bez wzgledu na to, czy przeszedt odpowiednie szkolenie, czy nie.

Nagle zgrzytnety zasuwy, otworzyly sie drzwi i do celi wpadt snop
z6Htego Swiatta.

Detweiler myt sie pod gorgcym prysznicem, pilnowany przez
jednego z Ukraincéw. Meyer i Sustow stali w Kkorytarzu, obserwujac
go przez szybe matego okienka w drzwiach.

— Przed chwilg dostalem wiadomos¢ od Koeniga, ze generat Guzzoni
zatrzymat go w Palermo — odezwat sie Meyer. — Wrdci dopiero jutro.

— Ciekawa sytuacja — rzekt Sustow. — Daje nam wiele mozliwo-
§ci, szczegOlnie jesli idzie o naszego przyjaciela, ktory tam sie kapie.

— Wiasnie.

Meyer otworzyt drzwi i wszedt do $rodka, a za nim Sustow.
Detweiler sie odwrdcit, instynktownie zastaniajgc rekami genitalia.

— Przemyslatem sobie twojg sprawe — powiedziat Meyer. —
Postanowitem cie wypuscic.

— Wypusci¢? — glupawo powtdrzyt Detweiler.

Meyer go zignorowat.

— Odda¢ mu ubranie, nakarmic, a potem wyrzuci¢ — powiedziat
zwracajac sie do Sustowa i wyszedt.

— Masz cholerne szczescie, przyjacielu — rzekt Sustow. — Gdyby
to ode mnie zalezato... chociaz... — Skinat gtowg na straznika. —
Niech sie ubierze, a pozniej zaprowadz go do kantyny.

Kiedy Sustow wyszedt, straznik rzucit Detweilerowi recznik.
Sierzant szybko sie wytarl, a potem witozyt na siebie ubranie, ktore
lezato poukiadane w kupke na tawce. Wydawato mu sie niewiarygodne,
ze ci dranie uwierzyli w jego bajeczke i go wypuszcza.

W kantynie dostat peten talerz czego$ w rodzaju spaghetti, czarny
chleb, mnéstwo sera i prawdziwg kawe. Znowu czut sie prawie jak
cztowiek.

Oprocz niego w kantynie byt tylko straznik.
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— Najadtes sie? — spytat.

— Jasne — odpart Detweiler.

— Dobra. No to idziemy.

Wyszli i ruszyli korytarzem. W pewnym momencie straznik
zatrzymat sie i otworzyt jakie$ drzwi, ktore prowadzity do pobielonej
celi z umocowang do Sciany prycza przykrytg materacem.

— Poczekaj tu. Zawiadomie porucznika Sustowa, ze juz jeste$
gotow — rzekt straznik, podajgc Detweilerowi papierosa i ogien.

Wychodzgc zamknat za sobg drzwi. Uspokojony Detweiler gleboko
zaciagnat sie papierosem. Teraz pozostawata mu tylko jedna wazna
sprawa: nawigzanie kontaktu z Carterem i reszta, ale to nie powinno
by¢ trudne, skoro Sustow juz nie stoi mu na drodze...

Nagle rozlegt sie ogtuszajacy dzwiek. Detweiler spojrzat na elekt-
ryczny dzwonek, umieszczony nad drzwiami celi, ktore w tej samej
chwili gwattownie sie otworzyty. Wpadli czterej zotnierze i natychmiast
rzucili sie na Detweilera.

Bijac i kopiagc, wyprowadzili go na korytarz, $ciggneli za nogi po
kamiennych schodach, a wreszcie cisneli w kat, gdzie lezat, zastaniajac
sie rekami przed uderzeniami patek. Kiedy w koncu przestali go bic,
podniost przerazony wzrok i zobaczyt Meyera z Sustowem.

— Teraz juz dobrze wiesz, na czym stoisz — odezwat sie Meyer. —
Masz mi co$ do powiedzenia?

Dia Detweilera, cho¢ niemal stracit przytomnos$é, jedno byto
oczywiste: jezeli w jakikolwiek sposob zdradzi swojg prawdziwg
tozsamos$¢, to Bog jeden wie, co z nim zrobig. Wobec tego starat sie
nie wypasc z roli.

— Btlagam, panie majorze, jestem biedakiem — powiedziat ptacz-
liwym gtosem. — Ja nic nie wiem.

Meyer odwrdcit sie do Sustowa.

— Jest wasz.

Kiedy major odszedt, Sustow skinat na swoich zotnierzy. Postawili
Detweilera przy Scianie w rozkroku na czubkach palcéw. Kto$ wsadzit
mu na gtowe worek z jakiego$ czarnego materiatu. Ogarnat go catkowity
mrok. Jeknat, lekko sie poruszyt i wtedy poczut uderzenie patki w nerki.

Maria oparta sie o blanki, spogladajagc nad goérami w strone
Cammaraty, ktora wznosita sie w niebo na wysokos¢ niemal dwdch
kilometrow. Zbocze doliny pokrywat dywan z kwiatow od$wiezonych
deszczem: czerwonych makow, zawilcow i niebieskich irysow.
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Po kamiennych stopniach wdrapat si¢ ojciec Giovanni i podszedt
do Marii.

— A wiec wrocita§ — powiedziat i ruchem glowy wskazat doli-
ne. — No i co o tym sadzisz?

— Nic sie nie zmienia.

Starzec pokiwat gtowa.

— Tam w gobrach sg jaskinie, w ktérych dwa tysigce lat temu
ukrywali sie rzymscy niewolnicy. — Usiadt. — Cieszysz sie, ze jeste$
w domu?

— W domu? To nie jest dom, ojcze, przynajmniej dla mnie. Uczy
sie nas, ze nienawis¢ to grzech $miertelny, a mimo to catym sercem
nienawidze tego miejsca.

— Adziadka?

— Antonio Luca — odparfa. — Capo mafia na catg Sycylie. Pan
zycia i Smierci. Czy KoSciot pozwala kocha¢ takiego cztowieka?

— Moje dziecko — rzekt ojciec Giovanni. — To przeciez nie twoj
dziadek zabit ci matke. Zabili jg Zli ludzie, ktérzy nastawali na jego
zycie.

— Ale to przez niego, bo jest tym, czym jest. Jesli jego bronisz, to
bronisz mafii. Jak mozesz jej broni¢, bedac ksiedzem?

— Nie bronie — odpart catkiem spokojnie. — Nikogo nie bro-
nie. Zajmuje sie ludzkimi duszami, jak kaze Jezus Chrystus w ewan-
gelii.

Nim Maria zdazyta odpowiedzie¢, otworzyta sie brama i Carter
z Barberg wjechali na mutach na dziedziniec.

— O ile nam wiadomo, Detweiler zostat aresztowany i przewiezio-
ny do koszar w Agrigento — powiedziat Barbera.

— Jak go ztapali? — spytat Savage.

— Zdradzit go konfident. Zajmiemy sie nim.

Usiedli przy stole w refektarzu, gdzie spozywano positki; z jednej
strony Savage, Rosa i Barbera, z drugiej Luciano, Carter i Maria, a na
honorowym miejscu ojciec Giovanni. Zakonnik nalat sobie czerwonego
wina do szklanki i podat butelke Lucianowi.

— Nawet jezeli major Meyer nie wie, kim naprawde jest sierzant
Detweiler, to obawiam si¢, ze mimo wszystko potraktuje go do$¢
brutalnie — powiedziat i zwrdcit sie do Savage'a: — Czy on pariskim
zdaniem, kapitanie, jest cztowiekiem wytrzymatym?
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— O, bardzo twardym — odpart Savage. — Kiedys, w czasie
wypadu komandosdw na francuskie wybrzeze, z kulg w nodze przeszedt
trzydziesci kilometrow do miejsca, w ktorym sie umowilismy.

— Wiekszos$¢ ludzi predzej czy pdzniej mozna ztamaé — odezwat
sie Barbera. — Wystarczy, ze Detweiler raz otworzy usta, i zaczng nas
szukac.

— To znaczy, ze musimy jak najszybciej zobaczy¢ sie z Lukg —
stwierdzit Carter.

Wszedt brat Filippo z gotebiem w reku. Glaskat go uspokajajaco,
a tymczasem ojciec Giovanni odwigzywat przymocowang do nozki
kapsutke. Otworzywszy ja paznokciem, wyjat niewielki zwitek papieru,
przeczytat, co tam byto napisane, i z uSmiechem podnidst gtowe.

— Rano, moi przyjaciele. Zobaczycie sie z nim rano.

Cztonkowie komitetu okregowego, w ktérym miejsca po Morim
i Russie zajeli dwaj nowi ludzie, czekali w pokoju za zakladem
pogrzebowym, kiedy wszedt Barbera z Carterem i Lucianem. Barbera
dokonat prezentacji.

— Ojciec Collura, jak wiesz, Harry, reprezentuje chrzescijanskich
demokratow, a Mario Verga, wkasciciel gospody, ruch separatystyczny.

— Mito mi znéw panéw widzie¢ — powiedziat Carter i odwrocit
sie do dwdch pozostatych mezczyzn. — A ci panowie?

— To Zizzo i Valachi z partii komunistycznej — odpart Bar-
bera. — Nastgpity w niej pewne zmiany.

— Wypchaj sie tymi pieknymi stowkami, Barbera — powiedziat
Zizzo, niski ciemnowlosy mezczyzna, ubrany w sztruksowy garnitur
I getry. — Pietro Mori zostat zamordowany we wiasnym domu,
a Ettore Russo, nasz przywodca, zniknat z powierzchni ziemi. To
bezposredni atak na caty ruch komunistyczny, a my wiemy, kto za to
odpowiada.

— Niedobrze robi mi sie od tego — odezwat sie Carter. — Mam
was wszystkich dos¢. Minety juz prawie dwa lata od czasu, gdy po raz
pierwszy zrzucono mnie na Sycylig, a wy ani troche sie nie zmieniliScie
i wcigz postepujecie jak mali chtopcy, ktorzy w drodze ze szkoty do
domu obrzucajg sie kamieniami bez istotnego powodu. Nie obchodzi
mnie, kto po wojnie bedzie rzadzit Sycylig. Zatatwiajcie to miedzy
sobg. W tej chwili nie chodzi o to, czy chcecie sie pozby¢ Mussoliniego
i partii faszystowskiej, ale czy chcecie sie pozby¢ Niemcow.
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Ojciec Collura usmiechnat sie tagodnie.

— Zgadzam sie z putkownikiem Carterem. Najpierw pozbadzmy
sie naszych wrogow. POZniej, kiedy Sycylia znéw bedzie wolna,
omowimy naszg przyszto$¢ miedzy sobg w sposéb demokratyczny.

Obaj komunisci zareagowali ztoscia.

— Piekne stowa, ktore nic nie znaczg — powiedziat Valachi.

— Niby dlaczego mamy stucha¢ Cartera? Czy on jest jednym
z nas? Nie. To obcy i wystepuje tylko w interesie swojego wiasnego
narodu. Anglikow i Amerykandéw nie obchodzi Sycylia ani jej lud.
JesteSmy po prostu pionkami w rekach imperialistow.

Carter byt zmeczony. Znowu dokuczato mu piuco. Odczuwat bol
przy oddychaniu. Poza tym miat juz tego wszystkiego dosy¢. Meczyto
go to ciaggte spiskowanie, wzajemna nienawis¢, wendety. Peten obrzy-
dzenia chciat juz zrezygnowac i odej$¢, gdy nagle podszedt do niego
Luciano.

— Dlaczego macie go stucha¢? Powiem wam, barany. — Jednym
btyskawicznym ruchem podciaggnat Carterowi koszule, odstaniajac
Swieze blizny po ranach na klatce piersiowej. — Profesor sie nie
oszczedzat. Przed dwoma miesigcami z kulg w ptucu wywieziono go
stagd w trumnie. Czy nie skrécito mu to zycia? Jak myslicie, po co tu
wrocit? Dla zdrowia?

— Na prézno pan to mowi, przyjacielu. Tych stéw nikt nie
styszy — powiedziat Carter i wyszedt.

Zapadta krepujaca cisza.

— A co pan, u licha, ma z tym wspdlnego? — wyrwat sie Zizzo
i spytat Barbery: — Co to za facet?

Luciano powoli zapalat papierosa.

— Interesujace pytanie — rzekt. — Dla ksiedza, ktéry mnie
chrzcit, jestem Salvatore Lucania, ale dla wiekszosci ludzi po prostu
Luciano. — USmiechnat sie ztowieszczo. — ,,SzczeSciarz" Luciano.
Chcecie, zebym wam powiedziat, dlaczego tak mnie nazywajg?

Zizzo i Valachi skurczyli sie z przerazenia.

— Prosze, don Salvatore — pos$piesznie interweniowat ojciec
Collura. — Jestem pewien, ze nikt nie miat zamiaru cie obrazic.

Na $cianie po drugiej stronie pokoju wisiat malowany na desce
obraz Matki Boskiej z Dziecigtkiem. Luciano wyjat z kieszeni reke,
w ktorej trzymat madonng z kosci stoniowej. Rozlegt sie trzask
otwieranego noza. Luciano zamachnat sie i ostrze utkwito w ikonie.
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— Widzisz, ojcze, n6z w sercu Matki Boskiej. My, Sycylijczycy,
wiemy, co to znaczy.

Ze strachu nikt sie nie odzywat. Luciano catkowicie panowat nad
sytuacja.

— Karty na stot. Chodzcie ze mng. Wszyscy.

Skinat na Barbere, ktéry zaprowadzit ich przez zaktad pogrzebowy
do sali, gdzie przygotowuje sie zwioki. Lezaly tam obok siebie dwa
ciata przykryte przescieradtami. Barbera odrzucit jedno przeScieradto
i wszyscy zobaczyli szczupte, ascetyczne rysy Pietra Moriego. Miat juz
umalowang twarz, wargi pokrywata karminowa szminka.

— A tutaj... — rzek} Barbera, odstaniajac Ettorego Russa.
— Ogromnie ryzykujac przybyliSmy, by pomoc sprawie — powie-
dziat Luciano — ale ci dwaj wykorzystali te okazje do jakich$

osobistych rozgrywek z mafig. Russo byt narzedziem. On i ten
omamiony chiopak, ktéry byt razem z nim, zaptacili najwyzszg cene,
lecz za tym wszystkim stat Mori. Popetit najwiekszy bigd w swoim
zyciu nie dlatego, ze napadt na mnie, ale poniewaz narazit na
niebezpieczenstwo wnuczke don Antonia Luki, ktéra w tym czasie
wraz ze mng przebywata w willi.

— Matko Swieta! — szepnat Zizzo.

— Prosze, don Salvatore — odezwat sie Valachi, ktory juz zdgzyt
zdja¢ czapke. — Toz to hanba i my nigdy nie mieliSmy takiego
zamiaru, moze nam pan wierzy¢. — Zwrécit sie do Barbery: — Vito,
ty z pewnoscig zdotasz wyjasni¢ naszemu drogiemu don Antoniowi, ze
my nie mieliSmy z tym nic wspolnego.

— Oczywiscie — rzekt Barbera — chociaz w oczach don Antonia
czyny znaczg wiecej niz stowa. Jesli komitet okregowy bedzie mowit
jednym gtosem, jezeli w czasie zblizajacej sie inwazji razem wystgpimy
przeciwko wspolnemu wrogowi, to don Antonio uzna ten fakt za
oznake waszej dobrej woli i szczerych intencji.

— Rozumie sie — skwapliwie oSwiadczyt Zizzo. — Na partii
komunistycznej mozna polegac.

— Polityka polityka, ale przede wszystkim jesteSmy Sycylijczyka-
mi — stwierdzit Valachi.

Luciano podszedt do okna i zapalit nastepnego papierosa.

— Whkrétce zacznie sie inwazja, i to bardzo niedtugo — powiedziat
Barbera. — Przygotujcie pod swojg komendg waszych ludzi z wszel-
kiego rodzaju bronig. We wiasciwym czasie otrzymacie rozkazy od
putkownika Cartera. Jasne?
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— Tak — odpart Zizzo.

— Oczywiscie mozecie liczy¢ na wspotprace partii chrzescijansko-
-demokratycznej — wiracit ojciec Collura.

— Teraz wszystko gra? — spytat odwracajac sie Luciano.

Barbera skingt gtowa.

— Na to wyglada.

— Dobrze. Na razie wzajemnie sie rozumiemy.

Luciano stat w wyczekujacej pozie, z lewg dtonig na biodrze
i odrzucong w tyt gtowa. Szurajac nogami, Zizzo i Valachi kolejno
zblizyli sie do niego i pocatowali go w reke.

Savage nie mogt zasngC. Lezeli oboje Scisnieci w waskim 40zku,
gdzie nie byto zbyt wiele miejsca. Rosa miata na sobie tylko swojg
starg dzienng koszule, ktéra poddarta sie jej pod szyje, tak ze Savage
czut dotyk goragcych nagich piersi. We $nie dziewczyna wygladata nie
tyle mtodo, co bezbronnie.

To, ze tak lezy, obejmujac jg ramieniem, wydawato mu sie
najnormalniejsze w Swiecie. Wolng reka jako$ zdotat wigczy¢ lampe,
zapali¢ papierosa i siegng¢ po wystrzepiony tomik, lezacy na nocnej
szafce. Byla to antologia poezji, ktorg dostat w prezencie od dziadka na
trzynaste urodziny. Cho¢ czytat jg mndstwo razy, ciggle do niej wracat.

Rosa poruszyta sie i otworzyta oczy.

— Co robisz? — spytata sennym gtosem.

— Czytam.

— Co?

— Wiersze.

Polizata go w ucho, przesunefa dionig po brzuchu i chwycita za
cztonek.

— Wolisz te wiersze niz mnie?

— Nie mozna poréwnywac tych dwaoch spraw.

— A wiec to tak mnie kochasz? — powiedziata nadasana.

— Czasami poezja moze lepiej ode mnie wyrazi¢, jak bardzo cie
kocham.

— Nie wierze. Przeczytaj mi ten wiersz.

— Nie musze czyta¢, bo znam go na pamieé. Dawno temu napisat
go pewien bardzo wielki Anglik, sir Walter Raleigh. Byt niezwykle
wszechstronnym cztowiekiem. Prawdziwy dzentelmen, a przy tym
Swietny zotnierz, muzyk, pisarz i poeta.
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— Co sie z nim stato?

— Ucieto mu gtowe. Krol zrobit to z zazdrosci.
— Aten wiersz? Co z tym wierszem?

Zaczat recytowac po angielsku, cicho i spokojnie:

Lecz prawdziwa mito$¢ whasnie
Jest jak wieczny ogien,

Co stale w duszy ptonie

I nigdy nie gasnie.

Rosa niewiele mogta zrozumiec, ale on mowit to tak sugestywnie,
ze rozplakata sie gorzko i zatosnie, jakby optakiwata utracong
niewinnos¢ i swoj dotychczasowy los. Savage w jaki$ dziwny sposob
doskonale wyczut, co sie z nig dzieje.

Mocno jg przytulit, myslac o Bostonie, swojej matce, catej rodzinie
Savage'ow i 0 Rosie. Ni stad, ni zowad wypetnita go nagle jaka$
rados¢. Pomyslat, ze jezeli im sie tam nie spodoba, to zawsze beda
mieli siebie. Rosa ponownie zasneta, a on trzymat jg w ramionach,
wstuchujac sie w padajacy za otwartym oknem deszcz.

W kryjowce za magazynem trumien Barbera siedziat przy radio-
stacji, a Carter z Lucianem pili kawe i czekali. Wreszcie Barbera zdjat
stuchawki i odwrocit sie z ming zdradzajaca podniecenie.

— Pojutrze ladujg — rzekt.

Carter wstat i zaczat nerwowo chodzi¢ po niewielkim pomieszczeniu.

— Niewiele czasu nam zostato.

— Daj spokdj, Harry — powiedziat Luciano. — Jutro zobaczymy
sie z Luka. Wystarczy jedno spotkanie, po ktorym on zawiadomi calg
zachodnig Sycylie, a ile to moze potrwac? Zaledwie pare godzin.

Barbera wyjat z kredensu butelke i trzy kieliszki. Szybko je napetnit.

— Mysle, ze nalezatoby to obla¢. — Odwrdcit sie i pokrecit gatka
radia. — Zobaczymy, co Anglicy nadajg z Kairu.

Z gtosnika poptyneta muzyka. Jaki$ dziwnie zniewalajgcy meski
gtos Spiewat cos o nocy.

— Podoba mi sie — rzekt Luciano. — Kto to?

— Al Bowlly — odpart Carter. — Mam do niego stabo$¢. Nie
wspominatem wam, ze catkiem nieZle gram jazz na fortepianie? On byt
angielskim wokalistg urodzonym w Afryce Potudniowej. Od lat numer
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jeden na listach szlagierow. Zginagt w czterdziestym pierwszym. A to
jest ,,Moonlight on the Highway", chyba jego najlepsze wykonanie.
Nagrane w marcu trzydziestego 6smego z orkiestrg Lew Stone'a.
Natretna melodia wypetnita pokoj.

— | taki los go spotkat — odezwat sie Luciano.

— Na whasne zyczenie. Pewnego razu szedt Brewer Street, gdy
spadta bomba, ale jemu nic sie nie stato. Od tego czasu wierzyt
w swoje szczescie i Kiedy ktorej$ nocy syreny ogtosity nalot, wszyscy
zeszli do schronu, a on zostat w tézku.

— | zaptacit za to zyciem — wtracit Barbera.

— Wiasdnie, ale skofczmy z tymi okropno$ciami — powiedziat
Carter. USmiechnat sie. — WznieSmy toast, panowie. Za co wypijemy?

— Jak to za co? Za nas trzech — odpart Luciano z usmiechem. —
| za szczeScie Luciana, zeby go nie opuszczato.
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Rozdziat pietnasty

Nastepnego dnia, tuz po dziewiatej rano, wyjechali starg ciezarowka
Vita. Maria siedziata z przodu obok Barbery, a Luciano, Carter
i Savage z tylu.

Przestato padaC i juz zapowiadat sie upalny dzien. Samochdd
wspinat sie pokryta pytem droga, mijajagc stare rozpadajace sie
miasteczka, w ktorych domy byly przewaznie bez okien, a drzwi
prowadzity do ciemnych pomieszczen, gdzie ludzie najczesciej mieszkali
razem z zywym inwentarzem.

— Co za cholerny kraj — odezwat sie Luciano. — W tysiac
dziewieéset siodmym moja rodzina wyjechata do Ameryki, zeby od
tego uciec, a przez te trzydziesci sze$¢ lat nic tutaj sie nie zmienito.

— Czy wschodnie dzielnice Nowego Jorku wygladaty wtedy
lepiej? — spytat Carter.

Mineli diugi szereg wychudzonych kobiet, ubranych na czarno
jakby na znak zatoby z powodu swojej codziennej marnej egzystencji.
DZwigajac kosze na gtowach, z trudem szty pod gére stromg droga.

— Profesorze — powiedziat Luciano z gtebokim przekonaniem —
wszystko bytoby lepsze niz to, nawet dno piekia.

Po péitoragodzinnej podrozy dotarli do matego zrujnowanego
miasteczka. Barbera zatrzymal samochod przed winiarnig. Kiedy
wysiadt, w wejSciu do winiarni ukazat sie niski, gruby mezczyzna,
ktory wycierat rece w brudny biaty fartuch.

— Ej, Rafaelu! — krzyknat Vito. — Jak leci?

— Swietnie... Juz wszystko dla was przygotowatem. Zostaw
ciezarowke tutaj. Potem sie nig zajme.
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— Dobrze. Wszyscy wysiada¢! — zawotat Barbera i ruszyt za
Rafaelem.

Na tytach winiarni w niewielkiej zagrodzie stato sze$¢ osiodtanych
mutdw. Jaki$ ciemnowtosy mezczyzna z dubeltdwka na plecach opierat
sie o parkan.

— To Nino. On was zaprowadzi. Tylko dwie godziny jazdy po
gorach i bedziecie na miejscu.

— Ty zawsze o wszystkim myslisz, prawda, profesorze? — powie-
dziat Luciano, zwracajgc sie do Cartera.

— Lepiej jechac niz i$¢ — odpart Carter.

Luciano podszedt do Marii i pomogt jej wsigs¢ na pierwszego
muta. Usiadta w drewnianej kulbace po damsku.

— Obawiasz sie spotkania z dziadkiem? — spytat poprawiajac jej
strzemie.

— A powinnam?

Zadat to pytanie, kierujgc sie szczerg troska, i jej odpowiedZ go
rozdraznita.

— Co z tobg? Co sie stato z twojg chrzescijanska mitoscig bliZzniego?
Pozbyias sie jej, zdejmujac habit?

Nino, mtody poganiacz mutéw, wiasnie podawat jej bat i w nagtym
odruchu uniést go, jakby chciat uderzy¢ Luciana w twarz.

— Nareszcie sie zdradzitaS — mruknat Luciano. — Teraz wiem,
ze w twoich zylach ptynie krew Luki.

— Niech cie diabli! — syknefa.

— Ostre stowa — rzekt. — Powinnas odmowic trzy zdrowaski
I dwa ojczenaszki.

Smagneta mufa batem po zadzie i odjechata krotkim galopem.

Detweiler prawie nie zdawat sobie sprawy, co sie z nim dzieje. Bl
w plecach i ramionach juz nie byt tak straszny po przekroczeniu
pewnego progu, ale Ukraincy co chwila kolejno uderzali patkami
w wiadro, ktére wsadzili mu na gltowe. Sustow poznal te metode
w czasie swojej krotkiej stuzby w OS$wiecimiu. Takie nieustanne
dudnienie po kilku godzinach zwykle doprowadzato ofiare do
obtedu.

Detweiler przestat panowac nad pecherzem i miat spodnie przesigk-
niete moczem. Sustow stat i wszystko obserwowat.

11 — ,,Szcze$ciar7"1-.uciano 16 1
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— Optuczcie go wodg z weza i wrzuccie do celi — powiedziat
spokojnie. — Zajme sie nim, kiedy co$ zjem.

Zotnierze chwycili Detweilera z dwoch stron i zaczeli ciaggnaé go
nogami po ziemi. Sustow ruszyt za nimi.

Maria skierowata muta przez strumien w $lad za Ninem. Kiedy
zaczeta wjezdza¢ na zbocze po drugiej stronie, dogonit jg Luciano.
Teraz jechali obok siebie miedzy drzewami korkowymi i skalnymi
debami. W gorze, na grani, rosto kilka pinii.

— Postanowitem ci wybaczy¢ — rzekt Luciano.

Usmiechneta sie wbrew wiasnej woli.

— Jest pan bezczelny jak diabet, panie Luciano.

— O, wiele rzeczy mozna powiedzieC o diable. Jest przeciez
upadtym aniotem.

— Kwestia sporna.

— To prawda, ale jesli wierzy¢ Biblii, to nalezy sie z tym liczyc.
Czy nigdy nie przyszto ci do glowy, ze byé moze ludzie zwracajg sie
ku Bogu, kiedy z diabta nie majg juz zadnego pozytku?

— Nie — odparta ze zbolatg ming. — Nie moge sie z tym zgodzic.
Nigdy bym sie z tym nie zgodzita.

Wijechali miedzy pinie. Na grani Nino $ciggnat wodze. W dole na
zboczu zobaczyli stary, chtopski dom, stojgcy wsrod drzew oliwkowych.
Jaki$ czlowiek siedziat przy stole na tarasie. Kiedy Nino gwizdnat,
mezczyzna wstat i spojrzat w ich strone. Byt wysoki, barczysty, miat
siwe wiosy.

— Don Antonio — rzekt chtopak.

Luciano myslat, ze Maria co$ powie, ale ona sie nie odezwala. Ze
spokojng twarzg przez chwile po prostu siedziata bez ruchu, a potem
nagle spieta muta i ruszyta w doét.

Luciano odwrdcit sie do Cartera i Savage'a, ktorzy stali za nim.

— Profesorze, czy wiesz, dzieki czemu Luciano przezyt tyle lat? —
spytat.

— Nieg, ale jestem pewien, ze mi powiesz — odpart Carter.

— To proste. — Luciano poklepat sie po brzuchu. — Nigdy nie
myli mnie przeczucie.

— A co ci ono teraz mowi?

— Ze to strata czasu. Mozna sie bezpiecznie zatozy¢, ze ten stary
jastrzab nie ma zamiaru wej$¢ do gry.
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W Palermo generat Guzzoni odbywat narade ze swoimi oficerami
sztabowymi, gdy Koenig zapukat do drzwi i wszedt.

— A, jest pan — powiedziat generat. — Prognoza pogody nie
moglaby by¢ gorsza, ale samoloty zwiadowcze zlokalizowaty duza
grupe okretow alianckich na potudnie od Pantellerii.

— Czy to ten pozorowany atak, ktorego spodziewat sie wy-
wiad? — spytat Koenig.

— Tak to wyglada. Nalezy oczekiwaé, ze gtdwne sity ruszg na
Sardynie. — Skingt gtowg w strone wioskich oficerow sztabowych. —
Tymczasem to wszystko, panowie. Poprosze panéw, jesli bedziecie mi
potrzebni.

Kiedy wyszedt ostatni oficer, generat poczestowat Koeniga papiero-
sem i nalat koniaku do dwoch kieliszkow.

— Nagle znowu mamy do czynienia ze wzmozong dziatalnoscig
lotnictwa aliantéw. W ciggu ostatniej doby dwukrotnie bombardowano
Messyne. Celem byty urzadzenia portowe i bazy lotnicze. To sie nie
podoba ani mnie, ani marszatkowi Kesselringowi. Dopiero co dzwo-
nitem do Rzymu i rozmawiatem z nim.

— Rozumiem, panie generale — ostroznie powiedziat Koenig.

— Marszatek wihasciwie nigdy nie dat sie do konca przekona¢, ze
Sardynia bedzie gtéwnym celem, a Sycylia tylko pozorowanym. No
i jeszcze ta pogoda.

— Musze przyznaé, ze sam sie nad tym zastanawiatem. Dziwne,
ze wybrali sobie takg pogode.

— Prognoza na jutro jest okropna i taka sama na pojutrze.
Sztormy, silne wiatry, deszcz. Jedynym powodem, dla ktérego wyruszyli
w takg pogode, moze byc to, ze nikt by sie tego nie spodziewat.

— Po co zadawaé sobie tyle trudu, panie generale, skoro atak na
Sycylie ma by¢ tylko pozorowany?

— Wiasnie.
Koenig w zamysleniu saczyt koniak.
— Jezeli nie pozorujg... — rzekt. — Jezeli to jest prawdziwy atak,

to wybdr takiej pogody bytby catkowicie uzasadniony.

Guzzoni odstawit kieliszek.

— Po potudniu wraca pan do Agrigento? — spytat.

— Tak, panie generale.

— Chyba pojade z panem. Sam zobacze, jak wyglada sytuacja na
wybrzezu.
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Luca siedziat przy stole na tarasie, wsparty na lasce. Niewatpliwie
wygladat jak krol. Nie odrywajac oczu od Marii czekat, az wszyscy
zsigda z mutdw i wejdg po stopniach na taras. Katerina, ktora stala
za nim z dtonmi spoczywajacymi na jego ramionach, czufa, ze lekko
drzat.

Barbera pocatowat go w reke.

— Don Antonio, to putkownik Carter i kapitan Savage, amerykan-
ski oficer, a to, jak juz wam wiadomo, don Antonio.

Luca catkowicie ich zignorowat.

— Zostawcie nas — powiedziat chrapliwie. — Wszyscy. Katerino,
nakarm ich.

Katerina zacisnela dionie na jego ramionach, a potem u$miechneta
sie do gosci.

— Panowie, prosze tedy.

Carter sie nie kwapit, lecz Barbera pociaggnat go za rekaw i weszli
do $rodka za Katering.

Bardzo zmeczona Maria stata ze splecionymi dtonmi. Jej czarng
sukienke pokrywat kurz. Zsuneta chuste z glowy i palcami przeczesata
krétko przyciete wiosy.

— A wiec to prawda — odezwat sie Luca. — Jeste$ zakonnica.

— Juz od czterech lat.

— Wedrujesz po goérach jak zbigkana dusza i odbierasz pordd
dziecka, ktére wedtug wszelkich praw natury powinno umrze¢. Dla
Solazza i jego przyjaciot juz jestes Swieta.

— Czy istnieje co$, czego bys nie wiedziat?

— W tych gérach nie — odpart zdecydowanie.

Na stole stat dzbanek z lemoniadg. Maria poczestowata sie nig
i usiadta.

— Nic sie nie zmienito. Antonio Luca w dalszym ciggu jest panem
zycia i $mierci na Sycylii.

— Naleze do stowarzyszenia — odpowiedziat. — Nie wstydze sie
tego. To mafia data mi mojg pozycije.

— | zabita mi matke.

— Tamtego dnia celem bytem ja. Ci, ktorzy to zrobili, juz zaptacili
rachunek.

— Czy to przywrdci jej zycie?

Luca siedziat nachmurzony, trzymajac dtonie na raczce laski.

— Jak na stuzebnice Boga, jeste$S wyjatkowo pozbawiona litosci.
Ja wiem, kim jestem, ale kim ty jeste$, Mario? Ubrang na biato

164



Generated by Foxit PDF Creator © Foxit Software
http://www.foxitsoftware.com For evaluation only.

zakonnica, ktora obstuguje chorych w szpitalu albo kleczy przy
Swiecach, modlac sie do Matki Boskiej o zbawienie duszy Antonia
Luki?

Maria zbladta. Tak mocno zacisnela rece na oparciach krzesta, ze
zbielaty jej kostki.

— A moze modlisz sie do diabla — powiedziat cicho — zeby
zabrat mnie prosto do piekia?

Zerwata sie na roéwne nogi, przewracajgc dzbanek z lemoniada,
i wybiegta do ogrodu. Z otwartego okna weneckiego wyszta Katerina
i zblizyfa sie do Antonia.

— Jestes z tego zadowolony? Czujesz sie szczesliwy?

— Nie — odpart Luca. — Ale przeciez nigdy tego nie oczekiwatem.

Zszedt po stopniach i ruszyt Sciezka, ktora w koncu doprowadzita
go do jednego z tarasow nad doling, gdzie rosty drzewa oliwkowe.
Maria siedziata na kamiennym murku.

Usiadt obok niej i wyjat z kieszeni cygaro.

— Pamietasz letni dom w Trevese? To byly czasy. lle miata$ lat,
kiedy kupitem ci pierwszego kucyka? Dziewiec?

— W dwdch miejscach ztamatam sobie reke, gdy prébowatam na
nim przeskoczy¢ murowane ogrodzenie.

— | musieli$my zastrzeli¢ tego kucyka. — Westchnat. — Zycie
zmierza ku $mierci. Taki to juz ludzki los. — Na chwile umilk,
a potem spytat: — Czy jako zakonnica jestes szcze$liwa?

— Bardzo. Jestem dyplomowang pielegniarkg i wiekszo$¢ czasu
spedzam w szpitalach.

— Dziwne takie zycie — stwierdzit. — Na przykiad celibat. Nigdy
nie potrafitem tego zrozumiec.

Roze$miata sie, nie mogta sie powstrzymac.

— Slubowanie czystosci jest dobrowolng umowa z Bogiem. Rezyg-
nacja z zycia piciowego nie oznacza, ze w ogolle go nie pragne.
JesteSmy istotami ludzkimi z krwi i kosci, jak inni.

— Rzeczywiscie, skoro jeste§ mojg wnuczka. A wiec nasz rod
wygasnie. Kiedy ja umre, juz nigdy wiecej nie bedzie zadnego Luki.

— Na to wyglada.

I wowczas Luca wszystko zrozumiat albo tak mu sie wydawato.

— Wiec to tak? Zrobita$ to umysinie? Odcigé doptyw skazonej
krwi?

— Bo ja wiem? Moze? — Byla zaklopotana i starala sie to
ukry¢. — A ta kobieta?
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— Katerina? O co ci chodzi?

— Jest twojg zong?

— Nie.

Znb6w zapadto nieprzyjemne milczenie.

— Wyrzu€ to z siebie, cokolwiek chciata$ powiedzieC. Przeciez nie
wybratas sie w takg droge z mitosci do dziadka.

Maria ztozyta dtonie na podotku.

— To proste. Wkrétce rozpocznie sie inwazja i Amerykanie
potrzebujg twojej pomocy. Wystarczy, ze powiesz jedno stowo, a cata
Sycylia...

— Nie. Nie zrobie tego.

— Bo nienawidzisz Amerykanow?

— Nie zrobig tego, bo t y mnie o to prosisz. — Wstat. — Nawet
Chrystus kiedys przestat nosi¢ krzyz.

Odwrdcit sie i ruszyt z powrotem miedzy drzewami oliwkowymi.

Meyer pracowat w swoim gabinecie nad jakimi$ dokumentami,
gdy rozlegto sie pukanie do drzwi i wszedt Sustow.

— Co jest? — Spytat major niecierpliwie. — Jestem zajety.

— Doszto do paru ciekawych wydarzen w zwigzku ze sprawa,
ktorg obecnie prowadzimy — powiedziat Sustow. — Pomyslatem
sobie, ze mogtoby to pana zainteresowac.

— Stucham — rzekt Meyer, odchylajac sie do tytu.

— No wiec tego starego tajdaka, ktéry go nam sprzedat, znaleziono
dzi$ rano na kupie gnoju.

— Martwego?

— 1z obcietym jezykiem.

— To tradycyjny sposob, w jaki mafia zatatwia konfidentow.

— Poza tym jeden z patroli znalazt spadochron zaczepiony na
drzewie jakie$ pottora kilometra od gospodarstwa, gdzie wczoraj
nakryliSmy naszego przyjaciela.

— Spadochron towarowy?

Sustow przeczaco pokrecit gtowa.

— Nie, catkiem inny. Angielski. Takich uzywajg spadochroniarze.

Meyerowi zabtysty oczy.

— To moze by¢ bardzo wazne, Sustow. Trzeba tamtego zmusi¢ do
mowienia. Koniecznie.

— Co pan major proponuje?
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— Jeszcze raz zastosujcie swoje metody, a jezeli nic z tego nie
wyjdzie, wtedy sprobujemy skopolaminy.

— Doskonale. — Sustow odwrdcit sie i otworzyt drzwi. —
Aha, jeszcze co$. Jeden z naszych patroli juz dawno powinien
wrocic.

— Z tego samego rejonu?

— Tak.

Meyer pokiwat gtowa.

— A wiec bierzcie sie do roboty. Wyglada na to, ze na wiele pytan
trzeba znalez¢ odpowiedzi, a nasz przyjaciel moze je znac.

Luca siedziat przy stole na tarasie, pijgc Zibibbo, anyzowe wino
z wyspy Pantellerii, ktére szczegdlnie sobie upodobat. Carter i Luciano
siedzieli naprzeciwko niego, a Savage obserwowat ich z drugiego
konca tarasu.

— Inwazja rozpocznie sie jutro albo pojutrze, w zaleznosci od
pogody — powiedziat Carter. — Nie robie z tego tajemnicy. Ufam, ze
jest pan cztowiekiem honoru.

— Putkowniku, szanuje pana jako zotnierza i uczonego, ale jest
pan marnym dyplomata.

— Don Antonio, wystarczy jedno panskie stowo, a cata Cam-
marata powstanie jak jeden maz. Istniejg duze szanse, ze wiekszo$¢
wojsk wioskich w goérach podda sie bez wystrzatu. To odwazni
zotnierze, ale majg dos¢ Mussoliniego.

— Nie interesujg mnie Wiochy, tylko Sycylia.

— Wigc niech pan nam pomoze wyrzuci¢ stgd Niemcow.

— Putkowniku... profesorze... kimkolwiek pan jest, faszysci prze-
grali wojne. Przegrali jg juz w tysigc dziewieéset czterdziestym, kiedy
pozwolili Anglikom uciec z Dunkierki. Nam wystarczy usigs¢ i poczekac.

— | patrze¢, jak niepotrzebnie ging tysigce mtodych Amerykandw
przebijajacych sie przez Cammarate?

— To nie moja sprawa.

— Dlatego, ze postfali panskiego brata na krzesto elektryczne? Czy
wszyscy Amerykanie muszg za to cierpiec?

— Podaj mu liczby — wtracit Luciano, zwracajgc sie do Cartera.

— Moje rozkazy tego nie przewidujg — odpart Carter z wahaniem.

— Pieprz te swoje rozkazy. Powiedz mu.

Przez chwile Carter milczat, a pozniej pochylit sie do przodu.
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— Don Antonio — rzekt cicho — w pierwszym uderzeniu wezmie
udziat prawie trzy tysigce okretow i todzi desantowych. Przewiozg sto
osiemdziesiat tysiecy zotnierzy, czternascie tysiecy samochoddéw i cie-
zarowek, szes¢ tysiecy czotgow i tysigc osiemset dziat roznego kalibru.
Jezeli uda im sie wylagdowac i szybko opanowac wyspe, nastepnym
etapem bedg Wiochy. Czego wiecej moga teraz pragngé Sycylijczycy
i Wiosi, jesli nie pozbycia sie plagi Niemcdéw, ktoérych musza karmic
kosztem swoich dzieci? | SS, ktore wszedzie sie kreci i mowi Sycylij-
czykom, co im wolno robi¢, a czego nie?

Luciano uniost reke.

— Shyszate$ te liczby, don Antonio? Taka armia, ktéra dla nas
walczy, nie moze dziata¢ bez nas.

Luca pokrecit gtowa, zaciskajgc usta w grymasie zniecierpliwienia.
Wstat i wszedt do domu.

— Tracisz czas, majorze — powiedziat Luciano, podnoszac sie
z krzesta. — Ide na spacer.

Szybkim krokiem pomaszerowat przez ogrdd i natkngt sie na
wracajaca Marie.

— Co sie dzieje? — spytata.

— Carter bije glowag w mur, ktéry nazywa sie Antonio Luca.

— Dziadek nie chce pomac?

— Nie chce kiwngé nawet matym palcem. Najwyrazniej ty tez
niczego nie zdziatatas.

— A niby dlaczego ja miatabym co$ zdziata¢? — W jej glosie
wyczuwato sie jakie$ dziwne rozgoryczenie. — Przyjechatam tu tylko
z jednego powodu, i na pewno nie z mitosci. Co za gtupota, jesli
cztowiek sie zastanowi. Tyle lat go unikatam, absolutnie jasno dajac
mu do zrozumienia, jakie uczucia do niego zywie. A teraz zjawiam sie
w takich okolicznosciach i mam oczekiwaé, ze wystarczy mi tylko
pstrykng¢ palcami, a on przybiegnie do mnie jak pies.

Z opuszczong gtowa odeszta miedzy drzewami w strone domu.
Luciano odwrdcit sie i ruszyt stokiem w dot.

Tuz po dwunastej w potudnie Ukraifcy zaciggneli Detweilera na
plac za koszarami policji. Na $rodku staty tam dwa stupy. Do jednego
z nich przywigzany byt chudy mezczyzna o wymizerowanej twarzy.
Miat podarte ubranie i $lady po straszliwym biciu, co Detweiler
zauwazyl, gdy jego samego przywigzywano do drugiego stupa.
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— Dobra, to bytoby wszystko — powiedziat Sustow. — Nie
bedzie ostatniego papierosa. Nie ma ich zbyt wiele.

Nim jeden z Ukraincow zatozyt Detweilerowi czarny worek na
gtowe, sierzant spostrzegt pluton egzekucyjny, stojacy po drugiegj
stronie placu, lecz umyst miat tak otepiaty, a w ustach tak mu zaschto,
ze nie mogt wydobyc¢ z siebie gtosu. Oczekiwanie zdawato sie ciggnac
w nieskonczonos$¢. Nagle padta komenda i gruchneta salwa.

Detweiler nawet nie zdazyt przygotowac sie na $mier¢, po prostu
zwisat na pasach, ktérymi przywigzano go do stupa. Ustyszat zblizajgce
sie kroki; kto$ zerwat mu worek z gtowy.

— Widze, ze ciggle jestes z nami — powiedziat Sustow.

Detweiler spojrzat w bok i zobaczyt, ze ten drugi, zalany krwig,
wisi z gtowg opadnietg na jedng strone.

— Zawsze lubie mie¢ pewno$¢ — odezwat sie Sustow.

Wyjat z kieszeni walthera i z bliska dwukrotnie wystrzelit. Rozprysty
sie kawatki kosci z krwig, ciato zwisto bezwiadnie. Detweiler krzyknat.
Sustow skinat na zotnierzy.

— Zabrac go.

Detweiler byt p6tprzytomny, kiedy wprowadzili go po schodach na
gore. Rzucili go na krzesto. Otworzyt oczy i zobaczyl, ze jest
w gabinecie Meyera.

Major wyszedt zza biurka.

— Ciagle nic nie mowisz. No c6z, zaraz ci¢ z tego wyle-
czymy. — Uniost strzykawke. — Skopolamina, inaczej zwana lekiem
prawdy.

Sierzant probowat sie broni¢, ale Sustow i straznicy mocno go
trzymali, kiedy Meyer podwingt mu rekaw.

Na tarasach, gdzie rosty drzewa oliwkowe, byto bardzo gorgco
i cicho. Zanosito sie na burze. Luciano wyijat talie kart znaleziong
w domu Antonia i sze$¢ z nich wetknat rzedem w szczeling w duzym
gtazie. Odszedt na pewng odlegtosc.

Niegdys w ciggu jednej sekundy potrafit wyciggna¢ bron, odwrdcic¢
sie i z takiej odlegtosci trafi¢ szeS¢ kart, ale to byto bardzo dawno
temu. Wsunat reke pod marynarke, chwycit kolbe rewolweru. Potem
wyciagnat go, odwrdcit sie, pochylit i z wyprostowang rekg zaczat
bardzo szybko strzelac.

Ponownie fadujgc rewolwer, ruszyt w strone gtazu, zeby sprawdzic¢
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karty. Trzy byly trafione. Nie najgorzej, uwzgledniajac wszystkie
okolicznosci.

| wtedy ustyszat glos Luki:

— A jednak ta reka nie jest juz tak pewna.

Odwrdcit sie i zobaczyt, ze Luca stoi kilka metréow od niego,
oparty na lasce.

— Chcesz sprobowac? — spytat Luciano, podajagc mu rewolwer.

Luca zwazyt broi w reku, a potem bez pospiechu, bardzo dokfadnie
celujac, oproznit beben. Trafit cztery karty.

— Niezle — rzekt. — Troche $cigga w prawo. Mogtbys poluzowaé
spust.

Luciano odebrat rewolwer i zaczat go tadowac.

— Tak czy inaczej, mito cie zndw widziec.

— Ciebie réwniez, Salvatore, cho¢ przybyle$ tu z takg gtupia
sprawa. Co cie opetato, zeby to zrobi¢? Obietnica darowania kary?

— Ewentualnie, ale nie mam nic na papierze.

— Todlaczego tu przyjechate$s? — spytat zdziwiony Luca.

— Sam siedziateS w wiezieniu i wiesz, jak to jest. Wyobrazasz
sobie, jak sie czuje cziowiek, ktéry dostat wyrok od trzydziestu do
piecdziesieciu lat za co$, czego nie zrobit?

Luca pokiwat gtowa.

— Tak. Rozumiem, ze wolatbys$ prawie wszystko, byle nie to.

— Tak czy owak powiedz mi, co myslisz o Marii?

— Maria i ja nie mamy sobie nic do powiedzenia — odpart Luca
i zmienit temat. — Salvatore, co nas obchodzi ta bzdura? Cokolwiek
sie wydarzy, mafia przetrwa. Mussolini nie zdotat nas zniszczyc.
Niemcy tez nie dali rady. Madry cztowiek stucha sie siebie i zyje sto
lat. Znasz to przystowie.

Luciano zawahat sie, a potem ceremonialnie sktonit glowe.

— Skoro taka jest twoja decyzja, to jg przyjmuje, don Antonio.

Luca potozyt mu dton na ramieniu.

— Wobec tego zostah tu z nami. Powspominamy dawne czasy,
starych znajomych... Zostan, Salvatore. — Wzigt go pod ramie. — Nie
ma takiej rzeczy, ktorej razem nie potrafilibySmy dokonac. Pewnego
dnia niewatpliwie zajmiesz moje miejsce.

— Capo di tutti capi na catej Sycylii — powiedziat Luciano
z uSmiechem, przypomniawszy sobie stowa Marii. — Pan zycia i $mierci.

— Popatrz, co sie dzieje z mafia w Nowym Jorku — zapalczywie
rzekt Luca. — Dla niektorych rodzin dziwki staty sie najwiekszym
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interesem. Styszatem, ze wciggaja w to nawet dzieci. Pytam sie ciebie,
czy tak postepuje prawdziwy Sycylijczyk? No i te narkotyki. Hanba!
To nie dla takiego cztowieka jak ty. Zostarh na Sycylii. Tu jest twoje
miejsce. Tutaj ludzie cie szanuja.

Z dziwnie btagalng ming zacisnat palce na ramieniu Luciana.

— Przykro mi, don Antonio — odpart Luciano, delikatnie sie
uwalniajgc — ale nie moge by¢ synem, ktérego nigdy nie miates.
Wracam z Carterem i licze na warunkowe zwolnienie. Jezeli je
dostane, to znowu bede wolny... naprawde wolny... do kornca zycia.

— Ajeslinie?

Luciano wzruszyt ramionami.

— Wo0wczas bede sie zastanawiat. Poza tym nalezatoby pomysle¢
0 Marii. Z pewnoscig nie zechce tutaj pozosta¢. Musisz to zrozumieg.

Nagle odwrdcit sie i lewa reka zaczat strzelaC tak szybko, ze
styszato sie jakby jeden przeciggty huk. Znat wynik, zanim podszedt
do kart. Sze$¢ trafien. Kazda z kart miata w Srodku réwng dziurke.

— Nadzwyczajne! — wykrzyknat Luca.

—  Wiem. — Luciano si¢ usmiechnat. — To dzieki tej pogodzie.
Spojrzat w niebo, gdy ciezkie krople deszczu zaczety bi¢ w wy-
schnietg ziemie.

Generat Eisenhower wybierat sie na Malte z marszatkiem Alexan-
drem i admiratem Cunnighamem. Czekajagc na samochod, pit ostatnig
filizanke kawy przed podr6zg i patrzyt na mape Sycylii, wiszacg na
Scianie jego gabinetu w Dar el Ouad. Rozlegto sie pukanie do drzwi
i wszedt Cusak.

— Panie generale, depesza od admirata Ramsaya.

— Co$ waznego?

— Wszystko idzie dobrze, tylko pogoda sie pogarsza. Nad morzem
wiatry o sile od czterech do pieciu.

Eisenhower pokiwat glowa.

— Sa jakie$ wiadomosci od putkownika Cartera?

— Obawiam sig, ze nie.

Generat odstawit filizanke i siegnat po czapke.

— Jest tam teraz dwa i pot tysigca okretdw. Dowddca lotnictwa,
marszatek Tedder, obiecat ostania¢ nas piecioma tysigcami samolotow
w odpowiednim momencie, a jedyny cel, to wysadzi¢ na lad sto
pietnascie tysiecy Anglikow i Kanadyjczykow na jednym koricu wyspy,
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a na drugim sze$c¢dziesiat sze$¢ tysiecy naszych chtopcow, i wypedzi¢
wroga z Sycylii.

Cusak pomégt mu wiozy€ ptaszcz polowy.

— Bardzo odpowiedzialne zadanie, panie generale.

— Kupa organizacyjnej roboty — powiedziat Eisenhower. —
Miesigce badan, planowania, kidtni, bezsenne noce, a tu powodzenie
tego catego przedsiewziecia, jak na ironie, zalezy od wyniku rozméw
Cartera z tym... z tym bandytg z gor.

— Carterowi moze sie jeszcze udaé, panie generale.

— Cdbz, powiem tylko tyle, ze cholernie z tym zwleka — rzeki
Eisenhower, wzigt teczke i wyszedt.

Zaczat padac deszcz. Katerina siedziata na tarasie, rozktadajac na
stole karty z trzymanej w reku talii. Maria wyszta z pokoju, stanefa
obok i obserwowata ja.

— Chyba niepotrzebnie straciliscie czas — odezwata sie Katerina.

— Na to wyglada. — Maria usiadta po drugiej stronie stotu. —
Nigdy nie powinnam byfa si¢ zgodzi¢ na ten wyjazd. On jest tym
samym cztowiekiem, jakiego pamietam sprzed tylu lat.

— Nieprawda — rzekia Katerina. — Wszystko sie zmienia.

— Nawet Antonio Luca?

— Dazi$ jest innym cztowiekiem niz wczoraj. Czy ty jestes$ tg sama
kobieta, ktorg bytas, kiedy oni przyjechali po ciebie do klasztoru? Nic
sie nie zmienitas?

Maria usmiechnela sie smutno.

— Oczywiscie, masz racje. Tam bylam wszystkiego pewna. Co-
dziennie wiedziatam, co mnie czeka, a dzisiaj nic, tylko watpliwosci. —
Zawahata sie. Kiedy zndw przeméwita, zaczela si¢ zwierza¢: — Teraz
watpie nawet w swoje powotanie. Przedtem myslatam, ze szukam
Boga, a obecnie okazuje sie, ze jedynie uciekatam od dziadka.

— Tak bardzo go nienawidzisz?

Maria przytozyla sobie reke do piersi.

— To tak, jakbym tutaj miata kamien, jaki$ nieustanny bol! —
Wyprostowata sie na krze$le. — Z tobg pewnie jest inaczej. Ty go kochasz.

— O, tak. Tylko tego jestem pewna.

Siedziaty w milczeniu. W drzwiach pojawit sie Luciano z Savage'em.
Katerina potasowata karty i znow zaczeta je rozktadac.

— Tarot? — spytata Maria.

— Tak.
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— Nie widziatam tego od dziecinstwa. Moja matka stale probowata
w ten sposob poznac przysztosc.

— Karty méwig o niej tym, ktorzy potrafig je zrozumiec.

— | niczego nie mozna zmienié?

— Bo ja wiem? ByC moze karty jedynie ostrzegaja, pozwalaja
wybrac inng droge.

Maria obserwowata jg przez chwile.

— Zobaczymy, co te karty mowig o mnie — zaproponowata.

Katerina wzruszyfa ramionami.

— Jak sobie zyczysz, ale Watykan tego nie pochwala. Twoja
przysztos¢ jest w jednej karcie.

Szybko odliczyta sze$¢ kart i odwrdcita siodma. Byt na niej bogato
zdobiony, kolorowy obrazek przedstawiajgcy mtodego mezczyzne,
ktory wisiat na drzewie gtowg w dot.

— Wisielec — rzekia Katerina. — Interesujace. Takiego symbolu
nie ma u prawowitych chrzescijan. Odnosi sie tak samo do mezczyzn,
jak i kobiet. Oznacza osobe rozdartg na dwoje. Symbol ofiary od
czasow poganskich. Cierpiec za innych to twoje przeznaczenie.

Maria wstata.

— Zegnaj, Katerino Scorza. Chyba juz sie nie zobaczymy.

Kiedy weszta do wnetrza domu, Luciano z Savage'em zblizyli sie
do stotu. Luciano wyjat karty z rak Kateriny.

— My, Sycylijczycy, jesteSmy bardzo przesgdnym narodem —
powiedziat zwracajac sie do Savage'a.

Odliczyt sze$¢ kart i odwrdcit siodma. Przedstawiata drewniane koto
z szeScioma szprychami, a nad nim prymitywnie narysowanego smoka.

— Kaoto Fortuny — odezwata sie Katerina. — Symbol wewnetrz-
nego porzadku. Wyzwolites sie z wiezOw spoteczenstwa.

— Oczywiscie widzianego przez kraty wieziennej celi — dodat
Luciano.

— Ale przez krétki czas.

Luciano odwrdcit sie do Savage'a.

— Gdybym zapfacit za to Cygance w namiocie na Coney lIsland,
to pomyslatbym, ze naprawde warto byto wydac te pienigdze.

— A ja? — spytat Savage.

Kiedy Katerina podniosta gtowe i spojrzata na niego, jej oczy
posmutniaty. Luciano spostrzegt w nich brak ochoty, ktérego nie
zauwazyt Savage.

— Jestem zmeczona. Juz nie moge wiecej wrozyc.
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— Prosze mi tylko powiedzie¢, czy mam szczescie w mitosci. To
mi wystarczy.

Zawahata sig, a potem odliczyta z talii siedem kart. Odwrdcita siodma
tylko na tyle, zeby na nig zerknac¢, a pozniej potozyta jg na wierzchu talii.

— Wielkie szczescie w matzenstwie lub rodzinie. Trzy puchary
w pionie.

— Pozwoli pani, ze sam zobacze.

Siegnat po karte i odwrdcit jg. Na brzegu ztotego pucharu siedziaty
dwa pyszne ptaki, a kazdy z nich trzymat w szponach po mniejszym
pucharze.

Savage zaSmiat sie uszczesliwiony.

— No i co wy na to? Moge jg zatrzymac? Jest pewna osoba, ktorej
bardzo chciatbym to pokaza¢. — Schowat karte do kieszeni. — Skoro
tak jest w kartach, to chyba tak musi by¢, prawda?

Ciggle sie usSmiechajac, podniecony wszedt do wnetrza domu.
Kiedy Katerina siegnefa po talie, Luciano chwycit jg za nadgarstek
i zaczat wykrecac reke, az otworzyta dton, wypuszczajgc ukrytg w niej
karte, ktora upadta na stot.

Patrzyta z niej Smier¢ — prymitywnie narysowany kosciotrup
Scinat kosg nie tan zboza, lecz ludzkie ciata.

Carter stat przy kominku twarzg do Luki.

— Don Antonio, w zaden sposob nie da sie pan namowic?

— Ci panscy przyjaciele z Kairu czy skad$ tam to glupcy. Czy
naprawde sadzili, ze na widok wnuczki zmienie swoje zdanie w tej
sprawie? — Bardzo uwaznie nalat sobie do kieliszka Zibibbo. —
Przeciwnie, samo to spowodowatoby mojg odmowe, nawet gdybym
poprzednio miat inne zamiary.

— Don Antonio, ludzie bedg gineli.

— Kiedy$ wszyscy musimy umrzec.

Carter ze zioscig odwrdcit sie do Luciana, ktory siedziatl na
parapecie okna.

— Cholera, to tylko strata czasu, jak sam powiedziate$. Rownie
dobrze mozemy sie stad zabieraé. Im wcze$niej wrocimy do Bellony,
tym lepiej.

Kiedy Carter wyszedt z pokoju, Luciano poczestowat sie winem.
Z aprobatg wachat jego bukiet.

— Granica miedzy nienawiscig a mitoscig jest waska — rzekt. —
Powiniene$ o tym pamietac.
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— Nie u niej.

— Wyjatkowa dziewczyna. Pomyslatem to sobie juz wéwczas, gdy
po raz pierwszy spotkatem sie z nig w klasztorze w Liverpoolu. Od
tego czasu skakata nocg ze spadochronem na terytorium wroga, wiele
razy Smier¢ zagladata jej w oczy, polowano na nig w gorach...

— Bo jest mojg wnuczka — rzekt Luca. — Plynie w niej moja
krew, czy jej sie to podoba, czy nie. To krew z mojej krwi i Maria nie
moze od tego uciec, cokolwiek sobie o mnie mysli. Ja jednak nie zrobie
tego, 0 co mnie proszg ludzie Cartera. To nie moja wojna i Kiedy$ sie
skoniczy. Sycylia odzyska wolnos¢ i znéw bedzie wszystko jak dawniej.

W drzwiach staneta Maria.

— Panie Luciano, jesteSmy gotowi do wyjazdu.

Luca siedziat z twarzg bez wyrazu, pozbawiong wszelkich emacji.
Luciano odstawit kieliszek i podszedt do drzwi. Maria juz sie
odwracala, kiedy szepnat jej do ucha:

— To stary cztowiek. Moze sadzi, ze jest inaczej, ale bez ciebie nic
dla niego nie istnieje.

Maria przez chwile wpatrywata sie w Luciana szeroko otwartymi
oczami, a potem w jej spojrzeniu co$ drgneto. Odwrdcita sie, weszia
do pokoju i uklekta przed Luca. Czysta sycylijska gwarg wypowiedziata
stare jak Swiat, rytualne stowa:

— Dziadku, wybieram sie¢ w diugg podr6z. Pragne twego btogo-
stawienstwa.

Luca ostupiat. Jego stalowe rysy z wolna tagodniaty. Niemal
odruchowo potozyt jej dton na glowie i odpowiedziat tak samo
rytualnymi stowami:

— JedZ w pokoju. Niech cie prowadzi Bog i moja mito$¢. Wracaj
bezpiecznie.

Maria wstata, schylita sie i delikatnie pocatowata starca w oba
policzki. Potem odwrdciwszy sie wyszta, omijajac w drzwiach Luciana.
Luca siedziat ze fzami w oczach, nie widzacym wzrokiem zapatrzony
w przestrzen.

Luciano zblizyt sie do niego i na znak szacunku ucatowat go
w prawg reke.

— Czy to mozliwe, ze ona mimo wszystko wcigz mnie kocha? —
szepnat Luca.

Luciano potozyt mu dton na ramieniu.

— Stary przyjacielu, ona nigdy nie przestata cie kochac.
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Rozdziat szesnasty

Ciatem Detweilera wstrzasaty konwulsje, kiedy szarpat sie i wit na
krzesle, do ktérego byt przywigzany. Musiato go trzymacé az trzech
Ukraincow.

— Pytam jeszcze raz — powiedziat Meyer. — Skad masz te
amerykanska bron?

Detweilerowi oczy wychodzity z orbit, na ustach pojawita mu sie
piana. Prébowat co$ powiedziec, chciat juz sie do wszystkiego przyznac,
ale nie mégt wydusic z siebie ani stowa.

— Dajcie mu jeszcze dziesie¢ centymetrow — rzekt Meyer.

— Nie jestem pewien, czy on to wytrzyma, panie majorze —
odpart Sustow. — Widziatem juz takich jak on. Serce...

— Styszeliscie, co mowitem — powiedziat zniecierpliwiony Meyer.

Sustow whit igte. Detweiler rzucit sie, stracit rownowage i razem
z krzestem upadt na podtoge. Sustow ze ztosci go kopnat i wtedy
Detweiler nie wytrzymat.

— Juz nie! Juz nie! — wykrzyknat z bolu po angielsku.

Zaskoczony Meyer odwrdcit sie od okna.

— To Amerykanin!

Sustow ze swoimi zotnierzami podnidst sierzanta wraz z krzestem.
Meyer pochylit sie nad nim i potrzasnat go za ramiona.

— Kim jestes?

Detweiler siedziat nieruchomo, patrzac szklanym wzrokiem. Meyer
podszedt do biurka i znéw napetnit strzykawke.

— Nastepny zastrzyk go zabije, panie majorze — odezwat sie
Sustow. — Jeszcze nie widziatem, zeby kto$ przezyt takq dawke.
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Po kolejnym zastrzyku Detweiler jakby sie uspokoit. Siedziat na
krzesle z opuszczong gtowa. Meyer odczekat chwile, a pozniej schylit
sie i poderwat mu brode do gory.

— No wiec, kim jestes? — spytat po angielsku.

W oczach Detweilera co$ drgneto. Z ogromnym wysitkiem otworzyt
usta i powiedziat chrapliwym gtosem:

— Sierzant Joseph Detweiler z Dywizji Komandoséw, odkomen-
derowany z 21 Specjalnego Oddziatu Szturmowego.

Meyer przysungt sobie krzesto i usiadt przed Detweilerem. Kiedy
znow sie odezwat, jego gtos byt spokojny i fagodny.

— Rozumiem, sierzancie. To bardzo interesujgce. Mowcie dalej.

Podczas jazdy sztabowym samochodem generata Koenig i Guzzoni
musieli dwukrotnie kry¢ sie pod przydroznymi drzewami, kiedy
wojskowe konwoje, zmierzajgce w kierunku wybrzeza, byly atakowane
przez hawkery typhoony RAF-u, ktorych dziatka wyrzadzaty powazne
szkody.

Nim dotarli do Agrigento, zatrzymali sie przy stanowisku dowo-
dzenia obrony wybrzeza na odcinku od strony Ciesniny Sycylijskiej.
Koenig czekat w samochodzie. Guzzoni wrdcit z ponurg ming.

— Niedobrze — odezwat sig, kiedy dojezdzali do Agrigento. —
Ostro atakujg porty i lotniska. Messyna mocno oberwata. Szacuje sie,
ze zrzucono tam przynajmniej piec tysiecy ton bomb. Najwyrazniej
cos sie szykuje.

Jechali nadbrzezng drogg i Koenig spojrzat na morze. Wzburzone
fale miaty juz biate grzbiety.

— No, jesli oni ptyng w tych warunkach, to ja im nie zazdrosz-
cze. Na pokiadzie barek desantowych musi by¢ piektlo w taka
pogode.

— Ale z drugiej strony, jak daleko siega pan wzrokiem w mo-
rze? — spytat Guzzoni. — Na sze$¢set do siedmiuset metrow? Tam
juz sie moze czaic cata armada, gotowa do uderzenia.

— Chyba nie zaktadamy, ze nieprzyjacielowi lagdowanie musi sie
udac¢? — delikatnie zauwazyt Koenig.

— To absolutnie wykluczone, zapewniam pana — odpart Guz-
zoni. — Mussolini wydat rozkaz zniszczenia wroga, zanim wedrze sie
na lad.

— Czyzby?
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— Tak. Przypuszczam, ze miedzy zdjeciem szlafroka kapielowego
a wiozeniem ubrania.

— Przez nieprzyjaciela czy duce?

Guzzoni usmiat sie serdecznie.

— A to dobre! Niech pan sobie zapali — rzekt wyciggajac do
Koeniga otwartg papierosnice z kosci stoniowej.

Juz dawno mineta pora obiadowa i kasyno oficerskie w koszarach
w Agrigento bylo puste, kiedy wszedt tam Guzzoni z Koenigiem.
Zajeli stolik w kacie sali, a tymczasem obstugujacy ich barman
otwierat zamowiong butelke Chianti.

Po chwili wszedt Brandt, rozejrzat sie, ruszyt w ich strone i elegan-
cko zasalutowat.

— Przepraszam, panie putkowniku, ale czy moégtbym zamienic¢
z panem dwa stowa?

Guzzoni przyzwalajgco machnat reka.

— Prosze sie nie krepowac.

Koenig podszedt z Brandtem do okna.

— Widziatem, jak pan wchodzit, panie putkowniku, i natychmiast
przybiegtem. ldzie o tego wigZnia podejrzanego o to,\ze jest party-
zantem.

— Kazatem zostawi¢ go w spokoju do mojego powrotu — rzek}
Koenig.

— Nie wiem, co sie stato, ale on nie zyje. Powiedziat mi o tym
jeden z zotnierzy dyzurujgcych w szpitalnej kostnicy. Poza tym major
Meyer kazat, zebym natychmiast zawiadomit go o panskim przyjezdzie,
jak tylko pan wraoci.

Ustyszeli szybkie kroki i w drzwiach pojawit sie Meyer. W reku
trzymat tekturowg teczke.

— Mowitem panu, ze tym wiezniem, ktérego zatrzymano przed-
wczoraj, zajme sie po moim powrocie — powiedziat Koenig. — Teraz
dowiaduje sie, ze lezy martwy w szpitalu.

Meyer podat teczke Guzzoniemu.

— Prosze to przeczyta¢, panie generale, a wowczas przekona sie
pan, kto postgpit w bardziej odpowiedzialny sposéb, ja czy pan
putkownik.

Marszczac brwi, Guzzoni otworzyt teczke. Uwaznie przeczytat
pierwszg strone i wytrzeszczyt oczy.
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— Czy to prawda? — spytat podnoszac wzrok.

— Z cafg pewnoscig — odpart Meyer i zwrocit sie do Koeniga: —
Czy pan wie, panie putkowniku, kim byt ten obszarpany wiesniak,
0 ktorego pan tak sie troszczyl? Sierzantem amerykanskiej dywizji
komandosow.

Kiedy Koenig pytajgco spojrzat na Guzzoniego, generat potwierdzit
skinieniem gtowy.

— Wedlug tego raportu dwa dni temu zostat nocg zrzucony na
spadochronie wraz z calg grupa. Stracit z nig kontakt, bo wyladowat
w ztym miejscu.

— Dlaczego nie mialby pan sam tego przeczytac? — rzekt Me-
yer. — Byt tam panski przyjaciel Carter, obecnie chyba juz putkownik,
ktéremu ostatnim razem pozwolit pan sie wymkna¢, oraz pare innych
interesujacych osob.

Guzzoni podat teczke Koenigowi. Putkownik podszedt z nig do
okna i zaczat czyta€. Po chwili sie odwrdécit.

— W jaki sposdb uzyskat pan te informacje?

Meyer wzruszyt ramionami.

— Czy to ma jakie$ znaczenie?

— Dia mnie tak. Ciekaw jestem, w jakim stanie jest ciato?

— Putkowniku — odezwat sie Guzzoni — moralnos¢ i fakty to
dwie rdézne sprawy. MOwigc otwarcie, ten plan uzyskania przez
Amerykanéw pomocy mafii w czasie inwazji zastuguje na uznanie.
Z tego, co Detweiler zeznat podczas przestuchania, wynika, ze Luciano
zgingt, ale putkownik Carter w dalszym ciggu opiekuje sie wnuczka
Antonia Luki, a Luca, prosze mi wierzy¢, dysponuje ogromng wiadzg
na Sycylii. JesSli on zgodzi si¢ stang¢ po ich stronie, to wszystko jest
mozliwe.

— By¢ moze juz sie zgodzit — mruknat Koenig.

Guzzoni roztozyt rece.

— Z drugiej strony jednak oni nie mieli zbyt duzo czasu na
dziatanie. Proponuje wiec zatozy€, ze jeszcze sie z nim nie skontak-
towali. Wiedza panowie, co to za klasztor ta Cierniowa Korona, gdzie
jest ich baza?

— Tak — odpart Koenig.

— Aa... franciszkanie z Cierniowej Korony — rzekt Guzzoni. —
Teraz sobie przypominam. Pare lat temu w Palermo doszto do duzego
skandalu, bo wytoczono im proces. Prasa nazwata ich mafiosami
w habitach. Mozecie mie¢ kiopoty.
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— Przepraszam, panie generale, ale nie sadze — odezwat sie
Meyer. — Moge tam by¢ w ciggu czterech godzin. Nim zdazg
sie zorientowaC, wjedziemy przez gtowng brame. Jezeli Carter
i jego ludzie jeszcze tam sg, to niech mi pan wierzy, ze ich
dostaniemy.

Koenig zasmiat sie pogardliwie.

— Nawet nie zblizycie sie do klasztoru na odlegtosC pietnastu
kilometrow, a oni juz beda wiedzieli, ze jedziecie. Kazdy chtopak
pasacy w gorach owce czy kozy jest w jaki$ sposob zwigzany z ruchem
oporu. Oni majg swdj system sygnalizacji i dotarcie do klasztoru bez
ich wiedzy jest prawie niemozliwe.

Meyer zaczat protestowac, ale zniecierpliwiony Guzzoni go uciszyt.

— Putkowniku Koenig, wiadomo, ze nie jest pan specjalisty
od tego rodzaju dziatan. Czy panskim zdaniem w ogdle jest
jaki$ sposob, ktory pozwolitby nam aresztowaé Cartera i jego
grupe, a szczegblnie wnuczke Luki, te siostre Marie Vaughan?
Schwytanie tej Kkobiety to sprawa najwazniejsza. — USmiechnat
sie nieznacznie. — Chyba nie musze podkresla¢, ze nalezy traktowac
ja delikatnie. Lepiej nie naraza¢ sie Watykanowi, jezeli mozna
tego uniknac.

— Alez panie generale! — wykrzyknat Meyer. — Ta kobieta jest
szpiegiem i jako taka, zgodnie z Konwencjg Genewska, wolno ja
rozstrzelac.

— Zalezy, jak sie na to patrzy — rzekt Guzzoni. — By¢ moze my,
Wiosi, mamy inny poglad na te sprawy, ale jesteSmy narodem
o wielowiekowych tradycjach. — Wyjat papierosa ze swojej papiero-
$nicy z kosci stoniowej. — No wiec, putkowniku?

Brandt, ktory caty czas stat w milczeniu, podskoczyt i elegancko
podat mu ogien.

— Znalaziby sie pewien sposob, panie generale — odpart Koe-
nig. — Desant spadochronowy.

— Da sie to zatatwic?

— Nie jestem pewien i dlatego chciatbym sie w tej sprawie z kim$
skonsultowac. Pozwoli pan? — Guzzoni skingt gtowg i wtedy Koenig
zwrdcit sie do Brandta: — Skontaktuj sie z putkownikiem Naglem
z bazy Luftwaffe w Otranto. Przekaz mu pozdrowienia od pana
generata Guzzoniego i popro$ go, by jak najszybciej tu przyjechat.

Brandt odwrdcit sie na piecie i pospiesznie wyszedt.
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— Doskonale — rzekt Guzzoni. — A teraz, poniewaz ostatni
positek zjedliSmy w Palermo, proponowatbym jaki$ poézny obiad.
Pana za$, majorze, z pewnoscig wzywaja pilne obowigzki.

— Tak jest, panie generale — odpart Meyer, skionit sie obu
oficerom i wyszedt sztywnym krokiem jak niepyszny.

Wolf Nagel miat dwadziescia pie¢ lat, a byt juz pelnym putkow-
nikiem, dowddcg bazy w Otranto. Stuzyt na froncie w Polsce i Nor-
wegii, do konca 1941 roku zestrzelit nad kanatem La Manche
sze$Cdziesigt dziewie¢ nieprzyjacielskich samolotow. W Rosji wyroznit
sie jeszcze bardziej, osiggajagc osiemdziesigt cztery zestrzelenia do
chwili, gdy paskudnie sie rozbit, co pociggneto za sobg amputacje
lewej nogi. Fakt ten go nie odstraszyt, po szesciu tygodniach bowiem
Nagel wrdcit do latania bojowego, pdki na osobisty rozkaz Goeringa
nie posadzono go za biurkiem.

Ten przystojny, dziarski mezczyzna o bardzo jasnych wiosach nosit
czarng skorzang kurtke pilota Luftwaffe, a pod szyja Zelazny Krzyz
Kawalerski z debowymi lis§¢mi, mieczami i diamentami.

Marszczac brwi, pochylit sie nad mapg w gabinecie Koeniga.

— Parszywy teren do latania — stwierdzit.

— Da sie to zrobi¢? — spytat Guzzoni.

— Dotrze¢ tam to zaden problem... najwyzej pietnascie minut lotu
z Otranto... ale jak tu zrzuci¢ na cel tego szalenca i jego ludzi? O ile
wiem, chodzi o to, zeby przetransportowa¢ panskich zotnierzy nad te
doling i ze stu trzydziestu metrow zrzuci¢ ich tak, aby wylagdowali
w tym cholernym klasztorze. — Pokrecit glowg. — Wedtug mnie to
rowna sie samobojstwu.

— Panie generale, moi zoinierze sg odpowiednio przeszkoleni. Po
szeSciu skokach otrzymujg odznake spadochroniarza, a jezeli chcag
zachowac prawo do jej noszenia, muszg wykonywaé co najmniej sze$¢
skokéw rocznie. Naszg specjalnoscig jest desant z wysokosci stu
metrow — powiedziat Koenig i zwrocit sie do Brandta: — Prawda,
sierzancie?

— Twierdzi pan, ze to niemozliwe? — spytat Nagta Guzzoni.

— Alez skadze, Hen General. Junkers-52 fatwo sobie z tym
poradzi, lecac z predkosScig nie przekraczajgca stu piecdziesieciu
kilometrow na godzine, ale oni musieliby skakac cholernie szybko.

181



Generated by Foxit PDF Creator © Foxit Software
http://www.foxitsoftware.com For evaluation only.

— Trzeba to zrobi¢ za jednym zamachem, zeby ich catkowicie
zaskoczy¢ — powiedziat Koenig. — O tej porze jednak nie najlepiej
lata sie w gorach.

Nagel poskrobat sie po brodzie.

— A wiec bedzie wam potrzebny najlepszy pilot, jakim dys-
ponuje. — USmiechnat sie szeroko. — Nie mam nic przeciwko temu.
Chetnie sobie polece na taka malenka operacje.

— Bedzie dwudziestu ludzi, facznie ze mng — rzekt Koenig. —
Wiecej nie zdazytoby wyskoczy¢ nad celem, ale tylu powinno wy-
starczyC.

— A jakie sg rozkazy dla mnie? — spytat Meyer, ktéry dotychczas
stat na boku w milczeniu.

— Wyjedziecie stad noca, tuz przed Switem. Nie wiecej niz
dwudziestu ludzi. Zblizycie sie pod ostong ciemnosci i bedziecie
czeka¢ o tu, nad doling. — Koenig wskazat palcem miejsce na
mapie. — Ruszycie, kiedy przeleci nad wami junkers. Nim dotrzecie
do klasztoru, my powinniSmy juz go opanowa¢ i otworzymy wam
brame.

— Swietny plan — stwierdzit Guzzoni. — Wydaje sie uwzglednia¢
wszystkie ewentualno$ci. Nie uwaza pan, majorze?

— Na to wyglada, panie generale — odpart Meyer.

— Dobrze. — Guzzoni klepnat sie w udo. — No cdz, mam jeszcze
pare spraw do zatatwienia. Postaram sie rano pana odprowadzic,
Koenig. A wiec do jutra.

Meyer podszedt do drzwi.

— Chwileczke, majorze — powiedziat Koenig.

Meyer sie odwrdcit.

— Stucham?

— Ja dowodze tg operacjg. Bardzo niechetnie korzystam z pana
i panskich ludzi, ale w kazdym razie macie wykonywa¢ moje rozkazy.
Czy to jasne?

— Catkowicie, panie putkowniku — spokojnie odpowiedziat
Meyer. — A teraz moge odejsc?

— Oczywiscie.
— Beda z nim kiopoty — odezwat sie Brandt, kiedy major wyszedt.
— Teraz sie tym nie przejmuj — mrukngt Koenig. — Mamy

wazniejsze sprawy na gtowie. Nie liczac mnie i ciebie, Rudi,
trzeba jeszcze wybra¢ osiemnastu. Mozesz wykonac te brudng
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robote za mnie. Nie zdobedziesz sobie popularnosci u tych, co
zostang.

— Od tego sg sierzanci sztabowi, panie putkowniku.

Brandt zasalutowat i wyszedt.

Carter siedziat przy radiostacji w kryjowce za magazynem trumien
w zakfadzie pogrzebowym. Skonczyt nadawanie i czekat na odpowiedz.
Po chwili zdjat stuchawki. Kiedy zapalat papierosa, otworzyty sie
ukryte drzwi i wszedt Vito Barbera.

— Noico?

— Juz plyna.

— W taka pogode? Tam szaleje sztorm.

— Wyjdzie im to na zdrowie, kiedy dotrg do wyspy.

— Co im powiedziates?

— O Luce? Ze misja sie nie powiodia.

Zaciggnawszy sie papierosem, Carter zaczat kaszle¢ i nagle poczut
ostry bol w ptucu.

— Lepszy rydz niz nic, Harry — powiedziat Vito. — Wieczorem
zwotuje zebranie komitetu okregowego. Bedzie ojciec Collura, Verga
i tych dwodch czerwonych. Zawiadomig wszystkich, zeby naoliwili
bron i na jutro przygotowali sie do wyruszenia.

— A co na to mafia?

— W dolinie Bellony ja reprezentuje mafie — odpart Vito. —
Luciano i kapitan Savage zabrali Marie do klasztoru. Harry, ty
tez lepiej tam przenocuj. Nie wygladasz zbyt dobrze. Ja dofacze
do was rano.

— Zgoda.

Carter wstat. Vito przeprowadzit go przez magazyn trumien i zakfad
pogrzebowy. Otworzyt drzwi na ulice. Lato jak z cebra. Padajacy
deszcz zacierat kontury domoéw i gor. Vito wyszedt, odwigzat muta
Cartera i podprowadzit go pod drzwi.

Carter dostat gwattownego napadu kaszlu. Opart sie o framuge,
trzymajac przy ustach brudng chusteczke. Kiedy na nig spojrzat,
zobaczyt $lady krwi. Pokazat je Barberze i prébowat sie usmiechnac.

— Czy zycie nie jest wspaniate?

— Daj spokoj, Harry. — tagodnie strofowat go Barbera. — Im
wczesniej tam sie znajdziesz, tym lepiej. Maria bedzie wiedziata, co
z tym zrobic.
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Carter z trudem wdrapat sie na drewniane siodto. Siegnat po
wodze i zdobyt sie na usmiech.

— Nagle poczutem sie zmeczony, Vito, naprawde zmeczony. Wiesz,
co mam na mysli?

— Wiem, stary przyjacielu, wiem — ze smutkiem odpart Barbera.

Carter tracit muta pietami w brzuch i ruszyt przez rynek.

Chronigc sie przed deszczem pod ogromnym czarnym parasolem,
ojciec Giovanni karmit gofebie na blankach, kiedy Luciano wszedt po
stopniach.

— Jak sie czuje putkownik Carter? — spytat starzec.

Luciano stangt pod okapem gotebnika, by nie zmokna¢. Poczes-
towat przeora papierosem.

— Zle. Ma wysoka goraczke i grozi mu zapalenie ptuc. Maria
twierdzi, ze prawdopodobnie trzeba go bedzie operowal, ale tutaj
z pewnoscig nie da sie tego zatatwic.

— Pamietaj, ze niedlugo bedg tu Amerykanie i wowczas otrzyma
najlepszg opieke.

— Jezeli dozyje — powiedziat Luciano patrzac na géry w strugach
deszczu. — To szalenstwo, kiedy cztowiek dobrze sie¢ nad tym
zastanowi. Ledwie pare tygodni temu ten facet dostat kule w ptuco.
Powinien by¢ zwolniony z wojska i wrdcic na ten uniwersytet.

— Uwazam, ze jest wyjagtkowym czlowiekiem — rzekt ojciec
Giovanni. — Niektorzy ludzie podejmujg decyzje na podstawie wiasnej
oceny tego, co zte, a co dobre. Czesto ich czyny wynikajg z okolicznosci.

— Chcesz wiec powiedzie¢, ojcze, ze nie robig tego, co nalezy,
skoro mogtoby sie to okazac dla nich szkodliwe?

Przeor skinat gtowa.

— Putkownik Carter natomiast robi to, co robi, bo uwaza, ze nie
moze postapic¢ inaczej.

— Zgadzam sie. Czy tego nie powiedziat Marcin Luter? Tacy
ludzie potrafig nam cholernie obrzydzic zycie.

W dole na niewielkim dziedzincu otworzyty sie drzwi, z ktérych
wyszta Maria. Na ramionach miafa stary ptaszcz przeciwdeszczowy
i wyglgdata na zmeczong, kiedy wchodzita po schodach.

— Jak on sie czuje? — spytat Luciano.

— Zle. W apteczce, ktorg przywiezliSmy ze soba, jest za mato
lekarstw. Na bol datam mu morfine, a przyklasztorny szpitalik
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dostarczyt mi chininy. Zaaplikowatam mu duzg dawke, co powinno
zmniejszy¢ goryczke.

— Czy to wystarczy?

— Nie. Moim zdaniem w ptucu jest wrzod. Podejrzewam, ze rana
postrzalowa w ogole sie nie zagoita, gtownie z braku jakiejkolwiek
rekonwalescencji.

— Pojde i troche przy nim posiedze — zaproponowat ojciec
Giovanni.

— Wyswiadczy mi ojciec przystuge.

Przeor zszedt po schodach, a Maria z Lucianem stata pod okapem
gotebnika, patrzac na doline, w ktorej zapadat wieczor.

— No i prosze — odezwat si¢ Luciano. — Tyle wysitku, a wszystko
okazalo sie tylko stratg czasu.

— By¢ moze — powiedziata Maria.

Pedzony wiatrem deszcz zacinat w dachdwki.

— Daleko stad do Liverpoolu i twojego klasztoru.

— O tak. Za daleko, by wroci¢ — odparta. Kiedy uniosta gltowe
i spojrzata na niego, jej twarz byla nieskonczenie smutna. — Teraz to
rozumiem.

Luciano nie wiedziat, co powiedzieC. Stat i patrzyt za nia, kiedy
schodzifa na dziedziniec i znikata za drzwiami.

O czwartej nad ranem pod ostong ciemno$ci Meyer i jego zotnierze
w trzech fazikach i transporterze opancerzonym zajeli pozycje w pi-
niowym lesie na potudniowym skraju doliny, jakie$ osiem kilometrow
od klasztoru.

Do pierwszego/ samochodu, w ktorym siedziat Meyer, podszedt
Sustow i spojrzat na zegarek.

— Za godzine powinni wystartowac, dokfadnie o piatej.

Kiedy niebo nad gérami zaczeto bledngc, Meyer popatrzyt przez
lornetke na klasztor.

— Uda sie, panie majorze? — spytat Sustow.

— Oczywiscie, ze tak — odpart Meyer. — Nie lubie Koeniga i nie
robie z tego tajemnicy. Nie uwazam go za dobrego Niemca i styszatem,
jak z lekcewazeniem wyrazat sie o Fiihrerze, ale to genialny zotnierz.
Jezeli ktokolwiek moze tego dokonac, to tylko on.

— A potem?

Meyer usmiechnat sie lodowato.

— O, to naturalnie catkiem inna sprawa.
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W bazie Luftwaffe w Otranto deszcz bit w pole startowe, ale trzy
silniki Junkersa-52 juz pracowaty na wolnych obrotach. Nagel wychylit
sie z kabiny i podnidst kciuk.

Brandt z pozostatymi zotnierzami byt juz na pokiadzie, a Koenig
rozmawiat z Guzzonim przy otwartym luku. Ubrany w panterke, jakie
nosili spadochroniarze SS, miat przewieszony przez pier§ pistolet
maszynowy.

— Wyglada na to, jakby on myslat, ze akcja sie odbedzie mimo
tej paskudnej pogody — powiedziat Guzzoni. — Czy pan naprawde
uwaza, ze mozna skakac w takich warunkach?

— Skakali pod Malenie, zrzucano ich pod Stalingradem, skoczg
do piekfa, jesli im kaze. — Koenig zasalutowat. — Nagel pewnie
zaczyna sie niecierpliwic.

Guzzoni mocno uscisngt mu dton.

— Co6z mi wypada powiedziec?

— Chyba w tych okoliczno$ciach najlepiej nic nie mowic, panie
generale.

Koenig wsadzit sobie w zeby koniec linki otwierajgcej spadochron
I wdrapat sie do wnetrza junkersa. Luk zostat zamkniety i Guzzoni sie
wycofat.

Kiedy Nagel zwigkszyt obroty, junkers potoczyt sie w deszcz
i mrok. Dotychczas nie zapalono Swiatet drogi startowej ze wzgledu
na nieustanne zagrozenie alianckimi nalotami, wigczono je dopiero
teraz, przed samym startem. Nagel dodat gazu, ryknety silniki i junkers
pomknat po runwayu, rozbijajac w pyt krople deszczu.

Guzzoni patrzyt, jak samolot wznosi sie nad drzewami i znika
w szarej porannej mgle. Zadrzat, ciasniej otulit sie ptaszczem i od-
szedt.

W klasztorze Carter rzucat sie przez sen, szarpigc dtonmi posciel
przesigknietg jego wiasnym potem. Catkowicie wyczerpana Maria
spata na siedzaco w fotelu obok tozka. Koc, ktérym sie owinela,
zsunat sie na poditoge. Luciano wstat z taweczki we wnece okiennej,
podnidst go i z powrotem jg okryt. W blankach muréw obronnych
niesamowicie wyt wiatr. Luciano zapalit papierosa, podszedt do okna
i wyjrzat. Nagle poczut jaki$ dziwny niepokdj.

186



Generated by Foxit PDF Creator © Foxit Software
http://www.foxitsoftware.com For evaluation only.

Savage byt tak zmeczony, ze nawet sie nie rozebrat. Po prostu padt
na t6zko w klasztornej celi i natychmiast zasnat.

Nie pamietat, kiedy Rosa potozyla sie obok niego, ale gdy tuz
przed Switem otworzyt oczy, spala objeta jego ramieniem.

Poruszyfa sie sennie.

— Toty, Savage? — spytafa.

— A ktdz by inny?

Usmiechneta sie w potsnie, a potem nagle uniosta gtowe.

— Co to? Chyba cos$ styszatam.

— To wiatr, po prostu wiatr. Spij.

Zamkneta oczy i z uSmiechem wtulita mu twarz w szyje.
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Rozdziat siedemnasty

Lot o brzasku na wysokosci trzystu metrow dostarczat wspaniatych
widokow pomimo rzesistego deszczu: fancuchy goérskie, szczyty i granie
ze wszystkich stron, a nizej ocienione, mroczne doliny.

Siedzac blisko luku, Koenig spojrzat na swoich zotnierzy, ktorzy
w stabym Swietle wygladali anonimowo w hetmach, panterkach, ze
spadochronami. Tym razem bez nieporecznych workow z zaopatrze-
niem. Kazdy z nich miat jedynie szmajsera na piersi, fadownice i granaty.

— lle razy juz to robiliSmy, Rudi? — spytal Brandta, ktory
siedziat obok niego.

— BOAg jeden wie. Pamietam tylko, ze pierwszy byt Narvik, a dalej
obraz sie zamazuje. Zgineto tylu dobrych zotnierzy...

— Tak — powiedziat Koenig. — Czasami wydaje mi sie, ze
wszystko, co nam pozostato, to tylko pamiec o tych, ktorzy zgineli.

— Nie, panie putkowniku — zdecydowanie zaprzeczyt Brandt. —
Mamy jeszcze siebie. Mamy nasz putk i pana.

Moj Boze, pomyslat Koenig, tylko to nam zostalo po takich
cierpieniach? Na co one sie zdaty? Wyjrzat przez okno. Zobaczyt
poszarpany szczyt Monte Cammarata i zachodnie zbocze goéry. Samolot
gwattownie obnizyt lot. Zdawato sie, ze wpadnie na ostrg gran, ktora
nagle przed nimi wyrosta, lecz Nagel przyciagnat do siebie drazek
i junkers przemknat nie wiecej niz pietnascie metréw nad skatami.

Pod sobg mieli doling Bellony z rzeka ptynaca wsrdd pinii, ale
wskutek deszczu i mgly samo miasteczko i klasztor po drugiej stronie
doliny byty niewidoczne.

Samolot zakotysat sie na wietrze, omal nie zawadzajac kofcem
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prawego skrzydta o skalng Sciane. Koenig wstat, przeszedt do przodu
kadtuba i zajrzat do kabiny.

— No i co myslisz? — spytat Nagla.

— Brzydko mi to pachnie, ale skoro chcesz doprowadzi¢ sprawe
do konca, ja wam to zatatwie. Musisz jednak pamieta, ze bedziecie
mieli tylko jedng szanse. Kiedy zaczniecie skaka¢, rdbcie to bardzo
szybko, bo inaczej w ogole nie traficie w cel.

Brandt otworzyt luk. Spadochroniarze -wstali i kazdy przypiat
swojg linke, sprawdzajac sasiada. Junkers jeszcze bardziej obnizyt lot.
Potem wszystko nastgpito btyskawicznie.

Kiedy zaptoneta lampka nad otworem luku, z rykiem silnikow
dolatywali do konca doliny. Wolf Nagel pochylit samolot na prawe

skrzydto.
Widac byto klasztor i droge wijaca sie ku wielkiej bramie.
— Teraz! — wykrzykngt Koenig, nim samolot znalazt sie nad

zewnetrznym murem klasztoru.

Brandt rzucit sie w otwarty luk, a za nim pozostali zotnierze — tak
szybko, ze wydawato sie, jakby kazdy z nich skakat na ramiona
poprzednika.

Przyszta kolej na Koeniga. Skoczyt na gtowe. Bezpo$rednio pod
sobg zobaczyt dziedziniec i dachy pokryte czerwonymi dachowkami.
Z trzaskiem otworzyt sie spadochron. Putkownik spojrzat w gore na
junkersa znikajacego w deszczu, a potem w dot, gdzie z lewej strony
jego zoinierze opadali nad murem.

Niemcy uzywali innych spadochronéw niz Anglicy czy Ameryka-
nie, a zasadnicza roznica polegata na tym, ze niemieckie nie miaty
linek do manewrowania czaszg. Wyjasnia to, dlaczego Niemcy
najczesciej skakali z niskiego putapu. Miato to jednak wady, szczegol-
nie w takich wypadkach jak ten. Koenig zobaczyt bowiem, ze dwoch
jego zotnierzy znika za zewnetrznymi murami klasztoru, a trzeci
niefortunnie laduje na blankach nad bramg i spada gtowg w do6t na
dziedziniec.

Reszta juz tam wylgdowata; na dziedzincu falowaly wypetnione
powietrzem czasze spadochronéw. Koenig spostrzegt pod sobg
szybko zblizajacy sie jeden z wyzszych dachéw. Przygotowat sie do
ladowania. Z rekami skrzyzowanymi na piersiach przebit dach na
wylot.
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Meyer przez lornetke obserwowat opadajgce spadochrony.

— Udato sie! — wykrzyknat.

— Wedlug moich obliczen pietnastu — powiedziat Sustow. —
Reszta jest gdzie$ na zewnatrz.

Meyer zdawat sie go nie styszec.

— Wsiada¢! — zawotat. — Ruszamy!

Skinat na kierowece i fazik szybko odjechat.

Luciano nie mdgt zasngé. Wyszedt o brzasku na mury obronne,
gdzie spotkat ojca Giovanniego, ktory stat pod swoim czarnym
parasolem i delektowat sie pierwszym papierosem.

— Widze, ze pan tez nie moze spac.

— No wiasnie — odpart Luciano.

— Matko Swieta! — szepnat ojciec Giovanni i usmiech catkowicie
zniknat z jego twarzy.

Luciano obejrzat sie i zobaczyt junkersa, ktory ukazat sie w deszczu
jak szara zjawa i z rykiem silnikéw leciat ku nim doling na wysokosci
niespetna stu pieédziesieciu metrow. Kiedy wyskoczyt pierwszy spado-
chroniarz, wszystko stato sie przerazliwie jasne.

Ojciec Giovanni pchnat Luciana w strone drzwi.

— Musicie jak najszybciej stad ucieka¢ i zabra¢ ze sobg Cartera.
Niczego nie osiggniecie, walczac tu z nimi.

Na wpot przytomny Carter z trudem probowat usigs¢ w +6zku,
Maria za$ byta juz na nogach, kiedy weszli do jej celi.

— Mamy kiopot — powiedziat Luciano. — Spadochroniarze.
Musimy stad znikac.

Otworzyty sie drzwi i wszedt Savage, zakiadajac plecak. Za nim
pojawita sie Rosa z jego karabinkiem, ktory mu podafa.

— Co sie dzieje?

— Detweiler, chyba ze sie myle — odpart Luciano.

Podeszli do okna akurat, by zobaczy¢, jak Koenig przebija nogami
czerwony dach z lewej strony i znika. Na dziedzincu zoinierze
dowodzeni przez Brandta juz odpinali spadochrony.

Savage uniost M-I, by ich ostrzelac, lecz Luciano podbit mu lufe.

— Nie trzeba. Zmywamy sie stagd. Musimy to zrobi¢ tak, zeby
franciszkanie byli czysci.

— Jak?

— Zejdziemy do katakumb — odpowiedziat ojciec Giovanni. —
Prosze za mng, ale musimy sie $pieszy¢. Nie mamy wiele czasu.
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— WeZmie pan Cartera na barana — rzekl Luciano do Sava-
ge'a— aty, Mario, zabierz jego ubranie. P6Zniej go ubierzemy.

Pospiesznie szli korytarzem. Na jego koncu ojciec Giovanni wyjat
klucz i otworzyt nim debowe drzwi prowadzace na krete schody.

— Tedy zejdziecie do samej kaplicy. Wejscie do krypty pokazatem
wam przedwczoraj. Moge tylko zyczy¢ powodzenia, przyjaciele. A teraz
btagam, pospieszcie sie.

Luciano ruszyt pierwszy, a za nim Savage z Carterem na plecach,
potem Rosa i Maria. Ojciec Giovanni zamknagt drzwi i przekrecit
Klucz. Kiedy sie odwrdcit, na klatce schodowej przy drugim koncu
korytarza zobaczyt esesmana, ktéry mierzyt do niego ze szmajsera.

Na jednej z fawek w klasztornym refektarzu siedziat Koenig
z paskudnie ztamang lewg reka, a jakis mtody zakonnik jg bandazowat.
Putkownik miat ponadto rozdarty lewy policzek, do ktorego przyciskat
chusteczke, prébujac zatamowac krwotok.

— Obawiam sig, panie putkowniku, ze trzeba bedzie to szy¢ —
powiedziat ojciec Giovanni. — Reka tez nie wyglada dobrze. Ztamana
w dwdch miejscach. Potrzebny panu sprawny chirurg, jezeli nie chce
sie pan nabawi¢ trwatego kalectwa.

Ustyszeli szybkie kroki i wszedt Brandt.

— Wszystko doktadnie przeszukaliSmy, panie putkowniku. Oprocz
zakonnikdw nie znalezliSmy nikogo.

— Anniby kogo mielibyscie znalez¢? — spytat ojciec Giovanni.

— Otrzymatem informacje, prosze ojca, ze przebywajg tu nie-
przyjacielscy agenci, ktérymi dowodzi niejaki putkownik Carter, ktory
jest angielskim oficerem.

— Moge wam tylko powiedzie¢, ze niepotrzebnie zadaliscie sobie
tyle trudu. Nikogo takiego tutaj nie ma. — Zakonnik podnidst do ust
krucyfiks, ktory miat zawieszony na szyi, i pocatowat go. — Zareczam
wiasnym stowem.

Koenig z trudem wstat, krzywigc sie z bolu.

— A co z zotnierzami?

— Trzech zgineto, panie putkowniku. Dwéch w wawozie za
klasztorem, a VVogel skrecit sobie kark, spadajac z muru. Hartman ma
ztamang noge.

— | to wszystko na nic. — Koenig zwrdcit sie do przeora: —
Miates racje, ojcze.
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Nagle z zewnatrz doleciaty odgtosy strzelaniny. Koenig wybiegt
z refektarza, za nim Brandt i ojciec Giovanni. Kiedy stangt u szczytu
schoddéw, na blankach nad bramg zobaczyt mtodego spadochroniarza.

— Co jest?! — zawotat do niego.

— Zdaje sie, panie putkowniku, ze trzech ludzi ucieka przez las
w strone Bellony. Kolumna majora Meyera zjechata z drogi i ruszyta
za. nimi.

Zndw wybuchta gwattowna strzelanina.

— Teraz wszystko rozumiem — powiedziat Koenig do przeora. —
Mowite$ prawde, ojcze, bo oni zdazyli sie juz wymkng¢. — Nie czekat
na odpowiedz. Po prostu odwrdcit sie i rzekt: — No dobrze, sierzancie,
rob zbiorke i biegiem za mna.

Po raz pierwszy w ich dtugoletnich kontaktach Brandt zakwes-
tionowat rozkaz.

— Prosze postucha¢, panie putkowniku. Nie sgdze, zeby w obec-
nym stanie mogt pan dokgdkolwiek pojsc.

— Przyjatem do wiadomosci, a teraz idziemy — odpart Koenig,
zszedt po stopniach i szybkim krokiem ruszyt przez dziedziniec.

Ojciec Giovanni zaczekat, az ostatni spadochroniarz zniknat
w bramie, a po6zniej odwrocit sie, pobiegt do kaplicy i zaczat
z namaszczeniem raz po raz bi¢ w dzwon. Jego dzwigk nidst sie przez
doling w strone Bellony, gdzie Vito Barbera, zaalarmowany juz
strzelaning w lesie, stat nastuchujac.

Podbiegli do niego Verga i ojciec Collura.

— Coto znaczy? — spytat Verga.

— Nie wiem, ale wiasnie stuchatem radia i dowiedziatem sie, ze
Amerykanie wylagdowali w Licacie. Zawiadomcie wszystkich, zeby
przygotowali wszelkg bron, jaka maja.

— To troche potrwa.

— Postarajcie sie jak najpredzej.

Kiedy odeszli szybkim krokiem, Barbera z powrotem wszedt do
zaktadu, wspiat sie po schodach do magazynu trumien, otworzyt tajne
wejscie i znalazt sie w kryjowce. Uklakt w kacie, usunat jedng deske
z podtogi, wyjat pistolet maszynowy i kilka magazynkow, a pézZniej ta
samg drogg wrocit na dot.

Po wyjsciu z tunelu zatrzymali sie na zboczu gory, by ubrac¢
Cartera. Wiozyli mu marynarke i spodnie, a Maria z Rosg go obuty.
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Carter w dalszym ciggu miat wysoka goraczke, ale méwit dosé
wyraznie.

— Co sie dzieje? — spytat.

— Kto$ nas zakapowat — odpart Luciano. — Chcemy dotrze¢ do
miasteczka i zorientowac si¢, co moze dla nas zrobi¢ Barbera. Staraj
sie nie rozmawiac. Po prostu oszczedzaj sity. Idziemy.

Savage oddat swoj karabinek i plecak Rosie, potem wzigt Cartera
na barana i wszyscy ruszyli w dot zboczem. Miedzy tarasami a skrajem
lasu musieli pokona¢ niewielki kawatek otwartej przestrzeni. Wiasnie
wowczas, gdy byli w potowie drogi, rozlegty sie strzaty.

Jadac na czele kolumny kretg drogg prowadzgcg do klasztoru,
Meyer zauwazyt ich pierwszy i krzyknat do kierowcy, zeby sie
zatrzymat.

Sustow, ktorego fazik znajdowat sie na koncu niewielkiej kolumny,
wstal, obrocit zamontowany na samochodzie ciezki karabin maszynowy
i zaczat strzelaC. Pociski wzbijaty fontanny ziemi za uciekinierami
pedzacymi w strone lasu. Maria zachwiata sie i upadia. Luciano
btyskawicznie sie schylit, chwycit jg za reke, poderwat i oboje zygzakami
whbiegli miedzy drzewa, ktére daty im ostone.

— Za nimi! — ponaglajgco krzyknat Meyer do kierowcy.

tazik zjechatz drogi i ruszytprzez tarasy, podskakujac na
nieréwnosciach.

Maria, ktorg pocisk jakim$ cudem trafit tylko w obcas buta, szta
Sciezka przez las obok Luciana, za Savage'em i Rosa.

Drzewa rosty tutaj gesciej, co sprawito, ze teren byt niedostepny
dla pojazddw. Luciano zatrzymat sie, nadstawit ucha. Ustyszat gtosy.

— Idg za nami — powiedziat i w tej chwili seria z pistoletu
maszynowego przeszyta gatezie nad ich gtowami.

Natychmiast odpowiedziat ogniem. Biegnac za pozostatymi, zmienit
oprozniony magazynek. W krzakach z prawej strony co$ trzasneto.
Ukazat sie jaki§ Ukrainiec, ktory biegt bardzo szybko. Z broni
trzymanej na wysokos$ci pasa dwukrotnie wystrzelit, wzbijajac grudki
ziemi koto Savage'a. Luciano rzucit sie za nim, podskoczyt i obiema
nogami kopnat go w plecy. Ukrainiec przekoziotkowat, a kiedy
probowat wstac, Luciano strzelit mu w gtowe.
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Biegngc z Carterem na plecach, Savage juz ciezko dyszat. Staniat
sie na nogach. W pewnym momencie stracit rownowage i obaj zwalili
sie na ziemie.

— Zostawcie mnie, ratujcie siebie — stabym gtosem powiedziat
Carter, kiedy Savage wstat.

Luciano oddat Marii swoj karabinek i podnidst Cartera.

— Oprzyj sie na mnie, profesorze. Wystarczy przebiera¢ nogami.
Czy to nie ty byte$ tym facetem, co z kulg w ptucu przemaszerowat
ponad sze$¢ kilometrow?

— ldZcie — odezwat sie Savage. — Ja bede was ostaniat.

Z plecaka, ktory trzymala Rosa, wyjat dwa reczne granaty i wiozyt
je do kieszeni, a potem zmienit magazynek w karabinku.

— Dobra — rzekl. — Ruszaj. Mozesz im by¢ potrzebna. Ja bede
szedt za wami.

— Nie, Savage, nie zostawie cie — odparta nieustepliwie, krecac
gtowa.

Nagle odwraocit sie i puscit serie z biodra w krzaki. Wypadt z nich
jakis Ukrainiec i zwalit sie na twarz. Savage popchnat Rose.

— Wynos sie stad!

Zmienit magazynek. Pochylit sig, gdy z lewej strony padty strzaly.
Odpowiedziat serig i ustyszat krzyk bélu.
Rosa podczotgata sie do niego.

— Btagam, Savage, uciekajmy!

Wierzchem dtoni uderzyt jg w twarz.

— Wynos sie stad, ty glupia dziwko!

Cofnela sie przerazona; uderzenie byto bolesne. Zaczeta sie odczot-
giwac. Savage chwycit jg za lewa reke.

— Pamietaj, ze cie kocham. Obiecuje miodowy miesigc w Nowym
Jorku.

Odwrdcit sie podnoszac karabinek. W tej samej chwili seria z broni
maszynowej w klatke piersiowg odrzucita go do tytu, Scinajgc z nog.

Usta wypetnita mu krew, ktorg zaczat sie diawié. Ustyszat krzyk
Rosy i zobaczyt, ze sie nad nim pochyla. Kiedy umieral, ostatnig
rzeczg, jakg widziat, byla jej twarz.

Rosa uklekta i wzieta go w ramiona, plamigc sobie ubranie jego
krwig. Z krzakéw wyszto czterech Ukraincow. Stali patrzac na nig.
Jeden z nich zasmiat sie odrazajgco.

— Zobaczymy, czy potraficie sie zachowa¢ — rzek.

Teraz juz wszyscy rechotali. Opuscili bron i zaczeli sie do niej
zbliza¢. Rosa takze sie Smiata, delikatnie kladac Savage'a na ziemi.
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Siegnefa do jego kieszeni i odwrdcita sie z granatami w rekach, wcigz
sie Smiejac. Ukraincy odskoczyli przerazeni i rzucili sie do ucieczki, ale
byto juz za p6zno.

Luciano i Maria, podtrzymujac idgcego miedzy nimi Cartera,
wyszli z lasu na niewielkie pole zaoranej ziemi, dzielgce ich od
miasteczka. Z okna na pietrze swojego zakladu Barbera dostrzegt
Ukraincow, ktérzy miedzy drzewami biegli w d6t po stoku.

Styszat sporadyczne strzaty. Przerazony zobaczyl, ze Luciano
z krzykiem upadt, a Carter zatoczyt sie na Marie. Barbera wychylit sie
z okna i postat za pole dlugg serie ze szmajsera. Luciano jakim$ cudem
wstat i pomagat Marii prowadzi¢ putkownika. Kiedy dotarli do skraju
miasteczka, z lasu wybiegto kilku Ukraincow, ktorzy rzucili sie za nimi
w poscig.

Miasteczko opustoszato, wszyscy pochowali sie w domach. Maria
i Luciano z trudem szli przez rynek, dZzwigajac Cartera. Ustyszeli zblizajgce
sie drogg pojazdy. Byly juz niedaleko. Luciano bardzo krwawit z rany
w lewej nodze i mocno utykat, gdy skrecali w uliczke prowadzacg do
zaktadu pogrzebowego. Barbera otworzyt drzwi i wybiegt im naprzeciw.

Meyer stat w transporterze opancerzonym na $rodku rynku
i przygladat sie, jak Ukraincy chodzg po domach, wypedzajac wszystkich
mieszkancow. Sustow przypadkowo zapalat papierosa na rogu uliczki
prowadzgcej do domu Barbery i spostrzegt na bruku wyrazne $lady krwi,
ktére zawiodly go pod drzwi zaktadu. Drzwi nie byly zamkniete na
klucz. Pchnat je, wyjat z kabury walthera i wszedt do Srodka.

Na kamiennej podiodze korytarza zobaczyt jeszcze wiecej krwi.
Podszedt do drzwi na jego koncu, otworzyt je i znalazt sie w kostnicy.
W mrocznym pomieszczeniu panowata absolutna cisza i spokdj.
Sustow odskoczyt na widok zdeformowanych zwtok jakiej$ staruszki
lezgcych w pierwszej trumnie z lewej strony.

Znowu plamka krwi na podtodze, a potem jeszcze jedna. Poszedt
dalej, mijajac kilka trumien ze zwiokami, ktére w sztywnych palcach
trzymaty sznurki potaczone z dzwonkiem.

Przy czarnej, bogato zdobionej trumnie zobaczyt nastepng plamke
krwi. Kucnal, by sie jej przyjrze¢, i wiosy stanety mu na glowie.
dzwonek bowiem cichutko zadzwieczat.
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Wstat i zajrzat do trumny. Lezat w niej jakiS mezczyzna, ktdry
trzymat w dtoniach madonne z kosci stoniowej. Figurka byfa rzeczywis-
cie bardzo piekna. Chcac sie jej lepiej przyjrze¢, Sustow pochylit sie
nad nig i wtedy trup otworzyt oczy. Rozlegt sie cichy trzask i prawa
reka z madonng wystrzelita w gore.

Ojciec Collura stat pod Sciang kosciota przed plutonem egzekucyj-
nym ztozonym z sze$ciu Ukraincéw, ktérych przygotowania obser-
wowali mieszkancy Bellony. Stojagcy w samochodzie Meyer dat znak,
rozlegfa sie gtosna salwa i stary ksigdz upadt na ziemie.

— To na dowad, ze nie zartuje!— wykrzyknat major. — Wszyscy
dobrze wiecie, kogo szukam. Daje wam pie¢ minut. Jezeli nikt mi nie
powie, gdzie oni sg, wybiore nastepnych dwoch, potem czterech i tak
dalej. Decyzja nalezy do was.

— Musimy co$ zrobi¢ — powiedziata Maria, patrzac przez okno
na pietrze zaktadu pogrzebowego.

— Niewiele mozemy zdziata¢ — odpart Barbera. — Wiegkszo$¢
miodziezy jest w goérach. Nie mieliSmy czasu, zeby sie zorganizowac.
Wszystko to nas zaskoczyto.

— A co z wojskami amerykanskimi? — spytat Luciano. — lle
czasu uptynie, zanim sie tu zjawig?

— Nie wiem, jak wyglada sytuacja.

— Wiec skontaktujmy sie z nimi przez radio.

Obaj wyszli. Luciano utykat na lewg noge, ktérg miat zabandazowa-
ng. Maria otworzyta okno akurat w chwili, gdy Meyer powiedziat:

— Ten Anglik, Carter, i ta kobieta, Maria VVaughan.

Ludzie stali w milczeniu, mokngc na deszczu. Major wydat rozkaz
i dwoch Ukraincéw wyciggneto z thumu pare staruszkow.

Maria wiasciwie nie zastanawiata sie nad tym, co robi. Po prostu
zeszta po schodach, otworzyla drzwi i ruszyla ulicg prowadzgcg na
rynek. W thumie rozlegly sie szepty, kiedy ludzie jg zobaczyli. Podeszia
do samochodu i spojrzata na stojgcego w nim Meyera.

— Ja jestem Maria Vaughan, majorze — powiedziata zwyczaj-
nie. — Moze pan puscic¢ tych ludzi.

— A pani przyjaciele? — spytat Meyer, patrzac na nig z gory.

— W tej sprawie panu nie pomoge. Odpowiadam jedynie za siebie.

Meyer rozejrzat sie dookota.

— Gdzie jest porucznik Sustow?
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— Nie wiem, panie majorze — odezwat sie jaki$ sierzant. —
Chyba jeszcze przeszukuje domy.

— Bardzo dobrze. Postawcie te kobiete pod Sciang. — Znow
spojrzat na Marie z gory. — Oczywiscie, jezeli nie zmienita pani zdania.

— Nie mam nic do powiedzenia — odparta spokojnie.

Dwoch Ukraincéw chwycito jg i zaciggneto pod kosciot. Zostawili
ja obok ciata Collury i pospiesznie zaczeli przygotowywac sie do
egzekucji. Maria przezegnata sie i zamknela oczy, by odmowic
modlitwe. Nie wiedziata, ze po drugiej stronie rynku pojawit sie
Koenig z garstkg spadochroniarzy.

— Stdéjcie! — zawotat.

Przyszli z Kklasztoru na piechote i putkownik byt zmeczony. Reka
niezno$nie go bolata, na twarzy miat zaschnietg krew. Podszedt do
samochodu, w ktérym stat Meyer, a za nim gesiego spadochroniarze
prowadzeni przez Brandta.

— Coto za kobieta?

— To ta Vaughan. Nie chciata mi powiedzie¢, gdzie jest reszta.

— Frau Vaughan! — zawofat Koenig. — Prosze tu podej$¢!

— Niel — gwattownie zaprotestowat Meyer. — Nie pozwole na to.

Koenig nawet nie spojrzat na niego.

— Ja tu rozkazuje, majorze. Niewiele mnie obchodzi panskie
zdanie.

— Niech cie szlag, Koenig! — wrzasnat Meyer, dajac wreszcie
upust swojej dtugo powstrzymywanej nienawisci. Wyciagnat walthera
i dwukrotnie strzelit putkownikowi w plecy.

Koenig zachwiat sie i potoczyt do przodu. Marie prawie obrdcito,
kiedy probowata go podtrzymac. Meyer wcigz strzelat jak obigkany.
Pociski trafity w Marie, ktéra upadta wraz z Koenigiem. Lezeli
spleceni ramionami niczym para kochankow.

Tium sie rozpierzchnat. Ludzie w panice uciekali do domu. Brandt
uklgkt przy Koenigu i delikatnie odwrdcit go na plecy. Podnidst gtowe
i spojrzat na Meyera, ktory z zacietag ming chwycit za raczki ciezki
karabin maszynowy i obrécit go w strone sierzanta i spadochroniarzy.

— On zdradzit Reich i Fiihrera! — wykrzyknagt major. — Styszy-
cie?! A teraz cofngC sie! Wszyscy! — Potem zawotat do swoich
zotnierzy: — Wsiadac i wynosimy sie stad!

Ukraincy wgramolili sie do drugiego tazika i samochody odjechaty.

197



Generated by Foxit PDF Creator © Foxit Software
http://www.foxitsoftware.com For evaluation only.

Rozdziat osiemnasty

Luciano i Vito Barbera wypadli z zakladu pogrzebowego i pobiegli
na rynek. Luciano uklgkt przy Marii.

— Nie zyje — odezwat si¢ Brandt. — Oboje zgineli.

Luciano Kkleczat przez jaki$ czas, patrzac na spokojng twarz
i poranione ciato Marii, a po6zniej delikatnie dotknat jej piersi.
Splamione krwig palce unidst do ust.

Wstat i jak prawdziwy Sycylijczyk wyszeptat odwieczng formute:

— Tak samo bede pit krew tego, ktory cie zabit.

Na rynku pojawili sie mezczyzni w roznym wieku, starzy i modzi,
niosgc wszelkiego rodzaju bron: od dubeltowek po pistolety auto-
matyczne. Brandt i pozostali spadochroniarze mieli ponure miny. Byli
gotowi na wszystko.

Jakis$ kilkunastoletni chtopak whiegt na rynek i zawotat do Barbery:

— Pojechali p6tnocng drogga!

— To znaczy do klasztoru. Ta droga tylko tam prowadzi.

Dwie starsze kobiety uklekty przy Marii, by wyprostowac jej
cztonki. Jedna z nich zdjefa z gtowy chustke i przykryta twarz
dziewczyny. Luciano odwrdcit sie z uczuciem bezgranicznej rozpaczy.

— No dobrze, chodZzmy go zatatwi¢ — rzekt i kiwnagt gtowa
w strong transporterow. — Czy kto$ umie to prowadzi¢?

— Ja — odpowiedziat Brandt.

Na moment zalegto milczenie.

— Myslatem, ze jesteSmy w stanie wojny — odezwat sie Luciano.

— Mam osobiste powody.

Luciano pytajgco spojrzat na Barbere, ktdry skinat gtowa.
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— Wezme moja cigzarowke.
— Swietnie — powiedziat Luciano i zwrdcit sie do Brandta: — Ja
pojade z wami. A teraz ruszajmy.

Zatrzymali sie tuz przed szczytem wzgoérza, skad droga prowadzita
prosto do gtéwnej bramy klasztoru. Barbera wysiadt z ciezardwki,
w ktorej widzt ponad dwudziestu uzbrojonych mezczyzn, i szybkim
krokiem podszedt do transportera.

— Jak to zatatwimy?

— Pierwszy pojedzie transporter — powiedziat Luciano. — Tylko
w ten spos6b mozemy pokona¢ te brame. Jezeli to sie uda, od razu
wjezdzajcie za nami. Pamietaj, ze ojciec Giovanni i franciszkanie sg po
naszej stronie.

— Dobra — odpart Barbera i uSmiechnat sie szeroko. — Mam ci
zyczy€ szczescia?

— A czy kiedykolwiek byto mi to potrzebne?

Luciano klepnat Brandta w ramie i odjechali.

Kiedy Meyer wysiadt z fazika na dziedzincu klasztoru, nikogo nie
dostrzegt. W rzesistym deszczu wszystko wygladato nienaturalnie
spokojnie. Jedynym Sladem niedawnej akcji byty spadochrony zwisajgce
z muréw i walajace sie po dziedzifcu, lekko poruszane stabym wiatrem.

W tym samym czasie w katakumbach pod klasztorem ojciec
Giovanni wpuszczat ostatniego zakonnika do tunelu, ktorym wy-
prowadzat franciszkandw i miodego spadochroniarza ze ztamang
nogg. Rozejrzat sie po raz ostatni, a potem ruszyt za nimi. Drewniany
tron wrocit na swoje miejsce w Scianie.

Meyer nie byt w stanie jasno mysleé. Wszystko rozegrato sie tak
szybko, a do tego jeszcze ten niepohamowany wybuch wsciektosci.
Dopiero teraz major zdat sobie sprawe, jak straszliwe czekajg go
konsekwencje.

Z Klasztoru wyszedt jakis$ sierzant, zbiegt po schodkach i zblizyt sie
szybkim krokiem.

199



Generated by Foxit PDF Creator © Foxit Software
http://www.foxitsoftware.com For evaluation only.

— Ani zywego ducha, panie majorze. Cisza jak w grobie.

— Niemozliwe — powiedziat zdziwiony Meyer.

— Kto$ jedzie, panie majorze! — zawotat zohnierz stojgcy przy
bramie.

Meyer ruszyt biegiem i zatrzymat sie¢ na moscie nad fosg. Widziat
stamtagd calg droge, ktérg szybko nadjezdzat transporter na gasieni-
cach i jaka$ stara ciezarOwka, a daleko za nimi szedt spory tlum
ludzi.

Ukraincy otoczyli majora, jeden z nich podnidst lornetke do oczu.
Po chwili opuscit jg i zdziwiony odwrocit sie do Meyera.

— Nie rozumiem. Spadochroniarze Koeniga w transporterze
i ciezarowka petna chtopéw?

Meyer wzigt od niego lornetke i skierowat jg na transporter.
Zobaczyt zotnierzy, Luciana i Brandta, ktérego natychmiast rozpoznat.
Za kierownicg ciezarowki siedziat Barbera, a ludzie na skrzyni byli
uzbrojeni.

— Poftaczyli sity, teraz jadg razem — rzekt Meyer. — Szybko do
$rodka i zamkna¢ brame.

Odwrdcit sie i whiegt na dziedziniec.

Meyer nigdy nie byt zotnierzem i teraz Ukraincy go ignorowali.
Ktorys$ z nich zamknat i zaryglowat brame, a pozostali zdjeli z tazikdw
dwa ciezkie karabiny maszynowe i zanie$li je na mury obronne nad
brama.

Wszyscy Ukraifcy znajdowali sie juz na murach i Meyer zostat
zupetnie sam na $rodku dziedzinca posrdd falujacych spadochrondw.
W jednym z fazikéw znalazt szmajsera. Wyjat go, odwrocit sie i po
stopniach wszedt na mur obronny od wschodu.

Patrzac przez szczeling w pancerzu, Brandt powiedziat do Luciana:

— Teraz sie schowaj. Moze by¢ bardzo gorgco.

Luciano go ustuchat. Nad ich gtowami sterczata lufa karabinu
maszynowego, obstugiwanego przez dwdch spadochroniarzy, ktérzy
musieli sie przytrzymaé¢, gdy Brandt dodat gazu na ostatnim odcinku
drogi. Gasienice wyrzucaty do tytu strugi btota.

Pozostato im jeszcze sto metrdw, kiedy znad bramy odezwaty
sie karabiny maszynowe. Pociski bity gtdwnie w pancerz trans-
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portera, ktory odpowiedziat ogniem, ostrzeliwujagc mur obronny
nad brama.

Jeden z Ukraincéw zostat trafiony i spadajac pociagnat za sobg
karabin maszynowy. W tym momencie Brandt wjechat na most,
transporter podskoczyt na lezagcym ciele i z szybko$cig prawie stu
kilometrow na godzine uderzyt w brame, wysadzajac ja z zawiasow.

Transporter jechat dalej, roztrzaskat jeden fazik i pchajac go przed
sobg przemknat obok drugiego. Ktory$ spadochroniarz rzucit reczny
granat. Rozlegt sie ogtuszajacy wybuch, kiedy w taziku eksplodowat
zbiornik benzyny.

Ukraincy na gorze otworzyli wéciekty ogien ze szmajseréw. Dwoch
probowato odwrdci¢ ciezki karabin maszynowy. Rudi Brandt rzucit
nastepny granat, ktéry poleciat w gére, wolno sie obracajac, i wybucht
nad bramg. Na dziedziniec spadly dwa ciata, a za nimi karabin
maszynowy.

Eksplodowat zbiornik drugiego fazika, zalewajac wszystko dokota
ptongca benzyng. Nad dziedziricem unosita sie gesta chmura czarnego
dymu.

Przycupniety obok transportera Luciano pochylit sie i wyjat
szmajsera z rak zabitego spadochroniarza. Kiedy w pancerz uderzyty
pociski, odwrocit sie i instynktownie ostrzelat mur obronny po drugiej
stronie dziedzinca, gdzie kryla sie jakas$ skulona postac.

To on zabit Marie, pomyslat. Dlugg serig oprdéznit magazynek
szmajsera, wyjat rewolwer i podbiegt do stopni prowadzacych na
wschodni mur. Tam sie zatrzymal, prébujac dostrzec co$ przez dym,
bardzo szybko trzykrotnie wystrzelit do cienia kryjacego sie na
blankach, a potem wbiegt na gore.

Na dziedzincu, gdzie byt juz Barbera ze swoimi ludzmi, w dymie
I deszczu toczyta sie beztadna walka wrecz.

Na murach obronnych panowat spok¢j. Niesamowity dym, wypet-
niajacy dziedziniec, i odgtosy prowadzonej tam walki zdawaly sie
odlegte, jakby wszystko to dziato sie w innym miejscu i innym czasie.

Luciano zdjat buty i skradat sie cichutko z rewolwerem gotowym
do strzatu. Wiedziat, ze jest w najwyzszym punkcie klasztoru, chociaz
kieby" dymu nie pozwalaty niczego dostrzec. Zatrzymat sie ustyszawszy
gwattowny trzepot skrzydet w golebniku. Nagty podmuch wiatru
rozrzedzit dym na murach obronnych.
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W odlegtosci paru krokéw stat Meyer i mierzyt do Luciana ze
szmajsera.

— Rzuc¢ to! — powiedziat. — No juz!

— Prosze bardzo — odpart Luciano, ostroznie kiadac rewolwer
na murze.

Meyer byt zdumiewajgco spokojny.

— Jak sie nazywasz?

— Salvatore Lucania,cho¢ przewaznie wofajg na mnie Luciano.
Meyera porazito, jakby zobaczyt trupa, ktory ozyt. W jego
oczach malowato sie zaskoczenie; zelzat nacisk palca na spuscie.
Gdzie§ po lewej stronie padt strzat i Meyer instynktownie sie
odwrocit. W reku Luciana btysneta madonna. Z zamachem uderzyt
nig majora od dotu pod brode. Ostrze przebito podniebienie i kon-

cem utkwito w mozgu.

Luciano musiat uzy¢ catej sity, zeby wyciggng¢ n6z. Meyer, jeszcze
przytomny, zatoczyt sie do tylu z wyrazem zdumienia na twarzy,
potknat o niski parapet i spadt z muru.

Gotebie w panice trzepotaty skrzydiami. Luciano otworzyt sia-
tkowe drzwiczki i ptaki wyfrunety, wzbijajac sie w deszczu ponad
chmure dymu.

Obserwowat ich lot. Nagle uswiadomit sobie, ze wcigz trzyma
w reku kosciang madonne. Przez chwile miat ochote jg wyrzucié, ale
to nie bytoby w stylu Salvatorego Lucanii, czyli ,,SzczeSciarza" Luciana.

Pocatowat ostrze mokre od krwi Meyera, spelniajgc przysiege
ztozong na rynku w Bellonie, potem je wytart, zamknagt i wsunat
madonne do kieszeni.

Zycie za zycie. krew za krew, cho¢ to nie dato mu zadnej satysfakcji,
ale tak pewnie powiedziataby Maria. Odwrdécit sie i po stopniach
zszedt na dziedziniec.

Maria Vaughan lezala w trumnie przed oftarzem niewielkiego
kosciotka. Rysy jej twarzy wygtadzit spokdj Smierci; rany przykrywat
wieniec.

Wokot zmartej pality sie Swiece przyniesione przez mieszkancow
miasteczka, ale w KkoSciele byto pusto, tylko Katerina siedziata
w pierwszej tawce, a don Antonio Luca stat przy trumnie.

Luciano i Mario Sciara, ukryci w cieniu przy drzwiach, widzieli,
jak Luca sie pochyla i caluje bladg twarz Marii. Katerina wstata,
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otoczyta go ramionami i oboje ruszyli nawa. Sciara otworzyt drzwi
I czekat razem z Lucianem. Mijajac ich, Luca sie zatrzymat.

— Wiesz, co masz robi¢, Mario — rzek} do Sciary.

— Tak, capo.

— Dobrze.

Odwrdcit sie i spojrzat na Luciana posepnym wzrokiem. Luciano
czekat na jego stowa, ale przeciez nie byto juz o czym méwié. Katerina
mocniej objeta Antonia i oboje odeszli. Sciara ruszyt za nimi.

W kosciele panowata zupetna cisza. Kroki Luciana odbijaly sie
echem od $cian, kiedy szedt nawg w strone trumny. Zatrzymat sie
I spojrzat na Marie. Nagle poczut sie zmeczony. Delikatnie dotknat jej
reki. Byta zimna, sztywna, bez zadnego $ladu zycia.

Jak echo z przeszto$ci w uszach zadzwieczaty mu jego wkasne stowa:

»BYC moze ludzie zwracajg sie ku Bogu, kiedy z diabta nie maja
juz zadnego pozytku".

| jej odpowiedz:

»Nie, nie moge sie z tym zgodzi¢. Nigdy bym sie z tym nie
zgodzita™.

Odwrdcit sie i odszedt szybkim krokiem.

Harry Carter siedziat w t6zku Barbery wsparty na poduszkach,
wcigz jeszcze bardzo staby, i matymi tykami popijat koniak, ktory
gospodarz trzymat specjalnie dla niego.

— No i w korcu mamy to, czego chcielismy.

Luciano, ktéry stat przy oknie i spogladat na rynek, skingt gtowa.

— W catej Cammaracie juz zawiadamiajg wszystkie wsie, miasta
i miasteczka zachodniej Sycylii az po Palermo, ze don Antonio Luca
jest za Amerykanami.

— Bo jaki$ Niemiec zabit mu wnuczke?

— Wiasnie — odpart Luciano. — Krew za krew. stary sycylijski
zwyczaj. Wydawato mi sieg, ze juz to zrozumiates.

Carter pokiwat gtowa.

— A co ze spadochroniarzami?

— Puscilismy ich, te garstke, ktéra z nich zostata, i odjechali
transporterem na wkasne ryzyko. Zabrali ze sobg Koeniga.

Carter zmarszczyt brwi.

— Nie rozumiem.

— Okazalo sig, ze on zyje. Jest ciezko ranny, ale ma pewne szanse,
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jezeli zdazg go odda¢ w rece dobrego chirurga. Wyobrazam sobie, jak
ten jego sierzant sztabowy pedzi na ztamanie karku do Palermo.

— Teraz powiniene$ co$ zjes¢ — powiedziat Vito, zwracajac sie do
Cartera. — Przyniose ci troche zupy.

Kiedy wyszedt, na chwile zapadto milczenie.

— Mogltbys uciec w gory — odezwat sie Carter. — Powiedzielibys-
my, ze zginate$ w walce.

Luciano usmiechnat sie szeroko.

— Czyzby udato mi sie catkowicie cie zdemoralizowac? — Pokrecit
gtowa. — Nie, ja wracam.

— Po co? Tylko dlatego, ze prezydent tak powiedziat? Pamietaj,
ze on niczego nie obiecywat. Mozesz wrdci¢ za kratki na wiele lat.

— Co0z, cztowiek codziennie ryzykuje przez cate zycie.

Luciano podszedt do okna, otworzyt je, wychylit sie i oddychat
Swiezym powietrzem.

Z wysokiej skaty niosto sie przez dolineg bicie klasztornych
dzwondw.
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Rozdziat dziewietnasty

Tak wiec zagrano kartg mafii, zagrano na catego. W ciggu jednej
nocy zdezerterowato dwie trzecie wioskich zotnierzy, ktorzy bronili
waznych pozycji wzdtuz gtéwnej drogi przez Cammarate do Palermo.
Mafii udato sie podstepem aresztowaé nawet ich dowddce i przekaza¢
go aliantom.

Niemieckie jednostki w tym rejonie znalazty sie w beznadziejnej
sytuacji, nie pozostawato im nic innego, jak tylko sie wycofac. Sity
amerykanskie pedzity na potnoc i dotarty do Palermo w ciggu
zaledwie siedmiu dni od pierwszego desantu, co generat George
Patton miat pozniej okresli¢ mianem najszybszego blitzkriegu w his-
torii.

Dwudziestego czwartego lipca zmeczony wojng naréd obalit
Mussoliniego, a do siedemnastego sierpnia cata Sycylia znalazia sie
w rekach aliantéw pomimo zacietego oporu sit niemieckich.

Charles ,,Szcze$ciarz" Luciano wrdcit do wiezienia Great Meadow
i w tysigc dziewieCset czterdziestym szostym roku stangt przed sadem,
ktory rozpatrywat jego warunkowe zwolnienie. Do dzi$§ szczegGty
rozprawy pozostajg w sferze domystoéw, ale w lutym tego samego roku
gubernator Dewey zfagodzit wyrok i Luciana przeniesiono na Ellis
Island, skad zostat deportowany.

Prawie szesnascie lat pdzniej 25 stycznia 1962 roku zmart na atak
serca w porcie lotniczym Capodichino pod Neapolem. Do czasu
zatatwienia formalnosci zwigzanych z przewiezieniem ciata do Ameryki
wystawiono je w kaplicy Cmentarza Angielskiego.

Poczatkowo budzito sporg ciekawo$¢ i wiele osab je ogladato. Po
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trzech dniach zainteresowanie troche sie zmniejszyto. Sprawozdawca
i fotoreporterzy z Associated Press juz zaczeli mysle¢, ze czas sie
pakowac, kiedy nadjechat maty autokar turystyczny. Wysiadto z niego
czternascie czy pietnascie 0sob, przewaznie trajkoczacych Amerykanek.

— Znowu tury$ci — kwasno stwierdzit miody dziennikarz. —
Zaptaca po pieéset lirow, obejrza trupa i tyle. Nie mamy tu juz nic do
roboty. Wrzucajcie graty do samochodu i zabierajmy sie stad.

Podszedt do drzwi kruchty i jeszcze raz zerknat do Srodka. Kobiety
tloczyly sie przy barierce, zaglgdajgc do trumny. Za ich plecami
sprawozdawca dostrzegt starszego, siwowtosego mezczyzne w czarnym
ptaszczu.

Turysci odwrécili sie i zaczeli wychodzi¢. Siwowltosy mezczyzna
zatrzymat sie przy drzwiach, stawiajac kotnierz plaszcza, i wtedy
dostat gwattownego ataku kaszlu.

— Dabrze sig pan czuje? — troskliwie spytat reporter.

— Kaszel palacza, to wszystko. Od lat prébuje rzucic to Swinstwo.

— Znat go pan?

— Kogo? Luciana? — z u$miechem spytat profesor Harry Car-
ter. — A czy ktokolwiek naprawde go znat?

Odwrdcit sie i odszedt alejkg w strone autokaru, do ktorego
wsiadali turysci.



